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Jannas munosas gpopma npumenuma moavko ¢ OMmuoweHuu 10puoudecKux nuy — nepesudenmos P,

COI'JTAIIEHUE
O BPOKEPCKOM OBCJIY XKUBAHUU

r. MockBa T.

AKUHOHepHoe 00111eCTBO «Paii¢daiizendanK»,
JIeHCTBYIOIIee Ha OCHOBAaHUH JIUIICH3UHU PO ECCHOHATHLHOTO
Yy4YacTHHKA pbIHKa LEHHBIX Oymar ot 27 Hos0ps 2000 rozma Ne
177-02900-100000, 3aperucTpupoBaHHOE IO  aApecy:
119002, Poccuiickas @enepanus, r. MockBa, CMoyeHcKas-
CeHHas 1uomaas, oM 28, UMEHyeMoe B JajbHeHIieM
«bpokep», ¢ OHOI CTOPOHBI,

"

FOpuanyeckoe U0, 3aperucTpHPoOBaHHOE HA TEPPUTOPHH
HHOCTPAHHOr0 rOCyAapPCTBa, TOJTHOE HAUMECHOBAHHE, aJpec
pEeTUCTpaIX U PEKBH3UTHI KOTOPOTO yKa3aHbEI B 3asBICHUU
o npucoequHeHNH K Corame o, NoJydYeHHOMY bpokepom
B TOpSZKE, IPEAYCMOTpEeHHOM HacTosmmM CoTianicHueM,
uMeHyemMoe B jgaipHelimeM «HWHBecTOp», B nHIe
npefcTraBuTens  HBecTopa,  YIOJIHOMOYEHHOTO  Ha
3aKiodeHue Hactosiero CoramieHduss ¥ IMOANUCABIIETO
3asBieHHE, ¢ APYTOif CTOPOHBI,

Jlajee COBMECTHO MMeHyemble «CTOPOHBI» W KaXIblil O
ortaenbHOCTH  «CTOpOHA»,  3aKNMIOYWIM  HACTOsAILEe
cornamieHue o OpOKepCKOM OOCITyXMBaHWW (Hayee -
«Cornamenue»), 0 HIKECICAYIOIIEM:

1. TEPMWHBbI 1 ONIPEJEJTEHUSA

CTOpOHLI YCTAaHOBUJIU, YTO HCIIOJB3YEMbIC B HACTOALICM
CornamreHuu TEPMUHBI UMCIOT YKa3aHHbIC HUKEC 3HAYCHUS:

Banrora — o3rauaer MHOCTpaHHY!0 BasmoTy 1 Py6iuy;

Bpems 3akpbiTus Io3numii MHBecTOpa — BpeMs Kax0ro
ToproBoro 1Hs, 10 KOTOpPOro cHwxeHue 3HaueHus HIIP2
Huwxke 0 Bneder 3akpeitue Ilo3unmit MuBecTopa B TeueHue
aroro ToproBoro nHsi. Bpems 3akpeitua Ilo3ummii
HuBectopa ycranoBieHo paBHbIM 17:00:00 mo MOCKOBCKOMY
BpPEMEHU Kaxkaoro Toproeoro aHs;

BHeOup:keBoii PHIHOK - PEIHOK IEHHBIX OyMar, 3aKJIF04eHHe
u ucnonHeHue CHeloKk Ha KOTOPOM OCYLIECTBIISIETCS
HETIOCPEACTBEHHO  MEXJIy YyJYacTHHKaMH pbIHKa Ha
OCHOBAHMHU COOTBETCTBYIOIINX JBYXCTOPOHHHUX OTHOILICHHIA;

Jlata 3akiil04eHUsl CAEJKH - JI€Hb, B KOTOpbI Bpokep
3akmodaeT Crenky B coorBeTcTBuH ¢ [IpaBunamu Topros;

Jleno3nTApHBIii c4eT — AeNO3UTapHBINA CYeT, OTKPBITHIN B AO
«PaiiddaiizenbaHk» WM B CTOPOHHEM JICHIO3UTAPHU HA MM
WHuBecTopa Ui yueTa mpaB Ha [IEHHBIE OyMaru M OKa3aHUs
WHBIX  YCIIYT,  TPEAYCMOTPEHHBIX  JIOTOBOPOM  Ha
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Joint Stock Company Raiffeisenbank, acting on the basis
of professional securities market participant licence No. 177-
02900-100000 dated 27 November 2000, registered at 28,
Smolenskaya-Sennaya Square, Moscow, 119002, hereinafter
referred to as the "Broker", on the one hand,

and

Legal entity, registered in the territory of a foreign state, full
name, registered address and details specified in Application
for opening brokerage accounts position, received by the
Broker in the manner provided in this Agreement, hereinafter
referred to as the "Investor”, represented by the Investor's
representative authorized to conclude of this Agreement and
the signatory of the Application, on the other hand,

hereinafter jointly referred to as the "Parties" and each
individually as the "Party", have entered into this Brokerage
Agreement (hereinafter — the "Agreement") as follows:

1. TERMS AND DEFINITIONS

The Parties have established that the terms used in this
Agreement have the following meanings:

Currency means Foreign Currency and Roubles;

Time of Closing of Investor's Positions means the time of
each Trading Day until which a decrease in the value of RCR2
below 0 results in the Closing of the Investor's Positions
during that Trading Day. The Time of Closing of Investor's
Positions is set as 17:00:00 Moscow Time of each Trading
Day;

OTC Market means a securities market, where conclusion
and execution of Transactions is carried out directly between
market participants on the basis of respective bilateral
relations;

Transaction Conclusion Date means the day on which the
Broker concludes the Transaction in accordance with the
Trading Rules;

Custody Account means a custody account opened with AO
Raiffeisenbank or a third-party depository in the name of the
Investor for recording rights to securities and rendering other
services provided for by the depository service agreement
concluded between the Investor and the relevant depository;

1 B paMKax MpoeKTa I[OFOBOpa 0aHKOBCKOI'O CUeTa C JOIIOJTHUTCIIBHBIMU YCJIyFaMI/I/
As part of the draft Bank Account Agreement with additional services
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ACTO3UTAPHOC O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I€, 3aKJIIOYCHHBIM HHBCCTOpOM C
COOTBETCTBYIOLIIUM JCTIO3UTAPUCM;

Jnsameecss  mopydyeHme —  ykazaHue  VHBectopa,
odopmileHHOE M TOJAaHHOE HaJJIeKalluM o0pa3oM, Ha
HEOJHOKPATHOE COBepIIeHHe bpokepoM Ha 3adaHHBIX
YCHOBUSIX TPaKAAHCKO-TIPABOBBIX CIEIOK C I[IEHHBIMHU
Oymaramu, WHBIMH (PMHAHCOBBIMH HMHCTPYMEHTaMM WM Ha
COBEpIICHNE WHBIX OPUIUMYECKH 3HAYMMBIX JEHCTBUMH,
npexycMoTpeHHbIX — CornamieHueM, TpH  HACTYIUICHHH
YCIOBHUH, TPEIyCMOTPEHHBIX TaKUM YKa3aHHEM WIH
HactosimuM CorfameHneM.

JloCTYNHBIH 0CTATOK IO JIEHEKHBIM CpPeIcTBaM — CyMMa
ocTaTka JIEHEKHBIX CPEICTB, MPUTUCHIBACMBIX
cootBercTByromemy Komy WuBecTopa, BKiIrouas IOObIC
CYMMBI, KOTOPBIC OYAyT 3a4MCIICHBI U/IJTU CIIUCAHBI C HETO B
CBSI3U WU B PE3yJIbTATE:

i. 3aKIOYEHNsT W/ ucrolHeHnss CrHenok wWin

YCTaHOBJICHHBIX TPeOOBaHUIT K 00ECIICUCHHUIO;
ii. ucnonHeHus: HeTtoproswix nopy4eHuii;

iii. omaThl IUIaTeXedl B mons3dy bpokepa wim
OpraHu3atopa TOProBiy;

iv. TpeboBaHuii ~ OpraHuszaTopa  TOPIOBIM  HIH
Hentpansuoro Kontparenra;

V.  TpeOOBaHUS TPETbUX JHI[, TOCYIapPCTBEHHBIX

opraHoB P® w1 yIOJHOMOYEHHBIX OpPIaHOB,
BKJIOYasl HAJIOTOBBIX OPraHoOB;
HO B JIFOOOM ClTydae He TpeBblIaronas TOproBelii IUMUT.

JocTynHblii  OCTATOK 1O LeHHbIM Oymaram —
COBOKYIIHOCTh IIEHHBIX Oymar Ha JlemozutapHoM cuére,
NPUIHACHIBAGMBIX cooTBeTcTBYlomeMy Komy WHBecrtopa,
BKJIFOYast JIIOObIC IIEHHbIE OyMaru, KOTopble OyayT CITMCaHBI
I/I/I/IJ'II/I 3a4YMCJICHBI Ha HEro B CBA3W WIW B PE3YJIbTATC
3aKJIFOUSHHUS M/WIIN UCTIOJTHEHHUSI:

i Crenoxk;
ii. HeroproBbix nopy4eHwmii;
iii. TpeOoBanuii TPEeTbUX JIMI, TOCYJIaPCTBEHHBIX

opraHos P® unu UHBIX yIIOJHOMOYEHHBIX OPraHOB,
BKJII04asl HAJIOTOBBIE OPTaHBI;

iv. TpeOoBanuii,  BBICTaBIEHHBIX CO  CTOPOHBI
Opranmzaropa ToproBin win  LleHTpansHOoTrO
Kourparenra;

HO B JIIOOOM CJIydac HC IPCBbIIIAronias TOpFOBHﬁ JIUMHUT.

JlocTynHBIH 0CTATOK — COBOKYIIHBIN ocTaTok I1HBEecTOpa 1o
JICHEe)KHBIM CpPEICTBAaM M IIGHHBIM Oymaram. JloCTyIHBIN
ocTtaToK IHBecTopa mo IleHHBIM Oymaram oIpenensercs B
pa3pe3e OSMHTEHTOB, BHJIOB, THIOB IIEHHBIX Oymar u
omnpenenseTcs Ha OCHOBAHUU PhIHOYHOM cTOMMOCTH L{eHHbIX
OyMar 1o COCTOSIHMIO Ha TEKYLIYIO JaTy;

JlanHbIe 00 HCTIOTB30BAHUH - JTFOOBIC TaHHBIC (B TOM YHUCIIE
METaJaHHbIe),  COOpaHHBIC,  CIrCHCPUPOBAHHBIC  HJIH
u3Bicu€HHble  Bpokepom, WM MOOBIM  COTPYIHHUKOM
Bpokepa B cBs3M ¢ UCHOJIHEHUEM TTOpydeHUi MHBecTOpa 1Mo
HacTosmemMy CorianeHuro;

3arpy30u4Hblii oT4yeT B hopMaTe BHINMMCKH — JTI0001 (aiin
B MaIIMHOYHTaeMoM (opmaTe, NpeaHA3HAYEHHBIA IS
YIOPOILICHHS 3arpy3Kd omepanuii 1Mo OpOKeCKoMy CUeTy B
cucreMy Oyxrarepckoro yuera MuBecTopa;
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Standing Order means an instruction of the Investor, duly
executed and submitted, for repeated execution by the Broker
of civil transactions with securities, other financial
instruments or other legally significant actions stipulated by
the Agreement on the specified terms and conditions upon
occurrence of the conditions stipulated by such instruction or
this Agreement.

Available Cash Balance means the amount of the cash
balance attributed to the relevant Investor Code, including
any amounts to be credited to and/or debited from it as a result
of or connected with:

i. conclusion and/or execution of Transactions or
established requirements for collateral;

ii. execution of Non-Trading Orders;

iii. payment of payments in favor of the Broker or the
Trading Organiser;

iv. requirements of the Trading Organiser or the
Central Counterparty;

2 claims of third parties, state bodies of the Russian
Federation or authorised bodies, including tax
authorities;

but in any case not exceeding the Trading Limit.

Available Securities Balance — the aggregate of securities in
the Depositary Account assigned to the relevant Investor
Code, including any securities to be debited and/or credited
thereto in connection with or as a result of conclusion and/or
execution of;

i Transactions;

ii. Non-Trading Orders;

iii. Claims of third parties, state bodies of the Russian
Federation or other authorised bodies, including tax
authorities;

iv. Claims issued by the Trading Organiser and/or the
Central Counterparty;

but in any case not exceeding the Trading Limit.

Available Balance — the total balance of the Investor (2nd Tier
Client) in cash and securities. The Investor's available balance
of securities is determined by issuers, types of securities and
is determined based on the market value of the Securities as of
the current date;

Usage Data means any data (including metadata) collected,
generated or extracted by the Broker or any employee of the
Broker in connection with the execution of the Investor's
Orders under this Agreement.

Downloadable report in statement format — any file in a
machine-readable format designed to simplify the loading of
transactions on the brokerage account into the Investor's
accounting system;
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HNHocTpaHHasi BaIlOTa — 3aKOHHOE CPEJICTBO IUIaTeXa Ha
TEPPUTOPUU HMHOCTPAHHOTO TOCYAApCTBA WU TPYIIIbI
MHOCTPAaHHBIX TOCYIapCTB, 3a HCKIIoueHueM Poccuiickoii
®denepanuy;

Enunblii  Opoxkepckuii cuer win bpoxkepckuii cuer
(KaXIplii B OTAENBHOCTH BpoKepcKMii cYeT) — eIuHBIH
AQHATUTHYECKUH CUYET WM COBOKYITHOCTh AHAJIUTHYECKUX
Ccy0-c4eToB BHYTPEHHETO Yy4€Ta, OTKpPHIBAEMBIA (-€) BO
BHYTpeHHeM ydere Bpokepa m mpeaHasHaueHHBIN(-€) It
yuyera omnepanuii C JICHE)KHBIMH CPEJICTBAMHM W IIEHHBIMH
Oymaramu MHBecTopa;

Kox MHMuBecropa — wujaeHTH(UKATOP, OTKPBITHIA BO
BHYTPEHHUX YYETHBIX cHcTeMax bpokepa, mpucBauBaeMbIii
HNuBectopy, amms yu€ra cosepmiaeMblx MHBecTopoM
omepannii Ha OHPKEBOM W/WIM BHEOMPKEBOM PpBHIHKAX,
KoHTpous JloctynHoro ocrarka 1 ToproBoro JMMHUTA;

HIIP1 - HOpMaTUB MOKpHITHA pHCKA NpPU HCIOIHEHHUU
nopyueHudt  MHBectopa, oTHeceHHOro bpokepom Kk
KaTeropusiM  VHBeCcTOpoB €O  CTaHIapTHBIM  WIH

MOBBIIICHHBIM ~YPOBHEM PHUCKA, PAaCCUMTBIBAEMBIA IIO
(dopMyne, yCTAaHOBJICHHOH B MPWIOKEHUH K YKa3aHHIO.
HITIP1 moxeT ObITh CKOppeKTHpOBaH bpokepoM ¢ ydeTom
Ilopyuenuii uBecTopa;

HIIP2 - HOpMaTHB IOKpBHITUS pHCKa IpPHU H3MEHEHHUH
Io3unmn MHBecTOpa, OTHECEHHOTO BpoKepoM K KaTeropusiMm
MHBecTOpOB €O CTaHAAPTHBIM MM HOBBIIIEHHBIM YPOBHEM
pHCKa, pacCUMTHIBAEMBIH 1O (opmyne, yCTaHOBICHHOW B
MPUI0XKEHUH K YKa3aHHUIO;

Onno3naynass HWpaentudukanmuss — KOMIUIGKC — Mep,
peanu3oBaHHbIil CTOPOHAMHU WUJIM TPETHUMH JIULIAMH, B TOM
Yyycie KOMITaHUSIMU-TIPOU3BOIUTENIMU CHCTEM,
3a/eficTBOBaHHBIX Mpu B3aumojeiictBun  CTOpoH  ams
HCIOJIHEHUS cBOUX 00s13aTenbeTB 10 CorlalieHuo, ¢ IeIbI0
MPEeNOCTaBIeHUs] JOCTyma K OSTUM CHUCTEeMaM TOJIBKO
YnonaomouenHeiM Jlumam HHBecTopa u  obecriedeHUs
JOJDKHOTO ~ YPOBHS ~ TIPOBEPOK,  HEOOXOAMMOTO IS
OJTHO3HAYHOH HICHTU(DUKAIIH;

Ilepenoc UHocTpanHoii BamwoThl — ycinyra bpokepa mo
y4eTy U XpaHEHHIO [JEHEXKHbIX cpeacTs HHBecTopa,
BBIDAKEHHBbIX B VHOCTpaHHOW BajwoTe, B Cllydae HX
pa3meneHus Ha bpokepckoM cueTe Ha CPOK, MPEBBIIIAOIIN I
1 (OnuH) KaneHAapHBINA JEHb;

IMo3uuus UHBecTOpa - COBOKYITHOCTH JICHEKHBIX CPEICTB U
Hennprx 6ymar MHBecTopa, 3a cUeT KOTOPBIX MOTYT OBITh
MIPOM3BENICHBI PacyeThl MO ClIeJKaM B TOProBOH CHUCTEME, a
TaKKe canblo TpeboBaHMi M 00s3aTenbcTB MHBecTopa mo
JICHEe)KHBIM cpencTBaM U LleHHBIM OymaraM, BO3HHKIIUX B
CBsI3U ¢ coBeplIeHHbIMU bpokepom B uHTepecax MHBecTopa
caenok ¢ llemnpiMu Oymaramu. Ilosummst MeBectopa
ompenenseTcss W BeIeTcs B paspe3e KaxIoro cyodcuera
MuBecTopa nHGOpMAIIUI 0 KOTOPOH 0TOOpaXkaeTcs Mo MO0
Kon NuBecTopa;

Iopyuyenne — ykazanue lHBectopa, odopmieHHOE WU
HO/IaHHOE HaJJIeXKalM 00pa3oM, Ha coBepiuenue bpokepom
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Foreign Currency means a legal tender currency in the
territory of a foreign state or a group of foreign states, except
for the Russian Federation;

Single Brokerage Account or Brokerage Account (each
separately — the Brokerage Account) means a single
analytical account or a set of analytical sub-accounts of
internal accounting opened in the Broker's internal accounting
and designed to record transactions with cash and securities
of the Investor;

Investor Code means an identifier opened in the Broker's
internal accounting systems and assigned to the Investor to
record the Investor's transactions on the exchange and/or
OTC markets, control the Available Balance and the Trading
Limi;

RCR1 means risk coverage ratio for execution of orders of
the Investor, classified by the Broker as Investors with
standard or increased risk level, calculated according to the
formula set out in the Appendix to the Instruction. RCR1 may
be adjusted by the Broker taking into account the Investor's
Orders;

RCR2 means risk coverage ratio in case of change of the
Investor's Position, classified by the Broker as Investors with
standard or increased risk level, calculated according to the
formula set out in the Appendix to the Instruction;

Unique Identification means a set of measures implemented
by the Parties or third parties, including producers of the
systems used in the interaction of the Parties to fulfill their
obligations under the Agreement, in order to provide access
to these systems only to Authorised Persons by the Investor
and ensure the proper level of verifications necessary for
unique identification;

Foreign Currency Transfer means the Broker's service of
accounting and safekeeping of the Investor's funds
denominated in Foreign Currency in case they are placed on
the Brokerage Account for a period exceeding one (1)
calendar day;

Investor's Position means the aggregate of the Investor's
cash and Securities, at the expense of which settlements on
transactions in the trading system can be made, as well as the
balance of the Investor's claims and liabilities on cash and
Securities arising in connection with the Securities
transactions executed by the Broker in the interests of the
Investor. The Investor's Position is determined and
maintained in the context of each Investor's sub-account,
information about which is displayed in the Investor Code
field;

Order means an instruction of the Investor, duly executed
and submitted, for execution by the Broker of civil
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Ha 3aJaHHBIX YCJIOBUAX TIPAXKIAAHCKO-IPABOBBLIX CACIOK C
LHCHHBIMU 6yMaraM1/1, WHBIMHA (l)I/IHaHCOBLIMI/I
HHCTPYMCHTAMH WKW Ha COBCPHICHUC HHBIX HOPUANYCCKU
3HAYHUMBIX L[eflCTBHfI, npeayCMOTPECHHBIX COFJ'IaHIeHI/IeM;

IIpaBuiia TOpros - o0s3aTebHBIC M yUeTa U HCIIOIHEHHUS
MNuBectopom u bpokepom mnpaBuna ToproB Toprosoit
CEeKUUM,  IPHUHATBIE  YIOIHOMOYEHHBIMH  OpraHaMH
OpranuszaTropa TOProBiH, a TaKKe APYrHe HaxoAsIuecs B
OTKPBITOM JOCTyNe ROKyMeHThl OpraHuszaTropa TOPrOBIIH,
NPUHATHIE AT LeNel 3aKiIoueHns 1 ucrionHeHus CIenok, ¢
y4€TOM BO3MOXKHBIX JOMONHEHUH U U3MEHEHUH K HUM,;
IIpaBuia kaupuHra - o0s3aTenbHBIE I ydeTa U
ucnionHenuss  MuBectopom u  bpokepom  mpasuna,
YTBEPKICHHBIE KJINPUHTOBOU opraHusanuci,
BBITIOJIHAIOIIEH (YHKIMM LIEHTPaJbHOTO KOHTpareHTa u
BBICTYTIAIOIIEH CTOPOHOW IO OO0SM3aTEIBCTBAM U3 CIECIIOK,
3aK/II0YaEMbIX Ha COOTBETCTBYIOUIEM TOProBOM CEKLUHU
Oprann3atopa TOProBiy, a TAKXKE JPYTUE TOKYMEHTHI TAKOI
OpraHW3alllM, HaxoAsdIuecs B  OTKPBITOM  JOCTYIE,
yYTBEpKIAEHHBIE AN Leleil KIMpUHra, BKIIOYas BCE
U3MEHEHUS U JOMOIHEHUS K HIM;

Hoaxonsimue Ilennble Oymarum — 1eHHbIe Oymary,
COOTBETCTBYIONIHE  TPEOOBAaHUAM,  MPEIyCMOTPCHHBIM
bankom Poccun, nepedeHb KOTOpPBIX  pPacKpbIBacTCs

Bpokepom B ToproBoM TepMuHasne U B OTHOIIEHUH KOTOPBIX
Bpoxepom 3akmouatorcst Crientnanbuble cnenku PETIO;

PaGounii Jlenn

— 1A JICHEXHBIX PacyéroB, — JTFO00H AEHb, B KOTOPBIH
0aHKM B CTPaHAX-’MHTCHTaX COOTBETCTBYIOLINX
WHOCTPAHHBIX  BAJIIOT, I'maBHOE  ympaBieHue
IentpansHoro 6Ganka Poccuiickoit ®Deneparuu 1o
LlenTtpansHOMYy  (eepalbHOMY OKpPYTY TPOBOAST

oneparuu;
— JUId TIOCTaBKM IICHHBIX OyMar — Jt00OW JieHb, B
KOTOPBIN JIeTIO3UTapUn 581051 perucrtparop

OCYIIECTBJISICT PETUCTPAIUIO MPAB HA IIEHHbIE OyMaru;
—  IuiA Tr0OBIX WHBIX CITy4YaeB — OO0 JIeHb, B KOTOPHIH
Bpokep u MHBecTtop OCyHIECTBISCT IESTEIBHOCTB,
KpOME€ BBHIXOJHBIX W O(MUIIUATBHBIX MPa3IHAIHBIX
nHeilt B Poccuiickoit denepaiinu, COOTBETCTBEHHO.

Pyonp — odunmansHas [eHEXXHas enWHHUIA (BaOTA)
Poccuiickoit enepanuu;

CnenuanbHasg caeaka PEINO/CnenmajbHasi — caejaka
CBOII - caenka PEIIO unu cnenka CBOII, camocTosTensHO
coBepiaemMasi bpokepom B ciydasix, yCTaHOBJICHHBIX CTaThel
5 Cornawenust. Hns wueneit Hactosuiero CoriameHus,
CneuunanbHas cuenka CBOIIl He sBisieTcs NpOU3BOJIHBIM
(hMHAHCOBBIM HMHCTPYMEHTOM B 3HAYCHHH, YCTAHOBICHHOM
cT. 2 denepanbHoro 3akoHa ot 22.04.1996 r. Ne 39-03 «O
PBIHKE IICHHBIX OyMar,

Cucrema «OHJIalH OTKPBITHE cYeTa» — Web-uHTepdeiic Ha
Caiite bpokepa, obecnieunBaromuii MOArOTOBKY U Iepenaqy
OT JIMIA, 3aMHTEPECOBAHHOIO B OTKPBITHH bpokepckoro
cyera u 3axkmouunBmiero Cormamenue o6 3JI0, B ampec
Bpokepa DneKTpOHHBIX JOKYMEHTOB, IIOATIMCAHHBIX MTPOCTOI
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transactions with securities, other financial instruments or
other legally significant actions stipulated by the Agreement.

Trading Rules mean the Trading Rules of the Trading
Section adopted by the authorised bodies of the Trading
Organiser and other publicly available documents of the
Trading Organiser adopted for the purposes of conclusion and
execution of Transactions, taking into account possible
additions and amendments thereto, which are binding for the
Investor and the Broker;

Clearing Rules mean the rules mandatory for accounting and
performance by the Investor and the Broker, approved by the
clearing organisation performing the functions of the Central
Counterparty and acting as a party to the obligations under the
trades executed at the relevant trading section of the Trading
Organiser, as well as other publicly available documents of
such organisation approved for clearing purposes, including
all amendments and supplements thereto;

Eligible Securities — securities meeting the requirements
stipulated by the Bank of Russia, the list of which is disclosed
by the Broker in the Trading Terminal and in respect of which
the Broker concludes Special REPO Transactions;

Business Day

—  for cash settlements — any day on which banks in the
issuing countries of the respective foreign currencies,
the Main Department of the Central Bank of the Russian
Federation for the Central Federal District, conduct
transactions;

— for delivery of securities — any day on which the
depository or the registrar performing re-registration of
the rights to securities;

—  for any other cases — any day on which the Broker and
the Investor operate, except for weekends and official
holidays in the Russian Federation, respectively.

Rouble means the official monetary unit (currency) of the
Russian Federation;

Special REPO/Special SWAP Transaction — a REPO or
SWAP Transaction independently executed by the Broker in
cases stipulated by Article 5 of the Agreement. For the
purposes of this Agreement, the Special SWAP Transaction is
not a derivative financial instrument within the meaning of
Article 2 of Federal Law No. 39-FZ "On Securities Market"
dated 22.04.1996;

“Online Account Opening” system means a web interface on
the Broker’s Website that ensures the preparation and
transmission from a person who is interested in opening a
Brokerage Account and who has entered into an EDM
Agreement to the Broker of Electronic documents signed with



DJIEKTPOHHOW IOJNKCHIO, a TaKXKe NpUeM H 00paboTKy
Bpoxepom Takux DNEeKTpOHHBIX JOKYMEHTOB.

Cornamenne 00 JJ1eKTPOHHOM JIOKYMEHTO00OpoTe
(Cornamenue 06 I/10) — CornameHue O HampaBICHUU
JNIEKTPOHHBIX  JOKYMEHTOB,  3aKIIOYEHHOE  MEXIy
3aMHTEPEeCOBaHHBIM JIMIIOM U bBpokepom, ompexpensromiee
TMOPSIIOK  OpTraHM3allid ¥ TMPOBEACHUS  3JICKTPOHHOTO
IOKyMeHT0o00opoTa Mexay CTOpoHaMH € HCIIOIB30BAHUEM
Cucrtemsl «OHITaiH OTKPBITHE CUETA.

ToproBelii JeHb - T@EpUOA BpPEMEHH, B KOTOPBIi
OpraHu3aTopoM TOPIOBIU OCYLIECTBISIIOTCS TOPIM Ha
ToproBeIX CEKIUSAX U NMPOU3BOAATCS PacdeThl IO CAEIKAM
cormacHo IIpaBunmam ToproB u IlpaBmiam KiIMpHHra.
Toprossle qHM pa3HbIX OpraHU3aTopoB TOPrOB MOTYT HE
COBIAJIATh;

Toprosulil TUMUT — BEIMYMHA, pacCuuThiBacMasi bpokepom
B POCCHHCKHX pyOisx (wmm Bamrotre) mo kaxmomy Komy
WnBectopa, orpaHnumBaromas puckn 1o Chenkam c
YaCTHYHBIM WJIM MOJHBIM OO€CTIeUeHHEM, B 3aBHCHMOCTH OT
cornacoBaHHblXx CTopoHamMM ycinoBHUM B myHKTe 3.4
CornaiieHus;

Toprosobiii Tepmunan — cucrema QUIK wnmm wuHoe
CIlelMaabHOE IPOorpaMMHOe obecredeHne, koropoe bpokep
npenocTasisieT IHBeCTOpY Ha OCHOBAHUH €TO MHCBMEHHOTO
3asiBJICHUS IS IOCTyTa Ha TOpProBble CEKIUH;

Toprosasi  cekuusi —  COOTBETCTBYIOIIMH  PBIHOK
OpraHu3atopoB TOProBIHM, Ha KOTOpoM bpokep 1o
nopydernio VHBectopa 3akmrouaet Crenku. 3akifoueHue U
ucnonHenne Crenok Ha TOProBo# CEKIMN MPONU3BOIUTCS O
ONpeZIeIEHHBIM TIpOLelypaM, yCTaHOBIEHHBIM IIpaBumimax
Topros M UHBIX HOPMAaTHBHBIX JIOKYMEHTAaX, 00s13aTelIbHBIX
JUTA UCTIOJTHEHUS BCEMH y4aCTHUKaMH TOproB OpraHu3aTopoB
TOPTOBJIH;

OpraHu3aTop TOProBJM — POCCUHCKOE WJIM HWHOCTPAHHOE
IOPUIMYECKOE JIMIIO, OKa3bIBAIOIEE YCIYTH MO MPOBEIACHUIO
OpPTaHM30BAaHHBIX TOProB Ha (UHAHCOBOM pBIHKE Ha
OCHOBAaHMHW JHIEH3WN Oupxu (mamee — «bupxka», a misa
WHOCTPAHHBIX IOpUAMYecKuX I Takke «HocTpanHas
Omp:Ka») WIK TOProBOH cHcTeMBbl. [ menell HacTOSIIETo
Cornamennuss TOJ poccHiickuMu bupkaMu MMOHHMAIOTCS:
[IybmmaHoe akmmoHepHOe obmecTBo «MockoBckas bupika
MMBB-PTC» (ITAO MockoBckasi Bup:ka);

YnosHoMoO4YeHHbIE JINLA —

e mna, YykasaHHele IHBecTopoM B 3asBICHUH,
KOTOpPHIM HAaJUIeKAIIMM 00pa3oM MPel0CTaBIECHO
npaBo oT uMeHn MHBectopa noxasate [lopyuenus
Ha 3akiroueHue CHeNok, a Takke COBEpIIaTh UHBIE
IOPUANYECKU 3HaYKUMbIE JIeHCTBUS,
npenycMOoTpeHHble  HacTosmuMm  CoriamieHueM
W/WIIA JJOBEPEHHOCTHIO, BBIJAHHON TAKOMY JIUILY OT
umenn MHBecTopa; w/mwin

e pabotHuku bpokepa, ykazannslie B [Ipunoxenun Ne
3 k CornameHuro.

Hacrosimum MHBEcTOp, B COOTBETCTBUU C MOJIOKEHUSIMU TI.
4 cr. 185 TK P®, B mepuo ¢ natel 3akmodeHust CornanieHus
JI0 OKOHYaHUSl CpOKa ero JAeHCTBUs, YIOJTHOMOYMUBAET JIMII,
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a simple Electronic Signature, as well as the reception and
processing of such Electronic Documents by the Broker.

Electronic Document Management Agreement (EDM
Agreement) means an Agreement on sending of electronic
documents concluded between the interested person and the
Broker that defines the procedure for organizing and
conducting electronic document management between the
Parties using the “Online Account Opening” System.

Trading Day means a period of time when the Trading
Organiser carries out trading at the Trading Sections and
settles trades according to the Trading Rules and the Clearing
Rules. Trading Days of different Trading Organisers may not
coincide;

Trading Limit means a value calculated by the Broker in
Russian roubles (or currency) for each Investor Code, limiting
the risks of Transactions with partial or full security,
depending on the conditions agreed by the Parties in clause
3.4 of the Agreement;

Trading Terminal means the QUIK system or other special
software that the Broker provides to the Investor on the basis
of his/her written application for access to the Trading
Section;

Trading Section means the relevant market of the Trading
Organiser, where the Broker concludes the Transactions under
the Investor's Order. Transactions are concluded and executed
at the Trading Section according to certain procedures
established in the Trading Rules or other regulatory documents
that are mandatory for all participants of the Trading
Organisers;

Trading Organiser means a Russian or foreign legal entity
providing services for organised trading on the financial
market on the basis of a licence of an exchange (hereinafter —
the "Exchange", and for foreign legal entities also the
"Foreign Exchange™) or a trading system. For the purposes of
this Agreement, the Russian Exchange shall mean Public Joint
Stock Company Moscow Exchange MICEX-RTS (Moscow
Exchange);

Authorised Persons —

e persons specified by the Investor in the Application,
who are duly granted the right on behalf of the
Investor to file Orders for concluding Transactions,
as well as to perform other legal actions provided for
in this Agreement and/or the power of attorney
issued to such a person by the Investor; and/or

o Broker's officers specified in Appendix No. 3 to the
Agreement.

The Investor hereby, in accordance with the provisions of cl.
4 of Art. 185 of the Civil Code of the Russian Federation,
during the period from the date of the Agreement until its
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ykazaHHbIXx B IIpunmoxenun Ne3, Ha coBeplieHue
IOPUANYECKH 3HAYUMBIX JEHCTBHH, COIVIACHO O00BEMY
MOJTHOMOYHH, MPEeNyCMOTPEHHBIX HacTosIuM CoraneHuem
Juii  BBIOpaHHOM MM  Kareropum  uieHTH]uKaTopa
TEeXHMYECKOro nocrtyma ToproBoro TepMmuHaia (mamee —
«PoJib 10cTynay), B OTHOLIEHUHU Kaxkaoi u3 Porneit noctyna,
YCTaHOBJIEHHBIX IHBECTOPOM B OTHOIIEHMH TAKOIO JIMIA, &
UMEHHO:

a) «AIMHHHCTPATOP» — HACHTU(PHUKATOP TEXHUYIECKOTO
JOCTyma €O  CIEIYIOIMM  OOBEMOM  MOJHOMOYHH:
Ha3HaueHHe, U3MEHEHue, 0T3bIB Ponu 1ocTyna B OTHOIIEHUU
UHBIX YTIOJTHOMOYEHHBIX JIHII;

0) «Tpeiinep» — neHTUHUKATOP TEXHUIECKOTO JAOCTYIIA CO
CIIeyIoNMM OOBEMOM IIOJIHOMOYHMI: TOjAa4ya, W3MEHEHHE
W/UIM  OTMEHa TOPrOBBIX TIOpY4YeHHH (B  ciydasx,
npeaycMorpeHHblx  CornamenueM H(WIH) TPUMEHHMBIM
3aKOHOJATEILCTBOM);

B) «OnepanuoOHHCT» — WICHTU(PHUKATOP TEXHUIECKOTO
JOCTyNa CO CJIEAYIONIMM O00BEMOM IOJIHOMOYHH: Iojadva,
W3MEHEHHE W/WIM OTMEHa HETOPrOBBIX IOpydeHHHil (B

crydasx, npemycMmorpeHHbIx — CornmamenneMm — u(wim)
MPUMEHUMBIM 3aKOHOATEILCTBOM);
r) «IIpocMOTpPOBBIi» — HASHTH(UKATOP TEXHUYECKOTO

Joctyna (M0 yMOJYaHUIO Ha3HAuaeTcsd BMECTE C JIPYTHMHU
Ponsimu noctyna) co cieayromuMm 00beMOM ITOJTHOMOYHIA:
nojaydyeHue wuHGOPMAIMM O KOTUPOBKAaX (HUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB, IIPOCMOTpP paHee noaaHHblX Ilopyuenui, a
TaK)Ke paHee 3aKJIIOYCHHBIX OT MMEHHM W/WJIM B MHTEpecax
MNuBecropa Crenok;

Yxkazanue - Ykasanue banka Poccun o1 26.11.2020 N 5636-
Y "O T1peboBaHMAX K OCYIIECTBICHHUIO OpPOKEPCKOI
JEATeIIPHOCTH TIPH  COBEPLICHUH OpPOKEPOM  OTICIBHBIX
CZEJIOK 3a CueT KJIMeHTa" Wi HHOM nokyMeHT banka Poccun,
perynupyronuit aHaJIOTUYHBIE IIPaBOOTHOIICHHUS,
JICHCTBYIOIIUNI B CBSA3U C €r0 OTMEHOI];

@3 «O0 31eKTpoHHOI moamucw» - PenepanbHbBIN 3aKOH OT
06.04.2011 N 63-D3 "OO0 351eKTpoHHOMN moanucu'";

HenTpanbublii KoHTpareHT - KIMpUHTOBas opraHU3aLus,
BBITIOJHAOIIAS (YHKIMU IIEHTPAJbHOTO KOHTpareHTa u
BBICTYIAIOIIAs CTOPOHOH IO 00s3aTeNbCTBAM M3 CIEJIOK,
3aKIII0Ya€MBIX HA COOTBETCTBYIOIIEH TOPrOBOH CEKLIUU
Opranuzaropa toprosiu. s [TAO Mockosckas bupxa -
HebankoBckast KpeauTHass OpraHu3alus —ICeHTPaJIbHBII
KOHTpareHT  «HauuoHanbHBI ~ KIMPUHIOBBIM  LIEHTP»
(AxmoHepHOEe OOIIECTBO) MM MHOE JIMIIO, BBIOJHSIONIEE
AHAJIOTUYHYIO (QYHKIIMIO;

DJIEKTPOHHAsI MOJNHUCHL - TPOCTast 3JIEKTPOHHAsl MOJIHCH
WIM yCWIEHHas »OJEKTPOHHAas IOJNHCh, oOianaromas
NpU3HAaKaMH, ycTaHOBIeHHbIMH @3 «OO0 3i1eKTpoHHOU
noanucu» U npumeHseMble CTOpOHAMHU B 3aBUCHMOCTH OT
TpeboBaHuii Hactosimiero CorylamieHnst W HUCIOJIB3yEMBIX
crcTeMax 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHT0000pOTa;

DJIEKTPOHHBIH /10KkyMeHT (DieKkTpoHHasi ¢opma) -
JIOKyMeHT (¢dopma), MONNHCAaHHBINA (-as) OIeKTPOHHOU
MOJIMHUCKHIO, OTBedarommii TpedoBanusaMm DenepanbHOTO
3akoHa 0T 06.04.2011 Ne 63-®@3 «O06 311eKTPOHHOM TOATIHCH,
KOTOPBI IPHW3HAETCSI PAaBHO3HAYHBIM JOKYMEHTy Ha
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expiry, authorises the persons specified in Appendix 3 to
perform legally significant actions, according to the scope of
authority provided by this Agreement for the selected
category of the technical access identifier of the Trading
Terminal (hereinafter referred to as the "Access Role"), in
respect of each of the Access Roles established by the
Investor in respect of such person, namely:

a) "Administrator" — a technical access identifier with the
following scope of authority: assignment, modification,
revocation of Access Roles in relation to other Authorised
Persons;

b) "Trader" — a technical access identifier with the following
scope of authority: submission, modification and/or
cancellation of trading orders (in cases provided for by the
Agreement and/or applicable law);

¢) "Transactions Officer” —atechnical access identifier with
the following scope of authority: submission, modification
and/or cancellation of non-trading orders (in cases provided
for by the Agreement and/or applicable law);

d) "Viewer" — a technical access identifier (is assigned by
default together with other Access Roles) with the following
scope of authorisation: obtaining information on financial
instruments quotes, reviewing previously submitted Orders,
as well as previously concluded Transactions on behalf of
and/or in the interests of the Investor;

Instruction — Bank of Russia Instruction No. 5636-U dated
26.11.2020 "On Requirements for Brokerage Activities when
a Broker Performs Certain Transactions for the Client's
Account" or another document of the Bank of Russia
regulating similar legal relations in force due to its
cancellation;

Federal Law “On Electronic Signature” means Federal Law
No. 63-FZ “On Electronic Signature” dated 06.04.2011,;

Central Counterparty means a clearing organisation
performing the functions of a central counterparty and acting
as a party to the obligations under the Transactions concluded
at the relevant trading section of the Trading Organiser. For
Moscow Exchange— Non-Banking Credit Institution Central
Counterparty National Clearing Center (Joint-Stock
Company) or other person performing a similar function;

Electronic Signature means a simple electronic signature or
an enhanced electronic signature that has the characteristics
established by the Federal Law “On Electronic Signatures”
and used by the Parties depending on the requirements of this
Agreement and the electronic document management systems
used,;

Electronic Document (Electronic Form) means a document
(form) signed with an Electronic Signature that meets the
requirements of Federal Law No. 63-FZ "On Electronic
Signature" dated 06 April 2011, which is recognised as
equivalent to a paper handwritten document.
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6yMa)KHOM HOCUTCJIC, MNOANMCAHHOMY CO6CTBCHHOpy‘IHOI>i
NOAIMUCHIO.

TepMI/IHLI, HCIOJIb3YEMbBIC B HACTOSIIEM COFJlaHIeHI/II/I, HO
CIICHUaJIbHO HE ONPCACIICHHBIC HACTOAIIUM COI"J’IaIlIeHI/IeM,
HCHOJIb3YIOTCA B 3HAYCHUAX, YCTAHOBJICHHBIX ﬂeﬁCTByIOmHM

3aKOHOJATeabCcTBOM Poccuiickoit ®Denepanuu, BKIHOYAS
HOpPMATHUBHBIE TIpaBOBbIE akThl lleHTpampHOrO OaHKa
Poccuiickoit ®eneparnru (banka Poccum), a Takke mpaBuia
NPOBEICHUS  TOPTOB W PacyeToB,  YTBEP)KACHHBIX
OpTraHU3aTOPAMHU TOPTOBIIH.

2. OPEIMET COI'JIAILIEHUSA

2.1. Ilpeamerom Hacrosimero CoriamieHus —SIBIISCTCS

MOPSJOK M ycioBus ucronHenust bpokepom I[opyuenuit Ha
COBEpIICHHE CICJIOK, YKa3aHHBIX IHBECTOpOM B 3asBICHUH
Ha mpucoenuHeHne K CoriameHnio 0 OpOKepCKOM
obcimyxuBaHun # (WIK) Ieno3utapHoMy moroBopy AO
«PaiippaiizeHOaHK», HHBIX TPAXKIAHCKO-TIPABOBBIX CACIOK U
OKa3aHWE WHBIX YCIYT, 3aKIIOYCHHE U OKa3aHHe KOTOPBIX

cormacoBano  CropoHamMH B paMKaXx  HACTOSIIErO
Cornamrenus, COIJIACHO YCIOBHSAM HACTOSIIErO
CornarmreHus.

CI[CJ'IKI/I, YKa3aHHBIC B HACTOAIIEM ITYHKTE COFJ’IaHIeHI/IH,
Jlariee  COBMECTHO HMeHyIoTcad «CaesIkm». 3akiodyeHue
Crenok u coBeplieHHe omnepanuii Ha TOProBBIX CEKITHIX
ocyuiectBisiercst bpokepom B coorBercTBuM ¢ [IpaBuinamu
Topros, [IpaBuinaMu kupuHra 1 HacTosiuM CoriamieHueM.

Bpoxkep ocrasisier 3a co60ii mpaBo B 10001 MOMEHT BpEMEHH
Ha OCHOBAaHMH NHCBMEHHOTO yBeIoMJIeHHs MHBecTopa
W3MEHHUTh IIepedYeHb OIepaluii, MOPYYeHHS Ha KOTOpbIC

MOXET TmojaBaTh VHBECTOpP B paMKax HACTOSIICTO
CornamieHus.

2.2. Bo wusbexanue comHeHmi Kaxnas u3 CTopoH
MOATBEPXKIAeT, YTo npu ucnonHeHun CornamieHus

cootBercTBytomas CTopoHa HIEHCTBYeT B paMKaX CBOCH
OOBIYHON XO3SMMCTBEHHOH JesATensHOCTH. HMHpopmamus,
conepxamasics B HactosmeM CoranieHnu, He sSIBISIeTCS U He
JIOJDKHA PACIICHUBATBhCST KaK MOOYXKICHHE K 3aKITFOUCHUIO
moropopa 00  OKa3aHWHM  YCAYT  MHBECTHUIIHOHHOTO
KOHCYJBTUPOBAHUS WU MPEIOCTABICHUS WHIWBUIYATLHOM
WHBECTUIIMOHHON pexoMmeHmanuu. IlpemocraBieHue yciyr
j3(0) WHBECTUIITHOHHOMY KOHCYJTUPOBAHUIO MOXET
OCYIIECTBIIATECS HAa OCHOBAaHUHM OTJEIHLHOTO COTJIAIICHWS,
eci CTOPOHBI TOCUUTAIOT HEOOXOJMMBIM €T0 3aKIIOYUTh.

2.3. B coorBerctBun ¢ nmyHktoMm 3 crateu 421 I'K PO,
Cornamenue ABIISIETCA CMEILIaHHBIM JIOTOBOPOM,
COJEpXKAILMM  3JEMEHTHl JOrOBOpa OKa3aHMs YyCIYT,
JIOTOBOpa KOMHUCCHM M areHTCKoro joroeopa. B pamxax
Hacrosmero Cornamenus bpokep MoxeT IeficTBOBaTh Kak
OT CBOETO UMEHH U 3a cueT VIHBecTopa, Tak ¥ OT IMEHH, U 3a
cuet MHBecTopa.

2.4. Tlopsnoxk padoret ¢ QUIK pernamenTtupyercs
NpaBWJIAMH HKCIIOJIb30BaHHs POrPAaMMHOTO o0ecrieueHus
QUIK wu wuaentudukaimu moip3oBaTesneii  (mamee —
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The terms used in this Agreement, but not specifically defined
in it, are used in the meaning established by the applicable
laws of the Russian Federation, including the regulatory legal
acts of the Central Bank of the Russian Federation (Bank of
Russia), as well as the rules for trading and settlements
approved by the trading organisers.

2. SUBJECT MATTER

2.1. The subject of this Agreement is the procedure and terms
of execution by the Broker of the Orders for execution of
transactions specified by the Investor in Application-Offer on
accession to the Agreement, and (or the Custody Agreement
of AO Raiffeisenbank, other civil law transactions and
provision of other services, the conclusion of which is agreed
upon by the Parties under this Agreement, in accordance with
the terms and conditions of this Agreement.

The Transactions referred to in this clause of the Agreement
are hereinafter collectively referred to as the "Transactions".
Conclusion of the Transactions and performance of
operations at the Trading Sections is performed by the Broker
in accordance with the Trading Rules, Clearing Rules and this
Agreement.

The Broker reserves the right at any time, based on a written
notice to the Investor, to change the list of transactions, orders
for which the Investor can provide under this Agreement.

2.2.  For the avoidance of doubt, each Party acknowledges
that, in the performance of the Agreement, the Party
concerned is acting in the ordinary course of business. The
information contained in this Agreement is not and should not
be regarded as an inducement to enter into an agreement for
investment consulting services or for individual investment
advice providing. Investment advisory services may be
provided under a separate agreement, if the Parties decide to
conclude it.

2.3. In accordance with Article 421.3 of the Civil Code
of the Russian Federation, the Agreement is a mixed contract
containing elements of a service contract, a commission
contract and an agency contract. Within this Agreement, the
Broker may act both on its own behalf and at the expense of
the Investor, and on behalf and at the expense of the Investor.

2.4. The procedure for operating QUIK is regulated with
the rules for using QUIK software and user identification
(hereinafter referred to as the "QUIK Rules"). The QUIK
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«paBmna QUIKy). IlpaBuna QUIK ony6aukoBansl Ha
odunmansHOM calite bpokepa B ceTH MHTEpPHET IO ajpecy:
https://www.raiffeisen.ru/corporate/broker/. Husecrop,
noanuceiBas Hactosimiee CorjamieHHe Ccorvamaercs ¢
[MpaBunamun QUIK, KkoTopble SBISIOTCS HEOThEMIIEMOU
yactpto Cornamenus. CTOpPOHBI OOS3YIOTCS BBINOJIHSTH
TpeboBanus, ycraHoBieHHble [Ipasmmamu QUIK. Bpokep
BIpaBe B OJHOCTOPOHHEM IOPSIKE BHOCUTH M3MCHEHHS B
IIpasmna QUIK. HMuBecTop o00s3yeTcss caMOCTOSTEIHHO
OTCJIeKUBATh U3MEeHeHNs, BHOCHMEIE B [IpaBrima QUIK.

3. BPOKEPCKUM
MMOPYYEHUS

CYET H HETOPI'OBBIE

3.1. IIpu ycnoBum axnenTa 3assieHus IHBecTopa B opsike,
yctaHoBleHHOM ctatbeid 12 Cormamenus, bpoxep
otkpbiBaeT MHBecropy Enuublii Opokepckuii cuer wim
Bpokepckmii(e) cuér(a) m mpucBamBaer MuBectopy Kox
WuBectopa s kaxgoro OpraHuzaropa TOPTOBIH,
yKa3aHHOTO (-bIX) MIHBECTOpOM B 3asBIICHMM Ha OTKPHITHE
OpoKepcKoro cuera.

He nosmaee Pabogero [u4, ciemyromero 3a JHEM OTKPBITHS
Bbpokepckoro cuera, bBbpokep Hamnpasnser WHBectopy
MUCBMEHHOE YBEIOMIICHHE 00 OTKPHITHH Bpokepckoro cuera
C yKazaHHUEM HOMeEpa U JaThl OTKPBITUA bpokepckoro cyera.

WuBectop o0s3yercs MPEIOCTABIISATD Bpoxepy
uHpOpManMIo,  HeoOXomuMmyro I Iened  ydera
ocobeHHocTel peructpamun Koma WMHBecTopa Ha Toprax
Bupxu. CootBercTByomas HHQOpMAIWS  MOAJICKUT
ykazaHmio UMHBecTopoM B 3asfBICHWH Ha OTKPBHITHE
Bpokepckoro  cuera, a  TaKkKe  ODKHA  OBITh
He3aMeJUIMTENIbHO  TpejocTaBieHa  MHBecropoM 1o
TpeboBanuto bpokepa.

Hacrossmum  MHBectop moarBepxkpaer, d9ro Craenku
3aKI04aroTcsd VIHBECTOPOM MCKIIIOYMTENBHO 33 CUET U B
COOCTBEHHBIX HHTepecax MHBecTopa.

WHBecTOp HE OrpaHUYeH B HCIOJHEHHH OO0S3aTENbCTB,
creiyeMbiX U3 HacTosiero CoraieHus, He HaXOUTCS MO
MepaMH OTrPAHHUYUTEIBHOIO XapakTepa, YCTaHOBJICHHBIMU
TOCYJapPCTBEHHBIMU HJIM PETYIHUPYIOIUMU OpPraHaMH, WU
ucroiHeHue o0s3arenbcTB 1o CornamieHurd He Tpedyer
CIICOHUAJIBHOTO pPaspCuIiCHusA B CBA3U C YCTAHOBJICHHBIMU
J'IIO6BIMI/I ToCyJapCTBEHHBIMU OpraHaMU OIrpaHUIUTCIbHBIMU
Mepamu Jo00ro xapakrepa.

3.2. Hnsa 3akmouenuss Crenok B pybmsax, MHBecTop
oTkpbiBaeT bpokepckuit cuér B pyosmsix. s 3akiaroueHus
Cnenox B MHocTpanHO! Bamore, HBECTOp OTKpBIBAET
Bbpokepckuit cuér B WHocTpanHoi Bamtote. CoriacHo
YCIOBHSAM 3asiBIIEHMs], Ha OTKpbITHE bpokepckoro cuera,
WuBectopy B pamkax ExnHOoro Gpokepckoro cuera mMoryr
OBITH OTKPBITHI CyO-cueTa BHYTPEHHETO y4ETa.

3.3. Pexxum bBpokepckoro cdera, B TOM 4YHUCIIE TOPSIOK
3a4YUCIICHUA W CIIMCAaHUA JCHEKHBIX CPEIACTB W HWHBIC
omepanMu 10  bpokepckomy — cdeTy,  YCTaHOBJICHBI
HaCTOSIIUM CornamenneMm 31 JIEHCTBYIOIIUM
3aKoHOAaTeascTBOM Poccutickoit @denepanuu.

x Raiffeisen
BANK

Rules are published on the Broker's official website on the
Internet at:_https://www.raiffeisen.ru/corporate/broker/. By
signing this Agreement, the Investor agrees to the QUIK
Rules, which are an integral part of the Agreement. The
Parties undertake to comply with the requirements established
by the QUIK Rules. The Broker has the right to unilaterally
amend the QUIK Rules. The Investor undertakes to
independently monitor amendments made to the QUIK Rules.

3. BROKERAGE ACCOUNT AND NON-TRADING
ORDERS

3.1. Subject to acceptance of the Investor's Application in the
manner established by Article 12 of the Agreement, the
Brokershall open a Single Brokerage Account or Brokerage
Account(s) for the Investor and assign the Investor an
Investor Code for each Trading Organiser specified by the
Investor in the application for opening a brokerage account.

Not later than the Business Day following the opening of the
Brokerage Account, the Broker shall send a written notice to
the Investor of the opening of the Brokerage Account,
indicating the number and date of opening the Brokerage
Account.

The Investor undertakes to provide the Broker with the
information required for the purposes of accounting for the
peculiarities of registration of the Investor Code on the trades
of Exchange. The relevant information shall be specified by
the Investor in the Application for Opening a Brokerage
Account and shall be immediately provided by the Investor
upon the Broker's request.

The Investor hereby confirms that the Transactions are
concluded by the Investor solely at the expense and in the
Investor's own interests.

The Investor is not restricted in fulfilment of the obligations
arising from this Agreement, is not subject to restrictive
measures imposed by governmental or regulatory authorities,
or fulfilment of the obligations under the Agreement does not
require special authorisation due to restrictive measures of
any nature imposed by any governmental authorities.

3.2. In order to conclude Transactions in roubles, the
Investor shall open a Brokerage Account in roubles. In order
to conclude Transactions in Foreign Currency, the Investor
shall open a Brokerage Account in Foreign Currency.
According to the terms of the Application for Opening a
Brokerage Account, the Investor can open internal
accounting sub-accounts within a Single Brokerage Account.

3.3.The mode of the Brokerage Account, including the
procedure for crediting and debiting funds and other
transactions on the Brokerage Account, are established by
this Agreement and the applicable laws of the Russian
Federation.
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3.4. HuBecrop BmpaBe mnoaasarh [lopyueHus B mpenenax
JoctynHoro ocTaTKa, Ha YCIIOBUSX MIOJTHOTO
JETOHNpOBaHus.  JIOCTYNHBIH  OCTAaTOK, JHMHUT MO
BueOupkeBoMy pbIHKY # JuMHT 10 OpraHuszaropy
TOPTOBJIH, a TAKXKE TPEOOBAHUS K HUM MOTYT ONPEACIATHCS
Ha ocHoBaHWU Koma MHBecTopa u MOTYT OBITH pacCUYUTAHBI
B paMKax JaHHBIX 110 ExnHOMY GpoKepckoMy cueTy WiM Ha
OCHOBaHMW WH(OpPMANHH, OTPaXEHHOH IO CyO-cuery
WNuBectopa. bpokep BmpaBe o0beauHATE B Toprosom
TepMHHANIE JIOCTYIHBIH OCTaTOK IO JEHEXHBIM CPEACTBAM
w/unu JloctynHeli ocraTok MHBecTOpa 1o 1IeHHBIM Oymaram
no kaxaomy OpraHuzatopy TOproBiu u o BuebupxeBomy
poIHKy 110 noso «Koa MHBectopay.

3.4.1. B pesynprate coBepiieHuss CHenok JOmycKaeTcs
BO3HHMKHOBEHHE WJIN YBEJINYEHHE B a0COIIOTHOM BBIPAXKEHUN
HETIOKPHITONH M (WJIH) BPEMEHHO HETOKPHITOH IMO3UINH IO
KaKoOMy-JIN0O MMYILIECTBY, YIUTBIBaeMOMY Ha Bpoxepckom
cuere  MHBecTopa, WCKIIOYHTENBHO B  pe3yibTaTe
BO3HHKHOBEHHUS 00s3aTensCcTB HBecTopa mO  yruiaTe
KOMHCCHH ¥ KOMIIGHCAIlUA pPAacXOJ0B, CBS3aHHBIX C
3akmodeHneM W (wim) wucnonHeHueMm Cpenok.  [lpm
OIIpEe/IeJICHUH B 1IEJISIX JaHHOTO ITyHKTa 3HAYCHHUS TUIAHOBOM
MO3UIMKA IO  COOTBETCTBYIOIIEMY  HMYIIECTBY  JUIsl
YCTaHOBIICHUs (paKTa HAIWYUS MM OTCYTCTBUS HETIOKPHITOU
U (WIM) BPEMEHHO HEMOKPBHITOM MO3UIMM B cly4ae
3aKiroueHnsi cooTBercTByromux Crenok, bpokepom He
NpUHKAMAETCs B cocTaB moptdens VHBecTopa MMYIIECTBO,
SBIISIONICECS] TPEAMETOM O00s3aTeNhCcTBa, CTOPOHOU IO
KOTOpoMYy He sBisieTcs LIeHTpaibHBIN KOHTpareHt, 0o
Bpoxkep.

3.5. B cayuae, ecnu JIOCTymHOIrO OCTaTKa MO JAE€HEXKHBIM
cpeacTBaM min J[ocTyImHOTrO OCTaTka IO IEHHBIM Oymaram
HEJIOCTAaTOYHO JUId ucnojaHeHus CHENKH, 3aKIF4YEHHON
bpokepoM Ha ocHoBaHuM nopydeHus HMHBecropa, wiu
ucrionHeHus: HBecTOpoM HHOrO 00s3aTenscTBA Mepen
bpokepoM W/mim TpeThMMH JIMLAMH, BO3HHKIIETO B
pesynbrate ucnoiHeHus: Takod Cnenku, To MHBeEcTOp, Ha
YCIOBHAX U B MOpSAKE, YCTAaHOBIEHHBIX CTaTbed 5
Hacrosimero  CornamieHus, o00s3aH NEpPEYHCINTh Ha
Bpokepckuit cu€r neHexxHble cpeacTBa (TepeBecTH Ha
Jemno3urapuplii  cuér neHHble Oymarm) B CyMMe
(xonnyecTBe), JOCTAaTOYHOM I HWcTogHEeHus Crenku
COIJIaCHO YCJOBHUSM Takoro IlopydeHus WM HCIOJIHEHHS
HMHOTO 00s13aTeIbCTBA.

3.6. B ciyuae, eciu MHBecTop B HapyIeHHH NMyHKTa 3.5.
Cornamenus CaMOCTOSATEIIBHO He obecrieunBaeT
JIOCTaTOYHBIM pa3mep JlOCTYMHOTo OCTaTka IO JEHEKHBIM
cpeacTsaM MM pasMep JlOCTYHMHOro OCTaTka MO LEHHBIM
OymaraMm, HeENOKpBITHIE o0s3arenscTBa IHBectopa 1o
ycMoTtpeHHio bpokepa MoryT ObITh 00ecrieueHbI:
1.  3acuyer coBepuenus LlenrpansaeiM Kontparenrom
Ha Toprosoil mnomaaxe caenku PEIIO Ha ycnoBusix u B
COOTBETCTBMM ¢ npuMeHUMbIMU [lpaBunamu Knmpunra;
n/unm
2. 3a cuer cosepurerusi bpokepom (i) CrenmanbHo#
Cnenku PEITO nmu Crienmansroit Cienku CBOIT; win (ii)
BHEOWPIKEBOW CAENKU 3a CUET ACHEKHBIX CPEACTB W/WIH
IeHHbIX Oymar IMHBectopa, B mpenemax JlocTymHoro
ocTaTKa WuBecTopa, OTIPENIeNIEHHOT 0 1o
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3.4.The Investor has the right to make Orders within the
limits of the Awvailable Balance, on the terms of full
depositing. The Available Balance, the OTC Market Limit
and the Trading Organiser Limit, as well as the requirements
thereto may be determined on the basis of the Investor Code
and may be calculated within the data on the Single
Brokerage Account or on the basis of the information
reflected on the Investor's sub-account. The Broker is entitled
to combine in the Trading Terminal the Available Cash
Balance and/or the Investor's Available Securities Balance
for each Trading Organiser and the OTC Market by the field
"Investor Code".

3.4.1.  Asaresult of the execution of the Transactions, the
uncovered and (or) temporarily uncovered position on any
property accounted on the Investor's Brokerage Account may
arise or increase in absolute terms solely as a result of the
Investor's obligations to pay commissions and compensate
expenses related to conclusion and (or) execution of the
Transactions. When determining for the purposes of this
clause the value of the planned position on the respective
property to establish the fact of presence or absence of an
uncovered and (or) temporarily uncovered position in case of
conclusion of the respective Transactions, the Broker shall
not include in the Investor's portfolio the property that is the
subject of an obligation to which the Central Counterparty or
the Broker is not a party.

3.5. In case the Available Cash Balance or the Available
Securities Balance is insufficient to fulfil the Transaction
concluded by the Broker on the basis of the Investor's order
or to fulfil another obligation of the Investor towards the
Broker and/or third parties arising from the execution of such
Transaction, the Investor, on the terms and in accordance with
the procedure set forth in Article 5 hereof, shall be obliged to
transfer to the Brokerage Account cash funds (transfer
securities to the Custody Account) in the amount (quantity)
sufficient for execution of the Transaction in accordance with
the terms of such Order or fulfilment of another obligation.

3.6. If the Investor, in violation of clause 3.5 hereof, fails to
independently ensure the sufficient amount of the Available
Cash Balance or the amount of the Available Securities
Balance, the uncovered liabilities of the Investor may be
secured at the Broker's discretion:

1. by execution of a repo transaction by the Central
Counterparty on the Trading Platform on the terms and
in accordance with the applicable Clearing Rules; and/or
2. through execution by the Broker of (i) a Special
REPO Transaction or a Special SWAP Transaction; or
(if) an OTC transaction for the account of the Investor's
funds and/or securities, within the Investor's Available
Balance determined under the relevant Investor Code, on
the terms and conditions determined at the Broker's sole



cootBercTByromeMmy Kony WMuBectopa, Ha ycloBHSX,
OIpeneNsaeMBbIX 10 €AUHOINYHOMY yCMOTpeHuto bpokepa.

3.7. 3auncnenue cpeacts MHBecTopoM Ha Bpokepckuil cuér
Jutst ipoBesieHnst CIeNIoK ¢ IEHHBIMHU OyMaraMu ¢ pacdeTaMu
B MHocTpaHHOH BaJOTe MAOMKHO OBITh IPOU3BEACHO
MHBecTopoM B BatoTe pacy€ToB, B CyMME JOCTaTOYHOU IS
COBEpIICHHA u UCTIOJTHEHUS Caenox, OTITATHI
KOMHCCHOHHOTO BO3HarpakaeHust OpraHusaTopa TOPTOBIIH,
LleHTpanbHOTO KOHTpAareHTa M BBIIUIATHl KOMHCCHOHHOTO
BO3HarpaxaeHus bpokepa.

3.8. JleHexHble CpeACTBa CUMTAIOTCS IepeJaHHBIMU
HNuBectopom bpokepy B 1eHb UX 3auncieHus Ha bpokepckuil
c4y€r. lMcnonHeHue HETOPIOBBIX MOPYYEHHM Ha BBIBOJ
CpelCTB ¢ bpokepckoro cyera oCylecTBISAETCS TOAbKO IIPH
HaJIUYUU JTOCTATOYHOI'O KOJIMYECTBA JCHEKHBIX CPEIACTB HA
Bpokepckom cuéte B JeHb UCHOJIHEHHS bpokepom
HETOPrOBOTO MOPYYEHHs Ha BBIBOJ. B ciydae eciam cymma,
yKka3aHHas FIHBeCTOpOM B HETOPrOBOM IOPYYEHHH HA BBIBOJ
cpencTs, npesbimuaeT JlocTynHslil octatok MHBecTopa mo
JICHEe)KHBIM CpEJCTBaM, bpokep BIOpaBe HE HCIONHATh
(OTKJIOHUTB) TaKO€ HETOPIOBOE IIOPYICHUE Ha BHIBOJI.

3.9. 3auucnenue Ha Bpokepckuil cuer NeHEeKHBIX CPEJICTB,
npuuuTaromuxcs MasecTopy no pesyiabraraM IpOBEICHHBIX
Crenok, npou3BoAUTCS bpokepoM B JaTy 3a4MCICHUS dTHUX
CpeJCTB Ha KOppEeCHOHIeHTCKHI cu€T bpokepa.

3.10. B ciiyuae, eciu ucnonsenue Caenku, 3aKIr04eHHON 1o
nopydeHnto MHBectopa, ocymiecTBisiercss B MIHOCTpaHHON
BAJIOTE WIM B CBSI3W € 3aKkimoueHHoM  Crenkoit
BBIIUTAYMBAIOTCS WJIM TIOAJIEXKAT BBIIUIATE JICHEXKHBIC
cpeactBa B lHOCTpaHHOW BaroTe, INPU OTCYTCTBHU Y
HNuBectopa  Bpokepckoro cyera, OTKpPBITOT'O B
COOTBETCTBYIOIIEH BanloTe, bpokep BOpaBe O CBOEMY
YCMOTpPEHUIO OTKpBITH MHBecTtopy bpokepckuii cuer B
COOTBETCTBYIOIIIEH  BaJIOTE, 6e3  mpemocTaBICHUA
MHBecTOpoM OTHENBHOTO 3asBICHHMS HAa OTKPHITHE TaKOTO
cgeta. OO OTKPHITHHM COOTBETCTBYIOUIETO cueTa bpokep
yBegomwssier VHBecTopa B MOpSJKE, YCTaHOBICHHOM B
nyHkte 3.1 Cornamenus.

Hacrosmmm IHBecTop BbIpaXkaeT CBOe corjlacMe Ha
otkpeiTne bpokepom WMuBectopy bpokepckoro cuera B
OITMCAHHBIX BBIIIE CITydasiX.

CropoHbl cornamarorcsi, uTo VHBecTOp BmIpaBe B OO0
MOMEHT OTPaHUYHUTh TpaBo bpokepa oTkprIBaTh bpokepckue
cyeTa, NYTEM HaAMPaBJIICHUSA IM[MHUCbMEHHOI'O0 YBCIOMIICHUSA
Bbpokepy, ¢ mnpunsTHeM Ha cebs pUCKa HE3aUYUCICHUS
CpEJZICTB B BaJIIOTE BBHIILJIATHI.

3.11. Hetoprosele mopyueHHsl Ha BHECEHHE WU CIIHCaHUE
CPeICTB Ha CYeTe WM cOBeplLIeHue bpokepoM OT MMeHH
MHBecTOpa HHBIX IOPUAMYECKH 3HAUUMBIX JEHCTBUI, MOTYT
nogaBarecss HMHBecropom bpokepy mo cucteme SWIFT,
bank-Kmment, ToproBomy  TepmuHamy, B  (dopme
ONEeKTPOHHOTO JOKYMEHTa WM MpPEACTAaBIATECS Ha
OyMa)XHOM HOCHTENEe C COOCTBEHHOPYYHOH MOIIHCHIO
Ynonromo4eHHOTO JHna MHBecTOpa Mo MeCTy HaXOXKACHUS
Bpokepa.

Raiffeisen
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X

discretion.

3.7. Funds shall be credited by the Investor to the Brokerage
Account for conducting Transactions with securities with
settlements in a Foreign Currency in the currency of
settlements, in an amount sufficient for making and executing
Transactions, to pay the fee of the Trading Organiser, the
Central Counterparty and to pay the Broker's fees.

3.8.Funds are considered transferred by the Investor to the
Broker on the day they are credited to the Brokerage
Account. Non-trading orders for withdrawal of funds from
the Brokerage Account shall be executed only if there is a
sufficient amount of funds on the Brokerage Account on the
day of execution by the Broker of the non-trading order for
withdrawal. If the amount specified by the Investor in a non-
trading order for withdrawal of funds exceeds the Investor's
Available Balance, the Broker has the right not to execute
(reject) such a non-trading order for withdrawal.

3.9. The funds due to the Investor based on the results of the
Transactions made shall be credited to the Brokerage
Account by the Broker on the date these funds are credited to
the Broker's correspondent account.

3.10. If a Transaction concluded under the Investor's
Order is executed in the Foreign Currency or funds in the
Foreign Currency are paid or payable under a concluded
Transaction, if the Investor does not have a Brokerage
Account opened in the relevant currency, the Broker has the
right, at its discretion, to open a Brokerage Account for the
Investor in the relevant currency, without filing a particular
application by the Investor for opening such an account. The
Broker shall notify the Investor about the opening of the
relevant account in the manner prescribed by clause 3.1 of
the Agreement.

The Investor hereby expresses its consent to the opening by
the Broker of the Brokerage Account for the Investor in the
cases described above.

The Parties agree that the Investor has the right to limit the
Broker's right to open Brokerage Accounts at any time by
sending a written notice to the Broker, with the assumption
of the risk of non-crediting funds in the payment currency.

3.11.  Non-trading orders to deposit or debit funds on the
account or to perform other legally significant actions by the
Broker on behalf of the Investor may be submitted by the
Investor to the Broker via SWIFT, Bank-Client, Trade
Terminal, in the form of an Electronic Document or in hard
copy with a handwritten signature Authorized person of the
Investor at the location of the Broker.
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3.12. Hetoprossie MOpYyY€eHUH, IpeCcTaBIsieMble
HuBectopom bpokepy mno cucreme SWIFT, ToproBomy
TepMHHaNy Wid cucrteme bank-KimeHr, odopmirsiorcs
ABTOPU30BaHHBIMU  COOOIICHUSAMH, C  COOJIIOJCHHEM
TpeOOBaHUIl NEHCTBYIOIIETO 3aKOHOIaTeIbCTBa Poccuiickoi
denepauy W HANPaBISIOTCS ~ THUIOM  COOOIIEHHMS,
npueMIeMbIM 111 Bpokepa B COOTBETCTBHHM C HACTOSAIINM
Cornamennem. HeroproBele mopydeHusi, IpenCcTaBIsIEMbIE
HNusectopom Bpokepy Ha OymMaxHOM HOCHTEIE WK B (popme
DNEeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, MOTYT OBITH COCTABICHBI IIO
(hopMe, TOTIOTHUTENHHO coTIacoBaHHOW CTOpOHAMH MyTEM
oOMeHa COOOLICHUSIMH TIO ajpecaM 3JIEKTPOHHOM ITOYTHI
VIIOTHOMOYEHHBIX JIMI, YKa3zaHHbIX B I[lpunoxenun 3
Hacrosimero  CornamieHus, HO, O€3yCIOBHO, JIOJDKHBI
COJIepKaTh IOJHYIO W HCUEPIBIBAIONIYI0 MH(POPMAIHIO O
HE00X0IMMOM JIEWCTBHH, HCKITIOYAIOIIY IO ux
HEOJHO3HAUYHOE TOJIKOBAHUE.

3.13. HeroproBsle IOpy4eHUs U JIOObIC WHBIE COOOMICHNS,
HanpasieHHble MHBecTopoM Bpokepy mo cucremam baHk-
Kinnent, SWIFT nnu ToproBomy TepMUHaLy, CUHUTAOTCS
MOANMCAHHBIMA HaUISKAIIUM 00pa3oM yIIOJTHOMOUYECHHBIMHU
mnamu MaBecTopa. Hetoproeie nopy4ueHns u mo0ble HHbIE
cooO1eHus, HanpasiieHHble MHBecTopoM bpokepy B hopme
ONEeKTPOHHBIX JOKYMEHTOB, MpPUHUMAIOTCA bpokepom k
WCIIOJIHEHUIO  TIOCIIE  TPOBEPKU  KBaJIM(HUIMPOBAHHOTO
ceprudUKara KIOYa TMPOBEPKU DSJICKTPOHHOU ITOJIIHCH
YnonHomMoueHHbIX ML, MHBECTOp HeceT IOJHYIO
OTBETCTBEHHOCTh 3a JOCTyHn K cucreMe bank-Kimenr,
SWIFT, ToproBoMy TepMHHAIly W/WIH CpPEICTBaM
3JIEKTPOHHOHN MOATMCH TOJBKO JIUI, Ha/JIeXKAINM 00pa3oM
Ha 3TO  YyNOJHOMOYEHHBIX. Dbpokep He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 32 MOCNEICTBHS, BO3HUKIIINE B PE3yNbTaTe
UCTIONHEHUsT (panbCUPUIMPOBAHHBIX WM ITOJACTAHHBIX
HETOPrOBBIX IOPYYCHWH, a Takke 3a OImHOKH B
YCTAHOBJICHUH TOJJIMHHOCTH, KOTOPBIX, HECMOTPS Ha BCE
MPUIOKEHHBIE ycmius, bpokep He cMor m3bexarb, eciu
TOJILKO Takue OIMMWOKY He ObUIM BBI3BaHBI HEOPEKHOCTHIO,
HaMEpPEHHbIM HapyIlIeHHeM WIH OOMaHOM CO CTOPOHBI
Bpokepa.

3.14. Heroprosele nmopyuenuss MHBecTopa, HalpaBlIEHHbIE
mo cuctemam bank-Kmuenr, SWIFT wm Toprosomy
TepMUHaNly, nojyyeHHble bpokepom o 17:00 ygacoB mno
MOCKOBCKOMY BpEMEHH (Il IulaTeXeld B POCCHHCKHX
pyoisix) u 14:00 (g miatexert B IHOCTpaHHOW BaiioTe) U
YIOBJIETBOPSIIOIINE TpeOOBaHUAM HACTOSIIETr0
Cormnamenns, UCHONHAIOTCA Bpokepom B TOT ke PabGounii
Jenb. Hertoprosele mnopydenus HMHBecropa B pyOimsx,
HanpaBiieHHble 10 cuctemaM bauk-Kiouent, SWIFT wmu
ToproBoMy TepMHHaLy, MOJIy4YeHHBIE bpokepom mocie
YKa3aHHOTO  BBIIE BPEMEHH U  YIOBIETBOPSIOILUE
TpeboBaHusIM Hacrtosimero CorjameHus, HCIOIHSIIOTCS
BpokepoM B BO3MOXHBIE KOPOTKHE CPOKH, IO Mepe
BO3MOKHOCTH B TOT ke Pabouwmii JleHs, HO B TF000M ciry4ae,
He mo3gHee cruenyromero PaGodero [lus. Hertoproseie
nopyuenuss  VHBectopa Ha ~ OyMaXXHOM  HOCHTeEJe,
nosrydeHHsie bpokepom 10 14:00 4acoB 1m0 MOCKOBCKOMY
BPEMEHH U YIOBIICTBOPSIOMINE TPEOOBAHUSIM HACTOSIIETO
Cornamenns, HCHONHAIOTCA Bpokepom B TOT ke Pabouwmii
nenb. Heroprosele mopydenust lHBecTopa Ha OymMa>kKHOM
HocHTene, noiaydeHHble bpokepom mocie 14:00 gacoB mo
MOCKOBCKOMY BPEMEHH H yJIOBIETBOPSIONINE TPEOOBAHHUSIM

Raiffeisen
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3.12. Non-trading orders made by the Investor to the
Broker via SWIFT, Bank-Client, Trade Terminal shall be
executed in the form of authorised messages, in compliance
with the requirements of the applicable laws of the Russian
Federation and sent as the message type acceptable to the
Broker in accordance with this Agreement. Non-Trading
Orders submitted by the Investor to the Broker on paper or in
the form of an Electronic Document may be drawn up in the
form additionally agreed upon by the Parties by means of
exchange of messages to the e-mail addresses of the
Authorised Persons specified in Appendix 3 hereto, but shall
certainly contain full and complete information on the
required action, excluding their ambiguous interpretation.

3.13. The Non-Trading Orders and any other messages
sent by the Investor to the Broker via the Bank-Client system,
SWIFT or the Trading Terminal are considered to be signed
by duly authorised persons of the Investor. Non-trading
orders and any other messages sent by the Investor to the
Broker in the form of Electronic Documents shall be accepted
by the Broker for execution after verification of the qualified
certificate of the Authorised Persons' electronic signature
verification key. The Investor shall be fully liable for
providing access to the Client Bank system, SWIFT or the
Trading Terminal and/or electronic signature facilities only
to persons duly authorised for this. The Broker shall be not
liable for the consequences resulting from the execution of
falsified or forged non-trading orders, as well as for errors in
the identification of which, despite all the efforts made, the
Broker could not avoid, unless such errors were caused by
negligence, intentional violation or fraud of the Broker.

3.14.  The Non-Trading Orders of the Investor sent via the
Bank-Client system, SWIFT or the Trading Terminal
received by the Broker before 05:00 p.m. Moscow Time (for
payments in Russian roubles) and 02:00 p.m. (for payments
in a Foreign Currency) and complying with the requirements
of this Agreement shall be executed by the Broker on the
same Business Day. Non-Trading Orders of the Investor in
roubles sent via the Bank-Client system, SWIFT or the
Trading Terminal received by the Broker after the above time
and complying with the requirements of this Agreement shall
be executed by the Broker as soon as possible, on the same
Business Day, if possible, but in any case, no later than on
the next Business Day. The Non-Trading Orders of the
Investor in the form of paper documents received by the
Broker before 02:00 p.m. Moscow Time and meeting the
requirements of this Agreement shall be executed by the
Broker on the same Business Day. The Non-Trading Orders
of the Investor in the form of paper documents received by
the Broker after 02:00 p.m. Moscow Time and complying
with the requirements of this Agreement shall be executed by
the Broker no later than on the next Business Day. Non-
trading orders of the Investor sent in the form of an Electronic
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Hacrosiero Cornamenusi, ucnonssitorcss bpokepom He
no3nHee cienywomero Pabouero s,  Heroproseie
nopyuenuss  VHBectopa, HampaBieHHble B (opme
DJIeKTPOHHOTO JOKyMEHTa, IMOJyueHHble bpokepom 10
17:00 4acoB IO  MOCKOBCKOMY  BpEeMEHM WU
YJIOBIIETBOPSIFOLIIHE TpeOOoBaHUIM HACTOSIIETO
Cornamenuns, ACIONHAIOTCS Bpokepom B TOT ke Pabouwmii
Hens. Hetoproselie nopyuenust UHBecTopa, HanpaBjeHHBIE B
(hopMe DeKTpOHHOTO JAOKYMEHTa, IMOJydeHHbIe bpokxepom

nocae 17:00 yacoB MmO MOCKOBCKOMY BPEMEHH H
YZIOBIIETBOPSIFOIIIHIE TpeOGOoBaHMAM HACTOSAIIETO
Cornamenus, HCHONHAIOTCS bpokepoM He mo3xHee

cnenytromiero Padouero JIHs.

3.15. HeroproBoe mnopyueHune HMHBecTopa Ha BBIBOJ
JCHE)KHBIX CpeICTB ¢ bBpokepckoro cuera, cuuTaercs
UCIIOJIHEHHBIM BpokepoM Hajuiexammum o0pa3oM ¢ MOMEHTa
MOCTYIUICHUS] COOTBETCTBYIOIIECH CyMMBI ICHEKHBIX CPEACTB
Ha OaHkoBckuit cuer MuBecTopa B AO «Patidaiizendank»,
yKkazaHHbIH MlHBecTopoM B HeToproBom nopydeHuu.

Eciu HeroproBoe mnopyuenne HMHBecTopa Ha BBIBOA
JCHE)KHBIX CPENICTB HE COJCP)KUT PEKBU3UTHI OAHKOBCKOTO
cuera MHBectopa, otkpeiToro B AO «Patiddaiizend6ank», TO
Takoe Heroproroe mnopyueHHE CUUTAETCS HCIOJIHEHHBIM
BbpokepoM HaiekamuM o0pa3oM ¢ MOMEHTA MOCTYIICHUS
COOTBETCTBYIOIIEH CyMMBI JICHEKHBIX CPEACTB Ha JrO0OM

G6ankoBckuit cuer MHBectopa  OTKpEITEIHE B AO
«PaiihdaiizendaHK», OTIpE/ICIICHHBI I Bpoxepom
CaMOCTOSITEITBHO.

Eciu HeroproBoe mnopyuenne HHBecTopa Ha BBIBOJ
JICHE)KHBIX CPEICTB COAEPKUT PEKBH3UTHI OaHKOBCKOTO
C4YeTa, OTKpHITOro IHBECTOpOM B HMHOHM KpEOUTHOM
OpraHu3aiyy, To Takoe Hetoprooe mopydeHus cqutaetcs
UCTIOJIHEHHBIM BpokepoM Hajuiexamum o0pa3oM ¢ MOMEHTa
CIIFICAaHUS COOTBETCTBYIONIEH CYMMBI JI€HEKHBIX CPEZICTB C
Bpoxepckoro cueta HBecTOpA.

Ecaun HetoproBoe mnopyueHue HHBecTopa HE COIEPKHUT
PEeKBU3HUTHI OaHKOBCcKoro cuera MHBectopa u y MHBecTopa
OTCYTCTBYIOT ~OaHKOBCKHE cueTa, OTKpeIThie B AO
«Paiihaiizendank», To Takoe HeroproBoe mopydeHue
Bpokepom He ucHoHsIeTCS.

4. TIOPYYEHUSI HHBECTOPA

4.1. llpm wucnomHenuu mopydeHuit VHBecTopa Ha
cosepiieHne OupkeBsix Caenok, bpokep pykoBojcTByeTCs
MpaBUJIAMH, PETYIHPYIOIIMMH  MOPSAOK  COBEPIIEHUS
orneparuit cootseTcTByonero OpraHuzatopa TOproBilu.

4.2. Ilopyuyenue MHBecTopa, NogaHHOE Uepe3 DINEKTPOHHBIE
KaHaJlbl CBsI3M, yKazaHHble B IyHKTe 4.5. Coruamenus,
JIOJDKHO COJIEPKaTh ClIeTyIolIHe 00s3aTeIbHbIe PEKBU3UTHIL:

4.2.1 O0s13aTenbHble PEKBU3UTHI TIOPYUYEHUS Ha COBEPIICHHE
mo6bix Caenok, kpome Crenok PEITO:

a) Kog MuBecropa;

0) HOMep ToproBoro cuera (B COOTBETCTBHH C
onpenenenueMm  [IpaBun Knupunra  wim
Oprammzatopa TOproBmu) (IpH  HAIAIHH
COOTBETCTBYIONIETO (DYHKIIMOHAJIA CUCTEMBI);
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Document received by the Broker before 05:00 p.m. Moscow
Time and complying with the requirements of this
Agreement shall be executed by the Broker on the same
Business Day. Non-Trading Orders of the Investor sent in the
form of an Electronic Document received by the Broker after
05:00 p.m. Moscow Time and complying with the
requirements of this Agreement shall be executed by the
Broker no later than on the next Business Day.

3.15.  The Investor's Non-Trading Order to withdraw funds
from the Brokerage Account shall be deemed duly executed
by the Broker from the moment of receipt of the respective
amount of funds to the Investor's bank account with AO
Raiffeisenbank specified by the Investor in the Non-Trading
Order.

If the Investor's Non-Trading Order for withdrawal of funds
does not contain details of the Investor's bank account opened
with AO Raiffeisenbank, such Non-Trading Order shall be
deemed duly executed by the Broker from the moment of
receipt of the respective amount of funds to any Investor's
bank account opened with AO Raiffeisenbank, determined by
the Broker independently.

If the Investor's Non-Trading Order for withdrawal of funds
contains details of the bank account opened by the Investor in
another credit organisation, such Non-Trading Order shall be
deemed duly executed by the Broker from the moment of
debiting the respective amount of funds from the Investor's
Brokerage Account.

If the Investor's Non-Trading Order does not contain the
details of the Investor's bank account and the Investor does
not have any bank accounts opened with AO Raiffeisenbank,
such Non-Trading Order shall not be executed by the Broker.

4. THE INVESTOR'S ORDERS

4.1. When executing the Investor's Orders for execution of
the Exchange Trades, the Broker shall be guided by the rules
regulating the procedure for execution of transactions of the
respective Trading Organiser.

4.2. The Investor's Order submitted via the Electronic
Communication Channels specified in clause 4.5 hereof shall
contain the following mandatory details:

4.2.1. Mandatory details of the order for execution of any
Transactions, except for REPO Transactions:
a) Investor Code;
b) number of the trading account (in accordance with
the definition of the Clearing Rules or the Trading
Organiser) (if the corresponding functions are
available in the system);

12



B) JIaTy M TOYHOE BpeMs (C yKa3aHHUEM 4acOB, MUHYT
U CEKyHJI) 10o1a4yu nopy4eHus bpokepy;

r) Bua CHENKH: «KYMUThY WIN «IIPOIATh)» IICHHBIC
Oymary;

) YHHUKaJIbHBIN uneHTudukarop uactpymenra ISIN
WIH THKED;

€) KOJHMYECTBO IICHHBIX OyMar Ka)kKJOTrO BBIITyCKa
wm cymmMa CHelKM 10 KaXAOMY BBIITYCKY
[IEHHBIX OyMmar;

’K) IICHa OJHOW IICHHOW OyMaru WM OJHO3HAYHBIC
YCIIOBHSA €€ OTpe/ICTICHNS;

3) cpok  Chenku (ecnu COOTBETCTBYIOIIEE
MPEYCMOTPEHO THIIOM 3asIBKH);

n) Bug Caenku (ays Cenok Ha BaJIOTHOM PBIHKE);

K) HaMMCHOBaHHE BalioThl Ha MPOAAXKY/TIOKYIIKY
(nnst Crienox Ha BaJFOTHOM PBIHKE);

J) UHBIC PEKBU3HTHI, MPEyCMOTPCHHBIC
IIpaBunamu Topros.

4.2.2. O0s13aTebHBIC PEKBU3UTHI IOPYICHHUS HA COBEPIICHUE
Caenox PEIIO:
a) Kong MuBecTopa;

0) HOMEp TOProBOTO KIMPHUHTOBOTO cyera (B
COOTBETCTBMHM ¢  ompeneneHueM  [IpaBun
Krupuara) cdera (mpu HAJTHIHA

COOTBETCTBYIOMIETO (PYHKIIFOHATIA CHCTEMEI);

B) JaTy U TOUHOE BpeMs (C yKa3aHHEM 4acoB, MUHYT
Y CeKyH]l) Mody4YeHus mopydenus bpokepom;

r) Hanpasinenue Cpaenku PEIIO (mopydenue Ha
MOKYNKY WM Ha TPOAAXY IEHHBIX Oymar Mo
nepBoif yactu Cuenku PEITO);

n) craBka PEIIO;

e) cpok Cnenku PEITIO (B xanmeHAapHBIX IHAX, IS
BHyTpugHeBHOU Crenku PEIIO cpox Cnenxu
PEIIO pagsen Hymio0);

K) YHHKQJIBHBIH WICHTH)UKATOP HHCTPYMEHTa
ISIN mnm Tukep;
3) KOJMYECTBO IEHHBIX OyMar, BBICTYNAIONUX

npenmerom Craenku PEIO wnu cymmy PEIIO;
n) Bamota PEIIO.

Hanee mo Ttexcty Cornamenus TepMmMuHb OO0s3aTeNbHBIE
PEKBU3UTHI MOPyUYeHHUsI Ha coBepinenue (i) mobbix Crernok,
kpome Caenox PEIIO, u (ii) O6s3aTenbHble PEKBU3UTHI
nopyueHusi Ha cosepuieHue Caenok PEIIO - coBmectHO
nMeHytoTcst «O0s3aTe/IbHbIe PEKBU3HThD.

4.3. Ilpu momaue IlopydeHuii WHBIM CIIOCOOOM, YeM C
UCIIONIb30BaHUEM  DJIEKTPOHHBIX ~ KaHalIOB  CBSI3M B
nporonHeHne K OOsA3aTeNbHBIM PEKBU3UTAM JIOJKHBI OBITH
yKa3aHbI:

a)  Homep CornameHus;

6) ®UO YnoaHOMOYEHHOTO JHIIA.

4.4, B nmomomnaenme k OOs3aTeNbHBIM PEKBH3HTAM
nopyuyeHue HMHBecToOpa MOXET COAEpXKaTb Cleaylollne
JIOTIOJTHUTEIIbHbIE PEKBU3UTHI: LIEHA WM IOXOJAHOCTH LIEHHBIX
oymar. Ecnun MHBecTOp He yKa3bplBaecT B MOPYYCHUH IICHY
MOKYIIKM WU TPOJAXU IICHHBIX Oymar, Ju00 JOXOIHOCTH
[CHHBIX OyMmar, MOpyYeHHE CUMTACTCS TIOJAaHHBIM U
ucnonHeHus: bpokepoM «110 Tekyuieil pplHOYHOHM LieHe». B
3TOM citydae bpokep MOKyIaeT Wik MpoJaéT IeHHbIe OyMaru

Raiffeisen

x BANK

c) date and exact time (indicating hours, minutes and
seconds) when the order was provided to the
Broker;

d) type of Transaction: "buy" or "sell" securities;

e) unique instrument identifier ISIN or ticker;

f) number of securities of each issue or the amount
of the Transaction for each issue of securities;

g) price of one security or unique conditions for its
determination;

h) term of the Transaction (if it is provided for by the
application type);

i) type of Transaction (for Transactions in the
foreign exchange market);

j) name of the Currency for sale/purchase (for
Transactions in the foreign exchange market);

k) other details provided for by the Trading Rules.

4.2.2. Mandatory details of the order for execution of REPO
Transactions:

a) Investor Code;

b) number of the trading clearing account (in
accordance with the definition of the Clearing
Rules) (if the corresponding functions are
available in the system);

c) date and exact time (indicating hours, minutes and
seconds) when the order was received by the
Broker;

d) direction of the REPO Transaction (order to buy
or sell securities under the first part of the REPO
Transaction);

e) REPO rate;

f) term of the REPO Transaction (in calendar days,
for an intraday REPO Transaction the term of the
REPO Transaction is equal to zero);

g) unique instrument identifier ISIN or ticker;

h) the number of securities that are the subject of the
REPO Transaction or the REPO amount;

i) REPO currency.

Hereinafter in this Agreement, the terms Mandatory Order
Details for (i) any Transactions other than REPO
Transactions and (ii) Mandatory Order Details for REPO
Transactions are collectively referred to as "Mandatory
Details".

4.3. When providing Orders otherwise than using the
Electronic Communication Channels, the Mandatory Details
shall be supplemented with:

a) Agreement number;
b)  Full name of the Authorised Person.

44. In addition to the Mandatory Details, the Investor's
Order may contain the following additional details: price or
yield of securities. If the Investor does not specify in the Order
the purchase or sale price of the securities or the yield of the
securities, the Order shall be deemed submitted for execution
by the Broker "at the current market price". In this case the
Broker buys or sells securities at the price at the current
trading session at the moment of execution of such Order.
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110 IICHC, cxna,um;aromeﬁca Ha TeKymei/i TOpFOBOﬁ CECCHH Ha
MOMCHT UCIIOJIHCHUS TAKOT'O MOPYYCHUS.

4.5. TlopydyeHuss MoryT nepenaBatecsi bpoxepy 1o
DJNEeKTPOHHBIM KaHajlaM CBSA3H, K KOTOPBIM OTHOCSTCS:

a) bank-Kiuenr;
6) Toprosslit TepMuHAa;

B) bupxeBoil TepMuHaN, HCHONB3yeMbIH  JUIs
nepefayd IMOPYYEHHIl Ha COOTBETCTBYIOIIUE
cexiuu peiHKoB bupsku (“Tepmunan bupxu™) u

r)  HUuvimu cnocobamu, ¥ KOTOphiM oTHOCATCA: (i)
nomada Ilopydenuss mo tenedony, (ii) o
9NIEKTPOHHO# mouTe YOJIHOMOYEHHBIX L, (iii)
B OpHIHHaJe Ha OyMaXHOM HOCHTENEC TII0
MECTOHAXO0KAEHUI0 bpokepa.

4.6. B3aumoneiicteue bpoxepa u MHBecTopa npu oTnpaBke
HNuBectopom Bpoxepy mopydeHunii, a Taxke Ipu oOMeHe
T0OBIMH MHBIMH COOOIIEHUSAMH 10 cucTeMe bank-Kiment
MOXET PETYIHPOBATHCS OTIEIBHBIM COTJIAIICHIEM.

4.7. Bce nopyuenusi, noctynusiuue bpokepy or MuBecropa,
PETUCTPUPYIOTCA W HUCHOJHAIOTCA bpokepom B mopsake
nocrymieHus. Bpemsa nocrymnenus Ilopyuenuin ot
WuBectopa ¢uxcupyercss bpokepoM aBTOMAaTHYECKH C
[IOMOIIBIO NIEKTPOHHBIX CPEICTB CBA3U U MHBIX IIPUHATHIX
bpokepoM cucreM perucrpanuy, a IMpu HNPeACTaBICHUU
IlopyueHus no Mecry HaxoxiaeHus bpokepa — myrém
[IPOCTaBJICHUs. OTMETKH bpokepa O moiaydeHMM Ha
sx3eMiurape [lopyuenus.

4.8. JIna momaum mopydeHus mo Tenedony, HMuBEcTOp
cBsi3bIBacTCs ¢ bpokepoM, 1o ounuantsHOMY TenehOHHOMY
HOMeEpy, yKa3aHHOMY B IlpunoxeHunm 3 K HacToOAIMIEMY
CornaeHuto.

4.9. Bpokep uMeeT MpaBO OTKa3aTbCsl OT MCTIOIHEHHUS
ITopy4eHus B cleAyIOMUX CIIydasx:

a) BIlopyuennu MHBecTOpa He yKa3zaH Kakoii-mubo u3
OO0s13aTeIbHBIX PEKBU3UTOB, NMEPEYNCICHHBIX B II.
42 wu 43 mwacrosmero Cornamenus (3a
UCKIIIOUYEHHEM ciydaeB, korma OOs3aresnbHbIe
PEKBM3MTBI ~ HE  TOMJIEXKAaT  yKa3aHHIO B
COOTBETCTBUH ¢ MyHKTOM 4.7 CornameHus);

6) ucronnenue IlopyueHus nmpuBeneT K 3aKIIOUCHHIO
Map>KUHAIBHOM CJICIIKH;

B) ucnoiHeHue [lopydeHus mpuBeaéT K 3aKIIOYCHUIO
Cnenky, KOTOpas MOXET COJEpXKaTb INPU3HAKU
MaHUITYJINPOBaHUSL, UCIIOIb30BAHUS MHCANHAEPCKON
nHpopmanum, jgeraauzanuu (OTMBIBAHUS) JJOXOJOB,
MTOJTyYeHHBIX MIPECTYITHBIM myTéM, WA
(¢uHAaHCHpOBaHWEM  Teppopu3sMa WM  Oyzaer
HapylmaTb MNPUMEHUMOE 3aKOHOAATENbCTBO WM
NpUBENET K HapYIICHUIO 0a30BBIX CTAHIAPTOB WM
BHYTpeHHUX  cranaaproB  Camoperyaupyemoin
OpraHu3alyy, 4JIeHOM KOTOpoH siBisercs bpoxep
WIN BHYTpEHHHX TpeboBanuii bpokepa;

T) IpH HAIMYUM 3ampoca bpokepa, B cmyuae
HempexacTaBieHuss  MHBectropom — uMH(pOpMAIUH,
HeoOXomuMOW sl WcHonHeHus  bpoxepom

3akoHOgarenscTBa PO B ob6macTu mpoTuBoaeiicTBUS
Jieranu3anui (OTMBIBAHUIO) TOXOJIOB, TTOJYYEHHBIX

Raiffeisen
BANK

X

4.5. Orders can be transferred to the Broker via Electronic
Communication Channels, which include:

a) Bank-Client;
b)  Trading Terminal;

c)  Exchange terminal used to transfer Orders to the
relevant sections of the Exchange's markets
(“Exchange Terminal”); and

d) By other means, which include: (i) submission of
the Order by telephone, (ii) by e-mail of the
Authorised Persons, (iii) in original hard copy at
the Broker's location.

4.6. The interaction between the Broker and the Investor
when the Investor sends orders to the Broker, as well as
during the exchange of any other messages through the Bank-
Client system, may be regulated in a separate agreement.

4.7, All Orders received by the Broker from the Investor
shall be registered and executed by the Broker on the first
come, first served basis. The time of receipt of Orders from
the Investor is recorded by the Broker automatically using
electronic means of communication and other registration
systems used by the Broker, and when the Order is provided
at the Broker's location, by putting the Broker's note of receipt
on the copy of the Order.

4.8. To make an order by phone, the Investor shall
contact of the Broker, to the official telephone number
indicated by the, specified in Appendix 3 to this Agreement.

4.9. The Broker has the right to refuse to execute the Order in
the following cases:

a) any of the Mandatory Details listed in clauses 4.2

and 4.3 hereof is not specified in the Investor's Order

(except for cases when the Mandatory Details are not

to be specified in accordance with clause 4.7 hereof);

b) the execution of the Order will result in the
conclusion of a margin transaction;
c) the execution of the Order will result in the

conclusion of a Transaction, which may contain
signs of manipulation, use of insider information,
legalisation (laundering) of proceeds from crime, or
financing of terrorism, or will violate applicable
laws or lead to a violation of the basic standards or
internal  standards of the Self-Regulatory
Organisation of which the Broker is a member or the
Broker's internal requirements;

d) if requested by the Broker, if the Investor fails to
provide the information necessary for the Broker to
comply with the anti-money laundering and anti-
terrorist financing laws of the Russian Federation,
including information about its representatives,

14



IIPECTYIHBIM
TeppopusMa,

MyTEM, u (UHAHCUPOBAHHIO
BKIIIOYass WH(OpPMAIMIO O CBOUX
MIPEACTAaBUTENIAX, BBITOJIOTIPUOOPETATEISIX u
OcHehUIMapHBIX BIaJEIIbIIAX, a TaKkxe
3akoHOJaTeabcTBa PD B 005acTu mpoTHUBOICHCTBUS
HEMPABOMEPHOMY HCHOJB30BaHUIO HMHCAUIEPCKOU
HHPOPMAIUK ¥ MAHUITYJIUPOBAHHUIO PHIHKOM WA

TTOITBEPIKICHHS craryca OeHeuIIapHOTO
COOCTBEHHHMKa B  OTHOLICHHH JIOXOJOB  IIO
CoramieHmio;

,II) WHBIX ClIy4dasdaX, YCTAaHOBJICHHBIX MPUMEHUMBIM
3aKOHOJATECJILCTBOM UJIU TPpaBUJIaMU OpraHH3aTopa
TOPIrOBJIH.

4.10. Bpokep 00s13yeTcs npencTaBisTh IHBECTOPY OTUYETHI O
MPOBEAEHHBIX 3a €ro C4éT U Mo ero nopydeHutro Crenkax u
pacuérax mo HuM. CTOpPOHBI HACTOSIINM, BO HUCIOJIHEHUE
TpeOOBaHM AEHCTBYIONIETO 3aKOHOAATENBLCTBA Poccuiickoit
Oeneparuy, BHIOpaTH HAMpaBlicHHE OTYETOB B MPOCTOM
3JIEKTPOHHOH (opMme, C HCIOIB30BAaHUEM 3JIEKTPOHHOU
no4Tsl. COOTBETCTBYIOIINE OTYETHI ITOUIEKAT HATIPABICHUIO
Bpokepom MuBecTopy o agpecam, ykazaHHbIM HHBeCTOpOM
B 3adBICHMM Ha OTKpHITHE bBpokepckoro  cuera,
0(OpPMIICHHOM B COOTBETCTBHUH C 4acThio 2 [IpumoskeHus 2 K
HactosimeMy Cornamennto. COOTBETCTBYIOUIHE OTYETHI
MOJICXKAT HATIPABJICHUIO B CPOK, HE mo3aHee Pabouero J[us,
ciaenyromero 3a aHEM  3akimroueHMss  CHENKHM WM
ocyliecTBlieHus: pacy€ToB Mo Hed (mamee — «/lara
MOJy4YeHHs 0TYETA).

IIpr BO3HMKHOBEHHM BO3paKCHHUII/3aMEUYaHMH K OTYETY,
HuBecTop 00s3aH coolmmTe 0 HUX Bpokepy B TeueHue 3
(Tpex) Pabounx [ueit ¢ JaTel momydeHus oT4éra, MyTEM
HaNpaBJICHUsI COOOWICHMS IO 3JEKTpOHHOW moute. Ilpm
OTCYTCTBUH B YKa3aHHBIH CPOK BO3pakeHMI/3aMe4aHUii, 3a
HCKJTIOUYEHHUEM SIBHO BBIPAYKCHHBIX OIMIMOOK, OTYET CUMTACTCS
npuHATeIM  VHBecTopoMm, u MHBectop 6e€30T0BOPOYHO
cornamaercst co Bcemu Crenkamy, yKa3aHHBIMH B TaKOM
oTuére.

Bo n3bexanne coMHEHMH, B ciydae €ciiM IIeHHble Oymaru
YUUTBHIBAIOTCS VIHBECTOPOM B CTOPOHHEM JAENO3UTAPHH, TO
cozepkamascss B Otuére nHpoOpMaIms 0 IEHHBIX Oymarax
HOCHUT MH(POPMAITMOHHBINA XapakTep.

3arpy3ouyHble OTYETHl B (popMare BBIMHCOKU3 Bpokxepckoro
cueTa, copMHUpPOBaHHBIE U MOJTy4eHHbIe FIHBECTOpOM uepes
cucremy bank-Kimment wim SWIFT (B ciydae Hannuwms
Takoro QyHKIIMOHAJA), HOCUT MH(POPMAIIMOHHBIN XapakTep,
HE SIBJIAIOTCS I0PUIMYECKU-3HAYMMBIM TOKYMEHTOM H MOTYT
HE CcoJAepXXaTh AaKTyaJbHbIE CBEICHHUS O COCTOSHHUH
Bpoxepckoro cuera, cueTax ydera U UCIONHEHHbIX Crenkax
Ha Jgatry QopMupoBaHus Takod BeIUCKU. CBeneHus,
cogepxamuecs B Otuere bpokepa, mnomydyeHHOM B
COOTBETCTBMM C ab3aleM IepBBIM HACTOSIIEro ITyHKTa
Cornamenus, HOCAT NPUOPUTETHBI  XapakTep HaJ
CBEICHUSIMH, COAEPXKAIIMMUCS B 3arpy304HOM OTYETE,
MoJIy4eHHOM 4epe3 cuctemy bank-Kiment nimm SWIFT.

4.11. Tlo mnumcemenHomy 3ampocy HMuBectopa, bpoxep
00s3yercss mpemocTaBUTh HBECTOPY OTYET, MOJKHBIM
o0pa3oM MOANMCAHHBIM COTpynHHKOM bpokepa Ha
OyMa)kHOM HOCHTEIIE IT0 MECTOHAXOXKACHUIO bpokepa, mwin B

Raiffeisen
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beneficiaries and beneficial owners, as well as the
laws of the Russian Federation for combating insider
information misuse and market manipulation or
confirming the status of the beneficial owner in
relation to income under the Agreement;

e) other cases stipulated by the applicable legislation or
the rules of the Trading Organiser.

4.10.  The Broker undertakes to provide the Investor with
reports on the Transactions and settlements performed at its
expense and on its behalf. The Parties hereby, in pursuance of
the requirements of the applicable laws of the Russian
Federation, have chosen to send reports in a simple electronic
form, using e-mail. The relevant reports shall be sent by the
Broker to the Investor at the addresses specified by the
Investor in the application for opening a Brokerage Account,
executed in accordance with Part 2 of Appendix 2 to this
Agreement. The respective reports shall be sent no later than
on the Business Day following the day of the conclusion of
the Transaction or the settlement under it (hereinafter referred
to as the "Date of Report Receipt").

If there are any objections/comments to the report, the
Investor shall inform the Broker about them within three (3)
Business Days from the Date of Report Receipt, by sending
an e-mail message. If there are no objections/comments
within the specified period, except for explicit errors, the
report is considered accepted by the Investor, and the Investor
unconditionally agrees with all the Transactions specified in
such a report.

For the avoidance of doubt, if the securities are accounted for
by the Investor in a third-party depository, the information on
the securities contained in the Report is of an informational
nature.

Downloadable reports in the format of Brokerage account
statements generated and received by the Investor via the
Bank-Client or SWIFT system (if such functionality is
available) is of informational nature, is not a legally
significant document and may not contain actual data on the
Brokerage Account status, accounting accounts and executed
Transactions as of the date of generation of such statement.
The information contained in the Broker's Report received in
accordance with paragraph one of this clause of the
Agreement shall have priority over the information contained
in the download report received via the Bank-Client or
SWIFT system.

4.11. At the Investor's written request, the Broker shall
provide the Investor with a report duly signed by the Broker's
employee on paper at the Broker's location or in the form of
an Electronic Document at the Investor's email address. The
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(opme DIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa IO aJpecy IJIEKTPOHHON
noutsl MHBecTopa. 3ampolIeHHBIH OTY4ET MOAIEIKUT
MPEJOCTaBICHUIO B CPOK, He mpesblmatomuid 10 (decarn)
Pabounx JlHe#l co OHS TONYYEHUS COOTBETCTBYIOIICTO
3anpoca. B 3Tom ciyuae, Takue OTYETHBIE JOKYMEHTHI
JIOJDKHBI  COZ€p’KaTh OTYETHOCTh 3a IIEPUOJ BPEMEHH,
yKa3aHHbIN B 3anpoce MHBecTopa, 3a UCKIIOUEHUEM OTUETA,
COCTaBIIEMOTO Ha OCHOBAaHUM 3alMCEl BHYTPEHHETO y4€Ta,
B OTHOLIEHHUH KOTOPBIX UCTEK CPOK XPAHEHHUSI.

4.12. CTOpOoHBI NPHU3HAIOT, YTO B CIy4ae BO3HUKHOBEHUS
CIOpOB OpuruHajibl oT4€ToB bpokepa Ha OymakHOM
HOCHTEJIC UMEIOT IIPEUMYIIIECTBEHHYIO CUITY.

4.13. CropoHBl NPU3HAIOT, YTO MEpHI, NPUHUMAEMbIE
Bpokepom st Onno3nauHol Wnentudukanuu MuBectopa
IpU TPOBEPKE €ro IMOPYYEHHH, SBJISIOTCS JOCTATOYHBIMHU
JUISL TOTO, YTOOBI IPU3HABATE 3TH MOPYIEHHS PABHO3HATHBIM
JOKyMEHTaM, COCTaBJICHHBIM Ha OyMa)kKHOM HOCHUTENE H
MOATINCAHHBIM COOCTBEHHOPYYHON TIOJITTHACHIO
YIOITHOMOYEHHOTO JIuma HuBecropa. ITopsinok
Onno3HauHOM MneHTndukamum, BONPOCH TEXHUYECKOTO
mocrtyma, ycnmoBus wucmomszoBanus QUIK, Ttakxke wuHBIC
cXxo0He Bonpockl perinamentupyrores [Ipasunamu QUIK.

4.14. Ecnu uHOE He mpeaycMOoTpeHo cornamenneM CTOpoH,
KOPPECIOHACHIIUA W YBCIAOMJICHUSA MOTYT HaIpPaBIATHCA
TOJIBKO B IMICbMCHHOM BHC, B TOM YHCJIC B 6yMa)KHOM BHUJAC
u B (opMme DIEKTPOHHOrO IOKYMEHTa MO 3JIEKTPOHHOMN
no4re (3a MCKIIOUYCHHEM HalpaBIICHUS TIOPYICHUH, OTIETOB
U HHBIX JOKYMEHTOB B TIOPAJKE, YCTaHOBICHHOM
Cornamennem) 1o aapecam, ykasaHHbIM B [Ipuoxxenun 2.
JlOKyMeHTBI, yBeIOMJICHHS U APYTHE COOOLICHUS, KOTOPbIC
OyZyT moOCTaBICHBI B COOTBETCTBHHM C  HAacTOSIINM
CornamieHieM, MOTYT OBITh COCTaBJICHBI Ha AHTIHICKOM
A3BIKEC, TPU 3TOM, €CJIKM B COOTBCTCTBUU C NPUMCHUMBIM
POCCHIICKMM 3aKOHOAATEIbCTBOM JOKYMEHT JOJIKEH OBITH
MPeJOCTaBlIeH Ha PYCCKOM s3bIKe, bpokep mmeeT mpaso
notpeboBats MIHBecTOpa Mpe0CTaBUTh IEPEBO/I HA PYCCKHUIA
S3BIK.

4.15. CtopoHBI HACTOSIIMM YCTaHOBUIIH, 4TO Bpokep Biipase
coBepmath CHENIKM C IEHHBIMH OyMaramu, OJJHOBPEMEHHO
ABISIACE ~ KOMMEPUYECKMM  IIPEACTaBHTENIEM  pPa3HBIX
WHBECTOPOB IIPU YCJIOBHH, YTO 00s3aTeIbCTBA IO TaKOH
Crenke UCTIONHSIOTCS 33 CUET Pa3HBIX HHBECTOPOB.

WuBectop ynomHomounBaeT bpokepa moanuceiBaTh 1r00bIE
JIOKYMEHTHI  (paclopsbKeHUs, IOpYYEHHs, WHCTPYKIIHH,
TpeOOBaHUS U 3asBICHHA), IPOU3BOAUTEH PACUETHI, TIOTY4aTh
W B3BICKHMBAaTh JIIOOBIE IIIATEXKH, a TaKXKe OCYIIECTBIATH
mo0ble  opugudeckue M (aKTHUECKHe  JIeHCTBUS,
HeoOXoanMble Uil MCToJIHeHUsT [lopydeHus, ToJy4eHHOTO
Bpoxepom B Hagnexamem nopsiake oT HBecTopa.

4.16. B mensx oOecriedeHus HaJIEKAIIETO HCIIOIHEHUS
BpokepoM  cBoumx  00s3aTENLCTB IO  HACTOSIIEMY
Cornamennto MHBecTop 00s3yeTcs HaaenuTh bpokepa
MOJIHOMOYMSMH TI0 PACTIOPSDKEHUI0 IEHHBIMH Oymaramu
MNuBecTopa, Haxo AIMMHUCA HA J[ero3uTapHOM CUETe MTyTEM
3aKII0UYeHNs ¢ BpokepoM emno3uTapHOro J0roBOpa, JIMOO
WHBIM HaJUIeKaIlIUM 00pa3oM, BKIIOYAs MPEIOCTABICHHUE
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requested report shall be submitted within a period not
exceeding ten (10) Business Days from the date of receiving
a relevant request. In this case, such reporting documents
should contain reporting for the time period specified in the
Investor's request, with the exception of a report prepared
based on internal accounting records for which the retention
period has expired.

4.12.  The Parties acknowledge that in the event of any
disputes, the original paper reports of the Broker shall prevail.

4.13.  The Parties acknowledge that the measures taken by
the Broker for the Unique Identification of the Investor when
verifying its Orders are sufficient to recognise these Orders as
equivalent to documents executed on paper and handwritten
by the Investor's Authorised Person. The procedure for
Unique Identification, technical access issues, QUIK terms of
use, as well as other similar issues are regulated by the QUIK
Rules.

4.14. Unless otherwise agreed by the Parties,
correspondence and notices can be sent only in writing,
including in paper form and in the form of an Electronic
Document by e-mail (except for sending orders, reports and
other documents in the manner prescribed by the Agreement)
to the addresses specified in Appendix 2. Documents, notices
and other messages to be delivered under this Agreement may
be provided in English, at the same time, if in accordance with
the applicable Russian legislation the document should be
provided in Russian, the Broker is entitled to request the
Investor to provide a Russian translation.

4.15.  The Parties have hereby established that the Broker
has the right to make Transactions with securities,
simultaneously being a commercial representative of
different investors, provided that the obligations under such a
Transaction are performed at the expense of different
investors.

The Investor authorises the Broker to sign any documents
(orders, instructions, directions, demands and applications),
make settlements, receive and collect any payments, as well
as perform any legal and actual actions necessary for the
execution of the Order received by the Broker in due order
from the Investor.

4.16.  In order to ensure proper performance by the Broker
of its obligations under this Agreement, the Investor
undertakes to authorise the Broker to dispose of the Investor's
securities held in the Custody Account by entering into a
depository agreement with the Broker or in any other proper
way, including providing the Broker (upon request) with
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Bpokepy (mo 3ampocy) [OOKYMEHTOB, IO3BOJISIOIIMX
pacnopsbKaThest IeHHbIME Oymaramu MHBecTopa.

4.17. B 3aBUCHMOCTH OT PHIHOYHOH cutyanuu bpokep nmeer
IPaBo MO CBOEH MHUIMATUBE YBEIOMUTH MIHBECTOpa O TOM,
4TO TOPY4YEHHs Ha COBEpILEHHE OIepalnuil ¢ HEKOTOPHIMU
IHeHHbIMH OyMaramMu HE MOTYT II€pefaBaTbCsl WIH
UCHOJHATECS bpokepom.

4.18. Tlopyuenus MHBecTopa B OTHOIICHWH CIEIIOK Ha
WNuoctpanHol OupXe WCIONHAIOTCS B TOproBble JHU
WuHocTtpaHHOl OupXHM M SBISIOTCS JCHCTBUTEIBHBIMH B
TedeHue onxHoro ToproBoro JHS COOTBETCTBYIOILIETO
OpranuzaTopa TOProBIIH.

4.19. HuBectop 00s3yeTcsi BO3AEpKATbCS OT MOJAYH
MOpPYYEHHH B OTHOLIEHHHM «KOPOTKMX mpoaax» (short
selling) Kak OHM TIOHMMAIOTCS B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJATEIbCTBOM CTPaHbl peructpauuu MHOCTpaHHOM
OMpXH, a TarKKe JIOOBIMH TpaBWIAMH (KIMPHHTOBBIMH,
OMpPKEBBIMH, PETYIATOPHBIMH M WHBIMH) NIPUMEHUMBIMH K
takoii MHocTpanHoit Oupxe (mamee — «/HOCTpaHHBIE
OupiKeBbIE PABUIIA).

4.20. uBecTop 00s13yeTCs BO3ACPIKATHCSI OT UCTIOIb30BaAHMS
AITOPUTMHUYECKMX cucTeM Toproeiau (algorithmic trading
systems), TEXHHK BBICOKOYACTOTHOI'O aJTOPHUTMHYECKOTO
tpeiinunra (high frequency algorithmic trading techniques) u

OpsSMOTO  3JIGKTPOHHOro  goctyna (B 3HA4YCHUH,
NpPEeIyCMOTPEHHOM WHocTpaHHBIMU OUpIKEBBIMH
TIPaBUIAMH).

5. Tlopsiaok 3ak/roueHus H HcnoaHeHus: CrenuaabHbIX
caeok PEIIO u Cnennaabnbix caeaok CBOII

5.1. WuBecrop HacrosmuMm ngaeT bpoxepy /[msmeecs
nopydeHue Ha coBepiienne CrenuanbHou caenku PEITO
w/wimm  Crneumanshoit  cmenku  CBOII, B ciyuae
HEIOCTaTOYHOTO  pasMepa JlocTymHOTO oOcTatka IIo
JICHE)KHBIM CPEIICTBaM WK JIOCTYITHOTO OCTaTKA 110 [IEHHBIM
Oymarawm, s ucronHeHus CIenku, 3aKouéHHon bpokepom
Ha ocHoBaHmu [lopyuerms HBecTopa, WM HUCIIONHEHUS
HMHBeCTOpOM HWHOTO HUMEIOMIETOCS O00s3aTelnbCcTBA TEepes
Bpokxepom n/uimu TpeTbUMH JTHIIAMHU.

Jmsimeecst mopydenue Ha copepiieHrne CrienuanbHON CASIKI
PEIIO w/wm Crneuunanshoit cnenxku CBOIIl npeiictByeT B
TE4eHHUE BCEro cpoka aeiictBus CornameHus.

5.2. B cnywsae HemocraTouHOro pasmepa JlocTymHoro
ocraTka 10 LEHHBIM Oymaram Juisi ucnoiHeHus Cruenkw,
3akmou€HHOM  bpokepom Ha ocHoBaHum [lopyuenus
WuBectopa, wunu wucnonHeHuss VHBeCcTopoM  HHOTO
uMeromerocs  obsi3arenscTBa  mepen  bpokepom  w/mim
TpeThuMH JHIaMu, MHBecTop 00s3aH mo 16:00 (MCK)
TEKyIIETO JHSA, 3aKPBITh 00S3aTeNbCTBA IO pacyeram. B
ciydae HEHCTIOJTHEHHS HuBectopom yKa3zaHHOH
obs3anHoCcTH Bpokep BmpaBe, HO He 00s3aH, OT CBOETO
MMEHH, HO 3a CUeT M II0 Mopy4deHHio IHBectopa, B
cooTBeTCTBUU ¢ myHKTOM 5.1 CormameHus 3aKkIOYUTh
Crnenuanshyto caenky PEITO.
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documents enabling the Broker to dispose of the Investor's
securities.

4.17.  Depending on the market situation, the Broker has
the right to notify the Investor on its own initiative that the
Orders for transactions with certain securities cannot be
transferred or executed by the Broker.

4.18. The Investor's Orders in respect of transactions on the
Foreign Exchange are executed on the Trading Days of the
Foreign Exchange and are valid for one Trading Day of the
respective Trading Organiser.

4.19. The Investor undertakes to refrain from submitting
orders for "short selling™ as it is understood under the laws of
the country of registration of the Foreign Exchange, as well
as any rules (clearing, exchange, regulatory and other)
applicable to such Foreign Exchange (hereinafter referred to
as "Foreign Exchange Rules™).

4.20. The Investor undertakes to refrain from using
algorithmic trading systems, high frequency algorithmic
trading techniques and direct electronic access (within the
meaning of the Foreign Exchange Rules).

5. Procedure for conclusion and execution of Special
REPO Transactions and Special SWAP Transactions

5.1. The Investor hereby gives the Broker a Standing
Order to execute a Special REPO Transaction and/or a
Special SWAP Transaction in case the Available Cash
Balance or the Available Securities Balance is insufficient to
execute the Transaction concluded by the Broker on the basis
of the Investor's Order or to fulfil another existing obligation
of the Investor towards the Broker and/or third parties.

The Standing Order to execute a Special REPO Transaction
and/or a Special SWAP Transaction shall be valid for the
entire term of the Agreement.

5.2. If the Available Securities Balance is insufficient for
the execution of the Transaction concluded by the Broker on
the basis of the Investor's Order, or if the Investor fulfils any
other existing obligation to the Broker and/or third parties,
the Investor is obliged to close the settlement obligations by
04.00 pm (Moscow Time) of the current day. In case the
Investor fails to fulfil the above obligation, the Broker is
entitled, but not obliged, to conclude the Special REPO
transaction on its own behalf, but at the expense and on behalf
of the Investor, in accordance with clause 5.1 hereof.
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5.3. B caydae HemocTaTo9HOTO pazMepa JlocTymHoro ocraTka
MO JIGHEXKHBIM cpefcTBaM Uil ucnonHeHus Crenkw,
3aKIo4€HHONM  bpokepom Ha ocHoBaHuu Ilopydenus
WuBectopa, wmnu  wucnonHeHus  VHBECTOpOM — HMHOIO
o0s3arenscTBa nepes bpokepom u/nitu TpETEUMH JIMLAMH, TO
B 3aBHCUMOCTHU OT MIHOCTpaHHOH BairoThl, IHBecTOp 00s3aH
3aKpBITh 0053aTENBCTBA TI0 pacyeTaM B CIIEIYIOIINE CPOKH:

. Poccuiickuii pyouss 1o 16:00 MCK;

° Hommap CIHA mo 16:00 MCK;

. EBpo wmu Bpuranckuit pyar no 14:00 MCK;

° Kwuratickuii roans 1o 10:30 MCK;

° Ocranpuble BamoTsl 10 14:00 MCK.

B ciyuae HeucnonHenuss MHBECTOpOM — yKa3aHHOMU

o0si3anHOCTH Bpokep BmpaBe, HO He 00s3aH, OT CBOErO
HMMEHH 3a cYeT U 10 opy4deHuto lHBecTopa B COOTBETCTBUH
¢ nmyHkroM 5.1 Cornamenus 3axmodyuts CrHenualbHYIO
caenky CBOIL.

5.4. IIpu HegocTtaToyHOM pasmepe JoCTyMmHOro ocTaTka Mo
JIEHE)KHBIM CpelcTBaM, NpeaMeroM CreuuanbHbIX CAEIOK
PEIIO snstorcss Llennple Oymarwm, Haxonsmuecs Ha
TOProBOM paszene cuera neno MHBectopa, BXOAsIIUE B
nepeueHs  [logxomsmux  Llemnpix  Oymar.  Bpokep
CaMOCTOSATENIFHO, ©0e3 coriacoBaHus ¢ VHBecTopowm,
ompenemnser Ilogxonsmue llenHpie Oymaru, HaxOIsIIHECs
Ha TOProBOM pasjeie cuera jnaerno MHBectopa, ist
samoyeHns  CrernmansHoit  cnenku  PEIIO.  Bpoxep
3aKJIrovaeT Takoe kKoiaudecTBo CnenuainbHbix caenok PEITO,
MpU KOTOPOM B pe3yjbTaTe WCIOJHEHHUS TMEpPBbIX YacTeu
Crenmansbeix caenok PEITO pasmep JloctymHoro ocraTtka
M0 JIEHEKHBIM CPEJACTBAM CTAHOBUTCS JOCTATOYHBIM IS
ucnonHenus: Crenxu, 3akioyeHHoW  bBpokepom  Ha
ocHoBanuu Ilopydyenuss HMuBectopa, WIM HMCHOJIHEHUS
HMHBeCcTOpOM HHOTO HWMEIOMIETOCs 00s3aTeNbCTBa Iepen
Bpokepom n/uimu TpeTbUME JTHIIAMHU.

5.5. Ilpu HepocTaTOYHOM paszMepe JlocTynHOro ocraTtka Io
LIEHHbIM OyMaram, npeaMeToM CrenuanbHbix caenok PEITO
aBIsitoTCs Te LleHHBle Oymaru, KOTopble HEOOXOIUMBI IS
ucionHenust  Chenku, 3akimio4eHHOW  Bpokepom  Ha
ocHoBaHuu Ilopyuenuss WMHBecTtopa, WJIM HCHOJHEHUS
MHBecTopoM HMHOTO HMEIOIIErocs 00s3aTenbcTBa Mepes
Bpokepom w/mnn tpersbumu nunamu. KommdectBo LleHHBIX
Oymar, sBistfonuxcs mnpeaMmeroM CrienualbHON — CHENKH
PEIIO, cootBercTByeT KOonmuyecTBy LleHHBIX OyMmar,
HeoOxonuMmomy aist ucnonHeHuss CHenkH, 3aKIIoYeHHOH
Bpoxkepom Ha ocHoBanuu Ilopyuenuss MuBectopa, wumu
UCIIOJIHEHHUSI HuBectopom HUHOTO HUMEIOILErocst
o0s3aTenscTBa NIepe; bpokepoM W/ Hiu TPETHUMH JTUT[AMH.

5.6. Ilena mepBoii yactu CneunmanpHoi cnenku PEITO,
3aKio9aeMoii Ha BHeOHp)KeBOM pBIHKE, ONpeaeisieTcs
WCXOS U3 IIEHBI IOCTIeAHEN CIETKH KYTUTU-TIPOIaXKH TAHHOM
1eHHoil Oymarn Ha ToproBo# cekunu (pOHTOBOTO pBHIHKA
Bupxu, koropas nzBectHa bpokepy kK MOMEHTY COBEpIIEHHS
Bpokepom neilcTBul, HampaBieHHBIX Ha 3aKIIOYEHHE
CneunansHoii cnenku PEINO. B ciyudae, 3akiodeHus
CrenmanpHoit caenku PEIIO Ha OmpikeBBIX TOprax, IieHa
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5.3. In case the Available Cash Balance is insufficient to
fulfil the Transaction concluded by the Broker on the basis of
the Investor's Order, or the Investor fulfils another obligation
to the Broker and/or third parties, then, depending on the
Foreign Currency, the Investor is obliged to close the
settlement obligations within the following terms:

. Russian rouble — until 04.00 pm Moscow Time;

. US dollar — until 04.00 pm Moscow Time;

° Euro or British pound — until 02.00 pm Moscow
Time;

° Chinese yuan — until 10.30 am Moscow Time;

° Other currencies — until 02.00 pm Moscow Time.

In case the Investor fails to fulfil the above obligation, the
Broker is entitled, but not obliged, to conclude the Special
SWAP transaction on its own behalf, and at the expense and
under order of the Investor, in accordance with clause 5.1
hereof.

5.4. If the Available Cash Balance is insufficient, the
subject of the Special REPO Transactions shall be the
Securities on the trading section of the Investor's securities
account included in the list of Eligible Securities. The Broker
independently, without coordination with the Investor,
determines the Eligible Securities on the trading section of
the Investor's securities account to conclude the Special
REPO Transaction. The Broker concludes such a number of
Special REPO Transactions, whereby as a result of execution
of the first parts of the Special REPO Transactions the size of
the Available Cash Balance becomes sufficient for execution
of the Transaction concluded by the Broker on the basis of
the Investor's Order or fulfilment by the Investor of another
existing obligation towards the Broker and/or third parties.

5.5. If the Available Balance of Securities is
insufficient, the subject of Special REPO Transactions are
those Securities which are necessary for the execution of the
Transaction concluded by the Broker on the basis of the
Investor's Order or fulfilment by the Investor of another
existing obligation to the Broker and/or third parties. The
number of Securities subject to the Special REPO Transaction
corresponds to the number of Securities necessary for the
execution of the Transaction concluded by the Broker on the
basis of the Investor's Order or fulfilment by the Investor of
another existing obligation to the Broker and/or third parties.

5.6. The price of the first part of the Special REPO
Transaction concluded in the OTC Market shall be
determined based on the price of the last transaction of
purchase and sale of this security in the Trading Section of
the Exchange's stock market, which is known to the Broker
by the time of the Broker's actions aimed at conclusion of the
Special REPO Transaction. In case of conclusion of the
Special REPO Transaction on the Exchange trades, the price

18



nepBoil wactu CneuuanshHoil caenku PEIIO omnpenensercs
Bup:keit camocTosITeNBHO.

5.7. TlpoueHTHast craBKka, neiictBytomas B CrenuanbHOU
cnenke PEIIO, ompenensercs 1O pPHIHOYHBIM CTaBKaM,
UCXOAS u3 Hamyumei LICHBI TIPEATIOKEHHS,
c(hOpMHUPOBABIIEHCS B KHATE 325 BOK, OTHOCUTEIFHO 00BeMa
MIO3ULMH, BbICTaBIEHHOW bpokepom ais neneil coBeplieHus
cnenku  CnenmansHoe  PEINO. Tlopsmox — crmcaHus
KOMHCCHOHHOTO  BO3HarpaXKA€HWs  3a  3aKIIOYCHHE
Crermmanmpabix  caenmok  PEIIO  ycraHoBien cratbelt 9
CornamieHus.

5.8. Cpox CrnenuansHolt caenku PEIIO paBeH konudecTBy
KaJIeHIapHBIX JHEH 10 Havana cleayromero ToproBoro aHs.

5.9. B cnyuae, 3axmrouenus Cnennansroii caenku PEIIO Ha
BrebupskeBoM peIHKE, 00beM BTOpOil wacTh CrernuanbHOM
cnenku PETIO paccumtheiBaeTcss UcXoas W3 o0beMa HEepBOi
YacTH, CpOKa U TPOICHTHOW CTaBKM [0 CIEXYIOIIEH

thopmyie:

$2=S1+(S1-r-T),rxe:

§2 — OOwem BrOpo# yactu CrHelnUATbHOU CHCIKH
PEIIO;

S$1 — OO0wvem mepBoil yactn CHenuanbHOW CHEIKU
PEIIO;

r — IlpouentHas crtaBka nmo CnenuagbHON clenke
PEIIO;

T — Cpox CrnienunansHoit caenku PEIIO;

B cnyyae 3axmouenuss CnenmansHoit chenku PEITO Ha
bupxeBoMm pbiHKe, 00beM BTOpod uactu CrenuanbHOU
caenku PEIIO ompenensercs bupskeit, ucxonst U3 cTaBKU U
cpoka CnennanpHoii caenku PEITO.

IlepBas yacte CneumansHoit caenku PEIIO ucnonnsercs B
nens 3akiroueHus CrenuanbpHoil caenku PEITO.

Bropas gacte Cnennansnoii cnenku PEIIO ncnonnasiercs Ha
ciaeayromuii Toproeeiil J1eHb MOCJE HUCIOJHEHUS MEepBOU
gactu CrniennansHoi caenku PEITO.

[Ipu ompeneneHun B MEPUOJ MEXAY JAaTaMU PacyeToB IO
nepBoid u BTOpod wyactu CnenumanbHoit caenku PEIIO
MepeyHs JHL, UMEIOIUX IPaBO Ha MOJy4YE€HUE JOXOJO0B IO
HennpiM Oymaram, BKIIOYas AWBHICHAB OT OSMHUTCHTA
Hennprx Oymar, sBustomuxcs mpenmeroM CrenuaibHON
caenxu PETIO, cyMMBI IeHEKHBIX CPEACTB B pa3Mepe 10X01a
mo IleHHpIM Oymaram (3a BBIYETOM YAEPIKAaHHOTO HAJIOTA,
€CJIM TaKoe yJepKaHUe MPETYCMOTPEHO B COOTBETCTBUU C
3aKOHOJATEILCTBOM) TIOJUIEKAT TMepenade MpoJaBily IO
nepBoif wactn CnennansrHoi caenku PEINO B tewyenne 10
(mecatn) pabounx JaHEN ¢ HaThl (PAKTHUECKOTO MOCTYIUICHHUS
noxomga mo llennsiMm Oymaram Ha cuer Ilokymarenst mo
nepBoif wactn CnemmansHoil caenku PEIIO. Ilepemaua
JIOXOJIOB OCYLIECTBISIETCSl TOJbKO Ha bpoxepckuil cuet
npojasua no nepsoil yactu CneumansHoit caenku PEIIO.
VYaepxxanue 10x0a0B B noib3y [IpogaBua no nepBoit yactu
CneunansHoit caenku PEIIO ocymectBisiercss myTéM
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of the first part of the Special REPO Transaction shall be
determined by the Exchange independently.

5.7. The interest rate applicable in a Special REPO trade shall
be determined at market rates based on the best bid price
formed in the order book relative to the position volume
placed by the Broker for the purposes of execution of the
Special REPO trade. The procedure for writing off the
commission fee for execution of Special REPO trades is
set forth in Article 9 of the Agreement.

5.8. The term of the Special REPO Transaction is equal to
the number of calendar days before the beginning of the next
Trading Day.

5.9. If the Special REPO Transaction is concluded in
the OTC Market, the volume of the second part of the Special
REPO Transaction shall be calculated based on the volume of
the first part, term and interest rate according to the following
formula:

$2=S51+(S1-r-T), where:

S$2 — Volume of the second part of the Special REPO
Transaction;

S1 — Volume of the first part of the Special REPO
Transaction;

r — Interest rate on Special REPO Transaction;

T — Term of the Special REPO Transaction;

In case of conclusion of the Special REPO Transaction on the
Exchange market, the volume of the second part of the
Special REPO Transaction shall be determined by the
Exchange based on the rate and term of the Special REPO
Transaction.

The first part of the Special REPO Transaction shall be
executed on the date of conclusion of the Special REPO
Transaction.

The second part of the Special REPO Transaction shall be
executed on the next Trading Day after the first part of the
Special REPO Transaction is executed.

When determining the list of persons entitled to receive
income on the Securities between the settlement dates of the
first and second parts of the Special REPO Transaction,
including dividends from the issuer of the Securities subject
to the Special REPO Transaction, the amounts of cash in the
amount of income on Securities (net of withholding tax, if
such withholding is provided for in accordance with the
legislation) shall be transferred to the Seller under the first
part of the Special REPO Transaction within 10 (ten) business
days from the date of actual receipt of income on Securities
to the Buyer's account under the first part of the Special REPO
Transaction. Transfer of proceeds shall be made only to the
Brokerage Account of the Seller under the first part of the
Special REPO Transaction. Withholding of income in favour
of the Seller under the first part of the Special REPO
Transaction shall be performed by withholding from the
Brokerage Account of the Buyer under the first part of the
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yaepxkanust ¢ bpokepckoro cuera Ilokymarens mo mepBoii
gyactu CneuuansHoit cnenku PEIIO cymMMmbl JeHEXHBIX
CpPEelICTB B pa3Mepe IUlaHupyeMoro aoxoia mo LleHHbIM
Oymaram Tmociie OMpeAeNiCHUSI SMUTEHTOM TMEpEeuHs JIuIl,
MMEIOLINX MPABO Ha MOJYYeHHE TAKUX J0XOI0B.

3a cosepmenne CremmansHor cuenkun PEITO MuBectop
ymnaunBaeT bpokepy BO3HarpakiaeHHE B COOTBETCTBUH C
tapudamu bpokepa, pa3memeHapIME Ha caiite Bpokepa.

5.10. Cneunansasie caenku BamoTHEI CBOII coBepmaroTes
Bpoxepom mytem coBepiienus caenku BanoTHbE CBOII ¢
IPUMEHECHUEM CHELUUANBHBIX IPaBWI U IPUHIMIIOB, IIO
KOTOPBIM IpeaMeToM IepBoil yactu CrnenuanbHON CHIENKU
BamoTHeIH CBOII sBnsercs mMOKynka WIM Hpojaxa
WuoctpanHoit BantoTsl 32 Pyonu wnu apyryto HocTpanHyto

BaNIOTy, HampaBieHHas Ha  ucnoinHeHue  Crenkwy,
3aKinoueHHON  bpokepom Ha ocHoBaHuu Ilopydenus
MNuBectopa, wnnu  ucnonHeHus  VIHBecTOpoM — MHOIO

UMEIoIIerocsi  o0s3aTenbCTBA Tepen  bpokepom  w/wmm
TpeTbUMH JUIaMd. [Ipu 3TOM, pacuéTsl MO BTOPOW YaCTH
CrneunanbsHod cnenku BamoTHb CBOII nmpousBoasarcs He
Mo3HEe MOMEHTA Hayalla CJICAYIOMIed TOPTOBOH CECcCHH.
CnenmanpHasg caeciaka BamoTHeE CBOII 3akmiouaeTcs Ha
opranu3oBaHHbIX Toprax ITAO MockoBsckas bupixa.

IIponientHast ctaBka B CrenuansHoil caenke CBOII
yCTaHaBIMBaeTCs bpokepoM Ha  jgaTy  3aKIIOUYECHHS
CrennanbHoi caenku CBOIL. Muadopmariust o neictByromeit
npoueHTHoW craBke B ChnenuansHodt caenke CBOII,
yka3zaHHOH B Tapudax Bpokepa, pasMemeHHBIX Ha caiiTe
Bpoxkepa.

6. HNCHOJb30OBAHHUE BUPXKEBOM
NHO®OPMAIIUU

6.1. MHBeCcTOp HACTOSIIUM, JUIA IIEJIeH y4acTHs B TOprax
(npuHSATHS ~ pelleHHs O  BBICTABJICHUU/HEBBICTABICHUN
3asBkM, nonaun Ilopydenuit Bpokepy [ 3akiaroueHHs
cienok Ha bupxe, Bexenust B cucremax 09k-oduca ydera
3aKITIOYCHHBIX VIHBECTOPOM CIEJOK), MOATBEPKIAET CBOE
JKEJIaHUE TI0JTydaTh LUQPOBBIE JaHHbIE M HHBIC CBEICHHS
(cooOmieHus, TaHHBIE) HEKOH(PUICHIINATHHOTO XapaKTepa o
X0Jle M UTOrax TOpProB Ha bupxke, NpenocTaBiasieMble B
pEeXUME pPea’jbHOT0 BPEMEHH, C 3aJEpPXKKOH WM B BHJE
UTOTOB TOPrOB, a TaKKe HH(POPMALMOHHBIE COOOIICHHS
Bupxxu mnm TpeTbux NI, TMONTy4eHHbIE, 00pabOTaHHBIE U
CHCTEMAaTH3MpPOBAHHBIE C  TIOMOLIbIO  NPOrPaMMHO-
TEXHHYECKHUX CPENCTB M 0bopynoBaHus bupxku, npaBom Ha
HCIIONIb30BaHNe KOTOPBIX B cooTBeTcTBUH C [IpaBumamu TC
Y 3aKIIOYEHHBIMHU JIOTOBOpaMu oOnanaet bpokep (manee —
«bup:keBass mapopmanusn»). [Ipu stom, npexocrasieHne
COOTBETCTBYIOLIEH Buprxesoit nHdopmannu
OCYILECTBIISIETCS Uepe3 KaHallbl, YKa3aHHbIE B NMyHKTe 4.5
Cornamenuns, B COOTBETCTBUY, B TOPSJIKE U Ha YCIOBHSAX,
npenycmorpeHHbix [Ipasunamu Topros w/mnm TpeGoBaHMN
nocTaBIIMKa bupikeBoil MH(pOpPMAaIMKM COOTBETCTBYIOIIETO
Oprasmu3zatopa TOPTOBIM W/WIH TIOCTABIINKA JAaHHBIX, C
ya9€TOM  OCOOEHHOCTeW  MpPEIOCTAaBIAEMBIX  JaHHBIX.
Hacrosimu#i MyHKT NpU3HAETCS C Y4ETOM JIFOOBIX HMHBIX
cormamenuii MaBectopa ¢ OprannzaTopaMu TOPTOBIH U B
TON CTEneHW, B KOTOpOH IHBECTOp MOXKET MCIONb30BATh
BupxeByro wuH(boOpMaImio crmocoboM, NPeTyCMOTPEHHBIM
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Special REPO Transaction the amount of funds in the amount
of the planned income on the Securities after the Issuer
determines the list of persons entitled to receive such income.

For execution of the Special REPO Transaction the Investor
shall pay the Broker the remuneration in accordance with the
Broker's tariffs set out on the official website of the Broker.

5.10.  Special FX SWAP Transactions are executed by the
Broker by executing an FX SWAP transaction with
application of special rules and principles, according to which
the subject of the first part of the Special FX SWAP
Transaction is the purchase or sale of Foreign Currency for
Roubles or other Foreign Currency, aimed at execution of the
Transaction concluded by the Broker on the basis of the
Investor's Order or fulfilment by the Investor of another
existing obligation to the Broker and/or third parties. At that,
settlements on the second part of the Special FX SWAP
Transaction shall be made not later than the moment of the
beginning of the next trading session. A Special FX SWAP
Transaction is concluded on organised trading of Moscow
Exchange.

The interest rate in the Special SWAP Transaction shall be set
by the Broker on the date of conclusion of the Special SWAP
Transaction. Information on the effective interest rate in the
Special SWAP Transaction specifiedin accordance with the
Broker's tariffs set out on the official website of the Broker.

6. USE OF EXCHANGE INFORMATION

6.1. The Investor hereby, for the purpose of participation in
the auction (making decisions on placing/not placing an
order, submitting Orders to the Broker for conclusion of
transactions on the Exchange, keeping records of transactions
concluded by the Investor in the back-office systems),
confirms his/her desire to receive digital data and other non-
confidential information (messages, data) on the course and
results of trading on Exchange, provided in real-time mode,
with a delay or in the form of trading results, as well as
information messages of the Exchange or third parties,
received, processed and systematised using the Exchange's
software and hardware and equipment, the right to use which
in accordance with the TS Rules and concluded agreements is
vested in the Broker (hereinafter referred to as the "Exchange
Information™). At that, provision of the relevant Exchange
Information is carried out through the channels specified in
clause 4.5 of the Agreement in accordance with the procedure
and on the terms and conditions stipulated by the Trading
Rules and/or requirements of the Exchange Information
provider of the respective Trading Organiser and/or data
provider, taking into account the peculiarities of the provided
data. This clause is recognised subject to any other
agreements of the Investor with the Trading Organisers and
to the extent that the Investor may use the Exchange
Information in the manner provided for by a separate
agreement between the Investor and the Trading Organiser, in
the presence of which the Investor may use the Exchange
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OTHCNBHBIM  CcOrNalleHueM Mexny HWHBectropom U
Opra"u3TopoM TOProBIU, IPU HATMYUHU KOoTOoporo MHBecTop
BIIpaBe MCIOJIB30BaTh bupikeBylo nHpopManuio crnocodom,
OpeaycMOTpeHHbIM  TakuM  CornameHueM U Takoe
UCIIONIb30BAaHME  He  OyneT  SBISETCS  HapylIeHHEM
Hacrosmero Cornamenus IHBecTopoMm.

Bce npaBa Ha cojieprkaHue, Ha3BaHUE, JII000e KOMMEPYECKoe
Y HEKOMMEPUYECKOe HCII0JIb30BaHNe buprkeBoil nHpopManun
U JOOBIX JOKYMEHTOB, OTHOCAIIMXCS K HUM, BKIIIOYAs
aBTOPCKOE IPaBO, KOMMEPUYECKYIO TaiiHy, TOPrOBBIN 3HAK U
WHBIE 1@paBa MPHUHAUIEKAT IOCTaBIIMKY bupxesoit
nHpOpPMALNH,  SABISIOMIEMYCS  IIpaBooONamaTeieM B
otHOmeHNN bupkeBoit napopmanmu. B ciaydae HapymeHUS
HuBecTOopoM NpaB yKa3aHHBIX BBILIE IpaBooOiajaTenei B
oTHolleHnn bupkeBoil mH(OpManuM, Takoe JHULO BIPaBe
NPEIbSIBUTH IPETEH3UH, TPEOOBAHUS, NCKH U T.1., CBSI3aHHBIE
C TaKUMU HapYUIEHUSIMH, HETIOCPEACTBEHHO K MHBecTOpYy.

B cBsi3u ¢ aTHM, 0e3 yiep0a uis JII0ObIX JPYrUX MOJI0KEHUN
HacTosmiero CornanreHus: THBecTOp 00s13yeTcst:

- HE yJalsITh, HE N3MEHATh MH(OPMALMIO O TIpaBax
npaBooOnanatens Ha bupskeByto nHbOpMaImIo;

- HE TIOCTaBIISATh, HE MTPOJIaBaTh, HE OOMEHHUBATh U HE
nepenaBath, M HE pacIpOCTPaHAITh KaKUM-THOO
cnocobom bupxeByro nHpopmanuio, MoaydeHHbIE B
pamkax CornameHus, 4aCTUYHO WIIM IOJHOCTBIO B
mo0OM BHAE M JIOOBIMH CPEICTBAMHM, BKIIOUAs
CpeAcTBa MAacCOBOW WH(OPMAIMHU, 3IICKTPOHHBIE,
MEXaHUYECKUE, (hOTOKONIMPOBAJBHEIE,
3alUCHIBAIOIINE WM Jpyrue (B TOM dHCIE C
UCIMONIb30BAaHUEM  YHANCHHOTO  OECHpOBOAHOIO
JocTymna), €€ TpaHCISLUI0, B TOM YHCIIE CPEACTBAMU
TEJIEBU3MOHHOTO u panuoBeaHus, ed
JeMOHCTpanuio Ha MHTepHeT-caiiTax, B MOOMIBHBIX
NPWIOKEHUAX W cepBUCAaX, a Takke e€
HCTONB30BaHUE B UTPOBBIX, TPEHAXKEPHBIX M HMHBIX
CUCTEMAX, MPeJyCMaTPUBAIOMINX JAEMOHCTPALUIO
WIH UHOE pacnpocTpaHEHHE MOJTy4YEHHOI
WNuBectropom bBupxkeBoit wHpOpMarmu, JIHOOBIM
TPETbMM JIMIIaM, 32 WCKIIOYEHHEM pPaOOTHHKOB,
areHTOB, MPEACTaBUTENEH U YHOTHOMOYEHHBIX JIUI]
WuBectopa, apdunmuposanusix aun MHBecTOpa 1 ero
KJIMEHTOB (IIpH YCJIOBHH, uTO VIHBECTOp CUMTAET, UTO
y HEro ecTb IpaBO IMOCTYIUTh COOTBETCTBYIOIINM
o0pazoM B  COOTBETCTBUHM C  IPUMEHHMBIM
3akoHozarenscTBOM U IIpaBunamu Topros wim
cornamiesuem ¢ bupxei);

- He NpeANpUHUMAaTh ACUCTBUN, HAIIPABJICHHBIX Ha
momydeHne  bupxeBoit  mHopMammm (6o
conyTcTByroUIeil MHGOPMAIKK) B XO4EC TOPrOB Ha
Bupxe B HapyleHHe MIPUMEHUMOr0
3akoHOnarenbcTBa w/wim Ilpasun ToproB w/mmm
[paBun Knupunra.

- He nepesaBath bupkeByto nHdopmanuto, B 1000H
¢dopmMe B J00bIE BHYTPEHHHE M BHELIHHE CHUCTEMBI
WuBecTopa He3aBUCHUMO OT LEIU TakoW Imepenauu,
KpOMe ClTy4aeB, KOT1a [1eJIb TaKOW Iepeiadn CBA3aHa
¢ HacrosmuMm CoriameHneM, BKIOYas, HO HE
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Information in the manner provided for by such Agreement
and such use will not constitute a breach of this Agreement
by the Investor.

All rights to the content, title, any commercial and non-
commercial use of the Exchange Information and any
documents related to them, including copyright, trade secret,
trade mark and other rights belong to the provider of the
Exchange Information, who is the right holder in respect of
the Exchange Information. In case the Investor violates the
rights of the above mentioned right holders in relation to the
Exchange Information, such person is entitled to make
claims, demands, suits, etc. related to such violations directly
to the Investor.

In this regard, without prejudice to any other provisions of
this Agreement, the Investor undertakes:

- not to delete, not to change the information on the
rights of the right holder in relation to the Exchange
Information;

- not to deliver, sell, exchange, transfer, or distribute
in any way Exchange Information obtained under the
Agreement, in part or in whole, in any form or by any
means, including mass media, electronic, mechanical,
photocopying, recording, or otherwise (including
using remote wireless access), its broadcasting,
including by means of television and radio broadcasts,
its demonstration on websites, mobile applications
and services, as well as its use in gaming, training and
other systems providing for demonstration or other
distribution of the Exchange information received by
the Investor by any third party, except for employees,
agents, representatives and authorised persons of the
Investor, affiliates of the Investor and its clients
(provided that the Investor believes that it has the right
to act accordingly in accordance with applicable law
and the Trading Rules or an agreement with the
Exchange);

- not to take actions aimed at obtaining Exchange
Information (or related information) in the course of
trading on the Exchange in violation of applicable
laws and/or Trading Rules and/or Clearing Rules.

- not to transfer the Exchange Information, in any
form to any internal and external systems of the
Investor irrespective of the purpose of such transfer,
unless the purpose of such transfer is related to this
Agreement, including, but not limited to, fulfilment of
archiving duties imposed on the Investor (and except
for cases separately agreed between the Investor and
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OrpaHUYMBasCh, BBIIOJIHEHWE O0A3aHHOCTEH MO
BEJICHHIO apXHMBOB, BO3JI0’KEHHBIX Ha lHBecTOpa (1 32
HCKIIIOYEHUEM CIy4aeB, OTAEIbHO COIVIACOBAHHBIX
Mmexnay VaBectopom n bupixkeii);

- TIpwiaraTb pa3yMHbBIE YCHIMS K OO0ECHEeYCHUIO
YPOBHS 3alUTHl CBOEH MH(POPMAIIMOHHON CHCTEMBI,

YUYHUTHIBAIOIIETO0  pekoMmeHpauun  Opranusaropa
TOPrOBIM, HE  JOMYCKAIOIIHA  JaibHeiero
pacnpocTpaHeHHs ~ HpPOTHB  BoNM  HBecTopa

BupsxeBoit wH(pOpManMy, NOIYYCHHOW B paMKax
Cormamennss. B cioygae ecmu  OpraHmzatopom

TOPTOBIIM HE YCTAHOBJIECHBI COOTBETCTBYIOIIHE
pEeKOMEHAalMY, YpOBEHb  3amuTbl  bupxkesoi
nHpopManMM  JOKEH  COOTBETCTBOBATH  TOMY

YPOBHIO 3alllUThl, KOTOPbIA MHBECTOpa yCTaHOBUII B
OTHOIIEHNH HMH(OPMALMH, COCTABJISIOIICH ISt
MHBecTOpa KOMMEPUYECKYIO TalHY;

- B Teuenue 3 (Tpéx) pabouux nHeH c MOMEHTa, KOTa
WHBecTopy cTago M3BECTHO O  KakoM-THOO
HapylIeHMH TpaB M[paBooOJajaresiss HU3BECTUTh
Bpoxkepa, a Taxke MPUHATH BCE pa3yMHBIE MEPHI IS
MIPEeJOTBpALCHNUS JAaJbHEHIIEero HapylleHHs IpaB
npaBooOmagaTenss W MHUHUMH3AIWH  HETaTUBHBIX
MIOCJIEACTBUH TAKOTO HAPYIICHHUS;

- HE WCIIONb30BaTh buprkeBylo mHpopmanmio ams
pacdera IIpon3BogHOW HMHpOpMAIMU, B TOM YHCIE
HMHJAEKCOB U MHBIX WHAMKATOPOB, MPeJHAa3HAYEHHBIX
JUIsL  JanmbHEHIIEro IyOIMYHOTO pPacIpOCTpPaHEHUS
WM TPEAOCTAaBICHHUS TPEThUM IHLaM. [ nenei
Hacrosiiero Tpebomanusi mon  «Ilpou3BomHoii
uH(popmanmeii» NOHUMAIOTCS LU(PPOBHIC TaHHBIC, B
TOM YHCJIE MHJEKChl U UHIUKATOPBI, PACCUATAHHBIC
Ha ocHOBe bupkeBoil nHoOpMamu, OTINYAIONIUECS
OT 3Ha4YeHMH ucxonHOW bupkeBoit uHbopManuy,
HCTIONB30BaHHON I pacyera, TakuM o00pa3oM,
YTOOBI aITOPUTM pacuéra ITpounssonHOI
nHdopmanuu obecrieunBa HEBO3MOXHOCTb
00paTHOTO BOCIPOU3BEACHUS HMCXOMHOW bupixkenoit
nHpOpMAIINY;

- o TpeboBanuio bpokepa i bupxu Havats cOop
TexHuueckux JIaHHBIX, TEHEPHUPYEMBIX B
nHdopmannonHoii cucreme MuBecTopa B mpomecce
UCTIONB30BaHUA MM bupxeBod wnHpOpManuu, B
oObeMe,  MMO3BOJSIIOIIEM  TOATBEPAWTH  (hakT
COOTIOICHUS HHuBecTopom YCTAHOBJICHHBIX
Opranu3aTopoM TOPTOBJIM TMPABWI HCTOJIH30BAHUS
bupxeBoit undopmanuu. [ns ueneit Hacrosiiero
TpeOoBaHns mox «TeXHHMYeCKMMM JaHHBIMH)
[IOHUMAIOTCS ~ JaHHBIE, Kacalomuecs Ipolecca
ucronbp30BaHusa bupxeBoit HHPoOpMaKU B cucTemMax
Bpokepa w/mnm TpeThUX JIMI, YYAaCTBYIOIIUMX B
TIIporecce reHepupoBaHust, cOOpa U PacIpOCTPaHEHHS
BupxeBoit uHpOpManuu, BKIOYas JaHHBIE O
MapIpyTax NepeMeIIeHUs NoJIb30BaTeIen
COOTBETCTBYIOIINX CHUCTEM, 0000IIEHHBIC aHHBIE O
BPEMEHH CecCHii U o0beMaX, IPOCMOTPEHHBIX
JAHHBIX;

- OCYIIIECTBIISITh XpaHEHUE COOpPaHHBIX TeXHUYECKHX
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the Exchange);

- make reasonable efforts to ensure a level of
protection of its information system, taking into
account the recommendations of the Trading
Organiser, preventing further dissemination against
the Investor's will of the Exchange Information
received under the Agreement. In case the Trading
Organiser has not established corresponding
recommendations, the level of protection of the
Exchange Information shall correspond to the level of
protection that the Investor has established with
regard to the information that constitutes a trade secret
for the Investor;

- within 3 (three) Business Days from the moment
when the Investor became aware of any infringement
of the rights of the right holder, notify the Broker and
take all reasonable measures to prevent further
infringement of the rights of the right holder and
minimise the negative consequences of such
infringement;

- not to use the Exchange Information for calculation
of Derivative Information, including indices and other
indicators intended for further public distribution or
provision to third parties. For the purposes of this
requirement "Derivative Information' means digital
data, including indices and indicators, calculated on
the basis of the Exchange Information, differing from
the values of the initial Exchange Information used for
calculation, in such a way that the algorithm of
calculation of the Derivative Information ensures
impossibility of reverse reproduction of the initial
Exchange Information;

- at the request of the Broker or the Exchange, to start
collecting Technical Data generated in the Investor's
information system in the process of the Investor's use
of the Exchange Information to the extent that allows
to confirm the fact of the Investor's compliance with
the rules of the Exchange Information use established
by the Trading Organiser. For the purposes of this
requirement ""Technical Data" shall mean data
related to the process of using the Exchange
Information in the systems of the Broker and/or third
parties involved in the process of generation,
collection and dissemination of the Exchange
Information, including data on the movement routes
of the users of the respective systems, generalised data
on the time of sessions and volumes of viewed data;

- store the collected Technical Data for a reasonable
period of time, but not less than 6 (six) months from
the date of its receipt;

- provide the Exchange and/or third parties authorised



JAHHBIX B T€YEHHE Pa3yMHOTO CpOKa, HO HE MeHee 6
(1IecTr) MeCSIEeB CO THS MX MOJIYYCHHS,

- TIPENOCTaBIATh BUpkKe W/WIM YIOTHOMOYCHHBIM
bupxeil TpeTbuM nMIIaM MO 3ampocy U B cllyyae
HEOOXOMMMOCTH TMOJ KOHTPOJIEM CIICI[HATUCTOB
HHBecTopa AOCTYI K CBOMM MPOJYKTaM, CEPBHUCAM,
UH(POPMAIMOHHBIM CHCTEMaM, coJIeprKalIuM
BupxeByro uHQOpMAIMIO C MENBIO TMPOBEACHUS
Bupsxeit lHQopMaIIOHHBIX ayaUTOB, B TOM YHCIIE
IIOCPEICTBOM NIPEIOCTABICHUS BO3MOKHOCTH
MIPOBEPKH COOMpaeMBIX M XpaHUMBIX VHBecTOpOM
Texamuyeckux maHHBIX. JJIg menedl HaACTOSAIIETo
TpeboBanus mon «HMHGOPMANMOHHBIM ayAMTOM)
TIOHUMAaeTCsl JEHCTBUs, OCYLIECTBIsieMble bupixei,
o MIPOBEPKE COOIIIOIEHUS 00513aTEeILCTB,
BO3HHMKAIOIIHUX npu pacmpocTpaHeHuH,
MPEeIOCTABICHUH, UHOM HCIIOJNb30BaHUU bupskeBoin

nHpopmanmy, a TaKKe COOJIOJEHUS YCIOBHH
HCIOJBb30BaHUS M PACIpOCTpaHeHUs bupkesoi
nHpOpMaLNH,

- TpwiaraTb pasyMHbIE YCHIHMA K OOECHEYCHHUIO
COOTBETCTBHUSI W/WIIM COBMECTHMOCTH TEXHHYECKHX
cpencTB, npuHaANeKanmx VHBecTopy TpeOoBaHMsM,
COOTBETCTBHE KOTOPHIM HEOOXOANMO /IS OTydCHHUS
BupsxeBoii nHpOpMAIHH.

6.2. bpokep BmpaBe NPHOCTaHOBHUTh WM MPEKPATHTh B
m000H MOMEHT 0e3 IpeABapHTENbHOTO COTJIACOBAHUS W
yBenoMmieHHs JHBecTOpa NpemoCTaBIEHHE JOCTyma K
BupsxeBoit napopmanun Ha ocCHOBaHUH TpeOoBaHU bupxn
B COOTBETCTBUM C IPUMEHUMBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM.
bpokep o00s3yercss HanpaBuTh IHBecTOpy HacKOJBKO
pasyMHO BO3MOXKHO NPEABAPUTEIBHOE YBEIOMICHHE IIPHU
OCYILECTBJIEHMH TAKOIO TIpaBa.

6.3. C yuérom crateu 10 Hacrosimero Cornamenusi, bpoxep
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a KakoH-1nbo yuiep6 (BKmoyas
Bce, 0€3 WCKIIOYEHMSA, CIIydyad IIOHECEHHBIX JIHOO
MpeIonaraéMbIxX pacxoJios, OTEpH npHuOBLIEH,
HOpepbIBaHMs  JIEJIOBOM  aKTUBHOCTH, NOTEPU  AEIOBOI
nHpopManuy, 1160 NPYruX JACHEKHBIX NOTEPD), CBSI3AHHBIN
C HCHOJBb30BAHUEM WIIM HEBO3MOXKHOCTBIO HCIOJIB30BaHUS,
HeroiyyeHreM bupskeBoit nHpopmanuu. bpokep He Hecér
OTBETCTBEHHOCTHU 3a COJIEpKAHUE, HETIOJIHOTY,
HEIOCTOBEpHOCTh bupxkeBoit wuHMopMammu, a Takxke 3a
HCCOOTBCTCTBUC I/I/I/IJ'II/I HCCOBMECTHUMOCTh TCXHHYCCKUX
cpenctB MHBecTopa TpeOGOBaHUSAM, COOTBETCTBHE KOTOPBHIM
HEOOX0oAMMO MJisl ToJiydeHus bupikeBod MH(bOpMaIUH.
Hem3upas Ha mroOble mono)keHUs BhIIe, bpokep HecET
MOJIHYI0  OTBETCTBEHHOCTh B  Cllydyae HEOpeKHOCTH,
HaMEepEeHHOT'0 HapyIIeHMs WM oOMaHa co CTOpoHsI bpokepa.

6.4. luBecTOp HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JIOOBIC YOBITKH
(uckiroyas ynyIeHHYI BBITOAy), HoHecéHHbIe bpokepom B
pesynbTare  HapyimieHus ~— VHBecTOpoM — IOJOXKEHHH
Hacrosimero  CoryamieHusi, €ciM Takoe HapylleHHe
CoryamieHns: BO3HUKIIO B pe3ylbTaTe HEOCTOPOKHOCTH,
HaMEpEHHOT0 HapyIIeHHs WIM oOMaHa, CBSA3aHHBIX C
JIOCTYTIOM W/WJIH HCIIONIb30BaHNeM bupikeBoi nH(popmanmy,
yka3aHHbIX B COrJIalIeHUH.

6.5. VlHBecTOp HACTOSIIIUM 3aBepseT, YTO NPEAYHPEXICH
BpokepoM o ToMm, 4TO:
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by the Exchange with access to its products, services,
information systems containing the Exchange

information upon request and, if necessary, under
control of the Investor's specialists for the purpose of
conducting Information audits by the Exchange,
including by providing an opportunity to check the
Technical Data collected and stored by the Investor.
For the purposes of this requirement "Information
Audit" shall mean actions taken by the Exchange to
check compliance with obligations arising from
distribution, provision, other use of the Exchange
Information, as well as compliance with the terms of
use and distribution of the Exchange Information;

- make reasonable endeavours to ensure compliance
and/or compatibility of the technical means owned by
the Investor with the requirements, compliance with
which is necessary to obtain the Exchange
Information.

6.2. The Broker is entitled to suspend or terminate at any time
without prior agreement and notification of the Investor the
provision of access to the Exchange information on the basis
of the Exchange's request in accordance with the applicable
legislation. The Broker undertakes to give the Investor as
much advance notice as reasonably possible when exercising
such right.

6.3. Subject to Article 10 hereof, the Broker shall not be liable
for any damage (including all, without exception, cases of
incurred or anticipated expenses, loss of profits, interruption
of business activity, loss of business information, or other
monetary losses) related to the use or inability to use, non-
receipt of the Exchange Information. The Broker is not liable
for the content, incompleteness, unreliability of the Exchange
Information, as well as for inconsistency and/or
incompatibility of the Investor's technical means with the
requirements, compliance with which is necessary to receive
the Exchange Information. Notwithstanding any provisions
above, the Broker shall be fully liable in the event of
negligence, wilful misconduct or fraud on the part of Broker.

6.4. The Investor shall be liable for any losses (excluding lost
profit) incurred by the Broker as a result of the Investor's
breach of the provisions of this Agreement, if such breach of
the Agreement arose as a result of negligence, intentional
misconduct or deceit related to access and/or use of the
Exchange Information specified in the Agreement.

6.5. The Investor hereby represents that the Investor has been
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- MuBecTop MoxeT ucnonb3oBath bupskeByto nHdpopmanuio
UCKIIIOUNTEIBHO B LEIAX YYacTHsi B Toprax (NMpHUHATHS
peuieHuss O  BBICTABJICHUM/HEBBICTABICHUHM  3asBKH,
o0bsBIEHUs (IIOJa4YM) 3asBOK YYaCTHUKY TOPTOB ISt
3aKJIIOYeHMs] CIEeNIOK Ha bupike, BeneHus B cucremax Odk-
oduca yyera 3akiroueHHBIX VIHBECTOPOM C/IENOK);

- HuBectop JIOJDKEH co0IroIaTe TpeboBaHus,
YCTaHOBJICHHBIE JOKYMEHTaMH, ONPEACISIOINMH TTOPSAA0K U
YCIOBUS IIPeI0CTaBIICHNS, pacIpocTpaHeHus n
ucronb30BaHus bupskeBoit nHpopManmy;

- UnBectop o0s3aH obecnednTs Ui BUpXKU BO3MOXKHOCTH
npoBezieHust y Hero VHpopManMoHHOTO aynuTa, a Takxke O
Mepax OTBETCTBEHHOCTH 3a HapyLICHUs TPU MCIIOJIb30BaHUU
BupxeBoit mHbopmanuu, npeaycMoTpeHHbIX IIpaBuiamu
TOPTOB;

- bBpokep ocymecTBiser KOHTpPONb 3a COOJIOACHHEM
WHBeCcTOpOM YCIIOBUH HCIIOJIB30BaHUS TPENOCTABISIEMON
emy bupxeBolr wuHpOpMamuE, B TOM YHCIE WIyTeM
coneiictBusi bupxe (e€ mpencraBuTensiM) B IPOBENCHHH
WndopmannonHoro ayaura y MHBecTopa.

6.6. B cmyuae wucnonp3oBanus HMuBectopoM bupxesoit
nH(pOpMaIMK B IEISIX, OTIMYHBIX OT IIeleH, yKa3aHHBIX B
nyHkre 6.1. Cormamenus, Bpokep 00s3aH TPUMEHHUTH K
WHBecTopy Mepy OTBETCTBCHHOCTH, OIpEICICHHYIO B
IIpaBuiax Topros.

7. IIPOYME ITOJIOKEHUSA

7.1. lHBecTOp HACTOSIIMM MOATBEPKAACT, YTO O3HAKOMIICH
C JeKJapalued O PUCKaX, CBS3aHHBIX C OCYILIECTBICHHEM
omepalMii Ha  pbIHKE LEHHBIX Oymar. IHBectop
MOATBEpXkKIaeT (aKkT NPeIOCTaBICHUSI CO CTOPOHBI bpokepa
HHPOPMALIMK O PHUCKAX, CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM
orepanuii Ha PhIHKE IIEHHBIX OyMar, U BBIPaXKaeT COIJIacHe
NPUHATH Ha ce0sl PUCKH, NepedyeHb KOTOPHIX INPUBEIEH B
Jexnapannn o puckax, ¢opMa KOTOpOH NpHUBENCHA B
[punoxennn 5 k Cornamenuro (namee — «Jdexkaapanusi o
pHCKax»), B TOJNHOM O00BEME, MyTEM MOANMCAHUS
Jexnapannu o puckax. bpokep He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
mro0ble HEONAroNnpHsATHBIE ITOCIEICTBUS, a TaKXKe YOBITKH
WHBecTopa, BBI3BaHHBIE HACTYIUICHHEM YKa3aHHBIX B
Jexnapanuuu o puckax coObITHIA/(aKTOPOB, KPOME CIIydyacs,
KOTJ]a Takue HeOJIarompusATHBIE IOCTEICTBUS BBI3BAHEI
HEeOpPEeXKHOCTHIO, HAMEPEHHBIM HapyLIEHUEM WIIK 0OMaHOM CO
cropoHbl bpoxkepa.

7.2. luBecTop, B paMKax OCYIIECTBICHHS IESTEIbHOCTH T10
HactosimeMy CoOrJIalIeHWI0O W TpPH  B3aUMOJCHCTBHH C
Bpokepom wuH(pOpMHpPOBaH O 3ampere HCIOJIb30BaHMS
CTaBIIEH €My W3BECTHOH WHCAWIEepcKoil WHpOpMamn
Bpokepa u (M1) TpEeTHUX JIHLI.

7.3. HuBecrop 00s3aH TNPENOCTaBIATH  JTOKYMEHTEHI,
HEOOXOIUMEBIE pinics IIPOXOXKIECHUS MPOLETYPBL
uneHtnpukanuun  MHBecTopa,  €ro  IpeICTaBUTENS,
BEITOJIONIpHOOpeTaTeNis W OeHe(UIIMapHOTO  BIIAAETIBIIA

corjacHo TpeOOBaHUSAM 3aKOHOAATENhCTBA Poccuiickoit
O®enepanuun. B ciyyae  BHeceHUsT  M3MEHEHMH B
npeJocTaBlIeHHbIC FIHBECTOPOM JTOKYMEHTHI HIIH HX OTMEHBI
B TeueHue 7 (Cemu) Paboumx JIHe#l ¢ maTel BHeCCHHS
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advised by Broker that:

- The Investor may use the Exchange Information solely for
the purpose of participation in trading (making a decision on
placing/not placing an order, announcing (submitting) orders
to a trading participant to conclude transactions on the
Exchange, keeping records of transactions concluded by the
Investor in the back-office systems);

- the Investor shall comply with the requirements set forth
documents defining the procedure and terms of provision,
distribution and use of the Exchange Information;

- the Investor shall provide the Exchange with an opportunity
to conduct an Information Audit at the Exchange, as well as
on the measures of responsibility for violations in the use of
the Exchange Information provided by the Trading Rules;

- the Broker shall exercise control over the Investor's
compliance with the terms of use of the Exchange
Information provided to the Investor, including by assisting
the Exchange (its representatives) in conducting an
Information Audit of the Investor.

6.6. In case the Investor uses the Exchange Information for
purposes other than those specified in clause 6.1 hereof, the
Broker shall apply to the Investor the measure of
responsibility defined in the Trading Rules.

7. MISCELLANEOUS

7.1 The Investor hereby confirms that he/she has
familiarised himself/herself with the Statement of risks
related to the implementation of operations on the securities
market. The Investor confirms that the Broker has provided
information on the risks related to the securities market
operations and agrees to assume the risks listed in the Risk
Declaration, the form of which is provided in Appendix 5 to
the Agreement (hereinafter referred to as the Statement of
Risks), in full by signing the Statement of Risks. The Broker
shall not be liable for any adverse consequences, as well as
losses of the Investor due to the occurrence of the
events/factors specified in the Statement of Risks, unless such
adverse consequences are caused by negligence, intentional
violation or fraud of the Broker.

7.2, The Investor, as part of the implementation of
activities under this Agreement and when communicating
with the Broker, is informed about the prohibition of using
the insider information of the Broker and (or) third parties that
has become known to it.

7.3. The Investor is obliged to provide the documents
necessary for the Investor, its representative, beneficiary and
beneficial owner identification procedure in accordance with
the legal requirements of the Russian Federation. In case of
making amendments to the documents provided by the
Investor or canceling them within seven (7) Business Days
from the date of amending or canceling, provide such
documents to the Broker.
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W3MEHEHUN WM OTMEHBI, MPEAOCTABUTh TaKHe JOKYMEHTBI
Bpoxkepy.

7.4. Bpokep BmpaBe IO CBOEMY YCMOTpPEHHIO Ui Ienei
UCTIOJIHEHUsT TopydeHuit IIHBecTopa, mpHBIEKaThb K
UCTIONIHEHHIO 00s13aTenbeTB 1Mo COrNalleHuIo TPEThUX JIUIL,
KOTOpBIC JOJDKHBI BbIOMpaThcss BpokepoM ¢ pa3syMHBIMH
YCUINSAMH W 3a00TIMBOCTBIO (BKJIFOYAs Pa3yMHBIC YCHIIHS,
HalpaBJICHHbIE HA OTCYTCTBHE HapyuieHus HHBecTopoMm
3aKkoHoHarenbcTBa Poccuiickoit denepaunu, noa3aKOHHBIX
aKTOB WJIM TOTOBOPHBEIX 00s3aTenbcTB bpokepa). [Ipu saTom
Bpokep o0si3yercst yBenmoMuth MHBecTOpa B NMUCHMEHHOM
BUje He MeHee ueM 3a 30 KaleHJapHBIX AHEH 10 Takoro
NpUBIEUCHUS U  JODKEH OTBeYaTb 3a  JEHCTBUSA
NPUBJICUEHHBIX TPETHHX JIMI] KaK 32 CBOM COOCTBEHHBIE.

7.5. Cosepuienne Crenok, OCYILECTBICHHE pacueToB IO
CraenkaM, a TaKke yJepskaHWE HAIOTOB OCYIIECTBIETCS C
ydeToM 0cOOEHHOCTEH, YCTaHOBJICHHBIX [IpaBmiaMu TOProB
u [IpaBunamu KIMpHHTa, IO3TOMY, O MOMEHTa IIOadd
[lopydenus, MHBecTop HAacTOAMIMM IOATBEP)KAACT, UYTO
03HAKOMJIEH C AeWcTByrouleil pegakuueit [lpaBun Topros u
Ipasun wmupuara. Kpome toro, MHBecTop o00s3yercs
cobmoaTh ouIHaIbHbIe TpeOoBaHus TOProBEIX CEKIHA B

OTHOILICHUH HCIIOJb30BaHUS MIPOTPaMMHOTO
obecrieueHus/TepMUHAaIIOB (pu ux HaJIW4MN),
OIyOJINKOBaHHBIE OpranuszaTopom TOPTOBIIH Ha

odunmansHOM caiite B ceTn IHTEpHET.

7.6. lnBecTop 00s13aH cOOMIOAATH 3aKOHOAATEIILCTBO CTPAHBI
HaxoxJeHus1 IHocTpaHHOW OMprkH, a Tarxke MHOCTpaHHBIE
OuprKeBbIC IPaBHIIA.

7.7. Ilpn mpenocTaBiIeHUH JOCTyIa K WHBIM VIHOCTpaHHBIM
O6upxam, MHBecTop  00s3yeTcs  O3HAKOMHUTBCA  C
COOTBETCTBYIOIINMHU HuoctpanHbIMu OUpPIKEeBBIMH
MpaBHJIAMH CaMOCTOSITEIBHO.

7.8. HWuBectop 00s3yeTcss BO3JEpKAThCS OT TMOJA4H
Ilopyuenuii, a bpokep uMeeT mpaBO OTKa3aTbCsl OT
ucnonHenus Ilopyuenuit MlHBecTopa B TOM ciydae, €CiH
TaKkue TMojaya W/WIM HCIIOJIHEHUE TaKuX MOPYYEHHH
NPOTUBOPEYUT MHOCTpaHHBIM OHPIKEBBIM IIPABUIIAM.

8. KOH®UJIEHIUAJIBHOCTD

8.1. Bcsa mHpopManus mo HactosimeMmy CornameHuro, a
Taroke Jirobdas nHpopmManus, nepeaaBaemas CTopoHaMu IpyT
JPYTY B CBA3HU C UCTIOJHEHHEM 0053aTEIbCTB 10 HACTOSIIEMY
CorjameHuio B TEPUOJ €ro JeHCTBHA MpPHU3HAETCA
CropoHamu KOH(UACHIIMATEHON uHhopmanuei,
COCTaBIIIONIEH KOMMEpPYECKyI0 TaiHy, M HE IOAJICKUT
pasriameHnio Kakoi-mmbo CTOpPOHOW TPETbHM JHIAM, 3a
WCKITIOYEHUEM IPEJOCTaBICHUsT HH(POPMAINN ayAuTOpam
Bpoxepa u MuBecTopa, a Taxke bupike u npusnekaeMsiM eit
mnam, apdumposanHsM aunam bpokepa u MHBectopa, a
TaKXKe  CIy4aeB, IPEAYCMOTPEHHBIX HYHKTOM 8.2
Cornaienus, U clly4aeB, IPeyCMOTPEHHBIX AEHCTBYIOLUIUM
3aKkoHOJaTrenbcTBOM P®. B  kauecTBe  MCKIIOYEHUS,
nHopmanus, Haxoxasdmascs B IMyOJIMYHOM JOCTyHe, He
JIOJDKHA CYUTAThCS KOH(MHICHIMANBRHOW HHOpMarued B
cooTtBercTBUM ¢ HactosmmM CornamenueM. HecmoTps Ha
BO3MOYKHBIE TIOJIOKEHNUS JAHHOTO IyHKTa 00 HHOM, CTOPOHBI

Raiffeisen
BANK

X

7.4. The Broker has the right, at its own discretion, for
the purposes of executing the Investor's Orders, to involve
third parties for performing obligations under the Agreement,
which must be chosen by the Broker with reasonable efforts
and care (including reasonable efforts to avoid violating by
the Investor of the laws of the Russian Federation, by-laws or
contractual obligations of the Broker). At the same time, the
Broker shall notify the Investor in writing at least thirty (30)
calendar days before such involvement and shall be
responsible for the actions of the involved third parties as for
its own.

7.5. Transactions and settlements under Transactions
shall be made, and taxes shall be withheld taking into account
the specifics established by the Trading Rules and the
Clearing Rules, therefore, prior to providing an Order, the
Investor hereby confirms that he/she has read and understood
the current versions of the Trading Rules and the Clearing
Rules. In addition, the Investor undertakes to comply with the
official requirements of the Trading Sections regarding the
use of software/terminals (if any) published by the Trading
Organiser on the official website.

7.6. The Investor is obliged to comply with the
legislation of the country where the Foreign Exchange is
located, as well as the Foreign Exchange Rules.

7.7. If granted access to other Foreign Exchanges, the
Investor undertakes to familiarise himself/herself with the
relevant Foreign Exchange Rules.

7.8. The Investor undertakes to refrain from submitting
Orders, and the Broker has the right to refuse to execute the
Investor's Orders if such submission and/or execution of such
Orders contradicts the Foreign Exchange Rules.

8. CONFIDENTIALITY

8.1. All information under this Agreement, as well as any
information provided by the Parties to each other in
connection with the fulfillment of obligations under this
Agreement during its validity period, is recognised by the
Parties as confidential, which is a commercial secret, and may
not be disclosed by any Party to third parties, except for the
provision of information to the auditors of the Broker and the
Investor, as well as the Exchange and persons involved by it,
affiliates of the Broker and the Investor, as well as in cases
provided for in clause 8.2 of the Agreement, and cases
provided for by the applicable laws of the Russian Federation.
As an exception, information in the public domain shall not
be considered confidential under this Agreement.
Notwithstanding possible provisions of this clause to the
contrary, the Parties have determined that the terms and
conditions of the Orders, as well as the Broker's reports on the
Transactions executed for the Investor and settlements
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ompenenuny, 4ro ycnoBus IlopydeHuii, a Takke OTYETHI
Bpokepa o cosepmenssix g MuBectopa Caenkax u
pacuérax o HUM MIPU3HAIOTCS CropoHamu
KOH(UAECHIMAIBHON WH(pOpMaIel, NpaBoM pacKpbITHS
KOoTOpod oOsanaer IHBecTop, C Y4e€TOM HCKIIOYEHHH,
ycTaHoBJIeHHbIX TyHKTamu 8.1. u 8.2. Cornarienus.

8.2. Hacrosmum IHBecTop BbIpakaeT CBOE coryiacue Ha
[IPEOCTABIICHUE Bpokepom KOH(pHUICHIHATEHON
nHpopmanmu o0 UMaBecrope u ero (ux) Crenkax,
COCTaBISIIOLLEN KOMMeEpYecKylo TailHy, banky Poccuu, a
TaKxKe Juis nepenayn TaKoi nHpopManyu
CaMOpPETYIMPYEMBIM ~ OpPTraHU3alMsM, YJIEHOM KOTOPBIX
aBisiercs bpokep, B ciydae, eciid 3TO HEOOXOIUMO JUIs
paccMOTpEeHUsI MOCIACTHUMH  KOH(JIMKTHBIX  CUTYalLlUi,
kacaromuxcs bpokepa u MuBecropa. bpokep cornamaercs ¢
TeM, 4TO WuBectop MOJKET MPeJOCTaBIATh
KoHpumeHnnanpHyto umHQopMammo 00 HMuBectope u
Crenkax, COCTAaBILIIOIINX ~ KOMMEpUYECKYyl0  TaiiHy,
perynupyromuM opraHaM IHBecTopa 1O HX pa3yMHO
000CHOBaHHOMY 3aIIpOCYy.

8.3. Cropona, HapymuBIIass HOJOXEHUS HACTOSIIETO
CornamieHus 0 KOH(HICHIIUATBHOCTH, o0s3aHa
KOMIleHCUpoBaTh  Apyroit  CrtopoHe Bce (akTHYECKH
MOHECEHHBIE YOBITKU W/WITH pacxobl Apyroit CTOPOHEL, ecin
nepenaya KOHQUICHIMATBHONH  HMH(pOpPMAaUM  TpEThel
CTOpPOHE B HapylIEHHE YCIOBHH O KOH(UICHINAIHLHOCTH
TIOBJICKJIA YOBITKH W/MIIH PACXOJIbI.

8.4. Ilpm mnepemaue bpokepy mnopydenuit HMuBectop
CaMOCTOSTENIFHO KOHTPOJIHUPYET JAOCTYI CBOMX COTPYIHUKOB
K KOHOUACHINATbHONH WHPOpMamuun © obOecrednBacT
coOoieHre YCIIOBHA KOH(GUACHIINATFHOCTH, B TOM YHCIIE
noaavyy bpokepy nopyueHuil ToJpKO HaJIeKaIlIuM 00pa3oM
YIOJTHOMOYEHHBIMH  Juiamu.  bpokep  He — Hecér
OTBETCTBEHHOCTH 3a  JIOObIe  TOCHEACTBHA  MOAAYU
Opy4eHUi OoT UMeHU MHBecTopa JIMIOM, KOTOPOE pa3yMHO
mojaraer, 4YTO OHO  YIOJHOMOYEHO  IIPEJCTaBIAThH
WHBecTopa, HO HE WMEBIIMM IIpaBa JOCTyma K
KOHQUICHIHATGHOH  WHPOpPMANMA IO  HACTOSIIEMY
CorjameHdr0 WWIX HE WMEBIIMM TIIpaBa IOJIaBaTh
nmopyd4eHus oT uMeHu MHBecTopa.

8.5. CropoHa, MOJIy4MBLIAS KOH(HICHIIHATbHYIO
nH(pOpMaLMIO B COOTBETCTBUH ¢ HacTosAmKM CorianieHueM,
JIOJDKHA He3aMEeTUTENIFHO YBEIOMUTS JAPYTYI0 CTOPOHY €CIIN
el CTAaHOBUTCS M3BECTHO, YTO OHA HapyIIMJIa 00sA3aTeNIbCTBA
MO0 COXPAaHEHHIO KOH(UICHINAIBHOCTH, YCTAHOBICHHBIM
HactosimuM CornalieHleM.

8.6. O0s13aHHOCTH Cropon o COOJTIOJICHHTO
KOHQHICHIIMATHPHOCTH  OCTalOTCSI B CHJIE  IIOCTe
npekpameHus: Hacrosimero CornameHuss B TedeHue |1
(Opnoro)  kaneHgapHoro roaa. Hactosmas  cratbs
CornamieHuss HUMEeT NPEUMYIIECTBEHHYIO CHIy IO
OTHOWICHHIO K JIOOBIM  3aKirou€HHBIM  CTOpOHAMU
COTTIAIIEHUSIM O KOH(MHUISHIIMAILHOCTH B  OTHOIICHHUH
KOH(UISHIINATBLHOW HH)OPMAIINH, CBI3aHHON C HACTOSIIIUM
CornamnieHuem.

8.7. B Toil cremeHu, B KOTOPOH KOH(HUICHIMAIbHAS
nHPOPMAIIUS COAEPKUT JIIOObIE TIEPCOHANBHEIE TaHHBIE (B
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thereon are recognised by the Parties as confidential
information, the right to disclose which is vested in the
Investor, subject to the exceptions set out in clauses 8.1 and
8.2 of the Agreement.

8.2. The Investor hereby expresses its consent to the
provision by the Broker of confidential information about the
Investor and its (their) Transactions constituting a
commercial secret to the Bank of Russia, as well as to the
provision of such information to self-regulatory
organisations, of which the Broker is a member, if it is
necessary for the latter to consider conflict situations related
to the Broker and the Investor. The Broker agrees that the
Investor may provide confidential information about the
Investor and Transactions constituting a commercial secret to
the Investor's regulatory authorities upon their reasonable
request.

8.3. The Party that has violated the provisions of this
Confidentiality Agreement is obliged to indemnify the other
Party for all actual losses and/or expenses of the other Party,
if the confidential information was provided to a third party
in violation of the terms of confidentiality that caused losses
and/or expenses.

8.4. When making Orders to the Broker, the Investor
shall independently control the access of its employees to
confidential information and ensure compliance with the
terms of confidentiality, including the provision of Orders to
the Broker only by duly authorised persons. The Broker shall
not be liable for any consequences of making Orders on
behalf of the Investor by a person who reasonably believes
that he/she is authorised to represent the Investor, but who did
not have the right to access confidential information under
this Agreement and/or did not have the right to make Orders
on behalf of the Investor.

8.5. The Party that has received confidential information
under this Agreement shall immediately notify the other Party
if it becomes aware that it has violated the confidentiality
obligations established by this Agreement.

8.6. The confidentiality obligations of the Parties shall
survive the termination of this Agreement for one (1) calendar
year. This Article of the Agreement takes precedence over
any confidentiality agreements entered into by the Parties
with respect to confidential information related to this
Agreement.

8.7. To the extent that confidential Information contains
any Personal Data (subject to applicable data protection and
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COOTBETCTBMM C IPUMEHHMBIM 3aKOHOJATEIILCTBOM O
3ammuTe M KOH(uAeHIManbHOCTH JaHHBIX) CTopoHa,
nojiyvaromas — I[EepCOHAJIbHBIE  JIaHHBIE, 3aBepsieT U
rapaHTHpYyeT, 4To:

a) oHa Oyzxer coOJronaTh BCE IMPUMEHUMBIC 3aKOHBI,
HOpPMaTHBHBIE aKThl ¥ TIpaBWia, KacarolHecs
MIEPCOHATBHBIX JTAHHBIX;

0) B TOH CTeNeHH, B KOTOPOH OHA OMpeAesseT eI U
crocoOBI, KOTOPBIMH OHa oOpabatbiBaeT
NEpCOHANbHBIE  JaHHBIE, OHAa  NPHU3HACT |
COTJIAIIAETCSI, YTO OHA SBIACTCS KOHTPONEPOM (Kak
OIIpPEJETICHO TPUMEHUMBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM B
o0acTy 3aKTH ¥ KOHPHUISHIMATbHOCTH IaHHBIX) B
OTHOIIEHHH TaKUX MEPCOHAIBHBIX JAHHBIX W OHA
00s3yeTcss OBITH EOMHOJIMYHO OTBETCTBEHHOH 3a
coONoieHe BCeX IMPUMEHUMBIX 3aKOHOB U
MOJ3aKOHHBIX aKTOB B OTHOIIEHUH 00pabOTKH
MIEPCOHATBHBIX JAaHHBIX B KAUECTBE KOHTPONIEPA;

B) oHa Oymer 0o0pabaTeIBaTh NEpPCOHAIBHBIC IAHHBIC
TOJNBKO €CIH 3TO SBIAETCS HEOOXOAMMBIM  [UIS
UCTIONTHEHUSI ~ 00S3aTENbCTB 10 HACTOSILEMY
CornanieHuro;

I) OHa MPEAOCTaBUT BcE€ HEOOXOIMMBIC YBEIOMIICHUS
3aTPOHYTHIM (DU3UYECKUM JIMI[AM B OTHOIICHHUH
cOopa, WUCIIONB30BaHUs, OOPabOTKH, PACKPBITHSI U
TPaHCTPaHUYHOW Tepeladyd MX IEPCOHAIBHBIX
JIAaHHBIX

) corjgacusi CyObEeKTOB IEPCOHANBHBIX JaHHBIX,
MO3BOJISIIOIME ~ OCYLIECTBISATH  MEpefady  Hx
NepCOHANBHBIX ~ JaHHBIX  Apyrod  Cropome,
apupoBaHHBIM Tnam, KOHCYJIbTAHTaM,
ayautopam CTOpOHBI a TaKKe TPETBUM JIHIAM,
npusiekaeMbiM  CTOpDOHOW  Aisl  WCTIONHEHUS
ycnoBui,  ykasaHHeIx B CorjameHun —u
OCYILIECTBICHHS HPOBEPKH JIOCTOBEPHOCTH
CBEJICHUH, MpeIoCTaBIeHHBIX JIpyroil CTopoHO# (B
TOM 4YHUCJ€, Ha TPaHCTPAaHUYHYKO I[lepenady
NIEPCOHATIBHBIX JAaHHBIX B rocyaapcTaa, HE
oOecrieunBamNIe  aJeKBaTHOM  3allUTHl  TIpaB
CyOBEKTOB NEPCOHANIBHBIX JaHHBIX) MPEJABAPUTEIHHO
noxydeHsl CTOpPOHOM B MOpSIKE, YCTaHOBIEHHOM
MIPUMEHUMBIM 3aKOHOIATEIILCTBOM;

€) KOH(pUAEHIINAIFHOCTD U 0€301TaCHOCTh TIEPCOHAIBHBIX
JIAHHBIX, TTOJYYEHHBIX B XOJI€ WCIIOJHEHUS YCIOBHUH
HaCTOSAIIEro Cornamenus, obecrieunBaroTCs
CropoHoil.

Bo wu30exxaHme COMHEHHH, CIIOBO «IPUMEHHMBIH» B
HACTOAILIEM ITyHKTE O3HAYaeT 3aKOHOAATEIbCTBO CTPaHbI, B
KOTOpOI cooTBeTcTBY0Mas CTOpOHA 3aperucTpUPOBaHa.

9. KOMHUCCHUH, HAJIOT'U U CBOPBbI

9.1. Bpokep 0e€3 IONOJHHUTENHFHOIO PaCHOPSDKEHUS WIIN
cormacust MHBecTopa HMEET MpaBO  CIUCBIBaTh C
Bbpokepckoro cuera IHBecTropa clemyromue CyMMBI
KOMHCCHH, HaJIOTrOB M cOOpOB, oTHOcAmmXcs k Crenkam,
COBEpILEHHBIM B HHTEPECAaX COOTBETCTBYIOMEro MHBecTOpa:
a) KOMHCCHOHHOE BO3HarpaxaeHme bpokepa B
COOTBETCTBHH CO CTaBKaMH Tapuda OpPOKEpCKOro
BO3HATPAXKACHUS, JEHCTBYIOIIMMH Ha  JaTy
3aKIIFOYCHNST CHENKH (Tapudsl pa3sMEIIeHHB Ha

caiitre  bpokepa, ¢ ydeTroM MOCIEAYIOIIMX
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privacy laws), the Party that receives Personal Data
represents and warrants that:

a) it will comply with all applicable laws,
regulations and rules relating to personal data;

b) to the extent that it determines the purposes and
means by which it processes personal data, it
acknowledges and agrees that it is the controller
(as defined by applicable data protection and
privacy laws) with respect to such personal data
and it undertakes to be solely liable for
compliance with all applicable laws and
regulations in relation to the processing of
personal data as a controller;

c) it will process personal data only if it is
necessary for the performance of the obligations
under this Agreement;

d) it will provide all necessary notices to affected
individuals regarding the collection, use,
processing, disclosure and cross-border transfer
of their personal data;

e) the consent of personal data subjects for the
transfer of their personal data to the other Party,
affiliates, consultants, auditors of the Party, as
well as to third parties involved by the Party to
fulfill the conditions specified in the Agreement
and verify the accuracy of information provided
by the other Party (including , for cross-border
transfer of personal data to states that do not
provide proper protection of the rights of
personal data subjects) were previously received
by the Party in the manner prescribed by
applicable law;

f) confidentiality and security of personal data
obtained in fulfilling the terms of this
Agreement are provided by the Party.

For the avoidance of doubt, the word "applicable” in this
clause means the laws of the country in which the Party
concerned is incorporated.

9. FEES, TAXES AND DUTIES

9.1. The Broker, without additional order or consent of
the Investor, has the right to debit the following amounts of
fees, taxes and duties related to such Transactions from the
Investor's Brokerage Account executed in the interests of the
respective Investor:

a) the Broker's fees in accordance with the rates for
the brokerage fees effective on the date of the
conclusion of the transaction (Broker's tariffs set
out on the official website of the Broker, as
amended). Value Added Tax is not included in
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U3MEHEHUH U JaomonHeHWd k HuM). Hamor Ha
JMOOABIICHHYI0  CTOMMOCTh HE  BKIIOYECH B
KOMUCCHOHHOE  BO3HarpaxiaeHue bpokepa u
B3UMacTcss ¢ VHBecTopa MOMONHUTENBHO (eciu
MPUMEHHUMO);

0) KOMHCCHHM OpPraHM3aTOPOB TOPrOB, PACUYCTHBIX
HEHTPOB H  JETO3UTapHeB, O0ECIIEYNBAOIIIX
XpaHeHHEe W yd4eT IpaB Ha ICHHbIE OyMarw, B
COOTBETCTBHH C TapupaMH OSTHX OpraHH3aIHH,
NEHCTBYIOIIMMH Ha [aTy 3aKIIOYeHHsS WIH
ncnoyiHenus Caenku;

B) HaJOTH, TMOJJICKAIIUE YACPKAHHIO JHOO B
OTHOIIICHUU KOTOPBIX BOSHHUKAET 00sI3aTEIHCTBO 110
yIjaTeé B COOTBETCTBHH C  JICHCTBYIOIIMM
3aKOHOJATETHCTBOM  PD W MHOCTpPaHHBIX
rocynapcTB (€CiIu IPUMEHHUMO);

T') JOMOJIHUTEIbHBIC OPOKEPCKUE KOMUCCHH M COOPBHI,
TIOJTeKAIITNEe B3MMAHUIO B CBSI3U C IIPOBEICHHUEM
Crhemok Ha JaTy 3aKIIIOYEHUs, W/WIA UCIOTHEHUS
CIelok ; u

Il) IeHCTBYIOIIHE HA ATy 3aKIIOYCHUS W UCTIOTHCHUS
Crnenox mHBIE cOOpPBI U KOMICCHH, ITOIJICKAIINE
B3WMaHUIO B CBs3W C mpoBenaeHHeM CHEToK,
JICHeXKHBIMH ~pacuyeTaMH, XPaHCHHEM U WHBIM
oTeparusaM ¢ IEHHBIME OyMaramu.

Yeanyru no llepeHocy MHocTpaHHON BaitOThl MOIJIEKAT
OoKka3aHui0 bpokepoM B ciyyae HaxOXICHUS CPEACTB
NuBectopa Ha BpokepckoMm cuere B nepuoz nocne 23.00 mo
MOCKOBCKOMY BpPEMEHH. YCIyTW IOAJEX,AaT OKa3aHHIO Ha
CyMMY CpEICTB, HaxOAiIIMXcs Ha bpokepckom cuere.
BoszHarpaxaeHue HOAJIEKUT OIpPEACICHHIO B pa3Mepe H
MOPSJKE, YCTAaHOBJICHHOM Tapu(aMH, pa3MEUICHHBIMH Ha
caiite bpokepa.

9.2. Cymmbl, ykazanHele B mnyHkTe 9.1 Cornamenus
MOJIeXKAT CITUCAHUIO cO cueTa MIHBecTOpa He MOo37Hee JaThl
3axuttodeHnst CIIeNKy, eClM HHas AaTa He CIeAyeT U3 yCIOBUil
ClienKy WM WHBIX CBS3aHHBIX YCIOBUH WCIOJHEHHS TaKOM
Cnenxu, unu [Topyuenus. ITo cormamennto CTOPOH MOXKET
OBITh YCTaHOBJICH WHOU TIOPSITOK OTUIATHL.

9.3. HecmoTps Ha moNOXKeHHS 00 HHOM, YCTAHOBIICHHEIC
nyaktamu 9.1 u 9.2 Cornamenuss KOMHCCHOHHOE
BO3HarpaxkzieHue bpokepa MOXXeT B3MMaThCsi HA OCHOBAaHUH
cuera Bpokepa, BbIcTaBIsieMoro MHBeCTOpY MO OKOHYAHHH
KaJCHJapHOTO Mecslla WIM JII000ro JIPYyroro mepuona, 3a
KOTOpBIN OBUTM HCIOJHEHBI nopyueHus: VHBectopa w/mim
npenocrapiieHa bupxesas nnopmaryst. CoOTBETCTBYIOMIHIA
CY€T MoJyIe)KUT omiare MIHBeCcTOpoM B CpPOK He Mmo3aHee 7
(Cemun) kaneHmapHBIX JHEW C JaThl €ro MOJy4YeHHUS IO
PEKBU3UTAM, YKa3aHHBIM B CU€Te, a IPH OTCYTCTBHH TaKOI'O
yKa3zaHHs, 10 pEKBU3UTaM bpokepa, yka3aHHBIM B
[punoxxennu 2 x CornameHuIo.

B cinyuae Hecormacus HHBecTopa C pasMepoM CyMmM,
yKkazaHHbIX bpokepoM B cuére, IHBecTOp BIpaBe HAIIPaBUTh
Bpoxepy cBom Boszpaxkenus B Tedenme S5 (Ilarm) PaGoumx
JlHel ¢ gatel nosryueHus cuera. B ciaydae eciu Bo3paxeHUs!
Oynyt mnpuszHanbl CTOpoHaAMH OOOCHOBAHHBIMH, CyMMa
W3JMIIHE YIUIAYeHHOTO WM HEIOIUIAYeHHOTO IUIaTeXka,
MOJICKUT YUETY TIPU pacuéTe UM OIIaTe CYMMBI TUIaTeXen
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the Broker's commission fee and is charged to
the Investor additionally (if applicable);

b) commissions of trading organisers, settlement
centres and depositaries providing storage and
accounting of rights to securities, in accordance
with the tariffs of these organisations effective
as of the date of conclusion or execution of the
Transaction;

c) taxes subject to withholding or subject to the
liability of payment in accordance with the
current legislation of the Russian Federation and
foreign countries (if applicable);

d) additional brokerage fees and duties to be
charged in connection with the execution of
Transactions on the date of conclusion and/or
execution of Transactions ; and

e) other fees and duties applicable on the date of
conclusion and execution of Transactions to be
charged in connection with the execution of
Transactions, cash settlements, storage and
other operations with securities.

Foreign Currency Transfer services are subject to rendering
by the Broker if the Investor's funds are on the Brokerage
Account after 11.00 pm Moscow Time. The services shall be
rendered for the amount of funds on the Brokerage Account.
Remuneration is subject to determination in the amount and
in the manner prescribed by the tariffs, on the official website
of the Broker.

9.2. The amounts specified in clause 9.1 of the Agreement
shall be debited by the Investor account no later than on
the date of conclusion of the Transaction, unless another
date follows from the terms and conditions of the
Transaction or other related terms and conditions of
execution of such Transaction, or the Order. A different
payment procedure may be agreed by the Parties.

9.3. Notwithstanding other provisions set forth in clauses 9.1
and 9.2 of the Agreement, the Broker's fees may be charged
against the Broker's invoice issued to the Investor at the end
of the calendar month or any other period for which the
Investor's Orders were executed and/or the Exchange
Information were provided. The relevant invoice is payable
by the Investor no later than seven (7) calendar days from the
date of its receipt using the details specified in the invoice,
and in the absence of such details, using the details of the
Broker specified in Appendix 2 to the Agreement.

If the Investor does not agree with the amount indicated by
the Broker in the invoice, the Investor has the right to send its
objections to the Broker within five (5) Business Days from
the date of receipt of the invoice. If the objections are
recognised by the Parties as justified, the owverpaid or
underpaid amount shall be taken into account when
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3a CJIEIYIOUINE MECSIbl WM WHBIX IMOJJICKAIIUX BBITLIATE
IUIaTEKEH.

B cnywae HeucnonmHenus HHBECTOpOM 0053aTEIBCTB IO
omjiaTte BBICTABICHHBIX BpokepoM cyeToB B TeueHue |
(OpHOro) KaJleHAApHOTO Mecsilla C JaThl HAaCTYIUICHUS
omatel, bpokep BOpaBe NPUOCTAHOBUTH HPUEM U
WCIIOJIHEHNE JIIOOBIX MopydeHui (mpu 3ToM bpokep o6s3an
npesocTaBuTh VHBECTOPY MHChMEHHOE YBEIOMIICHHE [0
JIaThl IPUOCTAHOBJICHHS).

94. B ciyuae ecniu bpokep kak HaJIOrOBBIH areHT 00s13aH
yAepKaTh U3 CYMMBI BBIILIATHI 10X0/a B MMOJb3y MHBecTOpa
HaJIOT Ha JOXOJbl, B3UMAEMBbIi y HCTOYHHMKA BBIIJIATHl B
cootBeTcTBUM ¢  HamoroBeiMm  kogekcom PD  wmm
MEXJIyHapoAHbIM porosopoM P® (manee — «Hamor y
WCTOYHUKAY), AJIS LeNleld NPUMEHEHUs TOHMKEHHONW CTaBKU
HaJora WX OCBOOOXKICHHS OT HAaJIOr0oOOJIOKESHUS B
OTHOLIEHUHU [O0XOAOB OT HUCTOYHMKOB B P® WHuBectop
JOJDKEH MPeIoCTaBUTh bpokepy B opuruHaie Ha OyMaKHOM
HOCHUTEJIC IOKyMEHTHI, yKa3aHHbIe B 9acT 4 [Ipumoxxenns 1
CornamieHusl.

9.5. B ciyuae, ecnmm B COOTBETCTBHHM C aKTOM WM
pELICHHEM HaJOrOBOTO OpraHa B paMKaX HaJIOTOBOH
MPOBEPKH JIEITENFHOCTH bpokepa, MM B COOTBETCTBHHU C
MOTHBHPOBAaHHBIM MHEHHEM HaJIOTOBOTO OpraHa B paMKax
HaJIOTOBOTO MOHHMTOPHHTA (BBIHECEHHOTO II0 MHHUINATHBE
HaJIOTOBOT'O OpraHa MJIM IO 3alpocy bpokepa), WM HHBIM

odunmanbHEIM JIOKyMEHTOM (BriTIOUAH, HO HE
OrpaHHYMBasCh MH(GOPMALMOHHOE IHCbMO, IPOTOKOI
BCTpPEYM C  TPEACTABUTENIAMH  HAJOTOIUIATEIbINNKA),

OPHHATBIM HAJOTOBBIM OPraHOM B paMKaxX MEpOTpPHATHIl
HAIOrOBOrO KOHTpPOIst U TpeOyoomuM or  Bpokepa
CKOPPEKTHPOBaTh CBOM HAJOTOBBIE 00s3aTensCcTBa (Haiee
HUMeHyeMBble Kak — «PellieHre HaloroBoro opranay), bpokepy
OyyT moHa4YnCIeHbl Wi BpokepoM OyayT yILTaueHbl CyMMBbI
Hanora y wucrounuka (10O HHBIX IPYTHX HAJIOTOB B
COOTBETCTBMM C HAJIOTOBBIM 3aKOHOAATeNbcTBOM PD), a
TaKKe MeHH W ITpadpl, B OTHOIICHUH JIOOBIX TOXOJ0B
(BeITUTaT), OCyIIeCTBICHHBIX Bpokepom B monb3y MHBecTopa
Ha OCHOBaHWMHM HacTosiero JloroBopa, 3a HCKIIOYCHHEM
CITy4aeB, yIMOMSIHYThIX B 1. 9.7. Hacrosmiero CormnarieHus,
Wusectop obsi3yercst:

A) MPEIOCTaBUTh Bpoxkepy JIOTIOJTHUTENIbHEIE
JIOKYMEHTBI/MH(OpMAIMIO 10  3ampocy bpokepa  mis
MPEOCTAaBIICHIS HAIOTOBBIM OpraHaM;

B) BO3MECTUTh bpokepy B momHOM o0OBeMe r00BIE
UMyIIECTBEHHbIE TOTepu (1Mo cMbicoy cTtateu  406.1
I'paxmanckoro  komekca P®) B pa3smepe  cymm
JIOHAYKCJICHHBIX HAJIOTOB, NeHeH U TpadoB U yriIadeHHbIX
Bpokepom B Oromker (mMOA  YIUIATOM  MOHUMAETCS
NepeyrCcIeHUE JICHEKHBIX CPEACTB B OIOMKET MIIM 3a4eT B
CYET UMEIOIIEHCS TIepeTIaThl).

CTOpOHBI IPU3HAIOT, YTO caM (akT ocnapuBaHus bpokepom
Pemiennst HaJIOrOBOrO OpraHa B J0CYAeOHOM MOPSIIKE WU
Cyle He BIMsAeT Ha 00s3aHHOCTH HBecTopa BO3MECTHTH
uMyniecTBeHHble norepu. IIpu 3ToM, B cilydae ycCHEHIHOTO
ocriapuBaHus PemieHnst HaJIoroBoro opraHa B J0Cy/IeOHOM
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calculating or paying for the further months or in other
payments due.

If the Investor fails to fulfill obligations to pay the invoices
issued by the Broker within one (1) calendar month from the
due payment date, the Broker has the right to suspend the
acceptance and execution of any orders (in this case, the
Broker is obliged to provide a written notice to the Investor
before the date of suspension).

9.4. If the Broker as a tax agent is obliged to withhold
from the amount of the income payment in favour of the
Investor the income tax levied from the source of payment in
accordance with the Tax Code of the Russian Federation or
an international treaty of the Russian Federation (hereinafter
referred to as the "Withholding Tax™), in order to apply a
reduced tax rate or exemption from taxation in respect of
income from sources in the Russian Federation. The Investor
shall provide the Broker with the documents specified in Part
4 of Appendix Ne 1 of the Agreement in the original hard

copy.

9.5. If, in accordance with an act or decision of the tax
authority within a tax audit of the Broker's activities, or in
accordance with a reasoned opinion of the tax authority
within the tax monitoring (issued on the initiative of the tax
authority or at the request of the Broker), or other official
document (including, but not limited to, an information letter,
minutes of a meeting with representatives taxpayer), adopted
by the tax authority within the tax control measures and
requiring the Broker to adjust its tax liabilities (hereinafter —
the "Tax Authority Decision"), additional amounts of the
Withholding Tax (or any other taxes in accordance with the
Russian tax legislation) will be charged to the Broker or the
Broker will be paid, as well as penalties and fines, in respect
of any income (payments) made by the Broker in favor of the
Investor on the basis of this Agreement, except for the cases
referred to in clause 9.7 of this Agreement, the Investor shall:

A) provide additional documents/information to the
Broker at the Broker's request for submission to the tax
authorities;

B) reimburse the Broker in full for any property losses
(within the meaning of Article 406.1 of the Civil Code of the
Russian Federation) in the amount of additional taxes,
penalties and fines charged and paid by the Broker to the
budget (payment being understood as a transfer of funds to
the budget or an offset against an existing overpayment).

The Parties recognise that the mere fact that the Broker
challenges the Tax Authority Decision of the in pre-trial order
or in court does not affect the Investor's obligation to
indemnify for property losses. If the Tax Authority Decision
is successfully challenged in pre-trial proceedings or in court,
the positive difference between the amount of losses actually
recovered by the Investor and the aggregate amount of
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HNOpsiAKE WM B Cyle TOJNOXKUTENbHAs Pa3HUIA MEeXIy
CyMMO# (hakTH4YecKH BO3MELIeHHBIX [HBecTOpOM HOTEph U
COBOKYIIHOW CYMMOH JOHAa4YHMCJIEHUH HaJoros, mTpadoB U
NeHel, KoTopele OyayT mojaiexars ymare MHBecTopom
MocJ€ TAaKOro YCHENIIHOTO OCHAapUBaHMA B OTHOIIEHHUU
IaTexxa B MOJb3y VIHBecTOpa, MOUIEKHUT BO3MELICHHIO
Bpoxepom B nonw3y MuBecTopa.

[Tog ycnemHbIM ocnapuBaHHEM PelleHuHs HaJOroBOTO
opraHa cjeiyeT IMOHMMAaTh OTMEHY (TIOJHYIO WJIM B YacTH)
Pemmennss HamoroBoro opraHa BBIIIECTOSIIUM HAaJIOTOBBIM
OpPTaHOM WM BCTYNHUBIINM B CHIIy CyINEOHBIM pPELICHHEM,
OCTaBJICHHBIM B CHJIE CYACOHBIM aKTOM KacCallMOHHOH
(Ham3opHOW)  WHCTAHIUH, JHOO  TPH  HCTCUCHHUH
YCTaHOBJIEHHBIX 3aKoHoAaTenbcTBOM P® cpokoB Ha
o0JkaoBaHue cye0HOr0 peLIeHHs.

[IpemycMoTpeHHBIe HAcTOSIINM IyHKTOM CoOrameHus
UMYIIECTBEHHBIE  TMOTEPH  TOMJICKAT  BO3IMCIICHHIO
HuBecTopoM mocpeacTBoM BeImIaTtel MHBecTOpoM Bpokepy
COOTBETCTBYIOIMMX cyMM B TeueHue 10 (mecstm) Paboumx
JIHE#H ¢ JaaThl nojdyueHus MuBecTtopoM TpeboBanus bpokepa
00 MX BO3MEIIEeHUH (C MPUJIOKEHHEM PelieHns HaJoroBoro
opraHa (BBLACP)KKM U3 PelleHuss HaJIOroBOro opraHa) u
JIOKyMEHTOB, MOATBEPKAAIONINX YIJIATy JAOHAUYHUCICHHBIX
HaJoroB, neHeil W mrpadoB (MOA YIUIATOH NOHMMAETCs
MePeYHCIICHNE JCHEXKHBIX CPEACTB B OIO/KET MM 3a4eT B
CYeT MMEIOICHCS TIePETIIaThl)).

9.6. IIpaBo Ha  OpUMEHEHHE  BBIIIEYKAa3aHHOIO
BO3MEIICHHS HAJIOroB, TmeHed u mrTpadoB  (MHBIX
00s13aTeNbHBIX BBHIIJIAT) BO3HUKAET y bpokepa u B ciydae,
ecnu  bpokep mpemoctaButr  MHBecTopy — IutaTexHoe
nmopy4eHre U (WIN) BBIIECPKKY U3 HAIOTOBOU NEKIapaliy B
yacti Hamora y mcrounmka B P® (wnm WHBIX HalOrOB B
COOTBETCTBHHM C HAJIOTOBEIM 3aKOHOIATENHCTBOM Pd),
MOATBEP KOS YIUIATy (T.e. MEPEYHCICHUE IEHEKHBIX
cpencTB B OIOKET WM 3a4€T B CUET UMEIONIecs
nepemnatsl) bpokepom Hanora y ucrounuka B PO (mnm uHBIX
HAJIOTOB B COOTBETCTBUH C HAJIOTOBBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM
P®), neneit u mrpadoB (MHBIX 00sA3aTEIBbHBIX BBHILIAT) B
poccuiickuii 010/KET 0 MPaBOOTHOIICHUSIM ¢ MIHBeCTOpOoM
B OTHOILICHHUH JFOOBIX JIOXOIOB (BBIIUIAT), OCYIIECTBICHHBIX
Bpokepom B nosns3y MHBecTOpa Ha OCHOBaHUHU HACTOSIIIETO
Cornanienusi, 3a UCKIIOYEHUEM CIy4aeB, YIIOMSHYTHIX B II.
9.7, win peectp BblIUIaueHHbIX HWHBeCTOpYy H0XOIOB C
pacueToM JIOTOJIHUTEIHHO YIUTAYSHHBIX HAJIOTOB.

CoOTBETCTBYIOIIME HMMYIIECTBEHHBIE IIOTEPU  ITOJJIEXKAT
BO3MEIIEHUIO  [IHBECTOPOM  MOCPEACTBOM  BBIILIATHI
WuBectopom  Bbpokepy CcyMMBI  JI€HEXHBIX  CpPEACTB,
yKa3aHHBIX B TpeOoBaHun (TpeboBaHusix) bpokepa o
BO3MeleHnH B TeueHue 10 (mecsatw) pabovmx IHEH C AaThI
noiydenus: uBectopom Takoro tpeboBaHus (TpeOOBaHMIA)
(c mpunoxeHNEeM KOMHWH IUIATEeKHOTO MOpYYeHHUs U (W)
BBIJIEPXKKH M3 HAJIOTOBO Aekyapaiuu B yacTu Hamora Ha y
nucrouynrka B PO u (mnm) peectpa BelIaueHHBIX THBECTOpY
JIOXOJIOB C pacyeTOM JIONIOJIHUTENILHO yIIa4Y€HHBIX HAJIOTOB).

9.7. HacTtosmee ycioBue 0 BO3MEIIECHIH
MMYILECTBEHHBIX TIOTEPh HE PAaCHpPOCTPAHsIETCS Ha CIydaw,
KOr/la JIOHAQUMCIICHWE HaJOroB, MeHu U wrTpadoB, B
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additional tax, fines and penalties to be paid by the Investor
after such successful challenge in respect of a payment to the
Investor shall be recoverable by the Broker in favour of the
Investor.

The successful challenge of the Tax Authority Decision
means the cancellation (in full or in part) of the Tax Authority
Decision by a higher tax authority or by a court ruling that has
entered into force, upheld by a judicial act of a cassation
(supervisory) instance, or upon expiration of the terms
established by the Russian Federation laws for appealing a
court decision.

The property losses provided for in this clause of the
Agreement shall be reimbursed by the Investor by paying the
appropriate amounts to Broker within ten (10) business days
of receipt of the Investor's request for reimbursement by the
Broker (attaching the Tax Authority Decision (extract from
the Tax Authority Decision) and documents confirming
payment of additional taxes, penalties and fines (payment
means transfer of funds to budget or offsetting against an
existing overpayment)).

9.6. The right to apply the above-mentioned
reimbursement of taxes, penalties and fines (other mandatory
payments) also arises for the Broker and if the Broker
provides the Investor with a payment order and (or) an excerpt
from the tax return regarding the Russian Withholding Tax
(or any other taxes in accourdance with the Russian tax
legislation) confirming payment (i.e. transfer of funds to the
budget or offset against the existing overpayment) by the
Broker of the Russian Withholding Tax (or any other taxes in
accourdance with the Russian tax legislation), penalties and
fines (other mandatory payments) to the Russian budget
within legal relations with the Investor in respect of any
income (payments) made by the Broker to the Investor under
this Agreement, except for the cases mentioned in clause 9.7,
or the register of income paid to the Investor with the
calculation of additional taxes.

The corresponding property losses shall be reimbursed by the
Investor by means of payment by the Investor to the Broker
of the amount of funds specified in the claim(s) of the Broker
on reimbursement within 10 (ten) Business Days from the
date of receipt by the Investor of such claim(s) (with a copy
of the payment order and (or) excerpts from the tax return
regarding the Russian Withholding Tax and (or) the register
of income paid to the Investor with the calculation of
additional taxes paid).

9.7. This provision on reimbursement of property losses
shall not apply if additional taxes, penalties and fines in
respect of any payments made by the Broker to the Investor
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OTHOIICHHUH JIFOOBIX BBIIUIAT, OCYILECTBIEHHBIX Bpokepom B
nonb3y  HBECTOpPOM  Ha  OCHOBAHUU  HACTOSIIETO
Cornamenus, TNPOMU30IIJIO B  pPe3yJbTaTe BUHOBHOTIO
nevictus (Oe3neiictBust) bpokepa. Ilpu aToM pacxoxaeHue
no3uuuu bpokepa 0 BO3MOXXHOCTH IIPUMEHUTD IIOHUKCHHYIO
CTaBKy WM ocBoOOxIeHue or Hamora y mcrouyHmka npu
BBIIJIATE JOXOJOB B TNONB3y IHBECTOpa, OCHOBAaHHOE Ha
mpenocTaBlieHHOH MHBecTOpOM WH(pOpPMALNH, ¢ MO3HIUCH
HAJIOTOBBIX OPraHOB HE pAacCMAaTpPUBAETCS B KadyecTBE
BUHOBHOTO JieiicTBus (Oe3nericTusi) bpokepa.

Ilpu otkaze HMHBecTopa B BO3MeElleHUH bpokepy 1o
TpeOOBaHMIO IOCIEIHETO TPEAYCMOTPEHHBIX HACTOSIINM
nyHkToM CornameHns HMYIIECTBEHHBIX MOTEpb, bpokep
ocTaBiIeT 3a co00i MpaBO OOPATHTHCS 3a 3ALIUTOW CBOUX
WHTEPECOB B CyINcOHBIH OpraH, IOMMCHOBAHHBIA B
apOuTtpaxHod oroBopke Hactosimero CornameHus (B ee
OTCYTCTBME - B  CyAEOHBIH  opraH, KOTOpPOMY
MOABEJOMCTBEHEH UMYILIECTBEHHBIN criop Mexay bpokepom
u MHBecTOpOM).

9.8. Ecnu WMuBecTop B cuity 3akoHa 00si3aH yJIepikarb
CyMMy Kakoro-nu6o Hajora (WJIH HMHOTO 00s3aTelIbHOTO
IaTexa), MPeIyCMOTPEHHOTO 3aKOHOIaTEIbCTBOM CTPaHbI-
MeCTOHaxoxkeHus IHBecTOpa Wi MEKyHapOIHbIM aKTOM,
u3 moboro miuartexka B noib3y bpokepa mo [lorosopy, To
COOTBETCTBYIOIIIEE IIIaTe:KHOE o00s3aTenbcTBO MHBecTopa
nepex bBpokepoM yBennuuBaeTcs Ha CyMMY, KOTOPYIO
WuBecTop 00s3aH  yzaepkaTb B CYET YIUIaThl Hajora
(o0s3aTenBHOTO IIIaTEXka), TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI CyMMa,
3a4MCIIeHHas Ha cdyeT bpokepa mocne ymepikaHHs Hajora
(o0s3aTenpPHOTO TIATEXKA), OBUIA PaBHOM CyMMe IEHEKHBIX
CPEICTB, KOTOPYIO Bpokep monydun Obl B ciy4ae, eciiu Obl
HAJIOT € 3TOTO IUIaTe)Ka He II0UIeKal yaepPIKaHHIO.

9.9. VHBecTOp TMOATBEpKIAET, YTO B PaMKaxX HACTOSIIETO
CornameHus qeiicTBYeT B CBOMX HHTEPECAX OT CBOCTO HMEHHU
¥ 32 CBOU CYET.

HNHuBecTBOp MOATBEPKIAET, UTO UMEET (aKTUIECKOE MPABO B
3HayeHuu cT.7 HanoroBoro kozekca P® Ha mnonyuenue
JFOOBIX J0XO/0B B paMKkax Hacrosiiero CornameHus (nanee
JUTsL 1iefie Hactoumiero myHkta — Jloxozasl). B wacTHOCTH,
HuBectop SIBIISICTCS HETIOCPEJCTBEHHBIM
BEITOTOoTIpHOOpeTaTeieM J10X0moB, (hakKTHYeCKH IOJIydaeT
BEITOIy OT JIOXOmOB W ompenensieT WX TaIbHEHITYIO
SKOHOMHUYECKYI0 Cynp0y, T.c. BIpPaBe CaMOCTOSTEIBHO
MOJI30BATHCS M PACIoOpsDKATHCS dTUMH Jloxomamu.

WNHBecTop NOATBEPXKIAET, YTO Yy HEro OTCYTCTBYIOT
JIOTOBOpPHBIE 00513aTeNbCTBRA, MIPEIOIPEIeIAIONIHe
JATBHEHUITYI0 SKOHOMHUYECKYI0 cyns0y Jloxonos; MuBecTOp
HE OCYIIECTBISIET B OTHOIICHUH J[0XOJOB MOCPETHUIECKUX
(hyHKIMH B MHTEpecax MHBIX JIMI] U He nepeducisieT J{oxomb!
(OMHOCTRI0O WJIM YaCcTUYHO) HWHOMY Jwuiy, WHBecTop
NpUHUMAeT Ha ceOs BCe MPEeNNpPUHUMATEIBCKHE PUCKU H
BBINOJTHACT (DYHKIVH, CBSI3aHHEIC C TIOTy4eHueM [J0X0m0B.

HHBGCTOp NOATBEPKAACT, 4YTO  JUPEKTOpA, T'JIaBHBIC
(pyKOBOﬂﬂIlII/IC) JOJIDKHOCTHBIC JMa I/IHBGCTOpa
YIIOJTHOMOYEHBI U (I)aKTI/I‘IeCKI/I IIPpUHAUMAIOT PEHICHUA B
OTHOIICHHH WHBECTHLMOHHOM JESITEIHbHOCTH I/IHBGCTOpa u

Raiffeisen

x BANK

under this Agreement occur as a result of a culpable action
(inaction) of the Broker. However, a discrepancy between the
Broker's position on the possibility of applying a reduced tax
rate or exemption from Withholding Tax when paying
income to the Investor, based on information provided by the
Investor, and the position of the tax authorities is not regarded
as a culpable act (inaction) of the Broker.

If the Investor refuses to compensate the Broker for the
property losses stipulated by this clause of the Agreement
upon the latter's request, the Broker reserves the right to apply
for protection of its interests to the judicial body named in the
arbitration clause of this Agreement (in its absence — to the
judicial body that has jurisdiction over the property dispute
between the Broker and the Investor).

9.8. If the Investor is required by law to withhold an
amount of any tax (or other mandatory payment) provided for
by the laws of the country of residence of the Investor or by
an international instrument from any payment to the Broker
under the Agreement, the relevant payment obligation of the
Investor to the Broker shall be increased by the amount that
the Investor is required to withhold for the tax (mandatory
payment), so that the amount credited to the Broker account
after withholding tax (mandatory payment) is equal to the
amount of funds, which the Broker would have received if the
tax on this payment was not subject to withholding.

9.9. The Investor confirms that within this Agreement it acts
in its own interests on its own behalf and at its own expense.

The Investor confirms that it is the beneficial owner (actual
recipient of income) in terms of article 7 of the Russian Tax
Code of any types of income (payments) under this
Agreement (hereinafter for the purposes of this item referred
to as “the Income”). In particular, the Investor recognizes
itself the beneficial owner of the Income, actually receives the
economic benefits from the Income and determines its further
economic application, i.e. is entitled to use and to dispose of
the Income discretionary.

The Investor confirms that it has no contractual obligations
on further economic destiny of the Income; the Investor does
not act as an intermediary for the Income on behalf of any
third party and does not transfer the Income (in full or in part)
to any other party; the Investor undertakes all business risks
and performs all income related functions.

The Investor confirms that directors, executive management
of the Investor have an authority and actually make decisions
regarding investments and income management, including
the Income arising out of the Agreement; directors, executive
management of the Investor have no restrictions / instructions
regarding the Income arising out of the Agreement.
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pacnopsbkeHuss goxojamu MHBecropa, B TOM uuCIe
Jloxogamu, nony4aeMbIMu 1o HacTosmeMy CornamieHuto; y
JMpeKTopoB, rNaBHBIX (PYKOBOJSIINX) JIOKHOCTHBIX JIMIL
WuBecTopa OTCYTCTBYIOT —OIPaHWYEHHS/WHCTPYKIMH B
OTHOIICHUHU UX MOJIHOMOYUH O pacnopsikeHuto Jloxonamuy,
nony4yaeMsle THBecTopoM Mo HacTosiemy CornameHuto.

WHBecTop  MOATBEpKITAET, UTO  €r0  JCATEIFHOCTH
OCYILIECTBIISICTCS CHJIAMH KBANTA(UIIPOBAHHOTO IIEPCOHATIA,
OCYILECTBIIIOMIETO CBOM ()YHKIIMHA B CTPaHE IMMOCTOSTHHOTO
MecToHaxoxaeHus HBectopa.

Ecnu B pe3ynbrare HeBBINOMHEHUS FIHBECTOPOM yKa3aHHBIX
BBILIIE TOATBEpkJeHUI Bpokepy OyayT NOHAuMCICHBI WU
Bpokepom OyayT yrmiadeHsl CyMMBbl HAJIOTOB B COOTBETCTBHU
C HaJIOTOBBIM 3aKOHOJATeNbCTBOM P®d, a Takke meHn u
mrpadpsl, B orHomeHun JloxomoB MHBectopa 1o
HacrosmeMy CoranieHnio, IPUMEHSIOTCS TTOJIOKEHHS 11 9.5
u 1. 9.6 Hactosimero CornameHus B 9acTH 005A3aTEIbCTB
WHBecTopa o Bo3MenieHnn bpokepy IMyIIeCTBEHBIX MOTEPD.

9.10. B cnyyae npenocTaBieHuUs] HEJOCTOBEPHBIX CBEICHUN U
rapaHTH{, NPUBEIEHHBIX BBIIIE, a TAK)KE IPOYNX HAPYIICHUN
cBoux 00s3aTenseTB Mo CornamieHuto, HBECTOp 00s13yeTCst
BO3MECTHTb B IIOJIHOM 00beMe YyOBITKH, ITOHECEHHBIE
BpoxepoM B pe3ynbTaTe TaKOrO HEAOCTOBEPHOT'O 3aBEPEHUS
W/unm OTCYTCTBUSA JIOCTOBEPHOI undopmanuy,
IIpecTaBICHHON IHBECTOPOM, UK HapyILIEHUS UHBIX CBOMX
o0s13arenbcTB Mo CornameHuro.

10. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

10.1. MlHBecTOp MpUHUMAET Ha ceOs BCe PUCKH, CBA3aHHBIC C
HCTIONIb30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX W WHBIX KaHAJIOB CBS3U IS
nepegaun bpokepy mopydeHMil, UCNOIb30BAHUEM CPEJICTB
JJIEKTPOHHOM CBSI3M IpU Iepenade oT4ETOB bpokepa,
BKJIIOYasg, HO HE OIPAaHUYUBASICh, PHCKAMU HCKa)KEHUS,
HECBOEBPEMEHHOTO  MOJYYCHHS WM  HEMOJyYeHHS
MHQOPMALIMHU B CBA3M C HU3KUM KaueCTBOM JIMHHUH CBSI3H, B
CBA3M C TOMexaMH Ha TeiedoHHON mnuHHMH; cOOEeB B
anmapaTHBIX CPEACTBaxX, IOCTABIEHHbIX VIHBecTopy wim
Bpokepy TpeThMHM JHMIIaMH; PaBHO KaK PUCKaMH HOIJIOTa U
3noynorpebnennii. HecMmoTpst Ha monokeHnst o0 MHOM,
ycraHoBieHHble myHKkToM 10.1 Cornawenusi, Bbpoxep
NpUHAMAeT Ha ce0s BCe PUCKH, CBA3aHHBIE CO CIIydasiMU
OTBETCTBEHHOCTH  bpokepa 3a cbom B  pabote
COOTBETCTBYIOITMX  CHUCTEM  CBSI3M, yKa3aHHBIMH B
CornaimieHMd W/WIM  HCHOJB3YeMBIMH HM B CBSI3H C
CornamenueM. bpokep He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
yObITKH, BO3HHKIIHE y WHBecTopa B pe3yiabrare cOOs
TenedoHa, 3JEKTPOHHOW IOYTHI, CPEJCTB 3JIEKTPOHHOU
nognucu u ToproBoro TepMHHana, 3a HCKIOYEHUEM
ciydaeB, Kkorja bpokep HEcéT OTBETCTBEHHOCTh 3a
HapylleHHs B paboTe COOTBETCTBYIOIIMX CPEJACTB (B 3TOM
Cllyuae OTBETCTBEHHOCTbh BO3HUKAET Ha CTOpoHE bpokepa).

10.2. Ecim B pesynprate ommOKku bpokepa cosepmieHa
Crernka, He COOTBETCTBYIOIIAS YCIOBUAM MOPYIEHUS, TO, IO
cormacoBanuio Mexny Croponamu, bpoxep wucmpaiser
JIOMTYIICHHYIO OIIMOKY HaCKOJIBKO BO3MOXKHO OBICTPO, HO HE
mo3Hee ONrpKaimmx TOProBBEIX ceccuil. Bece pacxoms! mo
ommbouHOW W wuchpasisomed Caenkam Hec€T bpoxkep.
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The Investor confirms, that it carries out activities by
qualified personnel performing its functions in the country of
the Investor’s permanent location.

If the Investor does not comply with the above confirmations
and as a result any taxes under the Russian tax legislation are
charged to the Broker or are paid by the Broker, as well as
penalties and fines, in respect of the Income arising under the
Agreement, the provisions of point 9.5 — 9.6 of the Agreement
shall apply with respect of the Investor’s obligations to
reimburse property losses to the Broker.

9.10. In case of providing false information and guarantees
above, as well as other violations of its obligations under the
Agreement, the Investor undertakes to reimburse in full the
losses incurred by the Broker as a result of such false
assurance and/or lack of reliable information provided by the
Investor, or violation of its other obligations under the
Agreement.

10. LIABILITY OF THE PARTIES

10.1.  The Investor shall assume all risks associated with
the use of Electronic and other communication channels for
providing orders to the Broker, the use of electronic
communication means when transmitting the Broker's
reports, including, but not limited to, the risks of distortion,
untimely receipt or non-receipt of information due to the low
quality of communication lines, due to interference of the
telephone line; failures in hardware supplied to the Investor
or the Broker by third parties; as well as the risks of forgery
and abuse. Notwithstanding the provisions to the contrary
specified in clause 10.1 of the Agreement, the Broker shall
assume all risks associated with cases of the Broker's liability
for failures in the operation of the relevant communication
systems specified in the Agreement and/or used by it in
connection with the Agreement. The Broker shall not be liable
for losses incurred by the Investor as a result of failure of the
phone, e-mail, electronic signature means and Trading
Terminal, except in cases where the Broker is liable for
violations in the operation of the relevant means (in this case
the Broker shall be liable).

10.2.  If, as a result of the Broker's mistake, a Transaction
is made that does not comply with the terms of the order, then,
by agreement between the Parties, the Broker corrects the
mistake as soon as possible, but no later than by the next
trading sessions. All costs for erroneous and correcting
Transactions shall be borne by the Broker. The Broker shall
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Bpokep HesamemnuTesNbHO — mpencTaBiseTr  MHBecTopy
nndopmanmio 00  oOCTOSTENBLCTBAX  OMIMOOYHOH W
ucnpasisaome Crenaok. YcioBus HacTOsIIEH CTaTbU He
pacnpoCTpaHsIOTCsl HAa OMIMOKH, BO3HHUKIINE B pe3yibTare
nepenauyd uHGOpPManUM U OroBopéHHble B myHkTe 10.1
Hacrosimero CornameHus.

10.3. B ciywae 3amepXKu 3auucieHHs Ha bpokepckuit
cuér(a) MHBecTopa [EHEKHBIX CPEICTB OT IPOJAXKH,
MOTAIICHNS LIEHHBIX OyMar WM KyIIOHHOTO JI0XO0Ja TI0 HHM,
npousouienue no BuHe bpokepa, mocieqHuil yniauuBaer
WHBecTopy HEyCTOHKY B COOTBETCTBUM ¢ IyHKTOM 10.5
Hacrosiero CornameHus.

10.4. B ciiyyae HEHCIIOJTHECHHUS MJIM HETIOJIHOTO MCTIONHCHHS
Bpokepom HETOPrOBOTO MOPYYCHUS HuBectopa,
0(OPMIICHHOTO H TEPEJAaHHOTO bBpokepy Hamiexkamum
00pa3oM, YIOBIETBOPSIOMIETO TPEOOBAHUAM HACTOSIIETO
Cornamenns u [eHCTBYIOIIEro 3aKoHOAaTrelnbcTBa P,
Bpoxkep ymmaunBaer MHBECTOpY HEYCTOHKY B COOTBETCTBUHU
¢ nyHkToM 10.5 Hactosiero CornaieHus.

10.5. Heycroiika HaguchseTcs HA CyMMY HEHCIIOJIHCHHBIX
0053aTeNbCTB 3a KaX/Ibli KaJCHJapHBIA J€Hb NMPOCPOYKH B
pasmepe:

- 1,5 (Onna uenast msiTh JECSATHIX) KIIIOUEBOM cTaBku baHka
Poccun, aeiicTByroliei Ha 1aTy ruiaTexa rno oosi3aTesibcTBaM
B pyOJIsIX; HITH

- 0,01% or cymMms
WHOCTPaHHOMU BaJIOTE.

iaTexa IO 00s3aTelLCTBAM B

10.6. Be3 ymep6a mis nonoxeruit crater 10 Cornamenmus,
Bpokep He HeceT oTBeTCTBEHHOCTH mepen MHBecTopoM 3a
yOBITKH, MOHECEHHbIE B PE3yJbTaTe HAPYLICHUS TPETHUM
JIMLIOM CBOMX 00S3aTeNIbCTB, BKJIIOYAsh 3MUTEHTOB LIEHHBIX
Oymar, OpraHu3aTopoB TOPTOB, PACYETHBIX U KIMPHUHTOBBIX
LeHTpoB, banka Poccun, perucrparopoB U IEMNO3UTApUEB,
YUNTHIBAIOIIMX TpaBa Ha IIEHHble OyMarn M Ha cYeTax
KOTOPBIX XpaHATCS JIEHE)KHbIE CPEJICTBa, IepeJaHHbIe
WuBectopom Bpokepy, a Takke pacxoJ0B H/WIN yOBITKOB B
CBS3M C YCTAHOBJIEHHMEM W HA4HCIEHHEM IPOLEHTOB Ha
OCTaTOK CPENICTB, XPAHSAIINECS HA CUETaX O OTPULATEIbHBIM
CTaBKaM.

10.7. HaumeHOBaHHS YYaCTHUKOB, IWJIMHI-KOJBI, HHBIE
UICHTUPHUIHPYIOIIHE MPU3HAKU Y4aCTHUKOB B
ONEeKTPOHHBIX ~ TOPTOBBIX  CHUCTEMaxX, aBTOMATHYECKH
BBICBCUMBACMbBIC HAa MOHHUTOPE W/WIH MPOCTABISICMBIC
CUCTEMOW B pacleyaTke IMEePEeroBOPOB U  MOPYUCHHI
WHuBecTopa, a Takke [JOMEHHBIH anpec  (OMEH),
npuHajuiekamuii IHBecTOpy M yKa3aHHBIM B IIOJIyYE€HHBIX
BpokepoM COOOMICHUSIX MO AJIEKTPOHHOH MOYTE, SBISIOTCS
HEOOXOJUMBIMU " JIOCTaTOYHBIMU YCIIOBUSIMH,
MO3BOJIAIOIIMMU JJOCTOBEPHO YCTAHOBUTb, YTO JIOKYMEHT
ucxogur ot Cropousl mno Cornamenuo. HHBecTop
NPUHUMAeT BCE pa3yMHBIE MEpbl, HEOOXOMUMBIC IS
MPEJOTBPALICHUS TFOO0T0 HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO JOCTYIIa
K CBOMM CPEJCTBaM CBSI3H, HCIIOJB3YeMBIM JUIS BEACHUS
MIEPEroBOPOB U MOJa4 MOPYUEHHH, YKa3aHHBIX B IIyHKTE 4.2
Hactosmero Cornamenus. MTHBeCTOp mpuiiaraetT pazymMHbIe
yCHIIHS K 00€CTIeYeHHIO HAIIEKAIIETO NCTIOIB30BaHUS dTUX
CPEJNICTB CBSI3U M KOHTPOJIb HaJl HUMU. ECIIN JIUIIO MOJTy9HIIo
JIOCTYI K YKa3aHHBIM BBIIIE CPEICTBAM CBSI3H, TIOJTHOMOYHS
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immediately provide information to the Investor about the
circumstances of the erroneous and correcting Transactions.
The terms of this Article do not apply to errors resulting from
the transfer of information and specified in clause 10.1 of this
Agreement.

10.3. In case of delay in crediting to the Broker's
account(s) of the Investor the funds from the sale, redemption
of securities or coupon income thereon, which occurred due
to the Broker's fault, the Broker shall pay a forfeit to the
Investor in accordance with clause 10.5 hereof.

10.4.  Incase of non-execution or incomplete execution by
the Broker of a non-trading order of the Investor duly
executed and transferred to the Broker, which complies with
the requirements of this Agreement and the applicable laws
of the Russian Federation, the Broker shall pay a penalty to
the Investor in accordance with clause 10.5 hereof.

10.5.  The penalty is charged on the amount of unfulfilled
obligations for each calendar day of delay in the amount of:

- 1.5 (one point five-tenths) of the key rate of the Bank of
Russia effective on the date of payment for rouble-
denominated liabilities; or

- 0.01% of the amount of payment for obligations in a foreign
currency.

10.6.  Without prejudice to the provisions of Article 10 of
the Agreement, the Broker shall not be liable to the Investor
for losses incurred as a result of a breach by a third party of
its obligations, including issuers of securities, trade
organizers, settlement and clearing centers, the Bank of
Russia, registrars and depositories which register the rights to
securities and on which accounts the funds transferred by the
Investor to the Broker are kept, as well as expenses and/or
losses in connection with the establishment and accrual of
interest on the balance of funds held on accounts at negative
rates.

10.7. Names of participants, dealing codes, other
identifying features of participants in Electronic Trading
Systems, automatically displayed on the monitor and/or
specified by the system in the printout of negotiations and
Investor's Orders, as well as the domain address (domain)
owned by the Investor and indicated in e-mail messages
received by the Broker are necessary and sufficient conditions
to reliably establish that the document comes from the Party
under the Agreement. The Investor shall take all reasonable
measures to prevent any unauthorised access to its
communication means used for negotiating and providing
Orders specified in clause 4.2 of this Agreement. The Investor
shall make reasonable efforts to ensure the proper use and
control of these communication means. If a person has got
access to the above communication means, the authority of
this person to act on behalf of the Investor, including the
provision of orders, shall be deemed evident from the
situation, in which this person acts. Circumstances indicating
that the person has the necessary authority include, but not
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9TOr0 JIMI@ Ha OCYIIECTBICHUE JCHCTBMH OT WMEHH
WuBecTopa, B TOM 4YKCIIE Ha 10J1ady MOPYYEHHUH, CYMTAIOTCS
SBCTBYIOIIMMH W3 OOCTaHOBKH, B KOTOPOH NEHCTBYET 3TO
muno. K umciy 00CTOATENBCTB, CBUAETENBCTBYIOMIUX O
HaJIMYMK Yy JINIA HEOOXOAMUMBIX IIOJIHOMOYHH, OTHOCHTCS
CpeAr IPOYero OTIPAaBJICHHE NOKYMEHTOB MO YKa3aHHBIM
CpelCTBaM CBSI3H, WM IPOCTABIICHHAs HA IOPYYCHHUH IIe4aTh
WuBectopa. 3akmouenune Cuenku bpokepom BcrmencTBue
UCIIOJIHEHNS TIOPYYCHUS, TOJaHHBIM TaKHUM JIMIIOM, CO31aeT
st MHBectopa rpaskIaHCKHE IpaBa M OOS3aHHOCTH 110
naHHo Crenke B COOTBETCTBUM C €€ YCIOBHAMH U
ycaoBusiMu CormanieHust ¢ MOMEHTA €€ 3aKITIOYCHUSL.

CTOpOHBI  MPHU3HAIOT, UYTO TMOPYYEHUS, MepeJaHHbIe
HNuBectopom bpokepy ¢ ucnonb3oBaHUEM DJIEKTPOHHBIX
KaHAJIOB CBSI3W, SIBJISIIOTCS PaBHO3HAYHBIMU JOKYMEHTaM,
COCTABJICHHBIM Ha OyMa)KHOM HOCHTEJIC U IOJIIMHCAHHBIM
COOCTBEHHOPYYHOH MOANHCHI0 YTOTHOMOYeHHOTo Jluma
MNuBectopa. VYcinoBus  paBHO3HAYHOCTH  JOKYMEHTOB,
MoJIaHHBIX ¢ ucnoibs3oBanueM cucreMbl QUIK noxkymentam
Ha OyMaXHOM HOCHTEIIE, SIBIISIOTCS:

(a) ompeneneHue MOAIMCHIBAIONIETO JIHIA OCYIIECTBISETCS
BcTpoeHHBIM B cucreMy QUIK MexaHH3MoM HpOBEpKH
NOJJIMHHOCTH ~ TOJAHHOTO B JJIEKTPOHHOH  (opme
[Topyuenusa. Takas  npoBepka  OCYLIECTBJISIETCA B
aBTOMAaTUYECKOM pEXHUME IpU IpPUEME 3JIEKTPOHHOIO
JnokyMmeHTa oT MHBecTopa Ha cepBepe cuctemsl QUIK;

(6) mpu ommOKax, CBA3aHHBIX C HCIIOJIB30BAHUEM CHUCTEMEI
QUIK (mecooTtBercTBHE KOoma WHBecTopa B 3JICKTPOHHOM
IMopydennn xony npucBoeHHomy MHuBectopy bBpokepom,
HECOOTBETCTBUE TOPTOBO-KJIMPHUHIOBOTO CUETA, YKa3aHHOT'O
B [opyuenun, TOPTOBO-KIMPHHTOBOMY cUery,
pa3pelIeHHOMY K HCHOJIb30BaHUIO VIHBecTOpoM, M Kak
CIIEZICTBHE HEBO3MOXXHOCTh IIPOXOXAEHHUS IPOLEAYPHI
BaIMJAllM{),  TOJAHHBIE  DJIEKTPOHHBIE  JOKYMEHTHI
orBepratotcsi cuctemorr QUIK. B  Takom ciydae
AJIEKTPOHHBIN JOKYMEHT MOXKET OBITh MPUHST IPU YCIOBHH
UCTIpaBIEHUS OUIMOOYHBIX JAHHBIX B  DJIEKTPOHHOM
[opyuennn. Ilpm HeoOxomammocTH HWMHBECTOp MOXKET
o0paTuThCs B CIIyKOy TeXHHYEeCKOoW monpuepkku bpokepa
JUIT  BOCCTaHOBIEHHS  pabOTOCIOCOOHOCTH  CBOETO
TepMHHAIIA.

10.8. be3 ymep6a mis monoxernunit crateu 10 CornameHus,
Bpokep He HeEceT OTBETCTBEHHOCTH 3a IItOObIE YOBITKH,
pacxo/Ibl, HeIOTIOTYYEHHYIO IPHOBLIH (YIYIIIEHHYIO BBITOY)
WNuBecTtopa, BO3ZHUKIINE B CiIydae, €CIM KOHTPAreHT IO
Crenke He WCIOJHSET W/MIM HEHaAJekKaluM o0pa3oMm
WCTIONTHSIET CBOM 00s13aTenbeTBa 1o ClienKe, B TOM YHCTIE - He
UCTIOJTHSCT W/WIM HEHAIJISKAIIUM 00pa30M HCIIONHIECT CBOH
00s13aTeNILCTBA 110 TIOCTaBKE IIEHHBIX OyMar W/WIH yIUIaTe
JICHEeXKHBIX cpencTB mo Cuenke B 00beMe, OTOBOPEHHOM IIPH
3akmoueHn Caenku ¢ bpokepom, 3a UCKITIOYCHUEM CITy4acs,
KOTJ]a TaKoe HEWCIIONHCHUE W/WIM HAapyIICHHE SBIIICTCS
pe3yapTaTOM BUHOBHOTO JeiicTBUs/0e3neiicTBus bpokepa.

10.9. Bpokep He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MPSIMbIC HIIH
KOCBEHHBIE YOBITKH, BKIIOYas peajbHbIH ymepOd wn(mmm)
VIOYIIEHHYIO BBITOAY, TIIONydeHHbIE VIHBECTOPOM W/HIH
HWHBIMHU JIMLIaMH, B pe3ybpTaTe HCUCIIOJITHCHU S
(HeHamIe)Kalmero  WCIOJNHEHHS) CBOMX  00s3aTENbCTB
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limited to, sending of documents using the specified
communication means, or the Investor's seal on the order. The
conclusion of the Transaction by the Broker as a result of the
execution of the Order made by such a person creates civil
rights and obligations for the Investor under this Transaction
in accordance with its terms and conditions of the Agreement
from its conclusion.

The Parties acknowledge that the orders provided by the
Investor to the Broker using Electronic Communication
Channels are equivalent to paper handwritten documents
signed by the Investor's Authorised Person. The conditions
for the equivalence of documents provided using the QUIK
system to paper documents are:

(a) the signatory is identified using the mechanism integrated
into the QUIK system for the authentication of the Order
made in electronic form. Such authentication is carried out
automatically when receiving an electronic document from
the Investor on the QUIK system server;

(b) in case of errors associated with the use of the QUIK
system (discrepancy between the Investor’s code in the
electronic Order and the code assigned to the Investor by the
Broker, the mismatch of the trading and clearing account
specified in the Order with the trading and clearing account
authorised for use by the Investor, and as a result, the
impossibility of passing the validation procedure), the
provided electronic documents are rejected by the QUIK
system. In this case, the electronic document may be accepted
provided that the erroneous data in the electronic Order is
corrected. If necessary, the Investor can contact the Broker's
technical support service to restore the functionality of its
terminal.

10.8.  Without prejudice to the provisions of Article 10 of
the Agreement, the Broker shall not be liable for any losses,
expenses, lost profits (lost benefits) of the Investor arising in
the event that the counterparty under the Transaction fails to
fulfill and/or improperly fulfills its obligations under the
Transaction, including fails to fulfill and/or improperly
fulfills its obligations to deliver securities and/or pay funds
under the Transaction in the amount agreed upon when
concluding the Transaction with the Broker, except in cases
where such non-fulfilment and/or violation is the result of a
fault/omission of the Broker.

10.9.  The Broker will not be liable for direct or indirect
damages, including real loss and/or lost profits, received by
the Investor and/or other persons as a result of failure to fulfill
(improper performance) of their obligations by the Broker,
the issuer of securities, person liable for securities and/or by
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BpokepoM, 3MUTCHTOM IICHHBIX OyMar, JIMIIOM OOS3aHHBIM
MO LEHHBIM Oymaram W(MJIM) WHBIM TPETHUM JIHIIOM,
BKIIIOYAs, HO HE OIPAHMYMBASACH: JCTIO3UTAPUEM, HHOM
OpoKepcKoil opraHu3aiell, 0OaHKOBCKOW M HEOaHKOBCKOM
KPCIUTHON OpraHM3alueil, HHBIM OPOQECCUOHATBHBIM
YYaCTHHKOM pBIHKA ICHHBIX OyMar, (puHAHCOBOW u(WiH)

WHQPACTPYKTYpPHOW  OpraHM3aliield, ydJacTByOmEeHd B
(hYyHKIMOHMPOBAaHUM pBIHKA IICHHBIX Oymar (mamee -
"Oprasm3anun pBIHKA LIEHHBIX Oymar"), KaK

NPUBJICYCHHBIMH BpOKEepOM C€aMOCTOSITENFHO, TaK H B
cilydae, KOT/a IpuBiIeYeHHe Takod OpraHusanuy phIHKA
LEHHBIX Oymar o0YCIJIOBJICHO TPEOOBaHMSAMH MPUMEHUMOTO
3aKOHOJIATEJIbCTBA, €CIIM HEUCIIOJNHEHHe (HeHa/exariee
UCIIOJIHEHNE)  00s3aTeNbCTB  BBHI3BAHO  BBEJCHUEM B
oTtHomeHun bpoxepa u(umym) OpraHus3aliy peIHKA LEHHBIX
Oymar, a Takxe ux adpGUIMPOBAHHBIX JIMI, IKOHOMHYECKHUX,
(PMHAHCOBBIX, TOPIOBBIX U/WIIM MHBIX MEP OTPAHUYUTEITEHOTO
XapakTepa, YyCTaHOBJIEHHbIX Poccuiickoii ®exnepanueii,
Opraamsanueit O0bennHEHABIX Hanumii, yrmoTHOMOYeHHBIMH
opranamu  EBpomneiickoro Coro3a, YmnpaBieHHEM IO
KOHTPOJIIO 33 HMHOCTPAaHHBIMH akTUBaMu CoeTMHEHHBIX
[ItaToB AMepuky, MuHucTepcTBOM (uHAHCOB
BennkoOputanumn i HHBIM YIIOJTHOMOYEHHbBIM
pocCUiiCKMM, MHOCTPaHHBIM, MEXIYHapOJHBIM OpPTaHOM, B
pesynpTaTe  4yero  UcCHonHeHHe  bpokepoMm  u(min)
Opranuzanyel pelHKa IIEHHBIX Oymar CBOMX 0053aTeJbCTB,
UCIIOJIHEHHE CJICJIOK, OKa3aHUE YCIIyT, IPOBEACHHUE OIepaliiii
U pacyeToB CTAJO HEBO3MOXKHBIM MM OyIeT MpsMO WIIH
KOCBEHHO  fABJISTbCA  HAapyLIICHHEM  3aKOHOJATENIbCTBA
Poccuiickoit denepannn w/niu BHYTPEHHHX HOPMATHBHBIX
JIokyMmeHTOB bpokepa.

10.10. MlHBECTOp O3HAKOMIIEH U COTJIACEH C «YBEAOMIIEHUEM
0 HEJONMYCTHMOCTH MAaHWIYJIHPOBAHUS pPBIHKOM H© 00

OTBETCTBCHHOCTH 3a MAaHUITYJIUPOBAHUA PBIHKOM»,
pa3MeIeHHbIM Ha oduuuanbHOM caifite bpokepa B cetu
Wnrepner 1o anpecy:
https://www.raiffeisen.ru/corporate/broker/. HuBecrop

HHGOPMHUPOBAH O 3alpeTe HCIOIB30BAHUSA CTaBIIEH eMy
W3BECTHON wWHCaimepckoil nupopmanuu bpokepa u (win)
TpeTbHX JI. bpokep BnpaBe HE MPUHUMATH/HE WCTIONHSTH
ITopyuenust IuBectopa npu Hanuuuu y bpokepa ocHoBaHu#
nojaratb, 4YTO TaKoe IIOpyYeHHE HWMEeT IpH3HAKU
MaHUIIYJIMPOBAHUS W/WIM HCIOJIB30BaHUS HWHCcaiiiepcKon
HHPOPMALIIH.

11. MOPAAOK PASPEIIEHUSA CIIOPOB

11.1. CropoHsl 00s3aHBI HPUHATH MEPHl K TOMY, YTOOBI
pa3penmTs JII00bIe CIIOPHl M PA3HOIVIACHS, BO3HHUKAIOIINE
MEeXJIy HUMH U3 Hacrosmero CorjameHus WIM B CBSI3U C
HUM, B TOM 4HCJI€ KAacalollhecs €ero HUCIOJIHEHUs,
HapylIeHWs, TpeKpalleHus, JAeHCTBUTENBHOCTH W/WIN
pacueToB MO HEMY, ITyT€M MEPETOBOPOB YIOJIHOMOYEHHBIX
CropoHamu JIULI.

11.2. B caydae, xorga CTOpoHaM He yAanoch pa3pelIuTh
BO3HHUKIINE MEXKAYy HUMH CIOPHl M pa3HOTIACHSA IyTEM
MIEpETOBOPOB, CHOP MOAJEKUT IEpesrade Ha pa3pelicHUe B
ApOutpaxxHslif ¢y r. MOCKBHI.

11.3. Hacrosmee Cornamenne peryaupyercss IpaBoOM
Poccuiickoit denepanun.
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other third party, including, but not limited to: a depository,
another brokerage organization, a banking and non-banking
credit organization, another professional participant in the
securities market, a financial and (or) infrastructure
organization participating in the functioning of the securities
market (hereinafter referred to as the “Securities Market
Authority”), both involved by the Broker independently, and
in the case when the involvement of such a Securities Market
Authority is due to the requirements of applicable law, if the
failure to perform (improper execution) obligations is caused
by the introduction in relation to the Broker and (or) the
Securities Market Organization, as well as their affiliates, of
economic, financial, trade and/or other restrictive measures
established by the Russian Federation, the United Nations,
authorized authorities of the European Union, the Office of
Foreign Assets Control of the United States of America, the
UK Treasury or other authorized Russian, foreign,
international body, as a result of which the fulfillment by the
Broker and/or the Securities Market Authority of its
obligations, execution of transactions, provision of services,
transactions and settlements has become impossible or will
directly or indirectly constitute a violation of the legislation
of the Russian Federation and/or internal regulations of the
Broker.

10.10. The Investor has read and agrees with the "Notice on
the Inadmissibility of Market Manipulation and Liability for
Market Manipulation" posted on the Broker's official website
at the address: https://www.raiffeisen.ru/corporate/broker/.
The Broker has the right not to accept/execute the Investor's
Orders if the Broker has reason to believe that such an Order
has signs of manipulation and/or use of insider information.

11. DISPUTE RESOLUTION

11.1. The Parties shall take measures to resolve any
disputes and disagreements arising between them from or in
connection with this Agreement, including those relating to
its execution, violation, termination, validity and/or
settlements thereunder, through negotiations between persons
authorised by the Parties.

11.2. If the Parties fail to resolve disputes and
disagreements arisen between them through negotiations, the
dispute shall be referred to the Moscow Arbitration Court.

11.3.  This Agreement is governed by the laws of the
Russian Federation.
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12. MOPSAJAOK 3AK/IIOYEHUS COTJIALILIEHUSL

12.1. Hacrosimee CornamieHue SBISETCS  JOTOBOPOM
MPUCOEANHEHUS B 3HAYEHMM  JAHHOTO  TEPMUHA,
ompejieieHHOro B cTathe 428 I'paxkgaHckoro Kojekca
Poccuiickoit @enepartun ot 30.11.1994 N 51-D3.

12.2. Jna ueneid NOPUCOSAMHEHUS K  HACTOALIEMY
CornameHno, TEKCT KOTOPOTO pPa3MEHmIeH B ITyOIMYHOM
nmoctyrie Ha Caiite Bpokepa, nmio, 3amHTepecOBaHHOE K
npucoequHeHuto k CornamieHuro, HampaBiseT B afpec
Bpokepa odepry, cocraBieHHylo 1o ¢dopme 3asBIeHUS,
3aIl0JIHEHHYI0O M TOANMCAHHYIO HaJJIeKalluM o0pas3oM, ¢
NPWIOKEHUEM HEOOXOMUMBIX JIOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B

IIpunoxenun 1 Cornamenus, OAHUM U3 CICAYIOIIUX
crnoco0oB o CBOEMY YCMOTPEHHIO:
- mo cucreMe bank-Kimmenr (nmpm ycroBum

npucoenuaeHuss MuBectopa k CormameHnro 00 o0mmx
MpaBIJIax U yCIOBUAX NMPEIOCTABICHUSI OaHKOBCKHX YCIIYT C
UCTIONIb30BaHUEM cucTeMbl baHk-KineHT u nmoaximodeHus K
cucreme bank-Kinent B AO «Paiidaiizendank»);

- B (QopMe DIEKTPOHHOIO [IOKYMEHTa IO ajpecy
9JIEKTPOHHOHU 1ouThl bpokepa, ykazanHomy B IIpunoxenun
Ne 2 Cornarnienus;

- Ha OyMaXHOM HOCHTele C COOCTBEHHOPYYHOIl
MOJNNCBI0  YIOJHOMOUYEHHOTo Juma IMHBectopa 1o
MOYTOBOMY ajpecy bpokepa, ykazanHoMy B Ilpunosxenun Ne
2 CornameHus.

12.3. bBpokep paccMaTpuBaeT IMOJYYEHHBIH KOMIUIEKT
JIOKyMEHTOB, yKa3zaHHbIil B myHkre 12.2 CornameHus, B
teueHne 7 (Cemm) Paboumx nmueit. IIpum »tom, Bpokep
OCTaBIIET 32 CO0O0I MPAaBO OCYIIECTBIATH AOTIOJHUTEIBHYIO
MPOBEPKY CBEACHUH, YKa3aHHBIX B 3asgBICHUH, U
3ampammBaTh ~ WHBIE  JIOKYMEHTBI, KOTOpPBIE  MOTYT
MOATBEPIKJIaTh CBEICHUS, W3JIOKCHHbIE B 3asdBICHUU, a
TaKXe 3aIlpalIiBaTh OPUTHHAIBI JOKYMEHTOB, B CIIydae eClIu
OHH OBUTH MPEIOCTaBICHBI 0 DJIEKTPOHHBIM KaHaJlaM CBA3H
— B 3TOM ClIy4ae CpPOK paccMoTpeHus 3asBieHus bpokepom
MOXeT OBITh MPOJUICH.

12.4. Tlo uToram paccMOTPEHHUS! KOMIUIEKTa JIOKYMEHTOB
Bpokep npuHuUMaeT pemeHue 00 akuenTe Wik 00 OTKase OT
aKIenTa 1noyydeHHoi opeptsl. COOTBETCTBYIOIIEE PEIICHNE
JIOBOJIUITCS JIO CBEIICHUSI 3aMHTEPECOBAHHOTO JIMIIA!

a. mo cucrteme bank-KimeHT — mpu momydeHHH
3asBnienus o cucreme bank-Knuent; wim

b. Cucreme «OHNaiH OTKPBITHE CUETAY; UITH

. 10 ajJpecy JJIEKTPOHHOH ITOYTHI, YKa3aHHOMY B
3asBeHNH, B GOpME TOKYMEHTA, COCTaBICHHOTO B
3JIEKTPOHHOU QopMe, comeprkaiieM (HakCHMHIITEHOE
BOCIIPOU3BENIEHUE TOAMHUCH  YIOJHOMOYEHHOTO
nuna bpokepa; wiu

* Ha OyMaXHOM HOCHTEJIE C COOCTBEHHOPYYHOI
TIO/IMKCHIO YTIOTHOMOYEHHOTO Jinutia bpokepa (mipu
HaJIMYMU COOTBETCTBYIOIIETO 3ampoca MuBectopa,
COCTaBJICHHOTO B IICEMEHHOM BHUJIe Ha OyMa)KHOM
HOCHUTEIIE) — MIPH MOIyYeHUU bpokepom 3asBrieHus
Ha OyMmMa)xHoOM HocuTene wid B Qopme
DIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

I[J'IH ueneﬁ HACTOAIIECTO I[OFOBOpa, B COOTBETCTBHH CO
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12. AGREEMENT CONCLUSION

12.1. This Agreement is a deed of accession within the
meaning of Article 428 of the Civil Code of the Russian
Federation dated November 30, 1994, No. 51-FZ.

12.2. For the purpose of accession to this Agreement, the text
of which is publicly available on the Broker’s Website, a
person interested in accession to the Agreement shall send to
the Broker an offer executed in the form of the Application
duly filled out and signed attached with necessary documents
specified in Appendix 1 of the Agreement, in one of the
following ways at own discretion:

- via the Bank-Client system (if the Investor has
accessed to the Agreement on General Terms and Conditions
for the Provision of Banking Services Using the Bank-Client
System and connecting to the Bank-Client system of AO
Raiffeisenbank);

- in the form of an Electronic Document to the
Broker’s email specified in Appendix No.2 to the
Agreement;

- on paper with a handwritten signature of the
Investor’s authorized person at the Broker’s postal address
specified in Appendix No. 2 to the Agreement.

12.3. The Broker reviews the received set of documents
specified in clause 12.2 of the Agreement within Seven (7)
Business Days. However, the Broker reserves the right to
additionally verify the information specified in the
Application and request other documents that may confirm
the information stated in the Application, as well as request
original documents if they were provided via Electronic
communication channels. In this case, the period for
consideration of the Application by the Broker may be
extended.

12.4. Following the review of the set of documents, the
Broker makes a decision to accept or refuse the received offer.
The interested person is informed about a relevant decision:

a. via the Bank-Client system — if the Application is
received via the Bank-Client system; or

b. “Online Account Opening” system; or

. to email specified in the Application, in the form of a

document executed in electronic form with a
facsimile of the signature of the Broker's authorized
representative; or

. on paper with a handwritten signature of the Broker's
authorized representative (if the Investor makes a
relevant request, executed in writing on paper) - if the
Broker received the Application on paper or in the
form of an Electronic document.

For the purposes of this Agreement, in accordance with
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crateell 160 I'paxnmanckoro koxekca  Poccuiickoit
Oeneparuun ot 30.11.1994 N 51-®3, dakcumunbHOE
BOCIIPOM3BEACHUE  MOJNUCH  YIIOJIHOMOYEHHOTO  JIMIA
Bpokepa sBisieTcss aHanoroM ero COOCTBEHHOPYYHOMU
MOAIUCH, JOMyCKaeTcsi MpH B3auMooTHomeHuu CTOpoH, a
nUCcbMeHHass (opMma JTOKyMEHTa /MM CHEJNKU CUUTACTCS
COOJTIOICHHO.

12.5. He mo3nmuee Pabouero mHs, ciemyromero 3a THEM
aknenta bpokepom 3asBieHHs W OTKPHITHS Bpoxepckoro
cyera, bpokep HampaBuser HMHBecTopy NUCBMEHHOE
yBegomiieHre 00 oTKpsITHN Bpokepckoro cuera ¢ ykazaHHEM
HOMepa M JaTel OTKpeITUs bpokepckoro cuera. Kopg
HHBecTopa cunTaeTcs NPUCBOGHHBIM C JAaThl aKLENTa
Bpoxepom 3asBneHus.

12.6. HBecTOp cornamaercst ¥ NOATBEPXKIAeT, 4To bpokep
uMeeT Oe3yCIIOBHOE IIPaBO HE 3aKIIOYaTh HACTOsILEe
CornamieHne W HE TPOM3BOJMTH aKIENT 3asBICHHS.
Pasmemienne Texcra Cornamenns Ha Caiite bpokepa B cetn
VHTepHeT HHM TOpU  KakUX  YCIOBHAX HE  MOXKET
paccMaTpuBaThca Kak 0e30T3hIBHAs odepTa (IpeasioKeHne)
Bpokepa HEOrpaHHYCHHOMY KpYry JHMI]  3aKIKOYHTbH
HacTosiiee CornlanieHue.

13. CPOK JEVCTBUS COI'JIAIEHMSA n
SAK/IIOYUTEJBHBIE ITOJIOKEHUS

13.1. Hacrosmee Cornamenue B YacTH CTaTbu 8
CornameHnus, BCTyHmaeT B CHIY C JaThl €ro MOANHCaHUS
ob6eumu Croponamu. Bo Bcem nHowM, CornamieHue BCTyaeT
B CWJIy C JaTbl OTKpbITHS mepBoro bpokepckoro cuera B
MOpSAJKE, YCTaHOBIEHHOM cTaTbél 3 CorameHus.
CornamieHue JeHCTBYET HEONIPEAEIECHHBINA CPOK.

13.2. HecmoTps Ha nosiokeHust HacTosiiero CorameHus 0o
MHOM, yHKTHI 9.5-9.9 Hacrosmiero CoramieHust OCTaloTCs B
CUJIC OO0 UCTCUYCHUA YCTBIPEX IMOJHBIX HAJIOIOBBIX NEPHUOJI0B
0 HAJIOT'y Ha MPUOBUIb (MJIM MHOTO MEpHOJa, OTKPBITOTO JUIS
HaJIOTOBOM IPOBEpPKH bpokepa) ¢ MOMEHTa MpeKpalieHus
nerictBust CornaieHusl.

13.3. JIrobass m3 CTOpPOH BIpaBe PacTOPTHYTH HACTOSIIEE
CoryamieHne ¢ NpeABAPUTENFHBIM YBEJIOMIICHHEM JPYron
Croporsr o cBoem Hamepenmn 3a 30 (Tpuamats)
KaJICH/IapHBIX JTHEH JI0 MpeIonaraeMoi JaTel pacCTOPKEHHUSI.

13.4. Tlpu pacropkenun CornameHus HMHBECTOp MOKCH
OTHOBPEMEHHO C  YBEJOMJIICHHEM O  pacTOpPKEHHH
CornamieHus HanpaBUTh Bpokepy 3asiBICHHE Ha 3aKpbITHE
Bpoxepckoro(-ux) cuera(-oB), , OTKPBITOTO (-BIX) HA €r0 UMSI.
B ciydae ecnu pacropikenne CornalieHuss MHUIAUPOBAHO
Bpokepom, 1 MlHBecTop He HarpaBwil bpokepy 3asBieHne Ha
3akpbiTHe bpokepckoro(-ux) cuera(-oB) bpokep Bmpase B
OJTHOCTOPOHHEM IOPSIJIKE 3aKPBITh JAHHBIN(-e) cuer(-a) Mo
UCTEUYEHUN CpOKa, YCTaHOBJIEHHOro ImyHKToM 13.3
Cornamenns. Ecau, Ha  OCHOBaHMM  HAcTOSIIEro
Cornamennsi, MuBectopy otkpeito ©Oonee 1 (Omnoro)
bpokepckoro cuera B pa3HbIX HOCTpaHHBIX BajoTaXx,
CTOpoHBI HMEIOT IPaBO HAMPaBUTh YBEJOMIICHHE O
3aKpBITHHU TOJBKO yacTi bpokepckux cueros. B aTom ciiydae
Cornamenne He OyIeT CIUTAThCA PACTOPTHYTHIM.
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Article 160 of the Civil Code of the Russian Federation dated
November 30, 1994 No. 51-FZ, facsimile of the signature of
the Broker’s authorized person is an analogue of his/her
handwritten signature, is allowed in the relations between the
Parties, and the written form of the document and/or
transaction is considered to be complied with.

12.5. No later than the Business Day following the day when
the Broker accepts the Application and opens the Brokerage
Account, the Broker shall send a written notice of the opening
of the Brokerage Account to the Investor with the number and
date of opening of the Brokerage Account. The Investor Code
is considered assigned from the date of acceptance of the
Application by the Broker.

12.6. The Investor agrees and confirms that the Broker has the
unconditional right not to enter into this Agreement and not
to accept the Application. Posting the text of the Agreement
on the Broker's Website on the Internet under no
circumstances can be considered as an irrevocable offer
(proposal) of the Broker to an unlimited number of persons to
enter into this Agreement.

13. VALIDITY PERIOD AND FINAL PROVISIONS

13.1.  This Agreement, in the part of Article 8 of the
Agreement, shall enter into force on the date of its signing by
both Parties. Otherwise, the Agreement shall come into force
from the date of opening of the first Brokerage account in
accordance with the procedure stipulated in Article 3 of the
Agreement. The Agreement is valid for an indefinite period
of time.

13.2.  Notwithstanding the provisions of this Agreement to
the contrary, clauses 9.5 to 9.9 of this Agreement shall remain
in effect until the expiration of four full income tax periods
(or other period open to Broker's tax audit) from the date of
termination.

13.3.  Either Party has the right to terminate this
Agreement with prior notice to the other Party of its intention
thirty (30) calendar days before the expected date of
termination.

13.4. When terminating the Agreement, the Investor shall,
simultaneously with the notice of termination, send an
application to the Broker for closing the Brokerage
account(s), held in his name. If the termination of the
Agreement is initiated by the Broker and the Investor has not
sent the Broker an application for closing the Brokerage
Account(s), the Broker is entitled to unilaterally close such
account(s) upon expiry of the term stipulated in clause 13.3
hereof. If, pursuant to this Agreement, the Investor has
opened more than 1 (One) Brokerage account in different
Foreign currencies, the Parties have the right to send notice of
the termination of only part of the Brokerage accounts. In this
case, the Agreement shall not be considered terminated.
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13.5. Bce mpuioxenust Kk Hacrosmemy CoryalleHHIo, Kak
HACTOsIIINE, TaK M OyIyIIHUe, SBISIOTCS €ro HeOTheMIIEMOMH
9acThIO, €CIIM MHOE HE OTOBOPEHO B CaMOM NPUIIOKEHUH, U
UMEIOT oAuHaKoBYI0 ¢ CorjameHHeM IOpUANYECKYIO CUIY.
JIrobbie ccpinky Ha CornamieHue BKIIOYAIOT TaKXKe CCBUIKH
Ha MPUJIOKEHUS K HEMY.

13.6. Cornamenne ACWCTBYeT B peNakOWH, KOTOpas
pasmemena Ha odunmansHoM Caiite Bbpokepa B cetn
HHrepHer.

13.7. Cnucok YNOJHOMOYEHHBIX JIMI[ W/WIA PEKBU3UTHI
WuBecTopa, BKJIOYast CBEJICHUS O TIOYTOBOM ajIpece, a TaKKe
ajipeca NEKTPOHHOM MOYTHL, TNpEeJHA3HAYEHHBIX  JUIS
OTIpaBKM OTYETOB bpokepa, MOTyT OBITh H3MEHEHBI
HHBecTOpOM B OJHOCTOPOHHEM HOPSJKE MyTEM OTIPaBKU
3asBiIEHHS C TNPOCTABJICHHEM COOTBETCBYIOLIEH OTMETKH,
mpeaycMOTpeHHOH  ¢opMoil  3asBieHHsA, O BHECEHUH
M3MEHEHHH B paHHee NPeICTaBICHHY0 HHPOPMALHIO.

W3meHeHns YTOMTHOMOYEHHBIX JIMI W/WIM PEKBH3HUTHI
HuBecTopa BeTymatot B cuity B Pabounit JleHs, crnemyrommit
3a OHEeM monydeHus 3asBleHHs bpokepoMm, a Takke
IIPEIOCTABJICHUS nacnopra (-oB) Ha HOBBIX
YnonHomoueHHbIX aull MHBecTOpa B BHJE HOTapHaIbHO
3aBEPEHHOM KONMU WIN KOIIMM, HaIpaBJIEeHHOU 4epe3 baHk-
Knuent, ecnu nononHutensHo MHBecTopoM He ObUT yKa3aH
6osee O3THUI CPOK.

WHBecTop 00s13yeTcss MUCHbMEHHO yBEJOMHTH bpokepa 060
BCEX HM3MEHEHHMSIX MOYTOBOTO ajpeca, a TaKke aJpecoB
9JIEKTPOHHON IOYTHI, TNPEJHA3HAYCHHBIX IS OTIIPaBKH
otuetoB bpokepa, B TeueHne 10 ([ecars) kaneHaapHbIX THEH
C MOMEHTa Takoro wu3MeHeHHs. OTBETCTBEHHOCTh 3a
MOCTIECTBYA, BO3HHUKAIOIINE B CBS3U c
J00aBIeHUEeM/U3MEHEHUEM Bpoxepom aJipecoB,
MpeJHa3HaYeHHBIX I TTONIy4eHus oT4eToB bpokepa, B ToMm
yucie HernojyueHrem otueta bpokepa, Hecér MuBectop.

13.8. Bpokep uMeeT MpaBO B OJHOCTOPOHHEM MOPSIKE
BHOCHUTh HW3MEHEHHs B TeKCT Hactosmiero CoriamieHus.
Yka3aHHBIC H3MECHEHUS BCTYIAIOT B CHITY IO HCTedeHnH 10
(Hecst) Paboumx mgHe# ¢ JaTel  OMyOJIMKOBaHUS
n3MeHeHHOW (HoBOH) pemakmmu Cormamrenuss Ha Caiite
Bpokepa B cetn MHTepHeT, eciim MHOH CPOK HE yKa3aH B
TaKAX W3MCHEHUsAX. I[lpm STOM pa3MelieHHe TeKCTa
M3MEHEHHMH W/WIN TOoNIoJHeHuH (J1100 Tekcta CornaieHus B
HOBOI1 pegaximn) Ha Caiite bpokepa npusHaercss CTopoHaMu
HaJJIeXamuM  00pa3oM  COBEPIICHHBIM  YBEJIOMJICHHEM
WHuBecTopa 0 BHECCHHH WU3MEHCHUN W/WIIM JOTIOJHCHHUN B
Cornamenne (6o ytBepxaeHue CornamieHus B HOBOM
penaknum).

13.9. Bpokep mmeerT mnpaBo B OJHOCTOPOHHEM MOPSIKE
BHOCHTh H3MEHEHHss B cTaBku Tapuda bpokepa. OO0
u3MeHeHHHn Tapuda bBpokep o00s3aH MHMOPMHPOBATH
MHBecTopa NMMCbMEHHBIM U3BEIICHUEM ITyTeM HalpaBlICHUS
TakOro M3BELIEHUS KYpPbEPCKOW IIOYTOH C OTMETKOU
MHBecTopa 0 MOJTyYeHHUH UM 0 DJIEKTPOHHOH MouTe MyTeM
OTIPaBKU DJIEKTPOHHOI'O JIOKYMEHTA, MM UHBIM CIIOCOOOM,
M0 CBOEMY YCMOTPEHHIO, B TOM YHCIIE 10 cucTeMaM baHk-
Knuent nmm SWIFT. HoBeii Tapud BCTymaer B cuiy B
teuenne 10 (Jlecarn) kaneHmapHBIX JHEH ¢ MOMEHTa
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13.5.  All appendices to this Agreement, both existing and
future ones, are its integral part, unless otherwise specified in
the appendix itself, and have the same legal force as the
Agreement. Any references to the Agreement also include
references to appendices thereto.

13.6. The Agreement is valid in the version published on the
Broker’s official Website in the Internet.

13.7. The list of Authorized Persons and/or the Investor’s
details, including information about the postal address, as
well as emails for sending the Broker’s reports, can be
changed by the Investor unilaterally by sending an
Application with the appropriate mark provided for in the
Application form for making changes to previously provided
information.

Changes of the list of Authorized Persons and/or the
Investor's details come into force on the Business Day
following the day the Application is received by the Broker,
as well as the provision of passport(s) for the new Authorized
Persons of the Investor in the form of a notarized copy or a
copy sent through the Bank-Client system, unless the Investor
additionally specifies a later date.

The Investor shall notify the Broker in writing of all changes
in the postal address, as well as emails for sending Broker’s
reports, within Ten (10) calendar days from the date of such
changes. The Investor shall be responsible for the
consequences in connection with the Broker’s
addition/change of addresses for receiving Broker’s reports,
including failure to receive the Broker’s report.

13.8. The Broker has the right to unilaterally amend this
Agreement. These changes come into effect after 10 (Ten)
Business days from the date of publication of the amended
(new) version of the Agreement on the Broker’s Website in
the Internet, unless a different period is specified in such
amendments. In this case, publishing the amendments and/or
additions (or the Agreement in a new edition) on the Broker’s
Website is recognized by the Parties as duly notification of
the Investor of amendments and/or additions to the
Agreement (or approval of the Agreement in a new edition).

13.9. The Broker has the right to unilaterally amend the
Broker's tariff rates. The Broker shall inform the Investor
about the change of the tariff in writing, by sending such a
notice by courier with the Investor's receipt acknowledgement
or by e-mail by sending an Electronic Document or in any
other way, at its discretion, including through the Client Bank
or SWIFT systems. The new tariff shall enter into force within
ten (10) calendar days from the date of receipt of such notice
by the Investor or within another period agreed by the Parties
in writing.
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MOJYYCHUSA TAaKOro H3BCHICHUSA I/IHBCCTOI)OM WIH B UHOHU
CPOK, MMCbMEHHO COIJIaCOBAHHBII CTOpOHaMI/I.

13.10. B cnywae Hecormacusi ¢ M3MCHCHHBIMH YCIOBHSIMH
Hacrosero Cornamenus, MIHBecTOp UMeeT MPaBo J0 JaThl
BCTYIUICHUS UX B JICHCTBUE HATIPAaBUTh bpokepy MUChMEHHOE
yBegoMiieHHe O pactopkeHnn CornanieHus B TOPSIKE,
ycraHoBneHHOM 1myHKTOM 13.3.  Cormamenus. Ecmu
yKa3aHHOE MHChbMEHHOE YBEJIOMJICHHE B YCTAaHOBIICHHBIC
CpOKH He ObUIO HampaBiieHO Bpokepy, TO 3TO 03HAYaeT, YTO
TeM caMbiM VIHBECTOp BBIpaXkaeT CBOE COTJIaCHE U
MPUHUMAET U3MCHEHHUE YCIIOBHIA HacTosiero CornameHus.

13.11. Kaxaplii TOKyMEHT, NPEeIyCMOTPEHHBIN HACTOSIINUM
CornamennueM, BKIIIOYash KOIMMHM HETOPTOBBIX IMOPYYEHHH,
MOPYYEHHH Ha MEpeBOJ JIEHEXHBIX CPEICTB, MOPYUYCHHS,

cooOIIeHNs, IiepefaBacMble II0  JJIEKTPOHHOM  IOYTe,
OJNEeKTPOHHBIM KaHaJdaM CBS3M, CTCHOTpaMMa 3alHCH
TeNe(OHHBIX pa3TOBOPOB HAa MAarHUTHOM  HOCHTEIE,

npousBefieHHO# Bpokepom, mnpusHaercss CTOpOHaMHU TIO
HactositieMy COrNalIeHUI0 THCHhbMEHHBIM JOKYMEHTOM U
MOXeET OBITh MPEIBSIBICH B KaYeCTBE NOKA3aTEJIbCTBA MPHU
pa3pelieHd: CIIOPOB TI0 OTHOIICHHSM, BO3HHUKIIUM U3
Hacrtogmero CornamnieHus.

13.12. TlonoxxeHusi BceX HMHBIX JIOTOBOPOB, 3aKIFOUCHHBIX
Mexay bpokepom u MHBECTOpPOM, pEryaupyromux NOpPsSA0K
u ycnoBus coBepuienus bpokepom Cruenok, onpeeneHHbIX
HactosimuM CorfameHneM, He MPUMEHSIOTCS B Cllydae HUX
MPOTUBOPEYHS NOJIOKEHHUAM HacTosAmero CornameHus.

13.13. 3BasBieHue, a Tak)Ke BCE CBSA3aHHBIE C €rO
HCTIOJTHEHHEM JOKYMEHTBI MOTYT OBbITh O()OPMIICHBI B BHJIE
ONEeKTPOHHOTO  JOKyMEHTa, IIyTeM MOJNMCAaHUS €ro
ONEeKTPOHHON NOJMKCHIO YIIOJIHOMOYEHHOTO MPEICTABUTENS
WuBectopa, otBeuaromeid TtpeboBanusaM DexeparabHOTO
3akoHa «OO0  dNeKTpoHHOH  mommucw».  JlOKyMeHT,
MOJANUCAHHBIA ~ DIEKTPOHHON  TMOJANKCHIO, TPU3HAETCA
PaBHO3HAYHBIM  COOTBETCTBYIOIIEMY  JOKYMEHTYy  Ha
OyMa)kHOM HOCHTeJe, MOANHCAaHHOMY COOCTBEHHOPYYHOU
MOJIKCHIO U 3aBepeHHOMY nedaTssMu CTOPOH, U MOPOXKIACT
mpaBa M OOA3aHHOCTH B COOTBETCTBHH C 3aKJII0OYaeMbIM
Cornamenuem. Jlatoii u BpeMeHeM mpHeMa 3asBICHUS,
COCTaBJIEHHOTO B (¢opMe OIJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa
cuMTaeTcs Jara M BpeMs HOIy4eHuss  bpokepom
SNEKTPOHHOIO JIOKYMEHTa C OJEKTPOHHOH MOANHUCHIO
HuBecropa.

13.14. Hacrosmmm WHBecTop 3aBepsieT, 9TO
KBATHM(DHUIMPOBAHHBIN  CepTUPHKAT  KI0Ya  IIPOBEPKH
9JIEKTPOHHOU noanucu MHBecTopa AeiiCTBUTEIEH HA MOMEHT
nonucaHus HacTosmero CoriameHus.

13.15. Kaxpmas CTopoHa CamMoOCTOSATENLHO OOecreyrBaeT
XpaHEHHE COFHaH_IeHI/Iﬂ, BC€ M3MCHCHHUA U OOIIOJIHCHUS K
HEMy, a Takxke MHHble cCBs3aHHble ¢ CornanieHueM
JOKYMEHTBI, 3aKJIOYeHHblE B BHAE  OJJEKTPOHHOTO
JIOKyMEHTa, a TaKxe COBMECTHOE XpaHeHHe
KBAIN(UINPOBAHHOTO cepTU(HKaTa KIIoya IPOBEPKU
9JIEKTPOHHOH MOJIIIMCH, KOTOPBIM OBUI IOAIICAH HACTOsIIEe
Cornamenue.

13.6. Mectom 3akmoueHus CoriamieHuss CYMTACTCS TOPOJ
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13.10. In case of disagreement with the changed terms of this
Agreement, the Investor has the right, before the date of their
entry into force, to send to the Broker a written notice of
termination of the Agreement in the manner prescribed in
clause 13.3 of the Agreement. If the specified written notice
was not sent to the Broker within the established time frame,
this means that the Investor expresses its consent and accepts
changes in the terms of this Agreement.

13.11. Each document provided for by this Agreement,
including copies of non-trading orders, money transfer orders,
orders, messages transmitted by e-mail, Electronic
Communication Channels, the recording of telephone
conversations on magnetic media made by the Broker, is
recognised by the Parties to this Agreement a written
document and may be presented as evidence in resolving
disputes on relations arising from this Agreement.

13.12. The provisions of all other agreements concluded
between the Broker and the Investor that regulate the
procedure and conditions for the Broker to make Transactions
specified in this Agreement shall not apply if they conflict
with the provisions of this Agreement.

13.13. The Application, as well as all documents related to its
execution, may be executed as an Electronic Document by
signing it with an Electronic Signature of the Investor's
authorized representative that meets the requirements of the
Federal Law “On Electronic Signature”. The document
signed by the Electronic Signature is recognized as equivalent
to the corresponding paper document signed by handwritten
signature and sealed by the Parties and gives rise to rights and
obligations under the Agreement. The date and time of receipt
of the Application drawn up in the form of an Electronic
Document is deemed to be the date and time of receipt by the
Broker of the electronic document with the Investor's
Electronic Signature.

13.14. The Investor hereby certifies that the qualified
certificate of the Investor's electronic signature verification
key is valid at the time of signing this Agreement.

13.15. Each Party shall independently ensure the storage of
the Agreement, all amendments and additions thereto, as well
as other documents related to the Agreement concluded in the
form of an Electronic Document, as well as the joint storage
of a qualified certificate of the electronic signature
verification key with which this Agreement was signed.

13.16. The place of this Agreement is the city of Moscow,
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Russian Federation.

MNPUJIOKEHUE 1/APPENDIX 1

k Corarenunio o 6pokepckoM obemyxusannn/ to Brokerage Agreement

HEPEYEHDb JOKYMEHTOB, HOJUIEXAINNX

HNPEJACTABJIEHUIO NHBECTOPOM
BPOKEPY

JJUIA SAKJTIOYEHUSA COTJIAINEHUA

1. 3asBienue
cyeToB 10 (opwme,
Bpoxkepa.

Ha OTKpbITHe OpPOKEPCKUX
OMyONMKOBaHHOW Ha caiiTe

2. JlokymeHTBI, = HEOOXoAWMBIC AN Ienel
nneaTudukanuu bpokepom UuBecTopa (kinmeHTa), ero
IIpeJcTaBUTeNe, BBITO/IONIpHOOpETaTENeH "
OeHepUIMAapHBIX BJAENbLEB B COOTBETCTBHHU C
TpeOOBaHUSAMU  JCWCTBYIOUIETO  3aKOHOJATENHCTBA
Poccuiickoit denepannuy, HOPMATUBHBIX JIOKYMEHTOB
banka Poccuu, a Takke BHYTPEHHUX IpoLELyp
Bpokepa, B ciyuae ecinu IHBeCTOp He ObLT JTOJIKHBIM
oOpazoMm paHee wuAeHTH(UIMPOBaH bpokepom 1o
nojanucanus Hactosmero CornaneHus.

3. Bpokep Taxke BIpaBe HOMOIHUTEIBHO 3aIPOCUTD Y
WNHBecTopa yupenuTeNbHbIE WU HWHBIE JOKYMEHTHI,
MIPELYCMOTPEHHBIE BHYTPEHHUMU MpaBUIaAMHU
Bpoxkepa, JIEUCTBYIOIIUM 3aKOHO/1aTeJILCTBOM
Poccuiickoit  ®enepauuy, UWHBIMH JIOKYMEHTaMH,
MIOATBEPKIAIOINE TTOJTHOMOYHS ¥ MPaBOCMOCOOHOCTh
HuBecTopa, €ero COTPYJHUKOB, a TaKkKe
TOATBEPKAAIOITNE 3aKOHHOCTD NeSITETbHOCTH
HNuBectopa, peructpauuro IMHBectopa BO  Bcex
KOMIIETEHTHBIX OpraHax, JOKYMEHTbl, HMEIOINe
CYILIECTBEHHOE 3Ha4YCHHUE init: JIeSITEIBHOCTH
HHBecTopa, a Takxe UHbIE JOKYMEHTHI.

B cinyuae nempenocrasienuss MuBectopom Bpoxepy
BCEX JIOKYMEHTOB, 3ampouieHHbIX bpokepom, Bpokep
BIIpaB€ OTKA3aThCS OT 3aKIMIOYCHHUS HACTOSIIETo

Cornamennss ¢ VHBeCTOpOM  W/WIM  OTKPBITHSA
HHBecTopy OPOKEPCKUX CHETOB.
4, Jns uenelt npuMeHeHUs! TIOHUKEHHON CTaBKU

HAJIOTa WJIK OCBOOOXKICHHS OT YACPIKAHHs HAjIora B
OTHOILIEHUH JOXO0/I0B OT UCTOUHUKOB B PD, Hneecmop,
Odeiicmeylowiuii 6 Kauecmee CaAMOCHOAMENbHO20
ropuouueckozo nauya (Head office), o0s3yercs
MPEeOCTaBUTh bpokepy B OpHUTHHANIEC Ha OyMaKHOM
HOCHUTEIIE CIICAYIOIINE TOKYMEHTHI:
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LIST OF DOCUMENTS TO BE SUBMITTED BY
THE INVESTOR TO THE BROKER

FOR THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT

1. Application for opening brokerage accounts
in the form published on the Broker’s website.

2. Documents necessary for the purposes of
identification by the Broker of the Investor (Client), its
representatives, beneficiaries and beneficial owners in
accordance with the requirements of the current
legislation of the Russian Federation, regulatory
documents of the Bank of Russia, as well as the Broker's
internal procedures, if the Investor has not been
properly identified by the Broker before signing this
Agreement:

3. The Broker is also entitled to additionally request
from the Investor the constituent and other documents
stipulated by the Broker's internal rules, the current
legislation of the Russian Federation, other documents
confirming the authority and legal capacity of the
Investor, its employees, as well as confirming the
legality of the Investor's activities, registration of the
Investor with all competent authorities, documents of
material importance for the Investor's activities, as well
as other documents.

If the Investor fails to provide the Broker with all the
documents requested by the Broker, the Broker is
entitled to refuse to conclude this Agreement with the
Investor and/or open brokerage accounts for the
Investor.

4, For the purposes of applying the reduced tax
rate or exemption from withholding tax in respect of
income from sources in the Russian Federation, the
Investor acting as an independent legal entity (Head
office) undertakes to provide the Broker with the
following documents in original hard copy:



A) NOATBEpKIeHue, uro MHBecTop umeer
(haKTHUECKOE TIPaBO HA TOIYIEHHE COOTBETCTBYIOMIETO
noxona no ¢opme bpokepa B coorBercTBHU CO CT. 7
Hanorosoro xonexca P®. JlokyMeHT npenocTaBisieTcs
JO TIEpBOW JaThl BBIILIATHL Jaoxoja. OOHOBIICHHAS
dbopMa TOATBEPKICHHUS MOXKET OBITh 3ampoIIcHa
BpokepoM JOMOTHUTENHHO B JIFOOOW MOMEHT;

B) JOKYMEHT, TOJATBEPKAAIOIINI TOCTOSTHHOE
MecToHaxoXxaeHue IlHBecTopa B Trocynmapcrse, C
KOTOpbIM P® umeer MexayHapOAHbIA AOrOBOP IO
BOTIPOCAaM HAJOTOOOJIOKEHUsI (HarpuMep, HaJOTOBBIH
cepTuduKaT, c ykazaHHeM rojia IeiicTBus cepTudukaTa
mu00 HaTel €ro BBIJAYH) — B CIlydae €ciId 3TO
HeoOXommMo, TO MHeHHio bpokepa. JlokymeHT
MIPEAOCTaBIIAETCS O MEPBOM AAThl BRIILUIATHI OXOJA U
OOHOBIISICTCA €XKETOTHO (0 MPEeKpaIleHHs BHIILIAT IO
Cornamenuto w/viu neiicteus Cornamienus). B ciyuae
COCTaBJICHUSA HaJIOTOBOTO ceptudukara Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE€ TpeOyercst IpeNoCTaBICHUE
nepeBofia Ha PYCCKMH S3BIK (C  IMPOCTaBIICHUEM
AnocTuisi, €ciii IPUMEHUMO).

Bpokep mmeeT mpaBo 3ampocHUTh HHBIE JOKYMEHTBHI,
KOTOpble, 1O  MHeHuIo  bpokepa,  sBISIOTCA
HEOOXOIMMBIMH JIJIs TPUMEHEHHS TOHKEHHOU CTaBKH
HaJIora, 0CBOOOXK/ICHHUS OT HAJIOT000I0KEHH S JTHOO0 AJIst
WHBIX IIeNel, CBA3aHHBIX C MPUMCHEHHEM IIOpsIKa
HaJorooONOXKEHHsT  J0Xo#oB  MHBecTopa 10O
HactosimeMy Cornamenuto. MHBecTop 00s3yercs 1o
TpeboBaHMIO Bpokepa npeaocTaBUTh TaKKUe JOKYMEHTHI
B CPOK, HE MpEBHIMNAOIMUN 5 (MATh) pabouux THEH

JaThl TOJIY4YEHMs] COOTBETCTBYIOILErO 3ampoca OT
Bbpoxkepa.

nin

Jns  nonaTBepXKIEHUS  OTCYTCTBHS ~ OCHOBaHUM

yAep)KaHUs Hajlora B OTHOWICHHH JOXOJOB OT
HUCTOYHUKOB B PD, Hneecmop, oeiicmeyrowuit uepes
c60e NOCMOAHHOE NPeOCMAsUmMenbCmeo/punuan,
3apezucmpupogannoe(-ulit) Ha meppumopuu
Poccuiickou ®Dedepayuu (Branch office), obsasyercs
MPeIoCTaBUTh bpokepy B opurmHaie Ha OyMa)KHOM
HOCHTEJIE CIEIYIOINE TOKYMEHTHI:

A) JIOKyMEHT, NOATBEPKIAIOIUI IIOCTAHOBKY
HNHBecTopa Ha ydyeT B HaJIOrOBbIX opraHax B PO.
JIOKyMEHT npenocTaBiseTcs 40 IepBOM JaThl BBIILIATHI
J0X01a;

B) [TuceMmo, noaTBep K IaolIee, YTO BHIILIATHI 110
JloroBopy OTHOCATCS K JIESTEIBHOCTH ITOCTOSHHOTO
npeacraButenberBa  (¢wimana) B PD, kortopoe
CaMOCTOSTENILHO OCYILECTBIISIET yIUIaTy HaJoroB B PO.
JIOKyMEHT IIpeA0CTaBIISETCs IO IEPBO JIaThl BHITUIATHI
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A) confirmation that the Investor is actually
entitled to receive the relevant income in the Broker's
form in accordance with Article 7 of the Tax Code of
the Russian Federation. The document shall be provided
before the first income payment date. An updated
confirmation form may be requested by the Broker
additionally at any time;

B) a document confirming the Investor's domicile
in a country with which the Russian Federation has an
international tax treaty (e.g. a tax certificate, indicating
the year of validity of the certificate or the date of issue)
— if necessary, in the Broker's opinion. The document
shall be provided prior to the first income payment date
and is updated annually (until termination of the
Agreement and/or the Agreement). If the tax certificate
is drawn up in a foreign language, a translation into
Russian (with an Apostille, if applicable) is required.

The Broker shall be entitled to request other documents
which, in the Broker's opinion, are necessary for the
application of the reduced tax rate, exemption from
taxation or any other purposes related to tax treatment
of income received by the Investor under this
Agreement. The Investor shall submit such documents
at the request of the Broker within a period not
exceeding five (5) working days from the date of receipt
of the relevant request from the Broker.

OR

To confirm that there are no grounds for withholding
tax in respect of income from sources in the Russian
Federation, the Investor acting through its permanent
representative office/branch registered in the territory
of the Russian Federation (Branch office) undertakes
to provide the Broker with the following documents in
original hard copy:

A) A document confirming the Investor's
registration with the tax authorities in the Russian
Federation. The document shall be provided before the
first income payment date;

B) A letter confirming that the payments under the
Agreement relate to the activities of a permanent
establishment (branch) in the Russian Federation which
independently pays taxes in the Russian Federation. The
document shall be provided before the first income
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noxona. O6HoBIeHHas (opMma MOATBEPKICHHA MoxkeT —payment date. An updated confirmation form may be
ObITh 3ampouieHa bpokepom nomonHuTensHO B M0boi  requested by the Broker additionally at any time.
MOMEHT.

MNPUJIOKEHHUE 2
k CornameHuro 0 6pokepckoM 00CTy)KHBaHUHT

AJIPECA U PEKBU3UTBI CTOPOH

AO «PaiiddaiizenoaHK»

Anpec: 119002, Poccuiickas denepanus, . Mocksa, CmoneHckas-CeHHas miomanb, oM 28
Tenedomn: (495) 721 99 00

REUTERS RZBM

SWIFT: RZBMRUMM

Telex: 485397 IMEX RU

DneKTpOHHAs sales@raiffeisen.ru

mouTa:

[InarexxHnie PexBusutel B HKII:

PCKBU3UTHIL:

s pacueToB B Poccuiickux Pyouisx:

koppecnionnentckuit cuer 30101 810 2 0000 0000700 B I'Y banka Poccum mo
HenTpansnomy Denepansnomy OKpyry

BUK 044525700 MHH 7744000302

1 pacyetoB B gosmtapax CIITA

Account # 8901303402 with The Bank of New York Mellon, One Wall Street , New York,
N.Y. 10286, USA; SWIFT: IRVT US 3N, ABA: 021000018,

CHIPS Routing No: 0001

11 pacueToB B EBpo:

account # 001-55.025.928 with Raiffeisen Bank International AG, Am Stadtpark 9, A-
1030 Vienna, Austria, SWIFT: RZBA AT WW
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APPENDIX 2
to Brokerage Agreement

ADDRESSES AND BANK DETAILS OF THE PARTIES

AO RAIFFEISENBANK

Address: 28 Smolenskaya-Sennaya Square, Moscow, 119002, Russian Federation
Telephone: (495) 721 99 00

REUTERS RZBM

SWIFT: RZBMRUMM

Telex: 485397 IMEX RU

E- sales@raiffeisen.ru

mail:

Payment details: Details in the NCC.:

for settlements in RUB:

Correspondent account 30101 810 2 0000 0000700 with the Main Branch of the Central
Bank of the Russian Federation for the Central Federal District

BIC 044525700 INN (Taxpayer Identification Number) 7744000302

for settlements in USD

Account # 8901303402 with The Bank of New York Mellon, One Wall Street , New York,
N.Y. 10286, USA; SWIFT: IRVT US 3N, ABA: 021000018,

CHIPS Routing No: 0001

for settlements in EUR:

account # 001-55.025.928 with Raiffeisen Bank International AG, Am Stadtpark 9, A-
1030 Vienna, Austria, SWIFT: RZBA AT WW
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MNPUJIOKEHMUE 3

k CornameHunio o GpoKepcKOM 00CITyKMBaHUH

YnoaaoMoueHHBIMU JIuiaMmu Bpoxepa 1o CorameHuIo SIBISIOTCS pa6OTHI/IKI/I Bpoxepa, B JOJDKHOCTHBIC 00S3aHHOCTH
KOTOPBIX BXOJUT COBCPIICHUC OT UMCHU EpOKepa ﬂeﬁCTBHﬁ, IpeaAyCMOTPCHHBIX HACTOAIIUM COFJ’IaHIeHI/IeM, " 4bHU
IIOJITHOMOYHs, HA OCHOBAHUU CTATbU 182TK P(D, SABCTBYIOT U3 O6CTaHOBKI/I, a UMCHHO - JOCTYIIa TaKOro Jimga K
O(l)I/IHI/IaJ'II)HLIM HOMCpamM Teﬂe(l)OHa u aapecy SHGKTpOHHOﬁ IIOYTHI EpOKepa, YKa3aHHbIM B Ta6m/1ue HHXC:

Tesepon

3JIeKTp0HHaH no4yrta

+7 495 225 91 83

sales@raiffeisen.ru
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APPENDIX 3
to Brokerage Agreement

Authorised persons of the parties

The Broker's Authorised Persons under the Agreement are the Broker's employees whose official duties include
performing the actions provided for by this Agreement on behalf of the Broker and whose authority, on the basis of
Article 182 of the Civil Code of the Russian Federation, is evident from the circumstances, namely, such person's
access to the Broker's official telephone numbers and e-mail address specified in the table below:

Telephone E-mail

+7 495 225 91 83 sales@raiffeisen.ru
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NPUJIOXKEHUE 4/APPENDIX 4

BANK

k Coruarenunio o 6pokepckoM obcemyxkusannn/ to Brokerage Agreement

ﬂexﬂapamm 0 PUCKaAX, CBA3AHHBIX C ONl€palusAMHu
Ha PbIHKAX HEHHBIX 6yMar

Hacrosimass ~ [lexnmapanmst ~ paszpaborana  AO
«Paiidpdaiizenbank» («bank» wimm «bpokep») B
COOTBETCTBUM C TpPeOOBAHUSIMU  JICHCTBYIOIIETO
3akoHogarenscTBa  Poccuiickot  ®enepaunu U
NpeNoCTaBIsieTCs Ul O3HaKOMIIeHUsT M HBecTopa u
NOANIMCAaHUS B CBA3M ¢ oKkenaHueM LHBectopa
OCYIIECTBIIATH ONEPAIlMU Ha PHIHKE LICHHBIX OyMar.

B [exnapanuu pacKpbIBalOTCS OCHOBHBIE PHUCKH,
npuHIMaeMble THBECTOPOM B CBS3H C ONepaIisiMi Ha
phIHKE IIEHHBIX OyMmar, HO HE€ pPacKpbIBAIOTCS
a0COJIFOTHO BCE PUCKH, CBA3aHHBIE C MHBECTUIIUSMU.

Hexnapanus  ysenomisier MHBecTopa O pHCKax,
CBSI3aHHBIX C IPHOOPETEHHEM MHOCTPAHHBIX LEHHBIX
Oymar 3a pyOexoM MM Ha POCCHUIICKOM, B TOM YHCIIE
OpPraHU30BaHHOM, (DOHIOBOM pBIHKE.

B [leknapanuu pacKkpbIBalOTCsI pUCKHU, IPHHAMAaEMBbIC
HHBeCcTOpPOM B CBS3M C COBEpIICHHEM OHMPIKEBBIX H
BHEOMPIKEBBIX CIIEJIOK NPH NocpeanuyecTe bpokepa.

Kpowme Toro, [exnapanus yBegomisier MuBecropa 06
OCHOBHBIX DPHCKaX, CBA3aHHBIX C 3aKIIOUCHHEM
JIOTOBOPOB, SIBJISIOLIUXCS MIPOU3BOAHBIMHU
(MHAHCOBHIMH MHCTPYMEHTaMH, 0a3HCHBIM aKTHBOM
KOTOPBIX SIBJISIOTCSl LCHHBIE OyMard WHOCTPaHHBIX
9MUTEHTOB WJIM MHJACKCHI, PACCUYUTAHHBIC IO TaAKHM
LIeHHBIM Oymaram, Jau0o Jto0ble MHBIE (PMHAHCOBEIC
MHCTPYMEHTBI WM TOBap (najnee — NPOHM3BOJHBIC
(buHAHCOBBIC HUHCTPYMEHTBI). 3akimoucHue
yKa3aHHBIX JIOTOBOPOB  CBSI3aHO C  PHUCKaMH,
XapaKTepHBIMH JUIsl BCEX MPOU3BOJHBIX (DUHAHCOBBIX
HWHCTPYMEHTOB, @ TaKKe CHelU(PUIECKUMH PUCKAMHU,
00yCIIOBJIEHHBIMH WHOCTPAHHBIM IPOUCXOKIECHUEM
0a3MCHOTO aKTHBA.

JIumam, HamMepeBarOIUMCs COBEpIIaTh ONEpalny Ha
(UHAHCOBBIX  PBIHKAX, CJEQyeT BHUMATEIHHO
paccMOTpeTh  BONPOC,  SABISIOTCS JIH  PHUCKH,
mepevrciIeHHsle B JleKmapannu, IpueMIEeMBbIMA IS
HUX C YYETOM JINYHBIX 0OCTOSTEIBCTB H (DUHAHCOBBIX
BO3MOXKHOCTEH.

Hexmaparusi  mpUMeHsieTcs A JOTOBOPHBIX
OTHOIICHHH, MpelyCMaTPUBAIOMINX MPEIOCTABICHIE
BpokepoM OpOKEpCKHX YCIYr TOJBKO JIMIAM,
ABJISIIOIIMMCST  FOPUAWYECKUMH JIMLAMH, [O3TOMY
PHCKH, NPUCYIINE HWHBECTHLIUAM (DU3UUECKHUX JIHILI,
Jleknapanust He IIpeaycMaTpHBAET.

IMon  ¢uHAHCOBHIM  MHCTPYMEHTOM B  LEJAX
Jleknapanuy TOHMMAIOTCS IIEHHbIE OyMmMard WM
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Statement of Risks Associated with Transactions
on Securities Markets

This Statement has been developed by AO
Raiffeisenbank (the "Bank" or the "Broker") in
accordance with the requirements of the current
legislation of the Russian Federation and is provided
for the Investor's familiarisation and signature in
connection with the Investor's wish to conduct
transactions on the securities market.

The Statement discloses the main risks accepted by the
Investor in connection with operations on the
securities market, but does not disclose absolutely all
risks related to investments.

The Statement notifies the Investor of the risks
associated with the acquisition of foreign securities
abroad or on the Russian stock market, including
organised stock market.

The Statement discloses the risks accepted by the
Investor in connection with the execution of exchange
and OTC transactions mediated by the Broker.

In addition, the Statement notifies the Investor of the
main risks associated with the conclusion of contracts
that are derivative financial instruments, the
underlying asset of which are securities of foreign
issuers or indices calculated on such securities, or any
other financial instruments or commaodity (hereinafter
— derivative financial instruments). The conclusion of
these contracts involves risks typical for all derivative
financial instruments, as well as specific risks due to
the foreign origin of the underlying asset.

Persons intending to deal in financial markets should
carefully consider whether the risks listed in the
Statement are acceptable to them on the basis of their
personal circumstances and financial capacity

The Statement is applied to contractual relations
involving the provision by the Broker of brokerage
services only to persons which are legal entities,
therefore the Statement does not provide for the risks
for investments of individuals.

For the purposes of the Statement, a financial
instrument means securities or derivative financial
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NIPOM3BOJHBIE  (DMHAHCOBBIE  MHCTPYMEHTHl B
onpenenennn PexaepanbHoro 3axkona Ne 39-O3 or
22.04.1996 «O pbIHKE LIEHHBIX OyMar»

1. CoBepuieHHE CHENOK Ha pPBIHKE IIEHHBIX Oymar
SBJIICTCSl PUCKOBAaHHBIM MEpPOIPUATHEM, ydacTHE B
KOTOPOM MOJKET IPHBECTH K IOTEPE BCEX MM 4ACTH
WHBECTUPOBAHHBIX CPENCTB. B cBA3M ¢ 3TUM mpu
NPUHATHN PEHICHHS O COBEPIICHUHM CHCNOK C
(GUHAHCOBHIMH HMHCTpyMeHTaMH VHBecTop mpu
Hanpasienun nopydenusi bpokepy (banky) nomken
NIPUHUMATh BO BHUMAHHUE CIIEYIOIINE PUCKH:

CucmemHblll  puck unu puck «3ggexkma
O0OMUHO» - ITO PUCK, KOTOPBIN 3aTparuBaeT
HECKOJIBKO (DMHAHCOBBIX HMHCTHUTYTOB U
MPOSIBISIETCS. B CHIKCHUHM MX CHOCOOHOCTH
BBITIOJTHATH CBOH PyHKITNH. B ciry 6obmoit
CTETCHU B3aUMO/ICHCTBUSI u
B3aUMO3aBHCUMOCTH (bUHAHCOBBIX
HHCTHUTYTOB  MEXay  Co0OH  OleHKa
CHCTEMHOTO pHCKa CIIOXKHa, HO €ro
peanmuszanys MOXKET IMOBIUATh Ha BCEX
YYaCTHUKOB ()MHAHCOBOTO phIHKA. J[aHHBIN
PHCK CBSI3aH C HEBBITIOJIHEHHEM CBOMX
00s13aTeIbCTB  CO  CTOPOHBI  OOJBLIOTO
KOJIMYECTBA OpraHW3alui, CBS3aHHBIX C
(YHKIIHOHUPOBAHUEM PHIHKA IIEHHBIX OyMar
B LEJIOM WIU €r0 OTICIbHBIX CErMEHTOB:
SMUTEHTOB  [IEHHBIX OyMar, O0aHKOB,
OpOKepoB,  KIMPHHTOBBIX  OpTaHU3aIW,
JICTIO3UTAPHUEB U IIP.

Puinounsiti  puck— 3TO PHUCK, KOTOPBIH
MIPOSIBIISETCS B HeOIaronpusITHOM
U3MEHEHUHU LEH (crommocTn)
npuHajnexamux VHBectopy (UHAHCOBBIX
WHCTPYMEHTOB, B TOM 4YHCIE U3-3a
HEOJAarOMPHUSITHOTO WU3MEHEHUS
MOJIMTUYECKON CUTYallUH, pe3koi
JIeBabBAlIM  HAIMOHAIBGHOW  BaIOTHI,
KpH3HCa PhIHKA TOCYIapCTBEHHBIX JJOITOBBIX
00513aTeNIbCTB, OAHKOBCKOTO ¥ BAJIIOTHOTO
KpH3nca, OOCTOSITENBCTB HEIPEOJOINMOM
CHJIBI, TJIABHBIM 00pa3oM CTHXUIHOTO U
BOGHHOTO XapakTepa, M Kak CIEJICTBHUE,
MPUBOJUT K CHIKEHUIO JOXOJHOCTH WU

Jaxe yObITKaM. B 3aBUCHMOCTH  OT
BbIOpaHHOU CTpaTeruu PBIHOYHBIN
(meHoBo#t) puck Oyaer CcOCTOATH B
YBEJIMYEHUHN (YMEHbILIEHNH) LE€HBI
(PMHAHCOBBIX ~WMHCTpYMEHTOB. MHBecTop
JIO)KEH OTJaBaTh ceOe OTYET B TOM, 4YTO
CTOUMOCTh MIPUHAJIEKAIINX eMy

(DMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB MOXET Kak
pacTH, TaKk M CHIDKAThCA, U €€ POCT B
HPOIUIOM HE 03HAYAET €€ POCTa B OyayIIeM.

Heo3MoxHO TOYHO NIpeACKa3aTh
HampaBl€HHE © aMIDITYyRy (pa3smax)
kosebannit 1ed. KyruieHHble (HUHAHCOBBIE
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instruments as defined by Federal Law No. 39-FZ “On
the Securities Market” dated April 22, 1996

1. Making transactions in the securities market is a
risky activity, participation in which may result in the
loss of all or part of the invested funds. In this regard,
when making a decision on execution of transactions
with financial instruments, the Investor shall take into
account the following risks when sending an order to
the Broker (Bank):

Systemic risk or the risk of "domino effect” is
is a risk that affects several financial
institutions and is manifested in a reduction
in their ability to perform their functions. Due
to the high degree of interaction and

interdependence of financial institutions
between themselves, the assessment of
systemic risk is complex, but its

implementation can affect all operators of the
financial market. This risk is related to the
failure of a large number of organisations
related to the functioning of the securities
market as a whole or its separate segments:
securities issuers, banks, brokers, clearing
organisations, depositories, etc., to fulfil their
obligations.

Market risk is a risk that is manifested in an
unfavorable change in the prices (value) of
financial instruments owned by the Investor,
including due to an unfavorable change in the
political situation, a sharp devaluation of the
national currency, a crisis in the government
debt market, a banking and currency crisis,
force majeure, mainly spontaneous and
military, and as a result, leads to a decrease in
profitability or even losses. Depending on the
chosen strategy, the market (price) risk will
consist of an increase (decrease) in the price
of financial instruments. The Investor should
be aware that the value of the financial
instruments it owns can go up or down, and
its past growth does not mean future growth.

It is impossible to accurately predict the direction
and amplitude (magnitude) of price fluctuations.
Financial instruments purchased may fall in value
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UHCTPYMEHTBI MOryT MajgaTb B LEHE, a
MPOJaHHbIE — PACTU B LIEHE HEOIPEIEICHHO
JUIUTEJIEHOE BpeMsL. CroumocTs
(PMHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB IIOJBEPIKEHA,
cpeau IPOYero, BITMSTHUIO TaKUX
HEOoIpe/IeNIeHHbIX (axTopoB, Kak
BO3MOXXHOCTh U3MEHEHMH T'OCYNapCTBEHHON
TOPrOBOM, (HUCKaIBPHOH © MOHETapHOU
MNOJIUTHUKH, BAJIIOTHOIO  PETYIMPOBaHUS,
COCTOSIHASL ~ (DMHAHCOBBIX  PBIHKOB |
COOTBETCTBYIOIIUX oTpaciei
MPOMBIIIJICHHOCTH, MOJIUTUYECKOH,
COLIMAIbHOU 5 SKOHOMMYECKOHI
HecTaOMIIBHOCTH, a TaKXKe MPOYMX BHEIIHUX
¢akTopoB. Hempenckasyemblit  xapakTep
yKa3aHHBIX  (akTOpOB  He  IO3BOJISET
rapaHTupoBaTh VIHBecTOpy, 4YTO OH He
MOHECET  3HAYUTEIbHBIE ¢uHAHCOBBIE
HOTEPH.

Crenyer cmnenuanbHO OOpaTHTh BHUMAaHHE Ha

CIEAYIOUINE PHIHOYHBIE PUCKH:

1. Bamommuuwlii puck

BamroTHbI prCcK TposBiIsSeTCs B HEOIArompHATHOM

M3MEHEHMH Kypca pyOis 1O OTHOLICHUIO K
WHOCTPaHHOW BajlOTe, MNPU KOTOPOM  JOXOJIbI
HuBecropa oT BJIAICHUS (hMHAHCOBBIMU
HHCTPpYMECHTaMU MOTyT 6bITb TMOJABEPTHYTHI
UHQISIIUOHHOMY BO3/JCICTBUIO (CHMXXEHUIO
peanbHOM MOKYIaTeIbHON CIIOCOOHOCTH),

BCIeNCTBHE Yero VMHBecTop MOKET MOTEpsITh YacTb
JIOXOJIa, a TaKKe TOHECTH YOBITKH. BamoTHBIN pucK
TaKKe MOXKET IPUBECTH K H3MEHEHHIO pa3Mmepa
00s13aTeNBCTB 1O (PMHAHCOBBEIM ~ MHCTPYMEHTaM,
CBA3aHHBIM C  WHOCTPAHHOW  BallOTOW  WJIH
HHOCTPAHHBIMH (PMHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTAMHU, 4TO
MOJKET TPUBECTH K YOBITKAM HIH K 3aTPyIHCHHIO
BO3MOKHOCTH PACCUHUTHIBATHCS 110 HUM.

2. Ilpoyenmmuuiii puck

[IposiBisieTcss B HEOMArOMPUATHOM — HM3MEHCHHH
MPOLICHTHOW CTaBKH, BIHAIOUIEH Ha KypCOBYIO
CTOUMOCTH OOJHTanuii ¢ PUKCHPOBAHHBIM JOXOIOM.
[IpomtieHTHBIE pPHCK MOXET OBITh  OOYCIOBICH
HECOBMAICHUEM CPOKOB BOCTpeOOBaHUS
(morameHus) TpeOOBaHUI W O0S3aTENBCTB, a TAKXKE
HEOJMHAKOBOW CTETIEHBI0 W3MEHECHHS MPOIICHTHBIX
CTaBOK IO TPEOOBAHUIM U 0053aTEIHCTBAM.

3. Puck bankpomcmea smMumenma aKyui
[IposiBnsiercds B pe3koM NaACHUM I€Hbl aKIui
AKI[MOHEPHOT'O ob1ecTna, MPU3HAHHOTO
HECOCTOSITC/IbHBIM, WM B MPEIABHICHUH TaKOi
HECOCTOSITEIIbHOCTH.

Jns  Toro dToOBl CHU3WUTH PBIHOYHBIA  PHUCK,
WHBecTopy crenyeT BHUMATENBHO OTHECTHCh K
BBIOODY W juBepcupUKanud  (PUHAHCOBBIX
MHCTpyMeHTOB.  Kpome  TOro, = BHHUMAaTeIbHO
O3HAaKOMUTBCS C  YCJIOBUSAMHU  B3aUMOJICHCTBUS
MNuBecTtopa ¢ bpokepom aist Toro, 9roObl OICHUTH
pacxo/ibl, ¢ KOTOPHIMH OyIOyT CBSI3aHbI BJIaJCHHUE U
ormepaii ¢ (UHAHCOBHIMM HMHCTPYMEHTaMH U
yOenuThCs, B TOM, YTO OHH HpPUEMIIEMbI ISt
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and Securities sold may rise in value indefinitely.
The value of financial instruments is subject to,
among other things, uncertainties such as the
possibility of changes in governmental trade,
fiscal and monetary policies, foreign exchange
regulations, conditions in the financial markets
and related industries, political, social and
economic instability and other external factors.
The unpredictable nature of these factors makes it
impossible to guarantee that the Investor will not
suffer significant financial losses.

Special attention should be paid to the following
market risks:

1. Currency risk

Currency risk is manifested in an unfavorable
change in the exchange rate of the ruble against a
foreign currency, where the Investor’s income
from owning financial instruments may be
effected by inflation (a decrease in real
purchasing power), as a result the Investor may
lose a part of income and incur losses. Currency
risk may also result in changes of the amount of
liabilities under financial instruments related to
foreign  currencies or  foreign  financial
instruments, which may result in losses or
difficulty in settling thereunder.

2. Interest rate risk

It is manifested in an unfavorable change in
interest rate that affects the market value of fixed
income bonds. Interest rate risk may be caused by
a discrepancy between the terms of demand
(maturity) of claims and liabilities, as well as by
an unequal degree of change in interest rates on
claims and liabilities.

3. Bankruptcy risk of the issuer of shares

It is manifested in a sharp drop in the price of
shares of a joint-stock company declared
insolvent, or in the anticipation of such
insolvency.

In order to reduce market risk, the Investor should
carefully consider choosing and diversification of
financial instruments. In addition, it should
carefully read the terms of interaction between the
Investor and the Broker in order to assess the costs
that will be associated with ownership and
transactions with financial instruments and make
sure that they are acceptable to the Investor and
do not deprive the Investor of the income it
expects.
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HHBGCTOpa n HC JIMIIarT I/IHBGCTOpa OXHNJacMoro
UM 10xoJa.

Puck,  ceasammbui ¢ ucnoavszosanuem
3aemublx cpedcms. VIconb30BaHUE 3a6MHBIX
CpeAcTB HpH paboTe Ha PBIHKE LEHHBIX
Oymar, B TOM YHCIie TIpH paboTe ¢ TaKUMHU
MHCTPYMEHTAaMH KakK OIepaluy 0oOpaTHOTO
Beikyna (PEIIO), w™oxxer mpmBecTH K
HOTEPSIM, TMIPEBBIMIAIOIINM pasmep
UHBECTUPOBAHHBIX CpeAcTB. B Takom ciyuae
y  HMHBectopa  MOXeT BO3HHUKHYTh
3a/10JDKEHHOCTH nepen bankoM, u MHBecTop
Oyner o0s3aH mepeBecTn baHKy neHEKHbIE
CpelcTBa B CyMMe, HE MEHbIIEH BETUYMHbI
3aJI0JDKEHHOCTH. B OIpeIeNIeHHBIX
curyanusax Llemnpie Oymarm MoOryT OBITH
npoxansl baakom 6e3 cormacust MHBecTopa.
B wdwactHOCTH, TpH NageHWH CTOMMOCTH
lennpix Oymar HIDKE OIPEICICHHOTO
ypoBHS, baHk Moxer morpeboBaTe BHECTH
JOTIONTHUTENbHBIE JICHE)XKHBIE CpEICTBA B
TEUEHHWE OTpPaHUYEHHOro cpoka. B ciydae
HEIOJIyYEHUs CPEJCTB B OTOBOPEHHBIN CPOK,
bank nmeer npaBo npozaats LleHHble Oymarwy,
a TaKXeC MCIOJIb30BaTh IIPOYHUEC AKTUBBI
WNHBecTopa, Haxondmuecs B XpaHEHUH
banka g morameHus  3aJ0DKEHHOCTH
MNuBectopa nepen bankom.

Kpedummnuiii puck. DTOT pUCK 3aKITIOYACTCS B
BO3MOKHOCTH HEBBITIOJHEHHSI KOHTPAKTHBIX
¥ MHBIX OO0S3aTeNbCTB, NMPUHATHIX Ha ceOs
JpYTHUMH JIMIJAMH B CBA3M C BallUMHU
omepauusmMu. Ilpu uWHBecTHpOBaHMH B
JONroBele  OyMarum  CyImIECTBYeT  PHCK
HEBBITIOJTHEHNS CBOMX OOS3aTENBCTB  CO
CTOPOHBI AMHUTEHTOB; JIHIL,
MPEIOCTABIAIOMINX obecrieueHne
WCTIOJIHEHUsT 0053aTeNbCTB SMHUTCHTOM; a
TaKKe TMPOYMX TPETHHUX JHIl B OTHOIICHUH
BBITUIAT OCHOBHOM CyMMBI JIONITa, KYIIOHHBIX
BBIIUIAT, BBIIOJHEHNST 0053aTENbCTB 110
JIOCPOYHOMY BBIKYNy OOnHMranuii u 110
WCIIOJIHEHHIO YCIIOBHH MyOJINYHBIX 0epT Ha
BBIKYII oOJATaIHiA. s aKIui
AKIMOHEPHBIX OOIIECTB CYIIECTBYET PHCK
HEBBIIUIATBl, a TaKke HEMOJIHOM WiIu
HECBOCBPEMEHHOW BBIMJIATHl OOBSIBICHHBIX
nuBHIeHN0B. baHk He rapanTupyeT Onarue
HaMepeHHs M CHOCOOHOCTh B Oyaymiem
BBITIOJIHATH PUHATHIE Ha ce0st (PMHAHCOBBIC
00s13aTeIbCTBA  CO  CTOPOHBI  3MHUTEHTOB
Lennpix ~ Oymar, OHMp)X,  pacdeTHbIX
OpraHM3anvii ¥ KJIUPUHTOBBIX IIEHTPOB,
JIETI03UTApUEB, pacueTHBIX 0aHKOB,
TUTATEKHBIX areHTOoB, PBIHOYHBIX
KOHTPAareHTOB M MPOYUX TPETBHUX JHI, YTO
MOXET TpHUBeCTH K moTepsm MHBectopa,
HECMOTpsl Ha MpeanpuHuMaemble baHkom
yCWIAS TIO0 JOOPOCOBECTHOMY  BBIOOPY
BBIIIETIEPEUUCICHHBIX CTPYKTYP.
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Risk associated with the use of borrowed
funds. The use of borrowed funds in the
securities market, including instruments such
as repurchase transactions (Repo), may result
in losses in excess of the amount invested. In
such a case, the Investor may become
indebted to the Bank and the Investor will be
obliged to transfer funds to the Bank in an
amount not less than the amount of the
indebtedness. In certain situations, the
Securities may be sold by the Bank without
the consent of the Investor. In particular, if
the value of the Securities falls below a
certain level, the Bank may be required to
deposit additional cash within a limited
period of time. In case of non-receipt of funds
within the agreed term, the Bank has the right
to sell the Securities and use other assets of
the Investor held by the Bank to repay the
Investor's debt to the Bank.

Credit risk. This risk involves the possibility
of non-fulfillment of contractual and other
obligations assumed by others in connection
with your transactions. When investing in
debt securities, there is a risk of default by
issuers, persons providing security for the
performance of obligations by the issuer, and
other third parties with respect to principal
repayments, coupon payments, fulfilment of
obligations for early redemption of bonds and
fulfilment of the terms of public offers to
redeem bonds. For shares of joint stock
companies, there is a risk of non-payment or
incomplete or untimely payment of declared
dividends. The Bank does not guarantee the
good intentions and ability to fulfil financial
obligations assumed in the future on the part
of issuers of Securities, exchanges,
settlement organisations and clearing centres,
depositaries, settlement banks, payment
agents, market counterparties and other third
parties, which may result in losses to the
Investor, despite the Bank's efforts to select
the above entities in good faith.



K umcny KpemuTHBIX PUCKOB OTHOCSTCS CICIYOIIUC
PHUCKH:

1. Puck pedonra mo oOnuranmmsM W UHBIM
JIOJITOBBIM IIEHHBIM OymMaram

3akirouaercs B BO3MOKHOCTH
HEIJIATEXKECIIOCOOHOCTH SMHTEHTA JIOJTOBEIX
[IEHHBIX OyMar, 4To IMpUBEAEeT K HEBOSMOXKHOCTH HITH
CHIDKEHHIO BEPOSTHOCTH TIOTACHTh €€ B CPOK M B
ITOJIHOM 00BEME.

2. Puck xoHTparenra

Prck xoHTpareHTa — TPETHETO JIUIA MPOSBIICTCS B
pHCKe HEUCITOJTHCHHUS 0013aTEILCTB nepen
HNuBecropom  wmimm  bpokepoM €O CTOPOHBI
KOHTpPAareHTOB. bpokep NpUHUMAeT MeEphl IO
MUHHMU3AIUN PUCKA KOHTPAreHTA, OJJHAKO HE MOKET
UCKJIFOYUTH €r0 MOJHOCTHI. OCOOCHHO BBICOK PHCK
KOHTparcHTa npu COBEpPIICHUH ornepanui,
COBEpIIACMBIX Ha HEOPTraHM30BAHHOM pHIHKE, 0e3
y9acTHs KIUPUHTOBBIX OpTaHM3aIlUi, KOTOpEIC
NPUHUMAIOT Ha ce0si pPHCKH  HEHUCIIONHEHHS
00513aTEILCTB.

3. Puck HewcnonmHeHHS 00s3aTEIBCTB TEpen
BaMmu bpokepom

Puck HEHCHOJHEHUS BallMM OpPOKEPOM HEKOTOPBIX
00s13aTeNLCTB TIEpENl BaMU SIBIISIETCS BUAOM pHCKa

KOHTpareHra.
3aKOHOAATEIbCTBO HE peaycMaTpuBaeT
BO3MOXKHOCTH  pasfiefieHus JACHEKHBIX CpPEICTB

Bpoxepa, u neHexHbIX cpencTs MIHBECTOPOB, B CBA3U
¢ d4eMm UMHuBecrop mnpuHMMaeT Ha ceds pHCK
OankporcTBa bpokepa. Takoii puck B Hacrosiee
BpeMs HE CTPaxyeTcs.

WuBecTopy cieqyeT BHHMATENbHO O3HAKOMBTECH C
Cornamennem/10roBopoM Ha O6pokepckoe
oOciy>)XMBaHHE AN TOTO, YTOOBI OLCHWUThH, KaKHe
MOJTHOMOYHSL 110  HCIOJIB30BAaHHIO  MMYILIECTBA
WNuBectopa Oyzner mMeTs bpokep, KakoBbI MpaBHiIa
€ro XpaHeHHs, a TAaKXKe BO3BparTa.

Bpoxep sBisiercs uieHom HAY®DOP, k KOTOpoil BbI
MOXeTe 00paTUThCS B Cllydyae HapyIICHHS BalluX

npas " HUHTEPECOB. I'ocynapcTBenHOE
peryiMpoBaHMe W Haa30p B OTHOIICHHH
JIEITEIIbHOCTH ~ AMUTEHTOB,  NPO(EeCCHOHATBHBIX

YYaCTHHKOB pBIHKA LIEHHBIX Oymar, OpraHM3aToOpOB
TOPrOBIM W JAPYI'MX (PUHAHCOBBIX OpraHW3alni
ocymecTBisieTcs LleHTpansHBIM OaHKOM Poccuiickoit
®Denepanuy, K KoTopoMy HHBECTOp TakKe MOMKET
oOpamiaTecs B Cilyyae HapyIICHHUS NPaB M UHTEPECOB

WuBecropa. Ilomumo artoro, MHBecTop BIpase
oOpamiaTbcsi 3a  3aliUToOil B CcyaeOHble U
MIPaBOOXPAHUTENbHBIE OPTaHBI.

e  OnepayuouHvlii puck— PHUCK, KOTOPBIN

3aKJIIOYAETCS B BO3MOXKHOCTH MPUUUHEHUS
yobITKOB ~ MHBecTOpy B pe3yibTare
HapylIeHUs BHYTpeHHUX pouenyp bpokepa,
OmMOOK M HEeIO0OPOCOBETCTHBIX NEHCTBUI
€ro  COTPYyOHUKOB, cOoeB B  pabore
TeXHUYECKHX  cpenctB  bpokepa, ero
IMapTHEPOB, HHOPPACTPYKTYPHBIX
opraHusaluii, B TOM 4YHUCJIE€ OPraHU3aTOPOB
TOProB, KJIMPUHTOBBIX OpraHu3aluii, a
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Credit risks include the following risks:

1. Risk of default on bonds and other debt
securities

It means the possibility of insolvency of the issuer of
debt securities that results in the impossibility or
decrease in the likelihood of repaying it on time and in
full.

BANK

2. Counterparty risk

Counterparty risk is a third-party risk manifested in the
risk of failure to fulfill obligations to the Investor or
Broker by the counterparties. The Broker takes
measures to minimize counterparty risk, but cannot
eliminate it completely. Counterparty risk is especially
high when performing transactions carried out in an
informal market, without involvement of clearing
organizations that assume the risk of default.

3. Risk of default of the broker to you
The risk that your broker will not fulfill certain
obligations to you is a type of counterparty risk.

The legislation does not provide for the possibility of
separating the Broker's funds from the Investors'
funds, and therefore the Investor assumes the risk of
the Broker's bankruptcy. This risk is not currently
insured.

The Investor should carefully read the Brokerage
Agreement/Contract to assess what powers the Broker
will have to use the Investor’s property, what are the
rules for its retention and return.

The Broker is a member of NAUFOR, which you can
contact in case of violation of your rights and interests.
State regulation and supervision in relation to the
activities of issuers, professional securities market
operators, trade organizers and other financial
organizations is performed by the Central Bank of the
Russian Federation, to which the Investor can also
apply in the event of a violation of the rights and
interests of the Investor. In addition, the Investor has
the right to seek protection from judicial and law
enforcement agencies.

Operational risk is a risk of possibility to
cause losses to the Investor as a result of
violation of the Broker’s internal procedures,
errors and misconduct of its employees,
failures in the operation of the Broker’s
equipment, its partners, infrastructure
organizations, including trading organizers,
clearing organizations, as well as other
organizations. Operational risk can eliminate
or make it difficult to make transactions and,
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TaKKe JAPYrux OpraHM3aIIi.
OnepaoHHBIH PUCK MOXET HCKIIIOYUTh
WY 3aTPYJHNATH COBEpIICHHUE OTEPALi U B
pe3ysbTaTe MpHUBECTH K yObITKaMm. baHk He
rapantupyer otcytctBue (i) cboeB u
YIIOBJIETBOPHUTENbHOE  (DYHKIMOHHPOBaHUE
MPOTPAaMMHOTO  OOECTIEYeHMs,  YYCTHBIX
CHCTEM, KaHAJOB CBSI3M M KOMIIBIOTEPHOTO
00opynoBaHus n/m TIpeKpaIIeHus,
NPUOCTAHOBKH  PAacyeTHBIX,  TOPTOBBIX,
KIMPHUHTOBBIX, JICTIO3UTapHBIX W  HMHBIX
orepanyii TPETHbUMH JIMIAMH, YTO MOXKET
NPUBECTH K BBIHYXICHHOMY BPEMEHHOMY
NPEKPaIleHUIO TIpHeMa W/WIIM UCIIOIHEHHS
nopydeHuii MuBectopa, a Takxke (ii)
OLIMOOYHBIX JEHCTBUH WiIn Oe3neicTBHS
nepcoHaa baHka ¥ TpeTebMX JIMI H
MOILIEHHUYECKUX JEHCTBUM B Ipouecce
00pabOTKM TpaH3aKIMi; OCYIICCTBICHUI
oTiepanyii, CBA3aHHBIX ¢ XPAHCHUEM LIEHHBIX
Oymar W JAEHEXHBIX CPEICTB; MPOBEICHUS
pacdetoB u kiuupuHra. K yKa3aHHBIM
TPETHUM JIUIIaM, B YaCTHOCTH, OTHOCSTCS:
OupkM,  JEMO3UTapuH,  PErucTPaTopBl,
KJIMPUHTOBBIE M pacueTHBIE CHCTEMBI,
KOMIIaHHWH, OOECIeUMBAIOIUEe pacyeThl B
CBA3M C 3aKJIOYCHHBIM COTJIAIICHHEM U
MPEOCTABIIAIOINE IIpOrpaMMHOE
oOecrieueHue, U yCIyTH Nepeaad JaHHBIX, U

ap.

WuBecTopy cienyeT  O3HAKOMHTBCS €
CornamennemM/I0oroBOpoM Ha OpoKepckoe
oOciTy)XKHBaHUE IS TOTO, YTOOBI OLICHHTB,
KaK¥e U3 PHCKOB, B TOM YHCJIE PUCKH KaKUX
TEXHUYECKHUX cOOeB, HeceT bpokep, a kakue
13 puckoB HeceT MHBecTOp.

Puck nuxeuonocmu. ITOT pUCK NPOSABISAETCA
B CHIDKEHHUH BO3MOXHOCTH pPealln30BaTh
(uHaHCOBBIE WHCTPYMEHTHI o
HEOOXOIMMOH IIeHe M3-3a CHIDKEHHS CIIpoca
Ha HUX. JIaHHBIN PUCK MOXKET NPOSIBUTHCS, B
YaCTHOCTH, TPU HEOOXOIUMOCTH OBICTpOH
npoaaxu (UHAHCOBEIX HHCTPYMEHTOB, B
yOBITKaX, CBS3aHHBIX CO 3HAYHATEIHHBIM
CHIKEHHUEM WX CTOMMOCTH. CyectByeT
BO3MOYXHOCTh CYIIECTBEHHOTO YXYAIICHUS
PHIHOYHOW  JIMKBUJHOCTH, YTO  MOXET
MOBJIEYh ~ HEOOXOJAMMOCTh  COBEPIICHUS
CIeNOK ¢ (PMHAHCOBBIMU WHCTPYMEHTAMH TIO
HEOJIarONPHSITHBIM LIEHaM. IIpu
ONpeJIeJIEHHBIX PBIHOYHBIX YCIOBUSIX
JMUKBUIAPOBATh TO3UIMH MOXET OBITh
HEBO3MOXHO. OOBEM MPHUKA30B HA MOKYIKY
W/WITY TIPOJaXy (PMHAHCOBBIX HHCTPYMECHTOB
Ha PBIHKE MOKET BHE3AIHO YMEHBIIUTHCS,
YTO MOXET MPHBOAMTH K 00pa3oBaHUIO
CYIIECTBEHHOW pa3HUIBI MEXIy IIeHaMU
MOKYTIKU U IIeHaMH TTpojaxku [{eHHpIx Oymar
Y 3aKpbITHIO o3y KiineHTta no oTinyHoi
oT OXKHIaeMO Kimnentom IeHe.
OTCYTCTBYIOT rapaHTuH, 49TO
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as a result, lead to lossesThe Bank does not
guarantee the absence of (i) failures and
satisfactory ~ functioning of  software,
accounting systems, communication
channels and computer equipment and/or
termination, suspension of settlement,
trading, clearing, depositary and other
operations by third parties, which may result
in forced temporary suspension of acceptance
and/or execution of Investor's orders, as well
as (ii) erroneous actions or inaction of the
Bank's personnel and third parties and
fraudulent actions in the process of
transaction processing; operations related to
the safekeeping of securities and cash;
settlement and clearing. These third parties
include, in particular, exchanges,
depositories,  registrars, clearing and
settlement systems, companies providing
settlements in connection with the concluded
agreement and providing software and data
transfer services, etc.

The Investor should read the Brokerage
Agreement/Contract to assess what risks, including
the risks of technical failures, are borne by the Broker,
and what risks are borne by the Investor.

e Liquidity risk. This risk is manifested in a
decreased ability to sell financial instruments
at the required price due to a decreased
demand for them. This risk may be
manifested, in particular, if it is necessary to
quickly sell financial instruments, in losses
associated with a significant decrease in their
value. There is a possibility of a significant
deterioration in market liquidity, which may
necessitate  transactions in  financial
instruments at unfavourable prices. Under
certain market conditions, it may not be
possible to liquidate positions. The volume of
orders to buy and/or sell financial
instruments in the market may suddenly
decrease, which may result in a significant
difference between the purchase and sale
prices of the Securities and the closing of the
Client's position at a price different from the
price expected by the Client. There is no
guarantee that the Investor's limited stop
orders aimed at limiting losses will limit
losses to the expected level, as it may not be
possible to execute such an order at the



JIMMUTHUPOBAHHBIC CTOII-TIPUKA3bI
HHBGCTOpa, HanpaBJICHHbIC HA OT'PaHUYCHUC
y6I>ITKOB, orpaHuvar noTepu pi (o]
npeamnojlaraéMoro  ypoBHs, TaK KaK B
CKJaJpIBalOLICiics Ha PBIHKE CUTyallun
MOXXCT OKa3aTbCsl HCBO3MOXKHBIM HMCIIOJTHUTH
TaKOC MOpY4YCHUC 1O OFOBOpeHHOﬁ LCHE.

Ilpasosoii puck. OTO PHUCK, KOTOPHIA CBA3aH C
BO3MOXKHBIMH HETaTHBHBIMU MIOCIIEACTBHSMHU
YTBEPKICHHS 3aKOHOJATEILCTBA WIIM HOPMATHUBHBIX
aKTOB, CTaHAaPTOB CaMOpETYITHPYEMBIX
OpTraHu3alii, pPeryJupyroluX pbIHOK LEHHBIX
Oymar, WiIM HHBIE OTPAaciAM SKOHOMHKH, KOTOpBIE
MOTYT MNpPHBECTH K HeraTUBHBIM Jia HHBecropa
nociaeacTsusM. K mpaBoBoMy pUCKYy — Takxke
OTHOCHUTCS BO3MOXHOCTb U3MEHEHUs IPAaBUJI pacueTa

Hajiora, HaJIOTOBBIX CTaBOK, OTMCHBI HaJIOI'OBBIX
BBIYCTOB n Apyrue HU3MCHCHHUA HaJIOTOBOTO
3dKOHOAATCJIbCTBA, KOTOPbIC MOIYT IPHUBECTHU K

HCTAaTUBHBIM IJIA BaC IOCJICACTBHAM.

B HCKOTOPBIX ClIydasaX 3aKOHbI W MNPOYHUC
HOPMATUBHBIC AKTbI, CBA3aHHBIC C PBIHKOM
IOCHHBIX 6yMar, MOT'yT OTCYTCTBOBATbhb HWJIN

JOITyCKAaTh  HEOJHO3HAYHOE TOJKOBAHUE.
WNHBecTOop HeceT pUCK, CBSI3aHHBIM C
HECOBEPILIEHCTBOM IIPUMEHUMOIO

3akoHozarenbcTBa Poccuiickoit @enepanuy,
a TaKKe PUCK HW3MEHEHUH NPUMEHUMOTO
3akoHoaarenscTBa Poccuiickoit @enepanuun
W/ EWCTBUI/Oe3neiCTBHI
TOCYJapCTBCHHBIX M HWHBIX OPTraHOB, B TOM

Ypcle PETYIUPYIONINX PBIHOK I[IEHHBIX
Oymar.

o  Hanocoswiii DUCK. Bcnencrsue
ocoOeHHOCTEN HaJIOTOBOI'O

3aKOHOJATEIhCTBA M PA3IUIMS TPAKTOBOK,
MPUMEHSIEMBIX K KaKIOMY YyYaCTHUKY
pBIHKA, JI0 COBEPIICHUS ONEpanud C
(DMHAHCOBHIMM ~HMHCTPYMEHTaMH  CJEIyeT
YETKO OLICHUTH CBA3aHHBIC C 3TUM
HAJIOTOBBIC IIOCJICACTBUA. IIJ'IS[ Ppa3JIMIHbIX
KaTeropuidi  MHBECTOPOB  OMEpalud ¢
(DMHAHCOBBIMM ~ MHCTPYMEHTAMH  MOTYT
UMETh pa3Hble HAJOTOBBIE ITOCICICTBHS,
KOTOpPBIE MOTYT HE COOTBETCTBOBATH
WHBECTHIIMOHHBIM  TenmsiM  MHBectopa,
BO3MOXKHO  HM3MCHEHHE  JCHCTBYIOIMIETO
TOJIKOBaHHS HAJIOTOBOTO 3aKOHOAATEIECTBA
WM TIOHUMaHUA MMPAKTUKH, a TAKXKE CICOYCT
YUUTBIBATH BO3MOKHBIC U3MCHCHUA 3aKOHA C
obOpaTHOM CUIIon JNEUCTBUSL  TaKWX
U3MEHEHUH.

2. Ilpm coBepmieHMH CHEIOK C (PUHAHCOBBIMHU

HWHCTPYMCHTAaMU, KJ'IaCCI/I(l)I/IL[I/IPOBaHHI)IMI/I KaxKk
MIPOU3BOJHBIC q)HHaHCOBBIG.

ﬂaHHLIe HWHCTPYMCHTBI noaxogsaAT HE  BCEM
I/IHBGCTOpaM. bonee TOrOo, HEKOTOPbIC BUIbI
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in the prevailing market

agreed price
situation.

Legal risk. This risk is associated with possible
negative consequences of the approval of laws or
regulations,  standards of  self-regulatory
organizations that regulate the securities market,
or other sectors of the economy that may lead to
negative consequences for the Investor. Legal risk
also includes the possibility of changing tax
calculation rules, tax rates, canceling tax
deductions and other changes in the tax laws that
may lead to negative consequences for you.

In some cases, laws and other regulations
relating to the securities market may be
absent or ambiguous. The Investor bears the
risk related to the imperfection of the
applicable legislation of the Russian
Federation, as well as the risk of changes in
the applicable legislation of the Russian

Federation and/or actions/inactions of
governmental and other  authorities,
including those regulating the securities
market.

Tax risk. Due to the specific character of tax
legislation and the different interpretations
applied to each market participant, the related
tax consequences should be clearly assessed
before entering into a transaction with
financial instruments. Transactions with
financial instruments may have different tax
consequences for different categories of
investors, which may not be consistent with
the Investor's investment objectives, changes
in the current interpretation of tax legislation
or understanding of practice may occur, and
possible changes in the law with retroactive
effect of such changes should be taken into
account.

2. When making transactions with financial
instruments classified as financial derivatives.

Raiffeisen



IIPOU3BOIHBIX (MHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB
COIIPSDKEHBI C OOJIBIIUM YPOBHEM PUCKa, YEM JPYyTHE.
Tak, mposiaxa ONIIMOHHBIX KOHTPAKTOB U 3aKITI0OYCHHUE
(bIOUEPCHBIX KOHTPAKTOB, ()OPBapIHBIX KOHTPAKTOB
U CBOII-KOHTPAKTOB IPH OTHOCHUTEIHHO HEOOJBLINX
HeOIaronpuATHBIX KoJeOaHUsIX IIeH Ha PIHKE MOXKET
MOJIBEPTHYTh Bac PUCKY 3HAYUTENBHBIX YOBITKOB. C
YYETOM 3TOTrO, COBEpIICHHE CHACNOK II0 MpOJake
OTIIOHHBIX KOHTPAKTOB M 3aKJIF0UYEHHE (PHIOIEPCHBIX

u  ¢opBapOHBIX  KOHTPAKTOB  MOXET  OBITH
PEKOMEHJOBAaHO TOJIBKO ONBITHBIM HWHBecTopam,
oOnajaromuM ~ 3HAYUTENBHBIMH  (DUHAHCOBBIMHU

BO3MOXKHOCTSIMM U TIPAKTHYECKUMH 3HAHUSAMH B
o0nacTu NpUMEHEH!UsI UHBECTHLMOHHBIX CTPATEerHi.

Hacrosimas Jlexknapanust OTHOCHTCS Takke M K
IIPOU3BOIHBIM (bMHAHCOBBIM UHCTPYMEHTaM,
HamNpaBICHHBIM Ha CHIKEHHE PUCKOB JPYTUX
omepanuii Ha GoHIOBOM pHIHKE. HBECTOpY criemyet
BHUMATEIHHO OLICHUTb, Kak  IIPOM3BOAHBIC
(MHAHCOBBIE ~ HMHCTPYMEHTBI ~ COOTHOCSTCS  C
oTlepanysIMH, PHUCKH ITI0 KOTOPBHIM OHH HPHU3BAaHEI
OTPaHUYNTh, U yOEeIUTeCh, YTO OOBEM MO3HIMH Ha
CPOYHOM PBIHKE COOTBETCTBYET 00beMy
XEIKUPYEMOU MO3ULIUYU HA CIIOT-PhIHKE.

OCHOBHBIE PUCKH, CBA3aHHBIE C COBEPUICHUEM C/IETIOK
C NPOM3BOJAHBIMH (PUHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTaMH,,
BKJIIOYAIOT B ce0s HIDKECIeAyIoIee:

Poinounsviii puck. IlomuMo 00IIEro pPHIHOYHOTO
(LeHOBOrO) pHCKa, KOTOpBIA HeceT IHBecTop,
COBEPINAOIINIA ONepalii Ha PHIHKE IICHHBIX OyMar,
WHBecTop B choydae 3aKIIOYCHHS JIOTOBOPOB,
SIBJISIOIIUXCSE NPOU3BOAHBIMH (UHAHCOBBIMU
WHCTPYMEHTaMH, Oyner HECTH pHcK
HeOJIaronpusaTHOTO U3MEHEHUS LIEHBI KaK
(MHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, SIBJISTFOLLIMXCSI
0a3MCHBIM AaKTHBOM IPOU3BOJHBIX (DMHAHCOBBIX
WHCTPYMEHTOB, TaK U PUCK B OTHOIIEHHH aKTHUBOB,
KOTOpBIE CIy’KaT 00ecIIeYeHUEM.

B ciyyae HeOIAaronpHATHOrO M3MEHEHHMS LIEHBI BB
MOXKETE B CPaBHHUTEIILHO KOPOTKHH CPOK IHOTEPAThH
CpeICTBa, SBISIOIINECs 00ecieYeHHEM IIPOM3BOIHBIX
(MHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB.

Ilpy  3aKIIOYEHUH  JIOTOBOPOB,  SIBIISIOLIMXCS
NPOU3BOAHBIMUA  (PUHAHCOBBIMH ~ WHCTPYMEHTaMH,
WHBecTop JOMKEH Y4YHUTBHIBATh, YTO BO3MOXKHOCTb
pacropsbKeHus aKTHBaMH, SIBJISTFOLLIUMHUCST
obecrieueHneM 110 TAKUM JIOTOBOpaM, OrpaHUyeHa.

Ecim  Ha  pelHKe — CKIIAJbIBae€TCs  CUTyalus,
HeOnaromnpusTHas Il OTKpbITOW MHBecTopoM Ha
S9TOM pbIHKE mno3uluu, TO Yy HMHBecTtopa ecTb
BEPOSITHOCTH B  CPaBHUTEJIBHO KOPOTKUH CpOK
MOTEPSATh BCE CpEACTBa, IepefaHHble baHky u
NpeJHa3HAUYCHHbIE [JI1 BHECEHUS B  KayecTBe
TapaHTUHHOTO 00ECTICYSHMSI TI0 OTKPBITON TO3HIIHH.

HmymecTBo (4acTb HMYIIECTBA), IMpPUHAJUICKAIIECE
WuBectopy, B pe3yibTaTe 3akiIOUeHHs J0T0BODA,
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These instruments are not suitable for all Investors.
Moreover, some types of financial derivatives involve
greater risks than others. Thus, selling options
contracts and entering into futures contracts, forward
contracts and swap contracts when there are relatively
small adverse price movements in the market may
expose you to the risk of significant losses. Taking this
into account, transactions for the sale of option
contracts and the conclusion of futures and forward
contracts can only be recommended for experienced
Investors with significant financial capabilities and
practical knowledge in the application of investment
strategies.

This Statement also applies to financial derivatives
aimed to reduce the risks of other transactions in the
stock market. An Investor should carefully evaluate
how financial derivatives relate to the transactions
under which they are intended to limit the risks and
ensure that the amount of the derivatives market
position is consistent with the amount of the spot
market position being hedged.

The main risks associated with transactions with
financial derivatives include:

Market risk. In addition to the general market (price)
risk borne by the Investor that makes transactions on
the securities market, the Investor, in the case of
concluding contracts that are financial derivatives,
will bear the risk of an unfavorable change in the price
of both the financial instruments that are the
underlying asset of financial derivatives, and the risk
in relation to assets that serve as collateral.

In the event of an unfavorable price change, you may

lose the funds that are collateral for financial
derivatives in a relatively short time.
When concluding contracts that are financial

derivatives, the Investor shall take into account that
the ability to dispose of the assets that serve as
collateral under such contracts is limited.

If the market situation unfavourable for the
position opened by the Investor in this market
occurs, the Investor is likely to lose in a relatively
short period of time all the funds transferred to the
Bank and intended to be deposited as a guarantee
collateral for the open position.

The property (part thereof) owned by the Investor,
as a result of concluding an agreement that is a
financial derivative, will serve as collateral for the

Raiffeisen



SIBIISIFOLIIETOCST IIPOM3BOJIHBIM (bHAHCOBBIM
WHCTPYMEHTOM, OyAeT SBIATBCS OOecHeYeHHEeM
UCIIOJTHEHUSI 00513aTENbCTB M0 YKa3aHHOMY JI0TOBOPY
W pacnopshkeHHe MM, TO €CThb BO3MOXKHOCTb
coBepuieHuss VHBECTOpOM CHEJIOK C HHUM, OyneT
orpaHudeHo. Pasmep oOecriedeHHss W3MEHSETCS B
HopsiaKe, NPeyCMOTPEHHOM JOTOBOPOM
(crermndukanyelt KOHTpakTa), W B peE3yJIbTaTe
WHBecTOp MOXET OBITH OrpaHHYCH B BO3SMOXHOCTH
pacnopspkaTthCsd €ro HMMYLIECTBOM B  OoJbluei
CTEIEHH, YeM 10 3aKIFOYCHHS J0T0BOpA.

Tak ke HEoOXOAMMO  yd4ecTb  BO3MOXKHOCTb
NPUHYANTEIBHOTO  3aKpBITHS — TO3UIMH.  [lpum
HEOIaronpuATHOM ABM)KEHHUH LIEH JUIS MOJAEPKAHUS
OTKpPBITOM Ha PBIHKE MO3ULMU OT VIHBECTOpa MOXKET
MOTPeOOBATHCSI BHECCHUE TOMOIHUTEIBHBIX CPEIICTB
(BapwamMoHHast Map)ka, TapaHTHHHBIC IIIATEXKH,
JOTIOJTHUTEIBHOE TapaHTHITHOE oOecreueHne M T.II.)
3HAUUTEIBHOTO pa3Mepa M B KOPOTKHH CpOK, a B
Clydae HEBO3MOXKHOCTHM BHECTH JTH CpPEICTBA B
YCTAHOBJICHHBIE CPOKH, mo3unus [HBecTOopa MOXKET
ObITh  NPUHYAWTEIBHO  3aKpBITAa/JIMKBHIUPOBAHA
Bankom c¢ yObiTkOM gt HHBectopa, TO ecTh
3aKJIIOYUTh JIOTOBOP, SBJIIOIIUICS MPOU3BOIHBIM
(MHAHCOBBIM ~MHCTPYMEHTOM, WM HPHOOpECTH
LeHHble OyMarm 3a cyeT MACHEXKHBIX CpEICTB
WuBecTopa, wimm  mpojaTh  [EHHBIE — Oymaru
WuBectopa. 310 MOXeT OBbITh CHIETAHO IO
CYIIECTBYIOIINM, B TOM YHCJIC HEBBITOIHBIM, IICHAM 1
NIPUBECTH K BO3HUKHOBEHHIO y MHBecTOpa yOBITKOB.
WHBecTOop MOXKET IMOHECTH 3HAYUTEIbHbIE YOBITKH,
HECMOTpPS Ha TO YTO IOCJIE ITOr0 U3MEHEHHE IIeH Ha
(MHAHCOBBIE  MHCTPYMEHTBl ~ MOXET  IPHHSATH
OnaronpusiTHoe s HBecTopa HampaBlieHHE WU
WNuBecTop momy4wsi Obl JOXOJ, €Cd Obl TO3HIIUS
WuBectopa He Obuma 3akpeiTa. PasMep yKka3zaHHBIX
yOBITKOB ~ TpH  HEONArONPHATHOM  CTEUCHHUH
OOCTOSITENILCTB ~ MOXKET  HPEBBICUTH  CTOMMOCTD
HaXOJSIMXCS Ha cueTy MHBecTopa akTHBOB.

B OTHOIIEHWH [CHEKHBIX CPEICTB/IIEHHBIX OyMmar,
BHOCUMBIX HNuBectopom IS HCIIOJTHEHUS
TpebOBaHUN K pa3Mepy TapaHTHUHHOTO OOecTieueHUs
10 3aKIIF0OYaEMOM CJHIEJIKe, MOCIe COBEPIISHHUS TaKOi
cnenkn VHBecTOp TepseT TpPaBO PaclopsKaThCs
TaKUMU JIEHEKHBIMH CpeInCcTBaMu/IICHHBIMA
Oymaramu JI0 3aKPBITHS ITO3UIMH IT0 TAKOH CHEJKE, a
KpOMe TOro, B CIydasX, HpeAyCMOTPEHHBIX
3aKJIFOYEHHBIM COTJIAllICHUEM, JOKYMEHTaMHU
COOTBETCTBYIOIICH OoupxH H MIPUMEHUMBIM
3aKkoHoAaTenscTBOM Poccuiickoit ®eaepanuu, Ha
JaHHBIE W JIOObIE MHBIE YIUTHIBAEMbIE HA OTKPHITOM
B banke cuere meHe)xHBIE CpeACTBa/IICHHBIE Oymary,
MOeT ObITh 00paIeHo B3bICKAHUE M OHU MOTYT OBITh
peann30BaHkbI;

Puck nuxeuonocmu.

TpynHOCTH C 3aKpBITHEM TO3UIUN U MIOTEPH B LICHE
MOTYT TIPUBECTH K YBEIUYCHUIO YOBITKOB OT
MIPOU3BOMHBIX  (PMHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB IO
CpaBHCHI/HO C O6I>I‘IHBIMI/I COCJIKaMH.
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fulfillment of obligations under the specified
agreement and its disposal, that is, the ability of
the Investor making transactions with it, will be
limited. The amount of collateral changes in the
manner prescribed by the contract (contract
specification), and as a result, the Investor may be
limited in the ability to dispose of its property to
a greater extent than before the conclusion of the
contract.

It is also necessary to consider the possibility of
forced unwinding. In case of unfavourable price
movements, the Investor may be required to
deposit additional funds (variation margin,
guarantee payments, additional guarantee
collateral, etc.) of a significant amount and in a
short period of time in order to maintain the
position open in the market, and in case of
inability to deposit these funds in due time, the
Investor's  position may be  forcibly
closed/liquidated by the Bank at a loss to the
Investor, that is, enter into an agreement that is a
financial derivative, or purchase securities with
the Investor’s funds, or sell the Investor’s
securities. This can be done at current, including
unfavorable, prices and lead to losses for the
Investor.

The Investor may suffer significant losses, despite
the fact that after that changes in prices for
financial instruments may be favorable for the
Investor, and the Investor would have received
income if the Investor's position had not been
unwinded. The amount of these losses in
unfavorable circumstances may exceed the value
of the assets on the Investor's account.

In respect of cash/securities deposited by the
Investor to fulfil the requirements to the amount
of the guarantee collateral for the concluded
transaction, after the conclusion of such
transaction the Investor loses the right to dispose
of such cash/securities until closing the position
on such transaction, and, in addition, in cases
stipulated by the concluded agreement,
documents of the relevant stock exchange and
applicable laws of the Russian Federation, these
and any other cash/securities recorded on the
account opened with the Bank may be foreclosed
and realised,;

Liquidity risk

Difficulties in unwinding and losses in price may
result in higher losses on finacial derivatives than
on general transactions.



Ecimm HWHBCCTUIIMOHHAA CTpaTerus HHBCCTOpa
npeaycMarpuBacT BO3MOXKHOCTb  BO3HHMKHOBCHUSA
HCO6X0)II/IMOCTI/I 3aKpPbITHA IIO3UINHU 1o

COOTBETCTBYIOIIEMY KOHTPAaKTy (MM 3aKIIOYEHHS
CHEJIKU C UHBIM KOHTPAKTOM, KOTOPas CHU)KAaeT PUCK
[0 JaHHOMY KOHTpakTy), UHBectopy cremyet
0o0paTuTh BHIMaHHE Ha JTVKBHIHOCTh
COOTBETCTBYIOIINX KOHTPAaKTOB, TaK KaK 3aKpPBITHE
MO3UIMHA 10 HETWKBUIAHBIM KOHTPAaKTaM MOXET
NIPUBECTH K 3HAYUTECNIBHBIM YyObITKaM. HMHBecTOpy
ciemyeT OOpaTWTh BHHUMAHHE, 4YTO, KakK IPaBHIIO,
KOHTPakThl ¢ 0Oojiee  OTHAJICHHBIMH CpPOKaMH
UCTIONIHEHUS] MEHEeEe JIMKBUJIHBI II0 CpPaBHEHHIO C
KOHTPaKTaMu ¢ OJIM3KMMHU CPOKAMH MCIIOTHEHHUSI.

Ecnu  3axmroueHHbli  MHBecTopoM
SIBISFOLLIANCS IIPOU3BOHBIM
WHCTPYMEHTOM, HEIUKBUIEH, U y MHBecTtopa
BO3HUKJIA HEOOXOMUMOCTh  3aKpBHITh  IO3HITHIO,
WUuBecTopy cnemyeT  paccMaTpuBaTh — IIOMHMO
3aKpbITUS.  HO3UIMM 1O  JAaHHOMY  KOHTPAaKTy
albTepHATHBHBIE BAPUAHTBl HUCKJIIOYEHHUS pHUCKA
MOCPEJCTBOM  3aKJIIOYEHHUS CHEIOK C  HMHBIMH
MIPOM3BOIHBIMH (DUHAHCOBBIMH MHCTPYMEHTAMH HJIH
c 0a3uCHBIMHU aKTHBAMU. Hcnonb3oBanue
aIbTCPHATUBHBIX BAapUAaHTOB MOMKET IIPUBECTU K
MEHBIINM YOBITKaM.

JIOTOBOD,
(hHAHCOBBIM

ITopyuenus HuBecropa, HaIlpaBIICHHbIE Ha
orpaHHYeHUE yOBITKOB, HE BCET/Ia MOTYT OIPaHUIUTh
MOTEPH JO MPEANONaraéMoro ypoBHs, TaKk Kak B
paMKaxX CKJIaJblBalOIIEHCs HAa pPBIHKE CHTyalluu
HCTIONHEHUE TAaKOro TOPYYEHHs MO YyKa3aHHOW
HHBecTOpoM LieHE MOKET 0Ka3aThCsl HEBO3MOXKHBIM.

Onepanui ¢ MPOU3BOJHBIMH  (PHHAHCOBBIMH
WHCTPYMEHTaMH, 0a3uCHBIM aKTHBOM KOTOPBIX
SIBIISTFOTCS IEHHBIE OyMaru MHOCTPaHHBIX 3MUTCHTOB
WU WHAEKCHl, PACCUMTAHHBIE IO TAaKUM LIEHHBIM
OymaraMm, BJIEKYT TaKXe pHCKH, CBS3aHHBIE C
HWHOCTPaHHBIM IPOUCXOKICHHEM 0a3HCHOTO aKTHBA.

3. B cootrBercTBUH C TpeOOBaHHUSAMHU MPUMEHHMOTO
3akoHozarenscTBa Poccuiickoit ®enepaunn bank
Takxke yBenomisieT MHBecTopa o creayromem:

Bpokep Benmer 000COOIICHHBIN BHYTPEHHUMA
YUYeT JICHEeXHBIX CPEJICTB, MOCTYNHBIINX OT
HuBecTopa, 1o ero 6pokepckoMy cUeTy JUIs
BBINIOJTHEHUS TPeOOBaHUI JEHCTBYIOIIETO
3aKoHoJarenbCcTBa PO,

Bpokep, no cornamenuto CTOpOH, MOXKET
MIPEIOCTABIIATD HNuBecropy B 3aeM
JICHEXKHBIC CPEIICTBA W/WIH LIEHHBIC OyMaru
JUIS  LeJiell COBepLIeHUs CHENOK KYIUIU-
MpPOJaXH IIEHHBIX OyMar ¢ yCIOBHEM
npenocTaBieHus lHBecTopoM oOecriedeHust
0 TakuM CJIelKaM, T.e. COBEpIIaeT
Map)KMHaJbHBIE CHENKH, KOTOpPhIE MOTYT
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If the Investor's investment strategy provides for
the possibility of the need of unwinding under a
relevant contract (or enter into a transaction with
another contract that reduces the risk under this
contract), the Investor should pay attention to the
liquidity of the relevant contracts, since
unwinding under illiquid contracts can lead to
significant losses. The Investor should note that,
as a rule, contracts with more distant maturity
dates are less liquid compared to contracts with
closer maturity dates.

If the contract concluded by the Investor, which is
a financial derivative, is illiquid, and the Investor
has a need to unwind, the Investor should
consider, in addition to unwinding under this
contract, alternative options for eliminating risk
by concluding transactions with other financial
derivatives or with underlying assets. Using
alternative options may result in smaller losses.

The Investor's instructions to limit losses may not
always limit losses to the expected level, since
within the current market situation, the execution
of such an instruction at the price specified by the
Investor may be impossible.

Transactions with financial derivatives, which
underlying asset are securities of foreign issuers
or indices calculated on such securities, also entail
risks associated with the foreign origin of the
underlying asset.

3. In accordance with the requirements of the
applicable laws of the Russian Federation, the Bank
also notifies the Investor of the following:

The Broker shall keep a separate internal
record of funds received from the Investor on
its brokerage account to fulfil the
requirements of the current legislation of the
Russian Federation.

The Broker, upon agreement of the Parties,
may lend cash and/or securities to the
Investor for the purpose of execution of
securities purchase and sale transactions with
the condition that the Investor provides
collateral for such transactions, i.e. executes
margin transactions that may result in an
uncovered position.
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MPpUBECTU K BO3HUKHOBCHHIO HeHOKpLITOﬁ
IIO3UIIMH.

Bpokep, B TOM 4ucie ¢ LENbI0 CHUXKCHUS
BO3MOJKHBIX PHCKOB, BEJIET BHYTPEHHHMH
yueT JEHEXHBIX CpPEACTB M oOmepauuil c
JCHEeXHBIMH  CPeICTBaMU HnBectopa
OTJIEJIBHO OT ACHEKHBIX CPEJCTB U ONepariii
C ZICHEKHBIMH CPEACTBAMHU JPYTHX KINCHTOB
nu bpokepa. B nmopsanke U cpokwy,
IIPeAyCMOTPEHHBIE 3aKITFOUYCHHBIM
cornmameHueM, bpokep — mpemocraBisier
WHBecTOpy  OTYETHBIE  JOKYMEHTBHI, B
KOTOPBIX, B TOM YHCJIE, YKA3bIBAET CBEACHUS
o0 ocratkax W JBWKEHHH JICHE)KHBIX
cpencts MHBecTopa.

4. Puckm, cBsi3aHHBIE C
HHOCTPAHHBIX IEeHHBIX OyMmar.

npuodpeTeHneM

WHocTpanHble IieHHBIE OyMarn MOTYT  OBITh
NPHOOPETEHBI 32 PyOeKOM NN Ha POCCHUICKOM, B TOM
YHCIie  OPraHW30BaHHOM,  (OHZOBOM  pBIHKE.
OnepanysiM ¢ MHOCTPaHHBIMU IIEHHBIMH OyMmaraMu
NPUCYIIN OOIIHE PUCKH, CBSI3aHHBIC C OTICpALlsIMH Ha
pBIHKE  LEHHBIX  OyMar co  CICAYIOLIMMH
0COOCHHOCTSIMU:

[IpuMeHHUTEIPHO K MHOCTPAHHBIM IICHHBIM Oymaram
CUCTEMHbIE PHUCKH, CBONCTBEHHBIE POCCUHCKOMY
(OHIOBOMY PBIHKY, OIMOJHSIOTCS aHAJIOTMIHBIMH
CHUCTEMHBIMU PUCKaMH, CBONCTBEHHBIMU CTpaHe, Ie
BEITYIIEHBl WM OOPAIIaloTCs COOTBETCTBYIOIIHUC
WHOCTpaHHBIE IeHHble Oymarn. K  OCHOBHBIM
(dakTopaM, BIHMSIONAM Ha YPOBCHb CHCTEMHOTO
pHUCKa B IEJIOM, OTHOCSTCS MOJUTHYECKAsl CHTYaIlus,
OCOOCHHOCTH HAIMOHAJIBHOTO 3aKOHOJATEIbCTBA,
BaJIOTHOTO PETYJIHPOBAHUS M BEPOSTHOCTh UX
U3MEHEHHSI, COCTOSIHUE TOCYIaPCTBEHHBIX (PUHAHCOB,
HaJluuMe W CTeNeHb pPa3BUTOCTH (PUHAHCOBOM
CHUCTEMBI  CTpPaHBl MeCTa HAXOXICHHMSA JIMIIA,
0053aHHOTO 0 MHOCTPAHHOW ILieHHON Oymare. Ha
YpOBEHb CHCTEMHOTO pHCKa MOTYT OKa3bIBaTh
BIMSIHAEC U MHOTHE JApYyrue (hakTopel, B TOM YHCJIEC
BEPOSTHOCTh BBEJICHHUS OTPAaHUYCHUH Ha WHBECTHUIIUHI
B OTHENBHBIC OTPACITH 3KOHOMHKH WJIH BEPOSTHOCTD
OJTHOMOMCHTHOH  JCBAJNbBAIlMM  HAIMOHAIBHOW
BaJrOTHl. OOIIENpPUHATON WHTETPATFHON OIIEHKOM
CHUCTEMHOI'0 pHCKa WHBECTUIMA B HHOCTPAaHHYIO
LIEHHYI0 Oymary sBisieTcs 'CyBepeHHBIN peHTHHI" B
WHOCTPAaHHOH WM  HAI[MOHAJIBHOW  BaNIOTe,
MIPUCBOEHHBIN CTpaHe, B KOTOPOM 3aperucTpupoBaH
SMUTEHT, MEKTyHAPOIHBIMH PEHTHHTOBBIMHU
arearctBaMu Moody’s Investors Service, Standard &
Poor’s Global Ratings, Fitch Ratings, onnako cnemyet
UMETh B BHJIYy, YTO PEUTHHTH SBISIFOTCS JIWIIb
OpUEHTHPAMU M MOTYT B KOHKPETHBII MOMCHT HE
COOTBETCTBOBATh peallbHON cuTyalmu. B cirydae

COBCpUICHUSA CACJIOK C HWHOCTPaHHbIMU
ACNO3UTAPHBIMU  pacMCKaMXd  ITOMHUMO  PHUCKOB,
CBsA3aHHBIX C OMUTCHTOM CaMHuXx PacCImcoK,

HeO6XO}II/IMO Y4YUTBIBaTb W PUCKH, CBA3AHHBIC C

56

X

BANK

The Broker, including for the purpose of
mitigating possible risks, keeps internal
accounting of the Investor's cash and cash
transactions separately from the cash and
cash transactions of other clients and the
Broker. In accordance with the procedure and
terms stipulated by the concluded agreement,
the Broker provides the Investor with
reporting documents, in which, among other
things, it indicates information on the
balances and cash flows of the Investor.

4. Risks associated with the acquisition of foreign
securities.

Foreign securities can be purchased abroad or in the
Russian, including organised stock market. Operations
with foreign securities are characterised by general
risks associated with operations in the securities
market with the following features:

With regard to foreign securities, the systemic risks
inherent in the Russian stock market are supplemented
by similar systemic risks inherent in the country where
the relevant foreign securities are issued or traded. The
main factors influencing the level of systemic risk in
general include the political situation, the peculiarities
of national legislation, currency regulation and the
likelihood of their change, the state of public finances,
the availability and degree of development of the
country's financial system of the location of the person
liable under foreign securities. The level of systemic
risk may be influenced by many other factors,
including the probability of imposing restrictions on
investments in certain sectors of the economy or the
probability of a one-stage devaluation of the national
currency. The generally accepted integral assessment
of the systemic risk of investments into a foreign
security is the "sovereign rating" in foreign or local
currency assigned to the country where the issuer is
registered by international rating agencies Moody’s
Investors Service, Standard & Poor’s Global Ratings,
Fitch Ratings, However, it should be borne in mind
that the ratings are only benchmarks and may not
correspond to the real situation at a given moment. In
case of conducting transactions with foreign
depositary notes, in addition to the risks associated
with the issuer of the notes themselves, it is necessary
to take into account the risks associated with the issuer
of the foreign securities represented by these notes.
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SMHUTEHTOM HPEICTABIAEMbIX JaHHBIMHU PacIUCKaMu
WHOCTPaHHBIX IIEHHbIX OyMar.

B Hactosiee Bpemsi 3aKOHOJATENBCTBO pPaspeliaeT
POCCHHCKMMH HWHBECTOpaMH, B TOM 4YHCJIE HeE
SIBIISIFOLLIIMUCSE KBaN(UIAPOBAHHBIMH,
npuoOpeTeHne  JOMyHICHHBIX K IyOJIMYHOMY
pasMemeHnio U (WiIM) MyOJWYHOMY OOpalieHHIo B
Poccuiickoit ®enepaury HWHOCTPAHHBIX LEHHBIX
Oymar kak 3a pyOexoMm, Tak u B Poccum, a Takxke
MO3BOJIIET y4YET TpaB Ha TakWe LEHHBIE Oymaru
poccUiiCKUMM  Jemno3utapusMu.  Mexny — TeM,
CYIIECTBYIOT PHCKH HW3MEHEHHS PEryJISTHBHBIX
TIOJIXOJIOB K BJIAJICHHIO U OTIEPALSIM, & TAKXKE K yUEeTy
IpaB Ha MHOCTPaHHbIE ()MHAHCOBBIE HHCTPYMEHTEHI, B
pe3ysbTaTe 4ero MoKeT BO3HUKHYTh HEOOXOIMMOCTb
TI0 MX OTUYKJICHUIO BOIIPEKH Iu1aHam MHBecTopa.

B ciydae, ecnmu pacdeTsl 1O IEHHBIM OymaraM W uX
Mocenyronee  XpaHeHHe  OCYIIeCTBIIACTCS B
HWHOCTPaHHBIX OPTaHU3AIMAX, BKIFOYasi HHOCTPAHHEIC
nerozutapun (Euroclear u Clearstream), 3To MOXeT
CollepKaTh JOMOITHHUTEIEHBIC PUCKH:

* PHCK PacyeToB IO IEHHBIM OyMmaram Io CIeiKaM C
KoHTpareHTamu bpokepa u (WiH) JOOBIMH APYTUMH
TPeTbMMH  JIMLAMHM,  BKJIOYash  HWHOCTpPaHHbIE
JIeTIO3UTapuu (pacyeTsl TaKMMHU TPETHHMH JTHLAMH
MOTYT OBITh CHJIBHO 3aJiepKaHbl, JTHOO 3aMOPOKEHBI
MOJIHOCTBIO, YTO MOXET TPHUBECTH K MOJHOW HOTepe
AKTHBOB U JICHEXKHBIX cpeAcTB MHBecTOpa);

* pPHCK TOTameHus U (WIN) HETONydeHHs J0X0/da H
(wmM) WHBIX IDIaTeXe B paMKax  JIIOOBIX
KOPIIOPATHBHBIX JACHCTBHIA MO IICHHBIM OyMarawm;

* BANIIOTHBI PHUCK - PUCK BBILIATHL (TIOXYYICHUS)
TMOOBIX BBIIUIAT IO BBINICYKAa3aHHBIM IDIATEKAaM B
o000 HMHOW BalIOTE, OTJIMYHON OT BaJIOTHI,
yKa3aHHOM HU3HAYAJIbHO B SMHUCCUOHHOMN
JOKyMEHTAIlMd COOTBETCTBYIOLIMX IEHHBIX Oymar
(uto, B CBI3M C  H3MEHEHHEM  KYpPCOB
COOTBETCTBYIOIIMX BAJIIOT, MOXET HPUBECTH K
3HAUUTEJBHBIM  YOBITKAM ¥ HEJIONOJYYEHHOI
npubsuH MTHBECTOpOM).

B cBs3u c Tekyiied reononuTUYECKOW cUTyauueit
JlaHHBIE DUCKH OICHWBAIOTCS KaK BBICOKHE W
WuBecTop monaTBEpKAacT, UTO YBEAOMIEH 00 3THX
pHCKax U MOJHOCTBIO X MPUHUMACT.

IIpaBoBbie pucku. FIHOCTpaHHBIE IIEHHbIE OymMaru He
BCEra SIBJLSIIOTCS aHAJOraMu POCCUICKUX LEHHBIX
Oymar. B mo0oM ciydae, mpenocTaBiseMble 10 HUM
IpaBa M TpaBWJIa UX OCYLIECTBICHHUS MOTYT
CYLIECTBEHHO OTIMYAaThCs OT IpaB MO POCCUHCKUM
LIEHHBIM OymaraM. Bo3aMoxHOCTH CyneOHOH 3aluThl
IIPaB 110 HHOCTPaHHBIM LICHHBIM OyMaram MOTyT OBITbH
CYILIECTBEHHO OTrpaHUYEHBL HEO0OX0AMMOCTBIO
oOpamenuss B 3apyOexHble  cyneOHble |
[IPaBOOXPAHUTENIbHBIE OPraHbl 110 YCTAHOBJICHHBIM
IIpaBWJIaM, KOTOPbIE MOTYT CYIIECTBEHHO OTJINYAThCS
or ngeiicrByromux B Poccun. Kpome toro, mnpu
omepanusix ¢ MHOCTPAHHBIMU IIEHHBIMH OyMaramu, B
OOJIBIIMHCTBE CITy4acB, HENIb3sl IOJIATaThCs HA 3ALIUTY
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Currently, the laws allow Russian investors, including
those not qualified, to purchase foreign securities
admitted to public offering and (or) public circulation
in the Russian Federation both abroad and in Russia,
and also allow for the registration of rights to such
securities by Russian depositories. However, there are
risks of changes in regulatory approaches to
ownership and operations, as well as to the accounting
of rights to foreign financial instruments, which may
result in the need to dispose of them contrary to the
Investor’s plans.

BANK

If securities settlements and their subsequent
safekeeping are carried out in foreign organizations,
including foreign depositories (Euroclear and
Clearstream), this may contain additional risks:

the risk of securities settlements for
transactions with the Broker's counterparties
and (or) any other third parties, including
foreign depositories (settlements by such
third parties may be significantly delayed or
frozen completely, which may lead to a
complete loss of the Investor's assets and
funds);

the risk of repayment and (or) non-receipt of
income and (or) other payments as part of any
corporate actions on securities;

currency risk - the risk of paying (receiving)
any payments on the above payments in any
other currency other than the currency
originally  specified in the issue
documentation of the relevant securities
(which, due to changes in the exchange rates
of the relevant currencies, may lead to
significant losses and lost profits by the
Investor ).

Due to the current geopolitical situation, these risks
are assessed as high and the Investor confirms that he
has been notified of these risks and fully accepts them.

Legal risks. Foreign securities are not always
analogues of Russian securities. In any case, the rights
and rules for their exercise provided by them may
differ materially from those of the Russian securities.
The possibilities for judicial protection of rights
regarding foreign securities can be substantially
limited by the need to apply to foreign judicial and law
enforcement agencies according to the established
rules which may differ significantly from those in
Russia. In addition, when conducting operations with
foreign securities, in most cases, you should not rely
on the protection of its rights and legitimate interests
by the Russian authorised bodies.
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IpaB U 3aKOHHBIX HHTEPECOB  POCCHHCKUMHU
YIOJIHOMOYEHHBIMHU OpraHaMu.

Poccuiickoe 3aKOHOATEILCTBO JIOIIyCKaeT
packpbITHE HHpoOpMaNH B OTHOILICHUU
WHOCTPAaHHBIX IEHHBIX OyMmMar 1O IpaBHJaM,
JEHCTBYIOIINM 32 PyOeXOoM, U Ha aHTITMHCKOM SI3BIKE.
Bosnaukaer HEOOX0IMMOCTh aHAIN3UPOBATH

nHpOopManMIO HAa AHITHHCKOM S3BIKE, a TaKXKe
MOHMMAaHHS OTIMYMSA MEXIy NpUHIATBIMH B Poccuu

MIpaBUJIaMHA ¢uHAHCOBOH OTYETHOCTH,
MexnyHapoJHBIMH ~ CTaHIapTaMd  (HUHAHCOBOM
OTYETHOCTHU I MIpaBUIaMH (rHAHCOBOM

OTYETHOCTH, 110 KOTOPBIM IyOJIHKyeTcsl HHYOpMALHs
SMHUTEHTOM HWHOCTPAaHHBIX LEHHBIX Oymar. Taxoke
poccuiickie OpraHu3aTopbl TOProBIM U (WIN)
OpOKepbl MOTYT OCYIIECTBJIATH MEPEBOJ HEKOTOPBIX
JOKYMEHTOB (madopmarm), pacKphIBaeMBIX
WHOCTPAaHHBIM MHUTEHTOM, B 3TOM ClIydae MEPEBOA
MOXET  BOCHPHHHUMATBCS  HCKJIIOYHUTENIBHO  Kak
BCIIOMOTaTeNbHAs HMH(pOPMAIMs K  OQHUIHAIBHO
PAcKpBITBIM ~ JOKyMeHTaM  (WHpOpMamud)  Ha
MHOCTpaHHOM si3bIke. CyImecTByeT BEpOSITHOCTD
OmKMOOK NEepPEeBOAYHMKA, B TOM YHCIIE CBS3aHHBIX C
BO3MOXKHBIM Pa3JIMuHBIM IIEPEBOJIOM OJJHUX U TEX JKe
WHOCTPAaHHBIX CJOB, M ()pa3 WIH OTCYTCTBHEM
OOIIENPHHSATOr0 SKBUBAJICHTA HA PYCCKOM SI3bIKE.

5. Puckm, cBSI3aHHBIX € 3aKJI0YeHHEM 0TO0BOPOB,
SIBJISIIOIUMXCS  MPOU3BOAHBIMM  (PMHAHCOBBIMH
HHCTPYMEHTaMH, BKJIIOYasi Te HWHCTPYMEHTBHI,
0a3MCHBIM AKTHBOM KOTOPBIX SIBJISIIOTCSI LIEHHbIE
OymMaru MHOCTPAHHBIX 3MHTEHTOB WJIH MHIEKCHI,
paccYUTAHHbIE 10 TAKMM LIEHHBIM Oymaram.

PI/ICKI/I, CBA3aHHBIE C 3aKJIIOUCHUEM JOr'0OBOPOB,
SIBJIIFOIITUXCSA IIPOU3BOJHBIMU q)HHaHCOBLIMI/I
UHCTPYMEHTaMU, a TAK¥XKC MpONU3BOJHBIMHA

(DMHAHCOBBIMH MHCTPYMEHTaMH, 0a3UCHBIM aKTHBOM
KOTOpI)IX ABJIAKOTCA IICHHBIC 6yMaI‘I/I I/IHOCTpaHHI)IX
SMHTEHTOB HIIM WHIEKCHI, PACCUUTAHHBIC 10 TAKUM
LeHHbIM  Oymaram  (nmainee MPOU3BO/THBIC
(MHAHCOBBIE ~ WHCTPYMEHTBI C  HHOCTPAaHHBIM
0a3MCHBIM  aKTHBOM), XapaKTepHbl Uil  BCEX
MPOU3BOIHBIX (DUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, & TAKXKE
00YCIIOBIICHBI crierudpuIecKkumMu pHCKaMH,
CBs3aHHBIMU C I/IHOCTpaHHI)IM HpOI/ICXO)KI[eHI/IeM
0a3MCHOI0 aKTHBA.

Pucku, CBSI3aHHbIE c NMPOU3BOIHBIMH
(pMHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMM.
Hekortopble BHABI NHPOW3BOMHBIX  (PUHAHCOBBIX

WHCTPYMEHTOB COIIPSDKEHBI C OOJBIIMM YpOBHEM
pucka, uem apyrue. Tak, Npu MOKyNKe ONIIMOHHOTO
KOHTpakTa MOTEPU HE  MPEBBICAT  BEIUYHHY
yILIau€HHBIX MIPEMUM, BO3HATPaXKJCHHUS U PacXO0B,
CBS3aHHBIX C UX coBepiieHueM. [Ipogaka ONIUOHHBIX
KOHTPAKTOB C TOYKH 3pPEHHS PHUCKAa M 3aKIIOYCHHUE
(BIOYEPCHBIX KOHTPAKTOB, (POPBAPIHBIX KOHTPAKTOB

W CBOI KOHTPAaKTOB COTNOCTaBHMBI -  TIPH
OTHOCUTEJILHO HEeOOIBIINX HeOIaronpusTHRIX
KoleOaHnAX I€H Ha pbIHKE BO3MOXEH PHCK

3HAYUTCIIbHBIX y6BITKOB, IIpXU OTOM B CJIy4da€ NpoaaxKu
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Russian legislation allows disclosure of information
in relation to Foreign Securities in accordance with the
rules in force abroad and in English. There is a need to
analyse information in English and to understand the
differences between Russian financial reporting rules,
International Financial Reporting Standards or
financial reporting rules under which information is
published by the issuer of foreign securities. Also,
Russian Trading Organisers and/or brokers may
translate certain documents (information) disclosed by
a foreign issuer, in which case the translation may be
perceived solely as auxiliary information to officially
disclosed documents (information) in a foreign
language. There is a possibility of translator errors,
including those related to possible different
translations of the same foreign words and phrases or
the lack of a generally accepted equivalent in Russian.

5. Risks associated with entering into derivative
contracts, including those instruments whose
underlying assets are securities of foreign issuers or
indices calculated on such securities.

The risks associated with entering into derivative
contracts and derivative financial instruments whose
underlying assets are securities of foreign issuers or
indices calculated on such securities (hereinafter —
derivative financial instruments with foreign
underlying assets) are typical for all derivative
financial instruments and are also caused by specific
risks associated with the foreign origin of the
underlying asset.

Risks associated with derivative financial
instruments.

Certain types of derivative financial instruments
involve a greater degree of risk than others. For
example, when buying an option contract, the losses
will not exceed the premiums paid, remuneration and
expenses related to their fulfilment. The sale of option
contracts from the point of view of risk and the
conclusion of futures contracts, forward contracts and
swap contracts are comparable — in case of relatively
small unfavourable price fluctuations in the market the
risk of significant losses is possible, while in case of
sale of futures and forward contracts and sale of call
options (call options) unlimited losses are possible.
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(brouepcHBIX U (HOPBAPIHBIX KOHTPAKTOB U IPOJAXKH
ONLMOHOB Ha TOKYyNKy (onmuuoHOB  "koi")
HEOTPaHUUYCHHBIX yOBITKOB. CrenyeT y4YUTBHIBaTh
PHCK, BO3HUKAIOIIHUII 110 ONIEpanusiM C IIPOU3BOAHBIMU
(DMHAHCOBHIMM WHCTPYMEHTaMHM, HAIpaBJICHHBIH Ha
CHIDKCHHE PHUCKOB APYTHX OIepanuii Ha (OHIO0BOM
peiHKEe. HeoOXoaumMo OLEHHTh pHCK TOro, Kak
MIPOU3BOIHBIE (uHAHCOBBIE MHCTPYMEHTBI
COOTHOCSITCSL C OIEPalusAMH, PHUCKH II0 KOTOPBIM
IUTAHUPYETCS OTPAHUYHTh, U YOCIUTHCSA, UYTO 00BEM
MIO3UIINH Ha CPOYHOM PBIHKE COOTBETCTBYET 00BEMY
MO3UIMKM Ha CHOT PBIHKE, KOTOPYIO IUIAHUPYETCS
XEPKUPOBATb.

I[MomuMoO 001IETO PHIHOYHOTO (IIEHOBOT0) PHCKA, B
ciydae 3aKIrOuCHUsS (PBIOUCPCHBIX, (POPBApPAHBIX U
CBOI JOTOBOPOB (KOHTPAKTOB), a TakXe B Ciydae
MIPOAAXH ONIIMOHHBIX KOHTPAaKTOB, BO3HMKACT PHCK
HEeOJIarompusTHOTO M3MEHEHHS LICHBI KaK
(bMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, SIBIISTFOIIIAXCSI
0a3WCHBIM aKTHBOM TIPOW3BOIHBIX (PUHAHCOBBIX
HHCTPYMEHTOB, TaK W PUCK B OTHOUICHWH aKTHBOB,
KOTOpBle  ciyxkaT oOecneueHmeM. B cmydae
HEeOJIaronpusATHOIO U3MEHEHUS [IEHBI B CPABHUTEIILHO
KOPOTKHI CPOK CYIIECTBYET PUCK TIOTEPSITh CPENICTBA,
SIBIISIOIIMECS obecrnieueHHEM MIPOU3BOTHBIX
(hUHAHCOBBIX HHCTPYMCHTOBR.

Puck JMKBHUAHOCTH TpHU 3aKIIOUEHUM JIOTOBOPOB,
SIBISOIIAXCS MIPOU3BOJHBIMU (hMHAHCOBBIMU
HHCTPYMEHTaMH, MOXET  ycwiuBatbcd.  Ecmu
WHBECTULMOHHAs  CTpaTeruss  INpeayCcMaTpUBAaET
BO3MOXKHOCTh ~ BO3HHKHOBEHHSI ~ HEOOXOTUMOCTH
3aKpBITHSL  MO3HIMM [0  COOTBETCTBYIOLLEMY
KOHTPaKkTy (WM 3aKIIOYEeHHs] CHIEJIKA C HHBIM
KOHTPAaKTOM, KOTOpas CHHUXAeT PUCK IO JTaHHOMY

KOHTpaKTy), CliefyeT ofpamars BHAMaHHE Ha
JIMKBUJHOCTHb COOTBETCTBYIOIIMX KOHTPAKTOB, TakK
KakK 3aKPBITHC HO3HHHﬁ 10 HCJIMKBU/IHBIM

KOHTPAaKTaM MOXET TPHUBECTH K 3HAYUTEIbHBIM
JOTIOTHUTENBHEIM YOBITKAM B CBSI3M C HMX HHU3KOM
JTUKBUAHOCTEIO. OOpartuTe BHHMaHHE, 4YTO, Kak
MIPaBUJIO0, KOHTPAKTHI C 00JIee OTIANICHHBIME CPOKAMHU
WCTIONTHEHUSI MCEHEe JHKBHIHBI IO CPaBHEHHUIO C
KOHTpPaKTaMH C OJNM3KAMHU CPOKAMH HCIOTHEHUS.
Ecnu 3aknroueHHBbI 10roBop,

SIBIISFOIITMNACS MIPOU3BOIHBIM (bMHAHCOBBIM
HHCTPYMEHTOM, HEJINKBH/IEH, u BO3HHKJIA
HEOOXOIUMOCTh 3aKPBITh IIO3UIHI0, 003aTENbHO
HEOOXOIMMO  paccCMOTPETh  IOMHMO  3aKPBITHS

MO3UIIUN TI0 JAaHHOMY KOHTPAKTY aJlbTCPHATUBHBIC
BAapUaHTBI UCKIIFOYCHUS pHUCKaA ITOCPEACTBOM
3aKJIIOYCHUA CHACJIOK € HUHBIMU [IPOU3BOJHBIMH
(bHHaHCOBLIMI/I HWHCTPYMEHTAMU WIN C 0a3HCHBIMHU
aKTHBaMH. Hcnonn3oBanne AJIbTCPHATUBHBIX
BApUAHTOB MOKET IMPUBECTU K MCHBLIIUM y6I)ITKaM.
HpI/I 9TOM TPYAHOCTH C 3aKPbITUEM HO3I/IHPIﬁ n noTepu
B IEHEC MOTYT NPUBECTU K YBCINYCHUIO y6HTKOB 10
CpaBHCHHIO C OOBIYHBIMU CACIIKaMH.

OrpaHuyenne  pacnopsiKeHUs cpeacTBaMH,
SIBJASIOIMMUCSH o0ecnieyeHneM. VimymiecTBo (4acTh
HMYIIECTBA), B pe3yjbTaTe 3aKITIOUCHHS JOT0BOPA,
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Consideration should be given to the risk arising from
derivative transactions aimed at mitigating the risks of
other stock market transactions. The Investor assess
the risk of how derivatives relate to the transactions
whose risks are to be limited and to ensure that the size
of the derivatives market position matches the size of
the spot market position to be hedged.

In addition to general market (price) risk, in case of
conclusion of futures, forward and swap agreements
(contracts), as well as in case of sale of option
contracts, there is a risk of unfavourable changes in the
price of both financial instruments that are the
underlying asset of derivative financial instruments
and the risk in relation to assets that serve as collateral.
In the event of unfavourable price movements in a
relatively short period of time, there is a risk of loss of
funds that are collateral for derivative financial
instruments.

Liquidity risk may increase when entering into
derivative contracts. If the investment strategy
provides for the possibility that it may be necessary to
close out a position in the relevant contract (or enter
into a transaction with another contract that reduces
the risk of that contract), attention should be paid to
the liquidity of the relevant contracts, as closing out
positions in illiquid contracts may result in significant
additional losses due to their low liquidity. Note that,
in general, contracts with more distant maturities are
less liquid compared to contracts with close maturities.
If a derivative contract is

illiquid and it is necessary to close out a position, it is
imperative that in addition to closing out a position in
that contract, alternative options to eliminate the risk
by entering

into transactions with other derivative financial
instruments or underlying assets should be considered.
The use of alternatives may result in lower losses. In
this case, difficulties in closing positions and losses in
price may result in increased losses compared to
normal trades.

Restriction on the disposal of funds that are
collateral. The property (part of the property)
resulting from the conclusion of a derivative contract
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SIBJIAFOIICTOCA MMPOU3BOJHBIM q)HHaHCOBI)IM
HUHCTPYMCHTOM, 6yZ[CT SBIATHECS  OOecreYeHueM
HUCIIOJIHCHU S 0053aTeILCTB 1o A0TOBOPY n
pacrnops’KeHue UM, TO €CTh BO3MOXXHOCTb

COBEpLICHUsS CAEJIOK C HUM, OyZeT OorpaHuYcHa.
Pasmep oOecriedyeHus wu3MeEHsETCS B  IOPSJKE,
MPEeIyCMOTPEHHOM  JTOTOBOPOM  (criermuKaIuei
KOHTPAKTa), M B Pe3yJIbTaTe MOXKET OBITH OTpaHIMYCHA
BO3MOHOCTB PaclopsDKaThCs UMYLIECTBOM.

Puck mNpUHYIMTEJBHOTO 3aKPbLITHS MO3HINH.
HeGnaronpusTHOe M3MEHEHHUE LIEHB MOXKET NPUBECTH
K HE0OXOJMIMOCTH BHECTH JIOTIOJIHUTEIIbHBIE CPEACTBA
UL TOro, 4roObl TPUBECTH OOECIeYeHHEe B
COOTBETCTBHE C TPeOOBaHUSIMH HOPMATHBHBIX aKTOB
1 OPOKEpPCKOro JIOroBOpPa, YTO JOJDKHO OBITH CIETIaHO
B KOPOTKHI1 cpok. bpokep B aToM ciryyae Brpase 6e3
JOTIOJTHUTEIHHOTO COTJIACHS "MIPUHYAUTEIHEHO
3aKpBITh IO3HIUIO", TO €CTh 3aKIIOYHTH JOTOBOP,
SIBIISTFOLITIHACS MIPOMU3BOIHBIM (hMHAHCOBBIM
WHCTPYMEHTOM, WJIM TPHOOPECTH IEHHBIE OymMaru 3a
CYeT JEHEXHBIX CPEICTB, WJIM TNPOAATh IICHHBIC

Oymarn. OJTO MOXeT OBITh  CAETAHO IO
CYIIECTBYIOIINM, B TOM YHCJIC HEBBITOTHBIM, [ICHAM H
MIPUBECTH K BO3HUKHOBEHUIO yOBITKOB.

[TpuHyAnuTENBHOE 3aKPHITHE MTO3ULIUH HANPABJICHO HA
yIpaBjeHHe pUCKaMu. Tak Kak CyIIECTBYeT PHUCK
MIOHECTH 3HAYUTEIbHbIE YOBITKM HECMOTPS Ha TO, YTO
Iocle 3TOr0 M3MEHEHHE IIeH Ha (DMHAHCOBBIE
HHCTPYMEHTBI MOXKET HPHUHATH  OJAaromnpHsATHOE
HalpaBJICHUe M BO3MOXKHO MOJY4YMICS OBl JOXOX,
ecmi OBl TO3WIMST HE OBUIa 3aKphiTa OpPOKEpOM
NPUHYIUTEIBHO.

Puckn, 00ycJI0BJIeHHbIE MHOCTPAHHBIM
NMPOUCX0:KIeHreM 0a3MCHOr0 AKTUBA.
[IpumeHUTETHHO K Oa3UCHOMY aKTHBY MPOU3BOIHBIX

(MHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB — IEHHBIM OyMmaram
HMHOCTPaHHBIX SMUTEHTOB u UHJCKCaM,
paccuMTaHHBIM 1O TakUM IEHHBIM Oymaram,

CHCTeMHble PHUCKH, CBONCTBEHHBIE POCCHHCKOMY
(OHIOBOMY pBIHKY [OIONHSIOTCS aHAJIOTUIHBIMH
CUCTEMHBIMHU PUCKAMHU, CBOWCTBEHHBIMH CTpaHE,
/I BEIMYIIEHBI HIH O0paIIatoTCcsl COOTBETCTBYIOMIIE
WHOCTpaHHBIE IeHHble Oymarn. K  OCHOBHBIM
(dakTopaM, BIHSIONAM Ha YpPOBEHb CHCTEMHOTO
pHUcKa B LIEJIOM, OTHOCSITCS TIOJIMTUYECKAs] CUTYallHs,
0COOEHHOCTH HAIMOHAJILHOI'O0 3aKOHOJATEILCTBA,
BAJIIOTHOTO PETYJIUPOBaHUS U BEPOATHOCTh MX
M3MEHEHUs1, COCTOSTHUE TOCYJTaPCTBEHHBIX (DUHAHCOB,
HaJluuMe W CTENeHb pPa3BUTOCTH (PUHAHCOBOM
CHCTEMBl CTpPaHbl MeECTa HaxXOXIECHUSA JIMIA,
00513aHHOTO TI0 HHOCTPAHHBIM IICHHBIM Oymaram. Ha
YpPOBEHb CHCTEMHOTO pHCKa MOTYT OKa3bIBaTh
BIMSIHAE U MHOTHE JApyrue (pakTopel, B TOM YHCIE
BEPOSITHOCTH BBEJCHHSI OIPaHUYECHHUI Ha HHBECTULIUI
B OTZEJIbHBIE OTPACIN dKOHOMMKH WJIM BEPOATHOCTH
OJIHOMOMEHTHOM JeBaIbBaIlIN HaIMOHAJILHOM
BaJIIOTHI.

OOuIenpUHATON HHTETPATBHON OLIEHKOW CHCTEMHOTO
pHUCKa MHBECTUINH SBIIsETCA "CyBEpeHHBIH peHTHHT"
B MHOCTPAaHHOM WM HAUUOHAJIbHOW  BaJIOTE,
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will be a security for the fulfilment of obligations
under the contract and its disposal, i.e. the possibility
of making transactions with it, will be restricted. The
amount of collateral is changed in the order stipulated
by the contract (contract specification) and as a result
the ability to dispose of the property may be restricted.

Risk of forced closing of the position. An
unfavourable change in price may result in the need to
contribute additional funds to bring the collateral into
compliance with regulatory requirements and the
brokerage agreement, which must be done within a
short period of time. The broker in this case has the
right, without further consent, to "forcefully close the
position", i.e. to conclude a derivative contract, or to
purchase securities with cash, or to sell securities. This
may be done at existing, including unfavourable,
prices and result in losses. Forced closing of a position
is aimed at risk management. Since there is a risk of
incurring significant losses despite the fact that after
that the price change on financial instruments may
take a favourable direction and it is possible that a
profit would have been made if the position had not
been closed by the broker forcibly.

Risks arising from the foreign origin of the
underlying asset.

In the case of the underlying asset of derivative
financial instruments — securities of foreign issuers
and indices calculated on such securities, systemic
risks inherent to the Russian stock market are
supplemented by similar systemic risks inherent to
the country where the respective foreign securities are
issued or traded. The main factors influencing the
level of systemic risk in general include the political
situation, the peculiarities of national legislation,
currency regulation and the likelihood of their change,
the state of public finances, the availability and degree
of development of the country's financial system of the
location of the person liable under foreign securities.
The level of systemic risk may be influenced by many
other factors, including the probability of imposing
restrictions on investments in certain sectors of the
economy or the probability of a one-stage devaluation
of the national currency.

The generally accepted integral assessment of the
systemic risk of investments is the "sovereign rating"
in foreign or local currency assigned to the country
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NPUCBOCHHBIN CTpaHe, B KOTOPOil 3aperucTpUpOBaH
9MHUTEHT HHOCTPaHHOI LCHHOM Oymaru,
MEXIYHAPOIHBIMH  PEHTHHTOBBIMH  areHTCTBAMHU
Moody’s Investors Service, Standard & Poor’s Global
Ratings, Fitch Ratings, oqHako cienyeT UMeThb B BULY,
YTO PEUTHHTH SIBISIFOTCS JIHIIb OPUSHTUPAMHU U MOTYT
B KOHKPETHBII1 MOMEHT HE COOTBETCTBOBATh PEAIbHOM
CHUTYalUH.

B Hactosmee BpEMs 3aKOHOHATEIIBCTBO OITYCKAC€T

BO3MOXXHOCTH 3aKJIIOYCHUA pOCCHﬁCKHMH
HWHBECTOpaAaMU JA0T0OBOPOB, SIBJIAIOIIUXCA
pOCCHfICKPIMPI MMPOU3BOAHBIMU (l)I/IHaHCOBLIMI/I
HUHCTPYMCHTaMU, 0a3MCHBIM  aKTHUBOM KOTOPBIX

SIBJISIFOTCS. LICHHBIE OyMard WHOCTPaHHBIX SMUTEHTOB
WIN WMHIEKCHI, PAacCYMTaHHBIE MO TAKUM IIEHHBIM
Oymaram. Mexay TeM, CYyHNIECTBYIOT  DPHUCKH
N3MCHEHUSA PETYISATUBHBIX MIOJXOJI0B K
COOTBETCTBYIOIIMM OIIEPAMAM, B PE3yJIbTaTe UETO
MOXET BO3HUKHYTH HEOOXOAMMOCTb COBEpIIATH
CHIENIKH, HaIpaBJICHHbIC Ha IpeKparieHne
00513aTENBCTB M0 yKa3aHHBIM JOTOBOPAM.

IIpaBoBble pucku. VHocTpaHHbIE (HUHAHCOBBIE
HHCTPYMEHTBHI, SBISIOMIMECS Oa3sHCHBIMU aKTUBAMHU
NPOM3BOJIHBIX  (PUHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB, HE
BCEraa SIBJIIFOTCSL aHajoramu poccuiickux
(MHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB. B mobom ciydae,
NIPENOCTABJIAEMBIE [I0 HUM IIpaBa M IIpaBHIA HX
OCYLIECTBJIEHUSI MOTYT CYLIECTBEHHO OTJIMYATHCA OT
IpaB MO POCCHICKUM ()MHAHCOBBIM HHCTPYMCHTAM.
BosmoxkHOCTH ~ CymeOHOM  3amUTBl  IpaB IO
MPOU3BOMHBIM  (PUHAHCOBHIM  HHCTPYMEHTaM  C
WHOCTPAaHHBIM Oa3WCHBIM aKTHBOM MOTYT OBITH
CYILIECTBEHHO OTPaHUYEHBI HEO0OXO0AUMOCTBIO
obpamenuss B 3apyOexHble  cyneOHbIE U
[IPaBOOXPAHUTEIIbHbIE OPraHbl 110 YCTAHOBJICHHBIM
IIpaBuJIaM, KOTOPbIE MOT'YT CYILIECTBEHHO OTJINYATHCS
oT AeicTBytouux B Poccum.
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where the issuer of the foreign security is registered by
international rating agencies Moody’s Investors
Service, Standard & Poor’s Global Ratings, Fitch
Ratings, However, it should be borne in mind that the
ratings are only benchmarks and may not correspond
to the real situation at a given moment.

Currently, the legislation allows Russian investors to
enter into contracts that are Russian derivative
financial instruments whose underlying assets are
securities of foreign issuers or indices calculated on
such securities. Meanwhile, there are risks of changes
in regulatory approaches to the relevant transactions,
which may result in the need to enter into transactions
aimed at the termination of obligations under these
agreements.

Legal risks. Foreign financial instruments that are
underlying assets of derivative financial instruments
are not always analogues of Russian financial
instruments. In any case, the rights and rules for their
exercise provided by them may differ materially from
those of the Russian financial instruments.
Possibilities of judicial protection of rights under
derivative financial instruments with a foreign
underlying asset can be substantially limited by the
need to apply to foreign judicial and law enforcement
agencies according to the established rules which may
differ significantly from those in Russia.
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PackpoiTHe uHpopManun B OTHOILECHUU
WHOCTPAaHHBIX  LEHHBIX  Oymar,  SIBIISIFOLMXCS
0a3uMCHBIM aKTUBOM IPOM3BOAHBIX (DPUHAHCOBBIX
HHCTPYMEHTOB, OCYLIECTBISIETCS II0 IIpaBUiIaM,
JICUCTBYIOIIMM 32 PyOEKOM, M Ha aHTJTUHCKOM SI3BIKE.
Bosnaukaer HEOOX0IMMOCTh aHAIN3UPOBATH
nHpOpManMIO HAa AaHIJMHCKOM SI3BIKE, a TaKXKe

TIOHMMAaHUE OTINYHA MEXIAY NPUHATBIMUA B Poccun

IIpaBUJIaMHA ¢uHAHCOBOH OTYETHOCTH,
MexayHapoIHBIMH  CTaHAapTamMH  (PUHAHCOBOM
OTUYETHOCTHU 305 NpaBUJIaMU (uHaHCOBOM

OTYETHOCTH, 110 KOTOPBIM IyOJHMKyeTcsl HHDOpMALHs
SMHUTEHTOM HWHOCTPAaHHBIX LEHHBIX Oymar. Takke
poccuiickie OpraHu3aTopbl TOProBIM U (WIN)
OpOKepbl MOTYT OCYILECTBIIATH MEPEBOJ HEKOTOPBIX
JIOKyMEHTOB (urpopMann), PpacKpbIBaEMBIX
WHOCTPAaHHBIM 3MHUTCHTOM, B 3TOM CIydac NEpeBO
MOXET BOCHPHHHUMATBCS  HCKJIIOYHUTENIBHO KAk
BCIIOMOTaTeNbHAs HMH(pOPMAIMs K  OQHIHAIBHO
PAcKpBITBIM ~ JOKyMeHTaM  (MHpOpManuH)  Ha
WHOCTpaHHOM si3bIke. CyImecTByeT BEpOSITHOCTD
OmMOOK MEpPEeBOAYHMKA, B TOM YHCIIC CBS3aHHBIX C
BO3MOXKHBIM Pa3JIMYHBIM II€PEBOJIOM OJHUX H TEXKE
WHOCTPAaHHBIX CIIOB W ()pa3 WIM OTCYTCTBUEM
OOIIENPHHSATOr0 SKBUBAJICHTA HA PYCCKOM SI3bIKE.

6. Pucku, cBSI3aHHbIE ¢ HCHOJIb30BaHHe LEHHBIX
oymar UnBectopa B uHTepecax Bpokepa.

Hcnons3yss nennele Oymarm MHBecTopa B cBOHMX
nuHTepecax, bpokep BHpaBe pacnopspKaThCcst UMH 0€3
nopydenuss MHBecTopa, €ClM 3TO INPELYyCMOTPEHO
CornamenneM  WWIM  WHBIMH  JOTOBOPHBIMH
OTHOWICHUAMU ¢ VIHBETOpOM, pPeryIHpYIOUUMU
OKa3aHHe OPOKEePCKUX YCIyr bpokepom, B TOM 4HCie:
1) momaBaTh JAEMO3UTAPHIO (JEp)KATENI0 peecTpa)
COOTBETCTBYIOIIME TOPY4EHUs (pacIoOpsKEHHS) O
MIPOBEACHUH OIEpaIy IO CYeTy Jeno (JUIeBOMY
cyery) OoT uMeHHM VHBecTropa, 3a HCKIIOUEHHEM
ClTy4yaeB 3a4NCIICHNS IEHHBIX Oymar Ha cOOCTBEHHBIH
cuet bpokepa;

2) OCYLIECTBIIATH ACHO3UTAPHBIE ONEPALNH 110 CUETY
nero VHBectopa 06e€3 JeMO3MTapHOTO IOPYYCHUS
HuBecropa;

3) mosry4yath JOXOZ IO LIEHHBIM Oymaram, eciu Ha
MOMEHT COCTABJICHHSI CITUCKA JIMI[, IMEIOIINX IPaBO
Ha IIONy4yeHHE [0XO0Ja, TaKWe IIeHHble OyMmaru
HCTIONB30BaINCh bpokepoM B CBOMX HMHTEpecax.

Bpokep, UCTIONIB3YIOMIKI B CBOMX MHTEpPECaX I[CHHBIC
Oymarn HMHBectopa, TapanTHpyer MHBectopy
UCTIOJIHEHUE €ro IMOPYYCHHH 3a CYET YKa3aHHbBIX
LEHHBIX OyMar JIM0O WX BO3BpaT IO TPEOOBAHHIO
HuBectopa B CpOKH, MPeIyCMOTPEHHBIC
3aKOHOJATEIbHEIMH W HWHBIMH  HOPMATHBHBIMH
aKTaMH, PETYIHPYIOMIIMHA OpOKEPCKYIO
nestenbHOCTh, W CorjameHneM o0 OpOKepcKOM
00CITy>)KMBaHUU.

IIpu wucmonp3oBaHWM IIeHHBIX Oymar WMHBecTopa
Bpokep 00s3an mepemath WHBECTOpY JICHEXKHBIC
CPEICTBa, & TAK)KE MHOEC MMYIIECCTBO, BHIIJIAYCHHBIC
(mepeganHoe) SMUTEHTOM WM JIMIIOM, BBIIABIINM
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Disclosure of information in respect of foreign
securities that are the underlying asset of derivative
financial instruments is made in accordance with the
rules applicable abroad and in English. There is a need
to analyse information in English and to understand
the differences between Russian financial reporting
rules, International Financial Reporting Standards or
financial reporting rules under which information is
published by the issuer of foreign securities. Also,
Russian Trading Organisers and/or brokers may
translate certain documents (information) disclosed by
a foreign issuer, in which case the translation may be
perceived solely as auxiliary information to officially
disclosed documents (information) in a foreign
language. There is a possibility of translator errors,
including those related to possible different
translations of the same foreign words and phrases or
the lack of a generally accepted equivalent in Russian.
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6. Risks associated with the use of the Investor’s
securities in the interests of the Broker

When using the Investor's securities in its own
interests, the Broker has the right to dispose of them
without the Investor's instruction, if it is provided for
in the Agreement and/or other contractual relations
with the Investor that regulate the provision of
brokerage services by the Broker, including:

1) to submit to the depository (register holder) the
appropriate instructions (orders) to make transactions
on the securities account (personal account) on behalf
of the Investor, except for cases of crediting securities
to the Broker’s own account;

2) to carry out custody transactions on the Investor’s
securities account without the Investor’s depository
order;

3) to receive income for securities, if at the time of
compiling the list of persons entitled to receive
income, such securities were used by the Broker in its
own interests.

The Broker that uses the Investor's securities for its
own interests shall guarantee the Investor the
execution of its orders at the expense of the specified
securities or their return at the Investor's demand
within the time limits provided for by laws and other
regulations governing brokerage activities and the
Brokerage Agreement.

When using the Investor's securities, the Broker is
obliged to transfer to the Investor funds, as well as
other property paid (transferred) by the issuer or the
person who issued the securities, including in the form
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LIEHHbIE OyMaru, B TOM YHCJE B BHAE JAUBUJICHIOB H
NIPOLICHTOB IO TaKWM LIEHHBIM Oymaram, B ciydae
€CIIM NpaBO Ha IMOJy4YeHHE OT AMUTCHTA WU JIUIIA,
BBIJJABIIETO LIEHHBIE OyMaru, yKa3aHHBIX JEHEXHBIX
CPEICTB MJIM HHOIO HUMYIIECTBA BO3HHUKIO Y
BJaJieJIblia IEHHBIX OyMmar B IEpHOJ| UCIIOJIb30BAHUS
9THX LIEHHBIX OyMar B HHTepecax bpokepa.

IIpu sTtom, B pe3yabTaTe UCIOJIB30BaHUSA bpokepom
LeHHBIX Oymar IHBecTopa B CBOMX HHTEpecax,
COXPAHSIOTCS PUCKH 3aJEpP)KKH Bo3Bpara bpoxepom

LIEHHBIX Oymar WuBecropy n(vm)
HEHCIOJHeHHUS/HeHA [IeXKaIIero UCTIOJTHEHUSI
bpoxepom  nopyuenuii HMuBectopa 3a  cuer

COOTBETCTBYIOIIMX LIEHHBIX Oymar mo mpuanHam (i)
HEHCIOJIHEHHUS, HECBOEBPEMEHHOTO JINOO HETIOJHOTO
UCIIOJTHEHUS TPETHUMH JIMLIAMH CBOUX 00S3aTENbCTB
nepen bpokepom, B TOM 4mcIie B ciydae HapylIeHHS
TaKHUM JIULIOM 00513aTeNbCTB 110 CLEIIKE, COBEPIIaeMOi
3a cyeT LEHHBIX Oymar MHBecTopa, MCIONB3yeMbIX
Bpokepom B cBomx mHTepecax wid (il) BpeMEHHOTO
OTCYTCTBHS Ha PBIHKE LIEHHBIX OyMar BO3MOKHOCTH
npuobpeTeHus bpokepom HEOOXOAUMOTO KOJTHYECTBA
COOTBETCTBYIOIIUX LIEHHBIX OyMar TOro k¢ YMHTECHTA
U TOU K€ KaTETOpUH JJIsl HaJUIE)KAIero UCTIOMHEHHS
Bpokepom cBoux 006s3atenbeTB nepen MHBecTopoMm.

KpomMe Toro, BO3HHMKaeT pPHUCK HECBOEBPEMEHHOTO
monydeHus VIHBeCTOpOM J0XOAa 1O IEHHBIM
Oymaram, HCIOJIb3yeMbIM bBpokepom B  cBouX
HHTEpecax, B TOM YHCIE€ B BHIE AWBHICHIOB H
IIPOLIEHTOB IO TaKWM [EHHBIM Oymaram, B cCilydae
€CIIM MPaBO Ha MOJIYy4YEHHE OT DMHTEHTA WU JIUIA,
BBIJABIIECTO ICHHBIE OyMarw, yKa3aHHOTO J0X0oJa
BO3HHUKIO y IHBecTOpa B IEpHOJ HCIOIb30BaHUS
BpokepoM Takux IIEHHBIX OyMar B CBOMX MHTEpecax.
7. Puckn, CBSI3aHHBIE c coBepLIeHHeM
MAapPKHHAJBHBIX M HEMOKPBITHIX CAEI0K

OCHOBHBIE  PUCKH, C  KOTOPBIMH  CBSI3aHBI
Map)KHHAJIBHBIE CIIEJKH (TO €CTh CIICIIKH, UCTIOJTHEHUE
KOTOPBIX  OCYIIECTBIICTCSI C  HCHOJh30BaHUECM
3aeMHBIX CpEJCTB, IMPEJOCTaBICHHBIX bpokepom) u
HETIOKPBITHIE CHIENKH (TO €CTh CICIKH, B PE3yJIbTaTe
KOTOPBIX BO3HUKACT HEMOKPHITAS MO3HMIUS — IS
HCTIONTHEHUS 00S3aTeNbCTB 10 KOTOPHIM Ha MOMEHT
3aKJIIOYEHHs  CAENKM  uMmymiectBa  MHBectopa,
nepenanHoro bpokepy, HeIOCTaTOYHO C Y4E€TOM MHBIX
paHee 3aKII0UeHHBIX CAETIOK):

|. Poinounwiil puck

IIpu cornmacuu Ha COBEpIICHHE MAap>KUHAIBHBIX U
HEMOKPBITHIX clleJoK MHBECTOp NOJIKEH Y4YHUThIBATh
TOT (aKT, 4YTO BeIMYMHA TIOTEPh B CIIydac
HeOnmarompusitHoro it noptdensts  MHBecTopa
JIBJKECHMSI PbIHKA YBEJIMYMBAETCS IIPU YBEJIWYEHUH
«Ieqay.

ITomumo 001IIETO PHIHOYHOTO PHCKA, KOTOPBIM HECET
MuBecTop, coBepiarouuii omepalnvy Ha pbIHKE
IIEHHBIX Oymar, BBl B CJy4dae COBEpIUICHH
Map KHHAJIBHBIX H HETIOKPBITHIX CIEIOK OyeTe HECTH
pUCK HEOJIarompusATHOTO HW3MEHEHHWs IIEHBI Kak B
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of dividends and interest on such securities, if the
owner of the securities acquired the right to receive
from the issuer or the person that issued the securities,
the specified funds or other property during the period
of use of these securities in the interests of the Broker.

At the same time, as a result of the Broker’s use of the
Investor’s securities in its own interests, risks remain
that the Broker delays to return securities to the
Investor and (or) the Broker fails to
execute/improperly  executes  the  Investor’s
instructions at the expense of the relevant securities for
reasons of (i) non-execution, untimely or incomplete
execution by third parties of their obligations to the
Broker, including in the event of a violation by such
person of obligations under a transaction made at the
expense of the Investor’s securities used by the Broker
in its own interests or (ii) a temporary lack of
opportunity on the securities market for the Broker to
purchase the required number of relevant securities of
the same issuer and the same category for the proper
fulfillment by the Broker of its obligations to the
Investor.

In addition, there is a risk of untimely receipt by the
Investor of income on securities used by the Broker in
its own interests, including in the form of dividends
and interest on such securities, if the Investor acquired
the right to receive the specified income from the
issuer or person that issued the securities during the
period when the Broker uses such securities in its own
interests.

7. Risks associated with performing margin and
uncovered transactions

The main risks associated with margin transactions
(that is, transactions the execution of which is carried
out using borrowed funds provided by the Broker) and
uncovered transactions (that is, transactions that result
in an uncovered position — for the fulfillment of
obligations under which at the time of conclusion of
the transaction, the property of the Investor transferred
to the Broker is not enough considering other
previously concluded transactions):

I. Market risk

When giving agreement to carry out marginal and
uncovered transactions, the Investor must take into
account the fact that the amount of losses in the event
of market movements unfavorable for the Investor’s
portfolio increases with increased leverage.

In addition to the general market risk borne by the
Investor which makes transactions in the securities
market, in the case of margin and uncovered
transactions, you will bear the risk of adverse price
changes both in relation to the securities, as a result of
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OTHOIIGHMM LEHHBIX Oymar, B  pe3yJbTare
NIPUOOpETEHHs KOTOPHIX BO3HHKJIIA MJIM YBEINYNIACH
HEMOKpBITasi MO3UIMS, TaK U PHCK B OTHOLICHUH
aKTHBOB, KOTOpBIE cITykaT obecrnieueHueM. [Ipu sTom,
B CJydYae eciM HENOKpbITasi MO3WIMS BO3ZHHKIA HIIH
YBEJIMYMIIACH B pe3yJbTaTe MPOJAKH LIEHHBIX Oymar,
BeIMYMHA YOBITKOB HHYEM HE OrpaHHYeHa
WuBectop Oynet 00s13aH BepHYTH (Iepenats) bpokepy
LCHHble OyMarn HE3aBUCUMO OT M3MEHEHHSI HX
CTOMMOCTH.

HpI/I COBCPHICHNU MapKUHAJIbHBIX W HEMOKPLITHIX
CICJIOK I/IHBGCTOp JOJIDKCH YYUTHIBATD, qToO
BO3MOXHOCTH pacnops>KCHUL aKTUBaMH,
SBJIIFOITUMHUCA obecrieyeHueM 10 TaKUM CACJIKaM,
OrpaHHUYCHA.

HmymiectBo (9acTh HMMYIIECTBA), IpHHAICKAIIECE
WnBecrtopy, B pe3yJjbTare COBEPILECHUS
MAap>KHHAIBHOW WM HEMOKPBITOW CHENKH SBIACTCS
obecrieueHreM HCTIOTHEHNUS 00s13aTenscTB MHBecTOpa
nepen bpokepoM B BO3MOKHOCTb PACIOPSIKEHHS UM
MOXET OBITh OTpaHHYEHa BIUIOTH JI0 HOJIHOTO 3aIpeTa
COBEpLICHUS C HUM Kakux-mbo caenok. Pasmep
obecrieueHus U3MEHSIETCS B TIOPsIIIKE,
NPEAYCMOTPEHHOM JIOTOBOPOM, U B pe3yJibTaTe
WuBecTop MOXeT OBbITH OTpaHMYEH B BO3MOKHOCTH
pacmopsixatbcsi CBOMM HMMYLIECTBOM B OoJjblieit
CTENEHU, 4YeM [0 COBEPLICHUS MAapKUHAJIBHON
(HETIOKPBITOM) CIIEIKH.

Taxxe Heo0xoanMo y4ECTb BO3MOYHOCTb
MPUHY IUTEITBHOTO 3aKpBITUS MO3ULIHH.
HeGnaronpusatHoe N3MEHEHNE IIEHB MOXKET IPUBECTH
K HEOOXOJMIMOCTH BHECTH JOMOJIHUTEIIBHBIE CPEJICTBA
Ui TOro, 4YTtoObl TNPUBECTH OOECIEeYeHHE B
COOTBETCTBHE C TPEOOBAHUSIMH HOPMATHBHBIX aKTOB
1 OPOKEPCKOro JOroBOpa, YTO JOJKHO OBITH CHIEIaHO
B KOPDOTKHMH CpOK, KOTOPBIH MOXET OBITh
HegocraToueH Uit IHBectopa. HopmaTuBHbBIE aKThl U
yCII0BUSI OPOKEPCKOTo J0TOBOPA IO3BOJIAIOT bpokepy
6e3 cornacus VHBecTOpa «IPUHYIUTENBEHO 3aKPHITH
TIO3UINIO», TO €CTh NMPHOOPECTH LEHHBIE Oymaru 3a
c4eT IEHEXHBIX cpeacTB MHBecTopa WM MpojaTh
nennsle Oymarnm MuBectopa. OTO MOXeT OBITH
CIAEIaHO IO CYHIECTBYIOIUM, B TOM 4YHCIE
HEBBITOHBIM, IIEHaM U IPUBECTH K BOSHUKHOBEHUIO K
yOpITkaM MHBecTopa.

[IpunynuTensHOE 3aKphITHE MO3MLIUU MOXET OBITH
BBI3BAHO PE3KMMHU KOJEOaHUSIMH DPHIHOYHBIX IIEH,
KOTOPBIE MOBIIEKIN YMEHBIIEHHE CTOMMOCTHU BAaIIETO
noptgestst HuKe MUHUMaIbHONH MapiKH.

[IpuHyanTensHOE 3aKPHITHE MO3UIMH MOXKET OBITH
BBI3BAHO TPEOOBAHMSAMH HOPMAaTHUBHBIX aKTOB WIIM
BHECEHUEM bBpoKepoM B OJHOCTOPOHHEM MOPSJIKE
M3MEHEHHH B CIIMCOK IIEHHBIX Oymar, KOTOPBIE MOTYT
OBITh 0OecTieYeHHEM 110 HETTOKPHITHIM MTO3UIHSM.

[IpunynuTenpHOE 3aKPBHITHE MOXKET OBITH BBI3BAHO
HU3MEHEHUEM 3HAUEHUN CTaBOK pucka,
pacCUMTBIBAEMBIX KIMPUHIOBOM oOpraHu3anueil u
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the acquisition of which the uncovered position arose
or increased, and the risk regarding assets that serve as
collateral. Moreover, if an uncovered position
occurred or increased as a result of the sale of
securities, the amount of losses is not limited in any
way — the Investor will be obliged to return (transfer)
the securities to the Broker regardless of changes in
their value.

When making margin and uncovered transactions, the
Investor must take into account that the ability to
dispose of assets that serve as collateral for such
transactions is limited.

The property (part thereof) owned by the Investor as a
result of a margin or uncovered transaction is security
for the fulfillment of the Investor’s obligations to the
Broker and the ability of disposing of it may be limited
up to a complete ban on making any transactions with
it. The amount of collateral changes in the manner
prescribed by the contract, and as a result, the Investor
may be limited in the ability to dispose of its property
to a greater extent than before the margin (uncovered)
transaction was made.

It is also necessary to take into account the possibility
of forced unwinding. An unfavorable price change
may result in the need to deposit additional funds in
order to bring the collateral into compliance with the
requirements of regulations and the brokerage
agreement, which must be done in a short period of
time that may not be sufficient for the Investor.
Regulations and the terms of the brokerage agreement
allow the Broker, without the consent of the Investor,
to “forcibly unwind”, that is, to purchase securities
with the Investor’s funds or sell the Investor’s
securities. This can be done at current, including
unfavorable, prices and lead to losses for the Investor.

Forced unwinding may be caused by sharp
fluctuations in market prices that reduce the value of
your portfolio below the minimum margin.

Forced unwinding may be caused by regulatory
requirements or unilateral changes by the Broker to the
list of securities that may serve as collateral for
uncovered positions.

Forced unwinding may be caused by a change in the
risk rates calculated by the clearing organization
and/or used by the Broker due to an increase in the
volatility of relative securities.
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(um) wucnonb3yeMbIX  Bpokepom B cBsBM  C
YBEJIMYEHUEM BOJATUIBHOCTH COOTBETCTBYIOLIMX
LIEHHBIX Oymar.

Bo Bcex aTuX cilydasx NPHHYIUTENBLHOE 3aKpBITHE
MO3UIMHM MOXKET MPUYUHUTH 3HAYUTENBHBIE YOBITKH
HuBecTopy, HECMOTPS Ha TO, YTO IOCIE 3aKPBITHA
MO3WINM  W3MEHEHHEe IeH Ha  ()MHAHCOBBIC
WHCTPYMEHTBI MOXKET NPHHATH ONaronpuaTHOE IS
WuBectopa Hampasnerune, u MHBecTOp momydmn ObI
noxox, eciam Obl mosunus MHBecTopa He ObDIa
3aKkpbITa. Pasmep  yKa3aHHBIX  YOBITKOB  IIpH
HeOJIaronpuaATHOM CTEYEHHH OOCTOSITENBCTB MOXKET
NIPEBBICUTH CTOMMOCTh HAaXOJIIUXCS HA CYETy
WuBecTopa akTHBOB.

. Puck auxeuonocmu

Ecnu BenmumHa HEMTOKPHITOM MO3HUIINH TIO OTACTHHBIM
LEHHBIM OyMaraM sIBJISIETCS] 3HAUMMON B CPaBHCHHU C
00BEMOM  COOTBETCTBYIOIIMX IIEHHBIX OyMar B
cBOOOMHOM oOOpameHnn W (WIH) B CpPaBHEHUH C
00BEMOM TOPTOB Ha OPTraHM30BaHHOM DBIHKE, PHCK
JIUKBUJAHOCTH TP COBCPIICHAH MAap)KAHAILHOU U
HETIOKPBITOW CHCIKH yCcHiIuBaeTcs. TpymHOCTH ¢
MpUOOPETEHHEM IJIH MPOJAXKCH aKTHBOB MOTYT
MPUBECTH K YBEIUUCHHIO YOBITKOB IO CPAaBHEHHIO C
OOBIYHEIMU  CHAEIKAMH. AHAJIOTHYHO HEOOXOIMMO
YUUTHIBATh BO3PACTAIOIIUI PUCK JIUKBUIHOCTH, CCIIH
oOecrieueHrEM HETOKPHITON mo3unuu  VHBecTopa
SBIIIOTCSL IIEHHBIE OymMaru © Ui 3aKPBITHS
HETIOKPBITOW  TO3WIMH  MOXET  TOTpeboBaThCA
peamu3anysg CYIIECTBEHHOTO KOJHYECTBAa IICHHBIX
Oymar.

ITopyuenus HuBecropa, HaIlpaBIICHHbIE Ha
OTrpaHUYEHHUE YOBITKOB, HE BCET/Ia MOT'YT OrPaHUYHUTh
[OTEPH 10 MPEIIOIaraeMoro ypoBHsS, TaK Kak B
paMKax CKJIaJbIBAIOIICHCA HAa pPBIHKE CHTYallld
UCTIOJIHEHHE TAaKOr0 TOPYYCHHS [0 YyKa3aHHOM
HHBECTOPOM ILIEHE MOXKET 0KA3aThCsI HEBO3MOKHBIM.

Map>xuHaTbHBIC U HETIOKPHITHIE CIIEIKH MOIXOAAT He
BceM KiMeHTaM. HopMaTHBHEIE aKTHl OTpaHHYHBAIOT
puckun  MHBeCTOPOB IO  MapKHHAIBHBIM U
HETIOKPBITHIM CHIEJKaM, B TOM YHCJIE PEryIHpys
MaKCHUMallbHOE «IUIeY0» COOTHOIIICHUE
00s13aTenseTB MIHBECTOpa 1O 3aKIIOYEHHBIM B €T0
HHTEepecax cAedkaM M uMymecTBa MHBecTopa,
MIpEeJHA3HAYEHHOTO I COBEPIICHHS CIENIOK B
COOTBETCTBUU C OPOKEPCKUM JOrOBOpoM. TeM He
MEHEe JlaHHbIe CAENKU TOIXOISIT HE BCEM
HuBecropam, MTOCKOJIBKY COMPSIKEHbI c
JOTIOJTHUTEBHBIMA PHCKAMH W TPEOYIOT OICHKH
TOr0, TOTOB Ji VIHBECTOp UX HECTH.

8. Puckm, cBsi3aHHBIE ¢ KOH(PINKTOM HHTEPECOB,
BKJII0OYas HHPopManuo o0 odueM xapakrepe

U (WJIM) MICTOYHHKAX KOH(IMKTA HHTEPecoB

KoH(nMKT MeXIy HWMYIIECTBEHHBIMH U MHBIMHU
nHrepecamn MuBecropa u banka/ero paGoTHHKOB
BO3MOJKEH B CIIETYIOLINX CIIydasix:
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In all these cases, forced unwinding may cause
significant losses to the Investor, despite the fact that
after unwinding, changes in prices for financial
instruments may be favorable to the Investor, and the
Investor would have received income if the Investor's
position had not been unwinded. The amount of these
losses in unfavorable circumstances may exceed the
value of the assets on the Investor's account.

I1. Liquidity risk

If the amount of the uncovered position under
individual securities is significant in comparison with
the volume of the corresponding securities in free float
and (or) in comparison with the volume of trading in
the organized market, the liquidity risk when
executing a margin and uncovered transaction is
enhanced. Difficulties in purchasing or selling assets
may result in increased losses compared to general
transactions. Similarly, it is necessary to consider the
increasing liquidity risk if collateral for the Investor's
uncovered position is securities and the sale of a
significant amount of securities may be required to
close the uncovered position.

The Investor's instructions in order to limit losses may
not always limit losses to the expected level, since
within the current market situation, the execution of
such an instruction at the price specified by the
Investor may be impossible.

Margin and uncovered transactions are not suitable for
all clients. Regulations limit Investors' risks under
margin and uncovered transactions, including by
regulating the maximum "leverage™ — the ratio of the
Investor's obligations for transactions concluded in its
interests and the Investor's property intended for
making transactions in accordance with the brokerage
agreement. However, these transactions are not
suitable for all Investors, as they involve additional
risks and require an assessment of whether the
Investor is willing to bear them.

8. Risks associated with conflicts of interest,
including information about the general nature
and (or) sources of conflicts of interest

A conflict between the property and other interests of
the Investor and the Bank/its employees is possible in
the following cases:
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6)

B)

n)

)

3)

ucriojHenne baHkom kak GpoKepoM MopydeHUH
WHBecTopa, pelieHHe O HaNpaBiIeHHH W/WIH
COJIep’KaHNHU KOTOPBIX HAPSMYIO 00YCIIOBIEHO
nHpOopManueit, npegocraBieHHON baHKOM;

Bank BJIAJEET LIEHHBIMHA Oymaramu,
YKa3aHHBIMU B IpenocTaBlieHHOW  bankom
UH(POPMALIUY, WX HAMEPEH COBEPIINTH C HUMHU
CIEIIKY;

Bbank SIBIIIETCS CTOPOHOH JI0TOBOpA,
ABJISIIOLIETOCST  NTPOM3BOAHBIM  (DMHAHCOBBIM
MHCTPYMEHTOM, 0a30BBIM aKTHBOM KOTOPOTO
SBJIIOTCS yYKa3aHHbBIE B opyudeHun VHBectopa
LIEHHBIE Oymary;

Bank ocymecTsiser moaaepKanue 1eH, CIpoca,

TIPEIUTOKEHUS n/vmm obremMa  TOpProB
C yKa3aHHBIMH B IopydeHun  MHBectopa/
npenocTaBieHHoil — bankom — mH(bOpMauunm,

HOCHHBIMHU 6yMaraMn, B TOM 4YHCJIC Z[eﬁCTByﬂ
B Ka4CCTBEC MapKeT-MeﬁKepa;

KOHTpareHTaMu Banka IO CIIeNIKaM
¢ pUHAHCOBBIMH  HMHCTpYMEHTaMH  OyayT
ABIAThCS Apyrue MuBecTopsr banka nnm takue
cienkn OyoyT COBEpHIATBCS NPH  yYacTHH
npyrux UuaBectopos banka;

CclleNKa ¢ IIeHHbIMH OyMaramu OyieT coBeplIeHa
pu ydactuu baHka;

3aKIIoYeHne baHKOM IOTOBOPOB C TPETHHMHU
JIMLIAMM,  TPEIyCMATPUBAIOIIMX  BBIILIATY
BO3HATpaKICHUN 3a IIPEIOCTaBIICHUE
WuBectopam uHpOpMaImy;

3aKJIF0YCHUE BaHKOM [IOTOBOPOB C TPETHUMHU
JIMIIaMU, TIPEIyCMAaTPUBAIOIINX BILIATY baHKy
BO3HATPXK/CHHS KM MNPEJIOCTABICHUE HWHBIX
UMYIIECTBEHHBIX OJar W/Win OCBOOOXKICHUE
OT O0SI3aHHOCTU  COBEPILIUTH  OIpECICHHbIC
JICUCTBHS, B CIydae coBepiueHus VHBecTOopamu
W/WJIH 32 UX CYET JCUCTBUM, MPEIYCMOTPEHHBIX
B TIpe10cTaBIeHHON bankoM nH(bOpMAIUH;

SMUTEHTOM HJIM 00sS3aHHBIM JIMIIOM 110 IICHHBIM

Oymaram  sBmsgercs ~ baHk < wim ero
ap¢puIMpoBaHHOE JIHIIO;

KOHTpareHTaMu WuBectopa O CJIeNKaM
C IeHHBIMH  Oymaramm  OyAyT  SIBIATBCS

adbumupoBannpie smma baHka WM Takue
chaenky OyayT coBepmIaTbecs MpPHU  y4acTHH
ad¢mmpoBaHHbIX Ul baHka;
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a) execution by the Bank as a broker of the
Investor’s orders, the decision on sending and/or
content of which is directly related with the
information provided by the Bank;

BANK

b) the Bank owns the securities specified in the
information provided by the Bank or intends to make
a transaction with them;

c) The Bank is a party to an agreement that is a
financial derivative, the underlying asset of which is
the securities specified in the Investor’s order;

d) The Bank maintains prices, demand, supply and/or
trading volume for the securities specified in the
Investor’s order/information provided by the Bank,
including acting as a market maker;

e) the Bank's counterparties for transactions with
financial instruments will be other Investors of the
Bank or such transactions will be carried out with the
participation of other Investors of the Bank;

f) the transaction with securities will be completed
with the participation of the Bank;

g) conclusion by the Bank of agreements with third
parties providing for the payment of remuneration for
providing information to Investors;

h) conclusion by the Bank of agreements with third
parties providing for the payment of remuneration to
the Bank or the provision of other property benefits
and/or exemption from the obligation to perform
certain actions in the event that he actions provided for
in the information provided by the Bank are performed
by Investors and/or at their expense;

i) the issuer or obligor upon the securities is the Bank
or its affiliate;

j) the Investor's counterparties under transactions with
securities will be affiliates of the Bank or such
transactions will be carried out with the participation
of affiliates of the Bank;
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¢yHKIIMM W 00S3aHHOCTH Bbanka npu
COBEpLICHUH OIepaluii B paMKax OpOKepcKoi
JEATEeIbHOCTH MOTYT BCTYNAaTh B KOHQIUKT
HHTEPECOB C ero OOS3aHHOCTAMH (MHTEpEecaMHu

ydpenurenei YIIPaBIICHUS) B paMKax
OCYIIIECTBIIIEMOI JeATENbHOCTH
0 JOBEPUTEIBHOMY  YIIPABJICHUIO I[IEHHBIMH
Oymaramuy;

HononuurensHo bank yBemomiser WHBecTopa, 4TO
bank wmnnm addunuposanHsle nuna banka moryt
COCTOSITH W OyAyT  NpOAOIDKATh  HAXOJUTHCS
B JIOTOBOPHBIX OTHOIICHUSIX 10 OKa3aHHIO
OpOKEepCKUX, JICTIO3UTapHBIX  YCIIYT, yeiIyr
10 JOBEPHUTEIEHOMY YIpaBICHUIO [IEHHBIMH
Oymaramu, yCiayT 1O pasMeIIeHUIO WK AUCTPUOYITIH
LEeHHBIX OyMmar, ycIayr MapKeT-MeiKepa, HHBIX yCIYyT
TPETHUM JTUIIAM, TIPH STOM:

a) bBamk wwumm addumupoannsie nuna banka
MOTYT  TOJIydaTb B CBO€  pacIOpsDKEHHUE
uH(opMaLuIo, MPEJCTABISIONIYI0 HHTEPEC IS
WuBecTopa, n oHM He HecyT nepen ViHBecTopom
HUKaKUX OOS3aTENBCTB IO PACKPHITHIO TaKOH
nHpopmanuu u UHBecTopy;

0) ycnoBus OKa3aHus yCIyrT
BO3HAIPaXJACHUS banka u/unu
ad¢mwimpoBaHHbix Jiuil baHka 3a okasaHue
TaKUX YCIYT TPETHUM JIMLIAM MOTYT OTIIMYaThCS
OT YCIIOBHH W pa3Mepa  BO3HarpaxkJcHus,
MpeTyCMOTPEHHBIX JOTOBOpoM ¢ MHBecTopoMm;

U pazMmep

bank wwum addummpoBannsie ymna banka
MOTYT COBEpIIaTh CHEJKH W UHbIE OIepaluu
¢ pUHAHCOBBIMH WHCTPYMEHTaMH B HHTEpecax
TPETHUX JIUI W/UIIM B COOCTBEHHBIX MHTEPECAX.
Komnencauuss corpyanukoB banka w/unu
adGunpoBaHHBIX JHIl BaHKa MOXET 3aBHCETh
OT TUNIA Y KOJHMYECTBA CJEJIOK, COBEPIICHHBIX
HuBecTopoM ¢ pMHAHCOBBIMH MHCTPYMEHTaMH,
nHGOpMaMsA O KOTOPBIX  NPENOCTABISIETCS
banxom HMuBecropy. [is uckimoueHus pucka
BO3HUKHOBEHHMSI KOH(IIMKTa HHTEPECOB U PUCKA

HEMPaBOMEPHBIX  JEWCTBUI B OTHOUIEHUU
umyniectsa  MHBecTopa,  He JoIycKaercs
opopmierne  VHBECTOpOM  JOBEPEHHOCTH
Ha paboTHHKOB  baHka, 3a HCKITIOUEHHEM
CIIy4aeB, KOTOpBIE MPSIMO TPETyCMOTPEHBI
JIOKYMEHTaMH, PeTyIUpYIOINUMHI
B3aMMOOTHOILICHHS MEXTY Bankom

u MHBecTOpoM, 1 00ECIEUNBAIOT PEATU3ALUIO
npaB MlHBecTOpa B OTHOIIEHUU €T0 UMYIIECTBA.
bank nmpuHHMaeT Bce pasyMHBIE U JOCTYIIHBIE
B K&KJOM M3 BBIIIEYKAa3aHHBIX CIIy4aeB MeEpEI
O BBISBICHUIO U KOHTPOJIIO  KOH(QIIMKTA

UHTEPECOB, MEPBl MO MPEJOTBPALICHUIO €ro
MOCJIEACTBUM U Pa3peLIEHUI0
COOTBETCTBYIONIETO  KOH(IMKTa HHTEPECOB

B nosib3y MHBecTOpa.
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k) the functions and responsibilities of the Bank when
making transactions within the brokerage activities
may conflict with its responsibilities (the interests of
the management founders) within the current activities
of securities trust management;

BANK

Additionally, the Bank shall notify the Investor that
the Bank and/or affiliates of the Bank may be and will
continue to be in contractual relationships for the
provision of brokerage, depository services, securities
trust management services, securities placement or
distribution services, market maker services, and other
services to third parties, in this case:

a) The Bank and/or affiliates of the Bank may
receive at their disposal information that is of interest
to the Investor, and they do not have any obligation to

the Investor to disclose such information to the
Investor;
b) the conditions for the provision of services

and the amount of remuneration of the Bank and/or
affiliates of the Bank for the provision of such services
to third parties may differ from the conditions and
amount of remuneration provided for in the agreement
with the Investor;

c) The Bank and/or affiliates of the Bank may
carry out transactions and other operations with
financial instruments in the interests of third parties
and/or in their own interests. Remuneration of Bank
employees and/or Bank affiliates may depend on the
type and number of transactions carried out by the
Investor in financial instruments, information about
which is provided by the Bank to the Investor. To
eliminate the risk of a conflict of interest and the risk
of illegal actions in relation to the Investor’s property,
the Investor is not allowed to issue a power of attorney
for the Bank’s employees, except for cases that are
expressly provided for in the documents governing the
relations between the Bank and the Investor and
ensure the implementation of the Investor’s rights in
relation to its property. The Bank shall take all
reasonable and available measures in each above case
to identify and control conflicts of interest, measures
to prevent its consequences and resolve the
corresponding conflict of interests in favor of the
Investor.
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Bank B KauecTBe npodeccHOHaNBEHOTO
YYacTHHKA pBIHKA LEHHBIX OyMmar COTJIaCHO
[Nonutuke ynpasieHus: KOHQINKTOM HHTEPECOB
OpH  OCYLICCTBICHHMH  JesrenbHOCTH — AO
«PaiidaitzendanK» B KadecTBe
npo¢ecCHOHATBLHOTO YYaCTHUKA PHIHKA [IEHHBIX
Oymar (pa3memieHa Ha caiite bamka B cetn

«UaTepueTy: www.raiffeisen.ru B pasmene
«PackppiTHe  MHGOpPMALUKM» )  peanu3yeT
poLeTypb Y MEpHI, HarpaBJeHHbIE

Ha NUCKJIIOYCHUC KOH(l)J'II/IKTa HUHTEPECOB, B TOM

qyciie Mepbl IO BBISBICHUIO W KOHTPOIIIO
KOH(ITUKTA HUHTEPECOB, a TaKKe
MPEIOTBPAIICHUIO €ro MOCJIEICTBUIA

B JIeITEIbHOCTH baHKa, BKiIIOUast 1esTeNbHOCTD
OpTaHOB YTpaBICHUS U PaOOTHUKOB baHKa.

Jexnapanuss He MMeeT CBOeill LeJIbI0 3aCTABHTH
Bac orkasarbcsi  OT OCylIeCTBJIEHHUSI TaKHX
onepanuii, a npu3BaHa MoMo4b Bam oueHUTH HX
PUCKH ¥ OTBETCTBEHHO NOJOWTH K pelieHUuIo
Bompoca o BbIOope Bameii HWHBeCTHIIHOHHOM
CTpaTeruu M ycJ0BHIi 10roBopa.

Jekaapanusi siBJsieTC HeOTheMJIEMOH YacThIO
CornameHuss M TOMJIEKHT pa3MelleHHI0O Ha
opunuaabuoM Caiite banka B cern «MHTEepHeT»
www.raiffeisen.ru, B pasnedne,
NpeIycMaTPUBAIOIEM PacKpbITHe HH(poOpManuu 0
Opoxepckom oOcayxuBanuu banka (nagnee
Caiir).

HuBecTop moarsep:kaaeT CBOE 03HAKOMJICHHEM C
Jexyapanueil myremM akuenTa cOOTBeTCTBYIOLLEI0
3asiBJeHUs 0 NpucoeTuHeHnH K CorameHnio uin
NMOANMCAHMEM JBYCTOPDOHHEro0 J0roBopa Ha
Opoxepckoe odcay:xxkuBanue ¢ bankom.

bank umeer nmpaBo B OJAHOCTOPOHHEM MOPsSIIKe
BHOCHTH H3MEHEeHMS " JOTIOJTHEHHS B
Hexnapanuio. U3MeHeHus1 M/WJIM [1ONOJHEHUS] B
Jexnapanuio noJe:xxkatr pasmemienuio Ha Caiire
0 BCTYILUIEHUSI B JIeliCTBHE COOTBETCTBYIOLIMX
U3MEHEeHUil u/ujau aonojHeHuii B [exnapauuio B
nopsiike, mnpeaycmorpenHom  CoryameHuem,
/W COOTBETCTBYHOIIUM JA0TOBOPOM c
HNuBecTopom, /W B nopsiAKe,
npeaycMOTPEeHHOM 3aKOHOAATEJIbCTBOM
Poccuiickoii Degepanun " CTaHIAPTAMM,
pa3padoranabivu HAY®OP.

HNuBectop 00513aH OCYHIECTBJISATH PperyJasipHbIi
MoHuTOpuHr Pa3nesna calita B HediX OLEHKH
U3MEHEeHUil u/uiu 10noJiHeHuil B exyiapaumio.
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The Bank as a professional securities market operator
in accordance with the Policy for managing conflicts
of interest when AO Raiffeisenbank acts as a
professional securities market operator (posted on the
Bank’s website on the Internet: www.raiffeisen.ru in
the “Information Disclosure” section) shall implement
procedures and measures aimed to eliminate conflicts
of interest, including measures to identify and control
conflicts of interest, as well as prevent its
consequences in the activities of the Bank, including
the activities of the management bodies and
employees of the Bank.

BANK

The Statement is not intended to force you to refuse
to make transactions, but is intended to help you
assess their risks and responsibly choose your
investment strategy and terms of the agreement.

The Statement is an integral part of the Agreement
and should be posted on the Bank’s official website
on the Internet www.raiffeisen.ru, in the section for
information disclosure concerning the Bank’s
brokerage services (hereinafter referred to as the
Website).

The Investor confirms that he/she/it has read and
understood the Statement by accepting the relevant
application for accession to the Agreement or by
signing a bilateral brokerage agreement with the
Bank.

The Bank has the right to unilaterally make
changes and additions to the Statement. Changes
and/or additions to the Statement are posted on the
Website prior to the entry into force of the relevant
changes and/or additions to the Statement in the
manner provided for by the Agreement and/or the
relevant agreement with the Investor, and/or in the
manner provided for by the laws of the Russian
Federation and standards developed by NAUFOR.

The Investor shall regularly monitor the Section of
the website to assess changes and/or additions to
the Statement.

Raiffeisen
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MNPUJIOXKXEHUE 5
k CoraieHuio o OpoKepcKOM 00CITyKUBAHUH

YBEJIOMJIEHUE HHBECTOPA O PACTOPKXEHUU COT'JIAINEHUS U BAKPBITUN
BPOKEPCKOI'O(-UX) CHETA(-OB)
(Oanee — «Yeeoomnenuey)

HacTtosmumM, B cootBercTBHM ¢ myHKTOM 13.3. Cormarmenust o OpokepckoM 0OCTy)KHUBaHUH OT «__ » 20
roma Ne (manee — «Coraamenney), <Ykasars MojJHOe HanMeHoBaHUe MHBecTopa> (nanee — «IHBECTOPY)
YBEJOMJIIET O HAaMEpPeHUH pacToprHyTh CoryamieHne B OJHOCTOPOHHEM BHECYJAEOHOM TOpSAKE C « »

20  ropa (nmanee — «JlaTa pacTopKEeHUs»).

B cBsi3u ¢ pacropkennem CornameHusi, IPOCHM 3aKpbITh Opokepckuil (-e) cuet (-a) [6 ciyuae, ecau 3axpwisaromcs
KOHKpemHuble OpoKepcKue cuemd, He0OXOOUMO UCHONb306aAMb  CAeOVIOWYIO (QOPMYIUPOSKY: TIPOCHM 3aKPBITh
O6pokepckuii cuet Ne ], OTKpBIThIE HA OCHOBAaHUU YKa3aHHOro CornanieHus.

O06s3yemcst B CpOK He mo3gHee 4eM 3a 5 Paboumx mHel mo JlaThl pacTOp’KeHHS IMOTacHTh BCE CYIISCTBYIOIIHE
obs3atenscTBa mepen AO «PaiiddaiizeHOanKk» W/HITH TPETHUMH JIULIAMH, €CITH TaKHe 00s3aTeIbcTBa 00pa30BaicCh B
npouecce aerctBus CornameHus.

HacrosimM moxaTBepkIaeM corjiacHe ¢ TeM, 4YTO C MOMEHTa IOJy4YeHUs HacTosmero YBenomieHus AO
«Paiiddaiizenbank» mpekpamiaer mpueM NopyueHui Ha ollepaluy ¢ IeHHBIMU OyMaramu.

B cBs13u ¢ pactopxkenreM CorjanieHus, IPOCHM OCYIIECTBUTh BBIBOJ] OCTATKOB JICHEKHBIX CPEJICTB, YUUTHIBACMBIX
Ha OpokepckoM (-Hx) cueTe (-ax), yKazaHHOM (-bIX) B HACTOAIIEM YBEIOMIICHUH, HA PEKBU3UTHI, yKa3aHHbIE HIDKE:

Cder B 6aHKe-TIOIyJaTeNe

PacueTHBIN cueT

HaunmenoBanme 6aHKa-n0nyanenﬂ

Anpec GaHKa-TIOIydaTess

BUK / SWIFT Ganka-moiy4aresst

HanmenoBanue OaHKa-TIOCpeAHUKA (ecin
IIPUMEHHIMO)

Anpec 6aHKa-TmocpeTHUKA (€CITH IPUMEHHIMO )

BUK/SWIFT OaHKa-TIOCpeTHUKA (ecmn
TIPUMEHHIMO )

Kopp. cuet B GaHKe-1tocpeTHUKE (€CIIH IPUMEHHUMO)

|[HammeHnoBaHMe KiaueHTa)
[AOJIKHOCTD MOAINNCAHTA]

[®UO]

M.IL.
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APPENDIX 5
to Brokerage Agreement

NOTICE TO THE INVESTOR ON THE CANCELLATION OF THE AGREEMENT AND CLOSURE OF
THE BROKERAGE ACCOUNT(S) (hereinafter — the 'Notice")

Hereby, in accordance with clause 13.3. of the Brokerage Agreement dated " " 20_ (hereinafter — the
"Agreement"), (hereinafter — the "Investor") gives notice of its intention to terminate the Agreement unilaterally out
of court as of " " 20__ (hereinafter — the "Termination Date").

Due to the termination of the Agreement, please close the brokerage account(s) [in case specific brokerage accounts
are closed, the following wording should be wused: please close brokerage account No.
], opened on the basis of the said Agreement.

We undertake to repay all existing liabilities to AO Raiffeisenbank and/or third parties, if such liabilities have arisen
during the term of the Agreement, no later than 5 Business Days prior to the Termination Date.

We hereby confirm that we agree that AO Raiffeisenbank shall cease accepting orders for securities transactions upon
receipt of this Notice. 29 Due to the termination of the Agreement, please withdraw the balance of funds on the
brokerage account(s) specified in this Notice to the details below:

Account with the beneficiary bank

Current account

HanmenoBanue 60aHka-moqyyaTes

Name of the receiving bank

BIC / SWIFT of the beneficiary bank

Name of intermediary bank (if applicable)

Address of intermediary bank (if applicable)

BIC/SWIFT of intermediary bank (if applicable)

Correspondent account with intermediary bank (if
applicable)

[Name of the client]
[SIGNATORY POSITION]
[Full name]

L.S.
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